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Òàçè êíèæêà íà „Õîìî áîõåìèêóñ“ å ïîñâåòåíà íà 
áèðàòà è êðú÷ìàòà êàòî ôåíîìåíè íà ÷åøêèòå 
êóëòóðà, îáùíîñò è ìàíòàëèòåò. Â áðîÿ ñà çàñòúïåíè 
íàé-ìàëêî ÷åòèðè ãëåäíè òî÷êè êúì òÿõ – íàó÷íà, 
ïðàêòè÷åñêà, ìåäèòàòèâíà, èðîíè÷íî-øåãîâèòà. 
×åøêàòà êðú÷ìà å âèäÿíà è ïðåç ïðèçìàòà íà ÷óæäåíåöà, 
êîéòî íåèçáåæíî ñå îêàçâà âúâëå÷åí â ãåíåðèðàíèòå 
â íåéíèòå ïðîñòðàíñòâà ñþæåòè. Âãëåæäàìå ñå è â 
áúëãàðñêàòà âðúçêà ñ òåìàòà, ïðèïîìíÿéêè äåëîòî íà  
áðàòÿ Ïðîøåê; ïðåç 2015 ã. ñå èçïúëâàò 110 ãîäèíè îò 
òÿõíàòà êîí÷èíà.
Ðóáðèêàòà „Þáèëåé” â òîçè áðîé å ïîñâåòåíà íà åäíà 
çíàêîâà çà ñúâðåìåííèòå áúëãàðî-÷åøêè îòíîøåíèÿ 
ëè÷íîñò – ïðåç íàñòîÿùàòà ãîäèíà ñå  íàâúðøâàò 
85 ãîäèíè îò ðîæäåíèåòî íà Äàíà Õðîíêîâà, ó÷åí 
è ïðåâîäà÷ ñ áåçñïîðíè çàñëóãè çà ïîïóëÿðèçèðàíåòî 
íà áúëãàðñêàòà êóëòóðà â ×åõèÿ. Îòáåëÿçâàìå 
ãîäèøíèíàòà º ñúñ ñòóäèÿ çà íåéíîòî èçñëåäîâàòåëñêî 
è ïðåâîäà÷åñêî ïðèñúñòâèå îò ä-ð Ìàðöåë ×åðíè. 

     ÕÁ
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„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

Ðèòóàëúò

Êîãàòî ÷åøêàòà áèðà áåøå îùå åäíîâðåìåííî ïúðâè÷íà 
ìàòåðèÿ è ïðîöåñ, ðåëèêâà è ñâåùåíîäåéñòâèå è íå âñåêè 
âòîðè áîõåìèñò èìàøå „íåâåðîÿòíà“ èñòîðèÿ çà ïèÿíñêè 
ïèëèãðèìñòâà èç íîùíà Ïðàãà, ñåíêèòå íà êóïîëíèòå 
ñèëóåòè ñïëèòàõà âúðõó ñúííèÿ ãðàíèò íà îñòðîâúðõàòà 
÷àðîäåéêà íåðàçãàäàåìè âåçìà îò ëúêàòóøíè ïîñëàíèÿ è 
ñëåäâàéêè èçâèâêèòå íà òÿõíàòà ïðèñïèâíà êàëèãðàôèÿ, 
âëþáåíèòå àëêîõîëèöè ïúòóâàõìå íå êúì äðóãàòà êðú÷ìà, 
à êúì íîâàòà ñè, êàðíàâàëíî âúçòîðæåíà, Åäèñîíîâî 
ðàçäðîáåíà è ïóëñèðàùî ñúçèäàòåëíà ñþæåòèêà. 

Òîâà, êîåòî íèêîãà íÿìà äà ðàçáåðå åäèí ðåäîâè 
êîíñóìàòîð íà áèðà, ñâðÿë ñå â óþòíàòà îáñòàíîâêà íà 
ïîìïîçíî ðåñòîðàíò÷å, êóòèéêîâî óðåäåíî ñúñ ñâåæè 
áîè, ñòúêëà, ëàéñíè è çàìèñëåíè ôèêóñè, å, ÷å ÷åøêàòà áèðà 
è ÷åøêàòà êðú÷ìà íå ñà ïðîñòî åêçîòèêà çà òóðèñòà è 
äåëèêàòåñ çà ÷ðåâîóãîäíèêà, à êàðíàâàëåí ïîõîä ñðåùó ñåáå 
ñè â èêàðîâñêè îïèò äà ïðåõâðúêíåø îòâúä ñòåíèòå 
íà äåëíè÷íèòå áàñòèîíè. Ïèåíåòî íà áèðà å ðèòóàë, íà 
îñêâåðíåíèå è îáîæåñòâÿâàíå, íà óñåùàíåòî çà ãèáåëíà, 
íî ìàãíåòè÷íî óâëè÷àùà, âàêõàíàëíà ñâîáîäà. Êðú÷ìàòà 
å ñþæåòîêîíñòðóèðàùèÿò èíêóáàòîð íà âîëíîòî 
ïðèêëþ÷åíèå, êîåòî áúðçà äà îñìèñëè áèòèåòî òè íà 
àêàêèé-àêàêèåâñêè áåçëè÷íèê, íà íóëîîáðàçíà áðúíêà â 
ñèíäæèðà íà äíèòå. Ïèÿíñòâîòî íå å ïðîñòî ðåäóöèðàíà 

Арлекини под фенера
(мемоаристични безсъници)
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àâòîöåíçóðà, êàêòî áèõà ñå èçðàçèëè ïèøìàí ïñèõîëîçèòå, à 
øàìàíñêè òàíåö â ïðèçîâàâàíåòî íà ïðå÷èñòâàùîòî ÷óäî íà 
èãðàòà.

Êðú÷ìàòà è áèðàòà ñà ÷óäîäåéíàòà èãðà íà îíîâà õèïíîòè÷íî 
ïðåîáðàæåíèå, êîãàòî ñúçíàíèåòî òè íàïóñêà êîðîáî÷êèòå íà 
ìåäåíàòà ïèòà, íàðå÷åíà „ïîäðåäåí è ïðèëè÷åí æèâîò“, ïîâåæäà 
òå ïî âúçëîïèñèòå íà ãîòè÷åñêèòå êîíòóðè íà ðóõíàëàòà âúðõó 
ïàâàæà ðàç÷îðëåíà íîù è òå ìàìè äà èãðàåø ñúñ ñâåòà îêîëîâðúñò è 
ñúñ ñàìèÿ ñåáå ñè, êàòî çàãîâîðíè÷åñêè òè íàøåïâà, ÷å ìîìåíòíàòà 
òè øèçîôðåííà äóàëíîñò å åäíà âåëèêîëåïíà âúçìîæíîñò íà 
ðàçóìà äà ïîçíàå ëóäîñòòà òè è íà ëóäîñòòà äà èçïèòà ðàçóìà òè. 
Î÷àðîâàòåëíî å òúêìî òîâà îáà÷å, ÷å òå ñêëþ÷âàò íåðàçðèâåí 
äî ïîñëåäíàòà áèðà ñúþç è ðàöèîíàëíàòà òè ïîëîâèíà èçìèñëÿ 
ñþæåòèòå íà êàðíàâàëíàòà èãðà, à áåçóìíàòà ïúê ñàìîæåðòâåíî ãè 
îñúùåñòâÿâà. Èñòèíñêàòà ÷åøêà áèðåíà ïèÿíäóðùèíà å êàðíàâàëíà 
ïðîöåñèÿ, íàñèòåíà ñ ìíîãî èãðîâè ðàçñúäúê, íå âÿðâàéòå íÿêîìó, 
àêî ïî÷íå äà âè óáåæäàâà, ÷å ïèÿíäåòàòà íà íîùíà Ïðàãà ñà 
áåçñúçíàòåëíè ñúùåñòâà. Íàïðîòèâ, íàïðîòèâ – òå ñ ãðóáèòå 
áúðíè ÷åëè÷íè ñà òúêìî òàêèâà òâîðöè íà äðóãèÿ æèâîò, 
êàêâèòî ñà è àêòüîðèòå â òåàòúðà. Áåëÿòà å òàì, ÷å çà òÿõíîòî 
ïðåäñòàâëåíèå òåîðèÿòà íà äðàìàòà îùå íå å íàïèñàëà íèòî 
ðåä; ÷å áèëåòèòå ñà áåçïëàòíè è ìåñòà âèíàãè èìà, íî òÿõíàòà 
Ìåëïîìåíà ôúôëè íà óðäó èëè êå÷óà; ÷å òåõíèÿò ïúðôîðìúíñ èìà 
åäíîïîñî÷íà è ñëó÷àéíà ñåìèîòèêà; ÷å ñóôëüîðèòå èì ñà ãëóõîíåìè 
êðåòåíè, à îñâåòèòåëèòå – ñëåïè êúðòîâå; ÷å ñëåä ïðåìèåðàòà 
ãè ñâàëÿò îò ñöåíàòà ñ ïúøêàíèÿ è ïðîêëåòèè… À íà âñè÷êîòî 
îòãîðå ñàáàëå, êîãàòî ñå ÷óâñòâàò êàòî ïðåãàçåíè îò ñâèðåïè 
÷åðíè íîñîðîçè, ñðåäíîùíèÿò èì àíãåë Éîæåí Éîíåñêî îòðè÷à äà 
å ïèñàë òîâà, à ïúê êàðåòî çà òåàòðàëíàòà ðåöåíçèÿ èìà ôîðìà íà 
÷åòâúðòèòà ñèíÿâèöà, ïîìåñòåíà íà ãîðäîòî èì ÷åëî.

Ïèåíåòî íà áèðà â ÷åøêà êðú÷ìà íå å ïðîñòî ðàçâëå÷åíèå çà 
îòìîðà, òî å äåìèóðãè÷íî âúçñúçäàâàíå íà àáñóðäà îò ñëèâàíåòî ñ 
âñåâúçìîæíàòà ñâîáîäà â òàêúâ àðèòìè÷åí è ìîçàå÷åí ìèçàíñöåí, 
÷å çà äà ðàçáåðåòå ñëîæíàòà ñïåêòðîãðàôèÿ íà òàçè íàãëåä 
ïðèìèòèâíà, íî â äúëáî÷èíà òúé ïúñòðîöâåòíà è æèçíåðàäîñòíà 
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„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

èãðà, òðÿáâà ïðîñòî äà ñè ðàçêúñàòå ðèçàòà, äà ñè ìåòíåòå 
÷àíòàòà ñ áóìàãèòå è åëåêòðîíèêàòà âúâ Âúëòàâà è áåçïàìåòíî 
äà ñå íàêúðêàòå ðåäîì ñ îíçè ñàìîòåí è íåïîíÿòåí êëîóí, ñ ÷èéòî 
÷åðâåí íîñ, ïîòîïåí â áèðåíàòà ïÿíà, åäíîâðåìåííî å çàëÿçëî è 
ñëúíöåòî íà õàðìîíè÷íèÿ, ñàìîâëþáåí è êîêåòíî ñëàäíèêàâ ñâÿò. 
Åäâà òîãàâà ùå ñå îñúçíàåòå, ÷å íîçåòå âè øàðÿò ïî ñòðàíèöèòå 
íà íåíàïèñàíà îùå ïîåìà, êîÿòî âàøåòî ñðåäíîùíî êàðíàâàëíî è 
àðòèñòè÷íî îñåíåíî ñþæåòîòâîð÷åñòâî ùå íàøàðè ñúñ ñòúïêèòå 
íà åäíà íåñïèðíà ñàòàíèíñêà òàðàíòåëà, à íîâèÿò äåí ùå ïîêðèå 
ñèìïàòè÷íîòî ìàñòèëî íà ïîâåñòâîâàòåëíàòà âè õîðåîãðàôèÿ ñ 
áóëîòî íà ñðàì è ãðÿõ, ïðåâðúùàéêè íàé-êðàñèâèòå âè âîëåèçëèÿíèÿ 
â ïàëèìïñåñò, ñâëå÷åí ïî ÷åðíè ñòúïàëà â ìðà÷íè þäîëè… È 
òàêà äîðäå íîâàòà ñâåæà ñòðóÿ ãàìáðèíóñ íå îòìèå ñêðèòîòî 
ïîä íàñëîåíèÿòà íà ñîöèàëíèòå äîãìè êðåõêî èìå íà ðîçàòà, íà 
êîÿòî âèå ñòå ïîðàñíàëèÿò, íî áåçïàìåòíî èíôàíòèëèçèðàíè îò 
áëàãîâîíèÿòà íà õìåëà ïîæèçíåí ìàëúê ïðèíö…

Õðàìîâåòå

Íèêîé íå çíàå âñè÷êè êðú÷ìè íà Ïðàãà, òà äîðè öÿë æèâîò äà å 
êðúñòîñâàë ïðèâåòëèâèòå º ñîêàöè. Åòî ñåãà íàïðèìåð óçíàõ, ÷å çà 
òîëêîâà âðåìå, ïîñâåòåíî íà òîçè íåïîâòîðèì êóëòóðåí ôåíîìåí, 
òàêà è íå ñúì ïîñåòèë êðú÷ìàòà „Na slamníku“ â Äåéâèöå, îùå 
ïîâå÷å ÷å å ñòàðà è òðàäèöèîííà. Â èñòèíñêàòà ÷åøêà êðú÷ìà íÿìà 
äà ñå ïî÷óâñòâàòå êàòî â áúëãàðñêà áèðàðèÿ. Çà äà å èñòèíñêà, òÿ 
òðÿáâà äà ñìúðäè íà ïóøåê è íà ñïàðåí âúçäóõ, òîàëåòíàòà º – íà 
õëîð, ñâåòëèíàòà º òðÿáâà äà å ïîëóìúæäèâà, íàðåäáàòà º – êàòî 
ìîíàøåñêà êèëèÿ, à ðàçãîâîðèòå â íåÿ äà æóæàò êàòî êèëèì îò 
óòîìëåíè âèîëèíè. Èçîáùî – òðÿáâà â íåÿ äà ñå ÷óâñòâàòå êàòî 
â ïðèñòàíèùåí ëîêàë, îò êîéòî ìîæåòå äà õâàíåòå ÿ êúñìåòà 
çà ïåøà íà àíòåðèÿòà, ÿ êîðàá çà Ôèëèïèíèòå è åäðèòå çâåçäè 
íàä Ôàìàãóñòà, ÿ ïîíå äîñòîëåïíà ãîíîðåÿ; à íå êàòî â ïèöàðèÿ 
ñ îðõèäåè â êàøïèòå êðàé ïðîçîðåöà è ïëàôîíèåðè ñ ôîðìàòà íà 
îðõèäåè ïî ñòåíèòå, â êîÿòî äîðè ñåðâèòüîðêèòå ïðèëè÷àò 
íà óíèôîðìåíè ôðèãèäíè ëàáîðàíòêè â áîéíî ïîäðàçäåëåíèå íà 
õèìè÷åñêè âîéñêè.
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Òàêàâà å êðú÷ìàòà „U Černého vola“, êîÿòî ñå íàìèðà íàñðåä 
Ëîðåòàíñêèÿ ïëîùàä, â ñòàðà êúùà, òî÷íî ñðåùó ãðîáà íà ðóñêèÿ 
ñîëäàò Ôüîäîð Áåëÿêîâ, ñåäåìíàäåñåòãîäèøåí þíîøà, óëó÷åí 
îò íåìñêè ñíàéïåð â ñúðöåòî íà 9 ìàé 1945 ãîäèíà, êîãàòî ïðè 
âåñòòà çà êàïèòóëàöèÿòà íà Ãåðìàíèÿ èçñêî÷èë îò îêîïà äà ëèêóâà. 
È äîñåãà ãðîáúò ìó å çàïàçåí, ïîääúðæàí è âèíàãè èìà ïî íÿêîå 
öâåòå… Êðú÷ìàòà èìà ïðåääâåðèå, â êîåòî ìîæåòå äà ïèéíåòå 
íà êðàê, àêî âúòðå å ïðåòúïêàíî – ìíîãî ðÿäúê àðõèòåêòóðåí 
êîìïîíåíò ñðåä ñúâðåìåííèòå ïðàæêè ïèâíè çàâåäåíèÿ, êîèòî 
âñå ïîâå÷å êëîíÿò êúì ðåñòîðàíòüîðñêèÿ òèï. Òàì êðú÷ìàðÿò 
ìèå õàëáèòå â äâå òåíåêèåíè êîðèòà íà áàðà ïðåä íåãî – â åäíîòî 
èìà ñàïóíåíà âîäà, â äðóãîòî – ÷èñòà, à ïðåä íåãî – äâå çàáó÷åíè 
â ïëîòà ðàçëè÷íè ÷åòêè ñ ùðúêíàëè íàãîðå êîñìè, îáãðúùàùè 
ïîïàäàùàòà â îáÿòèÿòà èì õàëáà îòâúí è îòâúòðå... Òîïíå â 
ñàïóíåíîòî êîðèòî, íàõëóçè õàëáàòà íà ïúðâàòà ÷åòêà, íàõëóçè ÿ 
íà âòîðàòà, òîïíå ÿ â „÷èñòîòî“, ïà òè íàòî÷è âåëêîïîïîâèöêè 
êîçåë. Êåëíåðúò òè ÿ íîñè, êàòî ìåæäóâðåìåííî ìúêíå îùå ïåò-
øåñò è ñè ðàçñèïâà ïî áîòóøèòå ïÿíà íà åäðè âàëìà, òðîïíå 
òè ÿ íà ìàñàòà, êàòî ðàçëåå ÷àñò îò íåÿ, äðàñíå åäíà ÷åðòè÷êà 
íà ëèñò÷åòî òè è îòìèíå íàòàòúê. Ìàñè îò ìàñèâíî äúðâî, 
ïðîçîðöè îò æúëòî ìàòîâî ñòúêëî, ðàçãðàôåíî íà øåñòîúãúëíèöè; 
òåíåêèåíè âèñÿùè ëàìïè îò òàâàíà íà äúëãè, ïåòìåçåíî 
ïðîòî÷èëè ñå øíóðîâå õâúðëÿò ñâåòëè ïîëóêðúãîâå ïî âàðîñàíèòå 
ñòåíè, èçîãðàôèñàíè ñ ðèöàðñêè ìîòèâè; ïåéêè ïîêðàé ñòåíèòå è 
êàõëåí ïîä. Å èäè ÷å ñå óäðúæ, ëþáîìúäðè ìè ÷èòàòåëþ, òà íå èçïèé 
ñåäåì-îñåì òúìíè êîçåëà, èäè ÷å íå òðúãíè êúì Ñòàðîìåñòñêèÿ 
ïëîùàä, èäè ÷å íå íàìåðè ãîëÿì ïëþøåí ìå÷îê â åäèí âúòðåøåí 
äâîð èç ìàëêèòå óëè÷êè íà èñòîðè÷åñêîòî ÿäðî, èäè ÷å íå âëåç 
„U Dvou velbloudů“, èäè ÷å íå ïîðú÷àé äâå õàëáè – åäíà çà òåá 
è åäíà çà ìå÷îêà Ìàðêî, ïà íàêðàÿ èäè ÷å íå ìó íàëèâàé áèðà â 
ïëþøåíèÿ ñóðàò ïîä âúçõèòåíèòå ïîãëåäè íà ïåðñîíàëà. Êîéòî 
å ïîïàäàë íà òîçè ìàãè÷åñêè êðúñòîïúò, íÿìà íà÷èí äà íå å 
áèë èçÿäåí îò òðèãëàâàòà ëàìÿ íà áóéíîêðúâíèÿ ïðåäìåòåí 
êîíñòðóêòèâèçúì, è ìîãà äà âè óâåðÿ, ÷å ñèãóðíî è âàøèÿò ïëþøåí 
ìå÷îê ÷àêà ïðîñêóáàí, æàäåí è ñàìîòåí íÿêúäå òî÷íàòà ðåöåïòà 
çà ñâîåòî íàìèðàíå, ñàìî äåòî âå÷å „Ïðè äâåòå êàìèëè“ íå 
ñúùåñòâóâà…
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„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

Íå ñúùåñòâóâà âå÷å è êðú÷ìàòà „U Milosrdných“, ïîëó÷èëà èìåòî 
ñè îò èçãäèãíàòàòà íàáëèçî áîëíèöà íà ìîíàñèòå îò îðäåíà íà 
ìèëîñúðäíèòå áðàòÿ. Âúòðåøíîñòòà º ñúäúðæàøå îïèñàíèòå 
åëåìåíòè îò „Ïðè ÷åðíèÿ âîë“, íî èìàøå îùå è ïëúòíî íàêîâàíà 
ëàìïåðèÿ îò ÷åðíî ïîëèðàíî äúðâî ïî âñè÷êè ñòåíè è òåæúê 
ìåñèíãîâ ïîëèëåé â êðàéíîòî ñåïàðå íà êîðèäîðà, êîåòî âñúùíîñò 
áåøå îôèöèàëåí îâàëåí ñàëîí è çàëúãâàøå ñ áëåäîðåçåäàâèòå ñè 
ñòåíè ñëó÷àéíî íàìúêíàëèòå ñå òóê æåðòâè, ÷å òîâà å ìÿñòî 
çëà÷íî è çàóïîêîéíî, âúâ âñåêè ñëó÷àé – ïðèëè÷íî, îôèöèàëíî è 
áåçîïàñíî. Âåäíúæ òàì õåïòåí îôèöèàëíî ñå ñúáðàõà òî÷íî â 
äåâåòíàäåñåò ÷àñà äîêòîðàíò ïðåä äúðæàâåí èçïèò, äîêòîðàíòêà 
ïðåä ïðåäàâàíå íà äèñåðòàöèÿ è ðàáîòåù ìëàäåæ íà ôðîíòà íà 
åçèêîâèòå øêîëè. È òðèìàòà ñå çàêëåõà â íàé-ñâåòèòå èêîíè íà 
åçè÷åñêèòå ñè äóøè, ÷å èìàò ñòðàøíî ìíîãî ðàáîòà è ùå ïèÿò 
ñàìî ïî åäíà áèðà, íî ñëåä òåæêè ïðåãîâîðè ñúñ ñúâåñòòà ñè, 
ïîìåæäó ñè è ñ ëóêàâèÿ êåëíåð, â 19:30 ÷àñà ñêëîíèõà äà èçñìúðêàò 
è ïî åäíà âòîðà. Àìà âå÷å íàèñòèíà ïîñëåäíà!... Êîãàòî â òðè ÷àñà 
ïðåç íîùòà òðèìàòà ñâðúõçàåòè àâåðè äîïèâàõà ðàçïèùîëåíè 
êàòî äæåëåïè íà êðàñòàâ äîáèòúê â ñúñåäíàòà „La Casa Blů“, 
èçõâúðëåíè íåìèëîñúðäíî îò „Ìèëîñúðäíèòå“, òî â ïîìúòåíîòî 
èì ñúçíàíèå íå áÿõà îñòàíàëè äîðè ñïîìåíè ëèøíè çà æàëáèòå 
äàëå÷íè îò ñîöèàëíî ïðåòðóïàíèÿ èì äåëíèê… „Ìèëîñúðäíèòå“ å 
çàòâîðåíà îò òðè ãîäèíè, ùå ñòàâà ñïîðòåí áàð èëè äèñêîòåêà, 
èëè íÿêàêâà äðóãà íåíóæíà íèêîìó áåçñìèñëèöà, áåç çíà÷åíèå, ÷å 
òîâà áå åäíà îò ÷åòèðèòå ñúùåñòâóâàùè îùå ïðàæêè êðú÷ìè, 
óïîìåíàòè îò Õàøåê â ïðî÷óòèÿ ìó „Øâåéê“.

Âòîðàòà, ðàçáèðà ñå, å ñàìàòà „U Kalicha“, íàìèðàùà ñå òî÷íî 
ñðåùó öåíòðàëíîòî óïðàâëåíèå íà ïðàæêèÿ ãðàäñêè òðàíñïîðò. 
Îùå ïðåç 2002 ãîäèíà åäèí „òóïëàê“ èëè ëèòðîâà õàëáà, êàêòî 
ìó êàçâàò ïîíàøåìó, îò îíîâà, êîåòî òàì òî÷åõà, ñòðóâàøå 
100 êðîíè. Èìàøå íåìñêè îðêåñòúð îò òóáà è õàðìîíèêà, êîéòî 
ñâèðåøå áîäðè áþðãåðñêè ìàðøîâå, à ñåðâèòüîðúò ëóêàâî ìå 
óâåðÿâàøå, ÷å â åäíî îáîñîáåíî ñåïàðå å ñÿäàë Õàøåê äà ïèøå 
„Øâåéê“. Íå ïðåïîðú÷âàì äà õîäèòå òàì, íèòî ïúê äîðè  
„U Fleků“, äåìåê „Ïðè ëåêåòàòà“, áêî è äà å òðåòàòà îò 
Øâåéêîâèòå êðú÷ìè, çàùîòî è òàì áèõòå ñå ïî÷óâñòâàëè êàòî 
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çëàòåí òåëåö, âíåñåí â õðàìà íà äîáðèÿ äóõ íà áèðàòà, êîãîòî 
ñåðâèòüîðèòå íà äðàãî ñúðöå ïîñÿãàò äà èçäîÿò îò âñè÷êî, êîåòî 
èì çàïðèëè÷à íà âèìå... Òîâà ñà çàâåäåíèÿ ñ ïîä÷åðòàíî åêñêóðçèîíåí 
õàðàêòåð è ïîâå÷å ïðèëè÷àò íà ëóíàïàðê, îòêîëêîòî íà êðú÷ìè. 
Äà, õóáàâ ëóíàïàðê, íî ñ ìóçåéíè òàáåëè, åòèêåòè è ñ íåñïèðíèòå 
òúëïè îò îøàøàâåíè, âúçòîðæåíî îñêîòåëè òóðèñòè. À ïúê 
è êàêâè ïðèêëþ÷åíèÿ ìîæåòå äà î÷àêâàòå îò åäèí ìóçåé, êàêâà 
ëàñêà ìîæå äà âè äàðè åäíà ìðàìîðíà Ãàëàòåÿ, êîÿòî âìåñòî 
ñúæèâèòåëíè ìîëåáåíè ñëóøà íåìñêè ìàðøîâå è áèâà ñíèìàíà 
ðàçãîëåíà ïî äâåñòà ïúòè â ìèíóòà îò ùàñòëèâî îçúáåíè ÿïîíöè?

Â ×åòâúðòàòà Øâåéêîâà êðú÷ìà îáà÷å òðÿáâà äà èäåòå – 
„U Krále brabantského“ e â êâàðòàëà „Ìàëà Ñòðàíà“, â åäíà 
óñïîðåäíà íà „Íåðóäîâà“ óëè÷êà, îêîëî êîÿòî ñà ðàçïîëîæåíè 
ñåðèÿ îò êðú÷ìè ñ ïèùíè æèâîòèíñêè íàçâàíèÿ: „U Kocoura“, „U 
Černého orla“, „U Hrocha“. Ñïîðåä íÿêîè åòèìîëîãè÷íè îáÿñíåíèÿ 
êðàëÿò íà Áðàáàíò (ñðåäíîâåêîâíî õåðöîãñòâî, íàìèðàëî ñå íà 
òåðèòîðèÿòà íà äíåøíèòå Õîëàíäèÿ è Áåëãèÿ), çà êîãîòî èäå 
ðå÷, ñå å êàçâàë ßí Ïúðâè èëè ßí Ïðèìóñ – íà ÷åøêè Jan Primus. 
Âñëåäñòâèå íà ôèíòèôëþøêîâîòî èçïèñâàíå íà íà÷àëíàòà áóêâà 
J, â ÷èÿòî óñóêàíà êèíåìàòèêà ñå ïîÿâèëè åäíî „êàìøè÷å“ è åäíà 
„îïàøêà“ òàêà, ÷å çàïðèëè÷àëà íà „G“, è âñëåäñòâèå íà ñúñåäíè è 
íåñúñåäíè äèñèìèëàöèîííè è àñèìèëàöèîííè ïðîìåíè, äîâåëè äî 
ëàáèàëèçàöèÿòà íà „Í“ â èìåòî ßí è íà íàçàëèçàöèÿòà íà „Ì“ âúâ 
„ôàìèëèÿòà“ Ïðèìóñ, áèðàòà, êîÿòî ñå ïèåëà â íåãîâèÿ âèëàåò ïî 
îíîâà âðåìå, çàïî÷íàëà äà ñå íàðè÷à „ãàìáðèíóñ“. Ëè÷íî àç îáîæàâàì 
èìåííî òàçè áèðà è ãîðåùî ÿ ïðåïîðú÷âàì âñåêèìó çà åæåäíåâíà 
óïîòðåáà. „Äåñåòêàòà“ îáà÷å, íå äâàíàéñåòêàòà. Âêóñíà, ïèâêà, 
áåçõèòðîñòíà, ïî åçèêà âè ìåõóð÷åòàòà âñå åäíî òàíöóâàò áàëåò, 
îáóòè â îáóâêè ñ âèñîêè òîê÷åòà; àðîìàòúò íà õìåë íàïîìíÿ 
òðîïè÷åñêè áðèç è òÿëîòî íà ñìóãëà êîïèåíîñêà, èçîïíàëî ñå â 
äåáíåíå íà  ñúáëàçíèòåëíî ïóôòÿù, òëúñò, áëóäêàâ, áåëåçíèêàâ 
áèðàäæèÿ ñúñ ñëàìåíà øàïêà è áåðìóäè íà êîðàëè è ïëàòíîõîäêè. 
Àðîìàòíèòå íþàíñè íà êîðê è è ãîð÷èâ áàäåì îìàëîìîùàâàò 
âêóñîâèòå âè ñåíçîðè â êîðåíà íà åçèêà, ïðåäè ñòðóÿòà äà ñå 
ñïóñíå êúì ãúðëîòî è äà ðàçëåå åëåéíîòî ñè ãúðãîëåíå â íåäðàòà âè. 
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„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

Ãàìáðèíóñ, ñàìî ãàìáðèíóñ, àêî íå èñêàòå äà çëîóïîòðåáèòå òâúðäå 
ìíîãî ñ ôèçèîëîãèÿòà ñè, âñå ïàê âàøà ñè å è íå ñòå ÿ íàìåðèëè íà 
çàêà÷àëêàòà â ×èñòèëèùåòî. Íå ÷å êðóøîâèöå è êîçåë íå ñà áèðè, 
îò êîèòî êðúâòà ñå ïðåâðúùà â ëàçóðíî ïðîçðà÷íà ñèìôîíèÿ, íå 
÷å íå ìîãàò äà âè âúçíåñàò ñ àðîìàòíèòå ñè ïàðè äî íåáåñíèòå 
ñåëåíèÿ íà ìàãàðåøêèÿ îöúêëåí òðèóìô – íå! Àìà òå èìàò ïî-ãîëÿìî 
ñúäúðæàíèå íà çàõàð è ðàíî çàðàíà ñúùåñòâîòî âè ñå êàðàìåëèçèðà 
íà åäðè áóöè âèåùî ãëàâîáîëèå. Ïèòàéòå ïàòèëî! 

À èíàê, àêî å âúïðîñ íå íà âêóñ, à íà âêóñ – ñàìî, àìà ñàìî ïèëçåí! 
Òúêìî çàòîâà èäåòå â ñðåäíîâåêîâíàòà êðú÷ìà „Ïðè áðàáàíòñêèÿ 
êðàë“ è õóáàâî ñå íàñëàäåòå íà ôàêëèòå ïî ñòåíèòå è ñâåùèòå ïî 
ìàñèòå è äàæå íà îáëå÷åíèòå â ñðåäíîâåêîâíè ðîáè äåâîéêè, êîèòî 
ëþáåçíè÷àò ñ êëèåíòåëàòà ñúâñåì â åñòåòè÷åñêàòà ïàðàäèãìà 
íà ñðåäíîâåêîâíèÿ äèñêóðñ: „Čau, chlapče. Chceš chlastat, jo? A 
co budeš žrát?“ Æèâ è çäðàâ äà å ïðîôåñîð Êóöàðîâ, êîéòî êàòî 
çàêëåò ïî÷èòàòåë íà ïèëçåíñêîòî ïèâî ìè îáÿñíè êúäå äà íàìåðÿ 
òàçè êðú÷ìà! Íî áîãà ìè – âíèìàâàéòå! Ïèëçåíñêîòî ïèâî â 
ñðåäíîâåêîâíè êðú÷ìè èìà óíèùîæèòåëåí åôåêò âúðõó ãðàäèâíèòå 
ñòèìóëè íà ëè÷íîñòòà êúì ïðîñïåðèòåò è ñàìîóñúâúðøåíñòâàíå. 
Ëåòàëíàòà äîçà å ïåòèÿò òóïëàê, ñëåä êîåòî íàñòúïâà ôàçà íà 
âñåîáùà äåìîðàëèçàöèÿ, ïðèìåñåíà ñ àíàðõèñòè÷íè àñîöèàëíè 
ïðîÿâè, ïîðÿäú÷íî ãàðíèðàíè ñ ó÷òèâî, íî íåïðåêëîííî 
óíèôîðìåíî ïðèñúñòâèå, ÷èÿòî áåçñïîðíî èíòåëèãåíòíà è 
ñãîâîð÷èâà êîìïàíèÿ ïî çàêîíà çà íàðóøàâàíå íà îáùåñòâåíèÿ ðåä 
ìîæå äà âè ñòðóâà ìåæäó äâåñòà è õèëÿäà êðîíè. Ïîíå òàêèâà 
áÿõà öåíîðàçïèñèòå íà ïîäîáíè ñîöèàëíè „ãàðíèòóðè“ îêîëî 
ïèëçåíñêàòà ñðåäíîâåêîâíà êðú÷ìà „U Staré sladovny“ íà óëèöà 
„Ìàëà“ ¹ 2, êîÿòî íÿêîãà íàèñòèíà å áèëà ñêëàä çà ôåðìåíòèðàíå 
íà ñëàä è èìà çèäîâå äåáåëè ïî 80 ñàíòèìåòðà è êîíè÷íè ïðîçîðöè, 
êîèòî åäâà ïðîöåæäàò ñâåòëèíàòà âúòðå äîðè â ñëúí÷åâ è çíîåí 
äåí. Åäèíñòâåíî òåðàêîòàòà íà òàçè îáðàçöîâà ïèâíèöà ðàçáóëâà 
èëþçèÿòà, ÷å íå ñòå îòïúòóâàëè êàòî ïàí Áðîó÷åê íÿêúäå â 
ïåòíàäåñåòîòî ñòîëåòèå, ìàêàð è ñàìàòà ñãðàäà íà ñëàäîâíàòà äà 
å îò îñåìíàäåñåòîòî… Âèå êàêâî ñè ïîìèñëèõòå, áëàãîñêëîííèé 
ìè ÷èòàòåëþ? ×å áúëãàðñêîòî ñòóäåíòñòâî â Ïðàãà íå å ïðàâèëî 
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èçíîñ íà ïèÿíñêè ìèðàêëè èçâúí ñòîëèöàòà ëè? Íåìîé ñ ëîøî!...

Êàòî ñòàíà äóìà çà ñðåäíîâåêîâíè êðú÷ìè è çà òàêèâà ñ 
æèâîòèíñêè èìåíà, íå áèâà â íèêîé ñëó÷àé äà ïðîïóñíåòå 
„U Sedmí švábů“. „Ïðè ñåäåìòå õëåáàðêè“ òî÷àò êðóøîâèöå, â 
ñàìîòî ñúðöå íà „Ìàëà Ñòðàíà“ å, ïîä Ïðàæêè Õðàä, íî ìàëöèíà 
ÿ çíàÿò, çàùîòî å â åäíà íåâçðà÷íà ïðÿêà íà „Íåðóäîâà“, òàêà 
÷å òàì âèíàãè ìîæåòå äà çàìúêíåòå øóìíà è ãîëÿìà êîìïàíèÿ. 
Êðú÷ìàòà èìà òðè íèâà, äîëíèòå äâà ñàëîíà ñà ïî-„îôèöèàëíè“, 
ñ àñêåòè÷åí ñòàðèíåí èíòåðèîð, è â åäèí îò òÿõ âå÷åð ñå èãðàå 
ñðåäíîâåêîâíî ïðåäñòàâëåíèå çà öåíà îò îêîëî 900 êðîíè. À íàé-
íèñêîòî íèâî å „ãëàäîìîðíà“ – òúìíèöà ñ äðúâíèê, îò êîéòî 
ñå ïóëè ñúñúõíàë ñå ÷åðåï â êîìïàíèÿòà íà íÿêîëêî íàöâúêàíè 
íàîêîëî ìó áðàäâè. Äîëó íå ïóñêàò, çà ñúæàëåíèå, çàãðàäåíî å ñ 
ðåøåòêà è ïðîñòðàíñòâîòî íà ìàçåòî å ïðåäíàçíà÷åíî ñàìî çà 
çëîâåùà óêðàñà. 

Ãðàäèâîòî íà „Ñåäåìòå õëåáàðêè“ å ìíîãîâåêîâíî, íî çèäîâåòå íà 
„Ïðè çëàòíàòà êàíà“ („U Zlaté konvice“) ñà äîêàçàíî îò 14. â. Òîâà å 
íàé-ïèùíàòà ñðåäíîâåêîâíà êðú÷ìà è ïåðñîíàëúò å ñâèêíàë õîðàòà 
äà óâèðàò íîñ ñàìî çà äà ïîãëåäíàò ãëàâèòå íà ãëèãàíè è åëåíè, ðîãà 
è ïðåïàðèðàíè ôàçàíè, íàáó÷åíè âúðõó ñòåíèòå. Ëîøî âïå÷àòëåíèå 
ïðàâè ñàìî îãðîìíèÿò ïëîñúê òåëåâèçîð, êóðäèñàí òúêìî ïîä 
êðúñòîñàíèòå âúðõó ðàçïúíàòàòà ìå÷à êîæà àëåáàðäè â äúíîòî 
íà îâàëíîòî ïîäçåìèå. Òîâà å åäèíñòâåíàòà êðú÷ìà, êîÿòî óñïÿ 
äà èçâîþâà ïî íÿêàêúâ íà÷èí ðàçðåøåíèå îò îáùèíñêèòå âëàñòè 
äà èçêîïàå âòîðè âõîä êúì êàòàêîìáèòå ñè. Ïúðâèÿò âõîä áåøå 
îòêúì åäíà  îò ìàëêèòå óëè÷êè, èçëèçàùà òî÷íî ïðåä ÷àñîâíèêà ñ 
àïîñòîëèòå. Òÿñíî, íåóäîáíî çà ðåêëàìà, õîðàòà âñå áúðçàò, òèêàò 
ñå, à â ñúñåäñòâî ïúê – Ìóçåÿò íà ñåêñóàëíèòå ïîìîùíè ñðåäñòâà 
è èãðà÷êè. Å êàê äà ñå ïðàâè „kšeft“ ïðè òàêèâà îáñòîÿòåëñòâà?! 
Âòîðèÿò âõîä ïðîáè ñúðöåòî íà Ñòàðîìåñòêèÿ ïëîùàä è ñå 
îöúêëè ïî÷òè ôðîíòàëíî ñðåùó äâàíàäåñåòòå ïðåâúðòåëè 
öèôåðáëàòíè ñâåòöè, à íà ïàðàäíîòî ñòúëáèùå êúì óòðîáèòå ìó 
èìà áðîíçîâà ìå÷êà. Íå ñÿäàéòå äà ïèéíåòå òàì, ìíîãî îòäàâíà, 
îùå ïðåäè âòîðèÿ âõîä, åäíà áèðà ñòðóâàøå 80 êðîíè, à ñåãà å 
ïîñêúïíàëà „åäâà“ íà 95…
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Íî êàòî ñè ãîâîðèì çà èñòèíñêè êðú÷ìè, òî òàêàâà å òî÷íî „U 
Vystřeleného oka“, ñ íåéíîòî íåïðåâîäèìî íà íàøåíñêè èìå, êîåòî 
ñ ïúëíàòà êîðåêòíîñò êúì ïðåâîäà áè ïðèäîáèëî íåâúçìîæíîòî 
çâó÷åíå „Ïðè èçáèòîòî ñúñ ñòðåëà îêî“. Ðàçáèðà ñå, òîâà å êðú÷ìà, 
ïîñâåòèëà ñå ñ öÿëîòî ñè ìàòåðèàëíî ñúùåñòâî íà ëåãåíäàðíèÿ 
ïúëêîâîäåö ßí Æèæêà è íàìèðàùà ñå â ïðî÷óòèÿ ðàáîòíè÷åñêè 
êâàðòàë „Æèæêîâ“, êúäåòî êðú÷ìèòå íÿìàò ÷åò è ñà ñúõðàíèëè 
â íàé-ãîëÿìà ñòåïåí îäóõîòâîðåíàòà ñè ñìðàäíà è îëþùåíà 
àâòåíòèêà. „Îêîòî“ ðàçãúðíà äåéíîñòòà ñè è íàïðàâè øèðîêà 
ëÿòíà ãðàäèíà, íî î÷àðîâàíèåòî íà òàçè íàé-òèïè÷íà, íàé-äðóæåñêà 
è íàé-ãîñòîïðèåìíà çà ìåí ïðàæêà êðú÷ìà, êúäåòî íèêîé íèùî 
ÿçâèòåëíî íå áè òè êàçàë äîðè äà íàïðàâèø „òîïëåñ“ ñòðèïòèéç 
ñëåä çàùèòàòà íà äèñåðòàöèÿòà ñè, à âñè÷êè, íàïðîòèâ, – 
îêóðàæèòåëíî áèõà ïîäâèêâàëè, å èìåííî âúòðå, â äâåòå º 
ïîìåùåíèÿ, äåêîðèðàíè ñúñ ñêóëïòóðêè è êàðòèíè íà ÷åøêèÿ 
õóäîæíèê Ìàðòèí Âåëèñåê, ãðîòåñêíî èçîáðàçÿâàùè õóñèòñòâîòî. 
Èìåííî âúòðå, êúäåòî çèìíî âðåìå áóìòè êàõëåíàòà ïå÷êà, êúäåòî 
íà ñòåíàòà ñå ìúäðè âåñòíèêúò „Lihové noviny“ ðåäîì ñ ÷àñîâíèêà, 
êîéòî ñå äâèæè íà îáðàòíî. Ñåäíåø äà ïèåø, äà ðå÷åì, â îñåì, è 
ñëåä òðè ÷àñà, êàòî ðåøèø äà ñè õîäèø, óñòàíîâÿâàø, ÷å å åäâà 
ïåò. Òîâà å êðú÷ìàòà, â êîÿòî ñìå èçäúðæàëè äî íàé-êúñíî, ìàé 
÷å ÷àê äî äâà è ïîëîâèíà ïðåç íîùòà, êîãàòî âå÷å ñëåä òðåòàòà, 
ïîñëåäíà ïîçâîëåíà îò ñåðâèòüîðêàòà ïîðú÷êà (ïðè êîÿòî, ïî-
äÿâîëèòå, ñè ïîðú÷âàõà ïî äâå áèðè!), íàé-ñåòíå äîáðîäóøíî, íî 
òâúðäî íè ïîìîëèõà äà ñè âúðâèì. Ðàçáèðà ñå, â ÷åñò íà äîáðîòî 
îáñëóæâàíå ìíîãî ïúòè „Æèæêîâ“ áå îãëàñÿí îò áîäðîòî „Kde 
domov můj“ ñ íÿêîëêî ÷óæäåñòðàííè àêöåíòà â ÷åøêèÿ, çàùîòî 
ìåæäóíàðîäíàòà îáùíîñò åäíàêâî ñèëíî å âëþáåíà â Ïðàãà, à 
òÿñíàòà óëèöà „Õóñîâà“ è âèñîêèòå æèëèùíè ñãðàäè îñèãóðÿâàò 
îòëè÷íà àêóñòèêà, îùå ïî-äîáðå âèáðèðàùà â êðèñòàëèòå íà 
ñòàðèííèòå áþôåòè â òðè ïðåç íîùòà.

Íî èíàê äî êúñíî ðàáîòåùà êðú÷ìà â öåíòúðà íà Ïðàãà, è òî 
ãîëÿìà, ñ âúòðåøíè áàëêîíè è ñàìîñòîÿòåëíî ïðîèçâîäñòâî íà 
áèðà, å áèâøàòà ïèâîâàðíà „U Vejvodů“. Òúêìî „Ïðè õåðöîçèòå“ 
ìîæå äà èçäåÿíèòå äî êúñíî, ïðåäè äà ñå ïðèþòèòå â íÿêîÿ 
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äåíîíîùíà „õåðíà“. Ïîíÿòèåòî „õåðíà“ å ñïåöèôè÷íà ÷åøêà 
ðåàëèÿ, ñèíîíèì çà óïàäú÷íî çàâåäåíèå, êîåòî å íåùî ñðåäíî ìåæäó 
áàð çà îò÷àÿíè ñðåäíîùíè ïèÿíäåòà è èãðàëíà çàëà çà õàçàðòíè 
àâòîìàòè. Ðÿäêî áåçóìöèòå ñè îïèòâàò êúñìåòà íà çëîêîáíèòå 
ìàøèíè, òúé êàòî êúòàò ïîñëåäíèòå ñè êðîíè çà ñåòíèòå ñè 
îòðîâè, íî ïîíÿêîãà íÿêîé øàðàí ñå õâàùà íà òàçè âúäèöà è 
îñòàâÿ íÿêîÿ ïî-çíà÷èòåëíà ñóìà ïîä âúçäåéñòâèåòî íà ìîðíèòå 
ìàëêè ÷àñîâå, îòñëàáåíîòî äåéñòâèå íà àëêîõîëäåõèäðîãåíàçà 
è áåçäúííèòå èçìåðåíèÿ íà ãëóïîñòòà ÷îâåøêà. Àêî òðúãíåòå 
ïî „Áåëîõîðñêà“ ïî ïîñîêà íà îáùåæèòèÿòà „Âåòúðíèê“ èëè 
„Êàéåòàíêà“ â ìàëêèòå ÷àñîâå, òî çàäúëæèòåëíî ùå íàëåòèòå íà 
íÿêîëêî òàêèâà „õåðíè“. Íî âèå ãè ïîäìèíåòå ãîðäî è ñå íàìúêíåòå 
ðåøèòåëíî â êðú÷ìàòà, íàïðàâåíà ñÿêàø îò èçòúðáóøåí âëàêîâ 
òîâàðåí âàãîí, ñèðå÷ – ïî÷òè áåç ïðîçîðöè, çà äà å åäíàêâî 
ñâåòëî èëè, àêî ïðåäïî÷èòàòå, åäíàêâî òúìíî â íåÿ ïðåç âñè÷êè 
÷àñîâå íà äåíîíîùèåòî, íîñåùà èìåòî „Nonstop Malovanka“. Àìà 
íå ñå ïîäëúãâàéòå – íèêàêúâ íîíñòîï íå å òîâà ïðèáåæèùå çà 
ãðîõíàëè, èçòåðçàíè ñðåäíîùíè àðëåêèíè, ïëóâíàëè ìåëàíõîëíî â 
ñâåòëîñòðóéíèòå êîíóñè íà óëè÷íèòå ôåíåðè. Çàòâàðÿò â ïåò, 
çàùîòî èìàò çàäúëæèòåëíè äâà ñàíèòàðíè ÷àñà çà ïî÷èñòâàíå 
è ïðîâåòðÿâàíå. Àêî ñå îïèòàòå äà èçäåÿíèòå äî ñåäåì, êîãàòî 
îòâàðÿò, òî âå÷å êëþìâàòå ñëåä ïúðâàòà áèðà, à àêî ñëó÷àéíî ñòå 
â ñúïðîâîä íà ðóñíàê, àêî ñëó÷àéíî ñòå çàïî÷íàëè äà ïèåòå ñ íåãî 
íà îñìè ìàé âå÷åðòà, òî çàäúëæèòåëíî ïååòå ðóñêèÿ õèìí ïðåä 
„Êàéåòàíêà“. Êàê äà âè êàæà, òîâà å åäíà îò îíåçè íåîáÿñíèìè 
áèòèéíè âçàèìîñâúðçàíîñòè íà Ïðàãà, êîèòî íå ìîæåòå äà 
èçáåãíåòå è êîèòî íÿìà êàê äà âè ïîäìèíàò. Ïúê àêî ùåòå, ïàê ñè 
âÿðâàéòå, ÷å äâà ïúòè íå ìîæå äà âëåçåòå â åäíà è ñúùà ðåêà – ïàê 
ùå ñå ñúáóäèòå, ïðåäæàïàëè ñúùèÿ çëîâîíåí âîäîâðàò, îìàçàíè äî 
óøèòå ñúñ ñúùèÿ ãðèì íà ñúùàòà òúìíà ðîëÿ.

Ïîíÿêîãà äîðè ñà âúçìîæíè îïðåäåëåíè òîïîãðàôñêî-
ïàòîãåííè äèñëîêàöèè, íåùî êàòî Àéíùàéíîâîòî íàãúâàíå íà 
ïðîñòðàíñòâîòî, íî òîâà ñòàâà èçêëþ÷èòåëíî ðÿäêî, çàùîòî 
ïðîñòî òðÿáâà äà óöåëèòå åäíà îò òåçè èç÷åçâàùè, âå÷å ïî÷òè 
îòìðåëè êðú÷ìè÷êè, íîñåùè äîñòîïî÷òåíèÿ ôèðìåí ùàìï „čtvrtá 
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cenová skupina“, çà êîèòî ñ ïúëíî ïðàâî å ñú÷èíèë ïîêúðòèòåëåí 
ðåêâèåì ïðîôåñîð Êàðàãüîçîâ. Àêî ñëó÷àéíî íàìåðèòå åäíà òàêàâà 
íà óëèöà „Íîâîäâîðñêà“, íåéäå â Ïðàãà 4, áëèçî äî îíîâà ó÷ðåæäåíèå 
íà îáðàçîâàòåëíîòî ìèíèñòåðñòâî, êîåòî ïðèåìà ìîëáè çà 
ïðèçíàâàíå íà ÷óæäåñòðàííè äèïëîìè çà ñðåäíî îáðàçîâàíèå è 
êúäåòî ïðåç 2002 ãîäèíà âðúùàõà ïî ïåòäåñåò õàëåðà ñëåä áàêøèøà 
îò 30 õàëåðà, çàùîòî áèðàòà ñòðóâàøå ñåäåì êðîíè è äâàäåñåò 
õàëåðà, òî çàïðåòå ñå òàì çà ÷àñ-äâà, èçïèéòå ïðèìåðíî îñåì áèðè 
íà ãëàäíî, ïîïðèêàçâàéòå ñ áàðìàíà çà ÷åøêèÿ ñåöåñèîí è åëàòå 
ìè âçåìåòå ãëàâàòà, àêî íå ñå îçîâåòå èçâåäíúæ íà öåíòðàëíàòà 
ïðàæêà ãàðà, âòîðà÷åíè â î÷óêàíèòå º ñåöåñèîííè îðíàìåíòè, 
âúïðåêè ÷å ïî „ãóãúë ìàïñ“ ðàçñòîÿíèåòî å íÿêúäå â ðàìêèòå íà 
äåñåò êèëîìåòðà.

Íå, òîçè ôåíîìåí íå ñå ïðåæèâÿâà âúâ âñÿêà êðú÷ìà, áîðàâåùà 
ñ âå÷å èççåòèòå îò óïîòðåáà àëóìèíèåâè ñâåíëèâè ìîíåòêè. 
Èçïðîáâàíî å. Â áþôåòà íà Ôèëîñîôñêèÿ ôàêóëòåò „U Platóna“, 
êúäåòî ïðåç 2003 ãîäèíà áèðàòà ñòðóâàøå 8,50, íå íàñòúïâàõà 
ïîäîáíè ïðîñòðàíñòâåíè àíîìàëèè, à ñàìî èçâåñòíè ëèíåàðíè 
îòêëîíåíèÿ. Òðúãíåø, äà äîïóñíåì, çà óïðàæíåíèå ïî ïðàêòè÷åñêè 
÷åøêè, è íÿêàêâà ïðîêîáíà ñèëà òå çàìúêíå „Ïðè Ïëàòîí“ äà 
âîäèø áåçêðàéíè äèàëîçè ñ äðóãàðèòå ñè ïî ñúäáà, ñ ðóñîêîñèÿ Àäàì 
íà ñòåíîïèñà â äúíîòî, êîéòî âñå ïîâå÷å è ïîâå÷å çàïðèëè÷âà 
íà ëåãåíäàðíèÿ Ðàõàí îò ôðåíñêîòî êîìèêñíî ñïèñàíèå „Ïèô“, 
èëè ñ íàðöèñòè÷íîòî ñè îòðàæåíèå â ÿíòàðíèòå ãëúáèíè íà 
óäàâíè÷åñêàòà òè ÷àøà… Äíåñ åäèí ñòàðîïðàìåí â „Ïëàòîíà“ 
ñòðóâà 27 êðîíè… À ïðåç ëÿòîòî íà ñúùàòà 2003 ãîäèíà áþôåòúò 
íà ñòîëà íà „Êàéåòàíêà“ ðàáîòåøå, ñåðâèðàøå â íåãî ìèëîâèäíàòà 
ôðèçüîðêà Åëëà, íàìåðèëà ñè âðåìåííà ðàáîòà íà ëÿòíà áðèãàäà, 
êîÿòî íàñåòíå ñå çàáè ñ ìàêåäîíåöà Ðèñòå, äåòî îò ëþáîâ º 
ñ÷óïè êðàêà ïðè åðîòè÷íî ðàçþçäàíè ïîäñêîöè ñ íàòðèñàíå ïî 
âðåìå íà ïîãî òàíöè, è êîÿòî íàñåòíå ïðîäàâàøå áèðà çà äåñåò 
êðîíè ïàð÷åòî ñ î÷àðîâàòåëíèòå ñè ïàòåðèöè. Îò òîçè ìîìåíò 
íàòàòúê áþôåòúò íà „Êàéåòàíêà“ ïîâå÷å íå îòâîðè âðàòè, ïúê 
ìàêàð è ñ íîâè öåíè, à Åëëà ñå èçãóáè ñ ïàòåðèöèòå ñè âúâ âúðòîïà 
íà áóêëèòå, ðîëêèòå è íåñïèðíèòå ñè êúäðàâè ñëàäîñòðàñòèÿ…
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Íî „Ïðè çëàòíèÿ òèãúð“ â ñúðöåòî íà ãðàäà îùå ðàáîòè ñ ïúëíà 
ïàðà è îùå ïî ñòàðèÿ òðàäèöèîíåí íà÷èí. „U Zlatého tygra“ âñè÷êî 
å òàêà, êàêòî òðÿáâà äà áúäå, íî ñ òàçè óäèâèòåëíà ïîäðîáíîñò, 
÷å ñåäíàëèòå íà ìàñàòà îêîëî âàñ ïèÿ÷è íå òúðïÿò ñàìîòàòà 
è ìúë÷àíèåòî âè. Â òàçè êðú÷ìà íå èäâàò ñàìî êîìïàíèè, à è 
îòäåëíè ñàìîæèâöè, êîèòî íà÷àñà áèâàò ïðèîáùàâàíè êúì äóõà 
íà îáùíîñòòà, îãðàäèëà ñ øêåìáåòàòà ñè ÷åòâúðòèòàòà ðàìêà 
íà ìàñàòà. ×àñ ïî ÷àñ íÿêîé ñòàâà äî òîàëåòíàòà è ðàçäèãà 
îñòàíàëèòå, íàñòúïâà îæèâëåíèå, ïðàâîñòîÿùèòå íàñòðúõâàò â 
äåáíåíå íà îñâîáîäåíàòà ïðîëóêà â áåíòà îò òúðáóñè è ãúðáèíè, 
à êåëíåðúò íîñè ïî ñåäåì-îñåì õàëáè â þìðóêà ñè, îò êîèòî ïàäàò 
îòñêóáíàòè ïëèòêè áóõíàëà ïÿíà, òðúñâà åäíà ïðåä âàñ è ÷àê 
òîãàâà èçâèâà ãëàñ â çàó÷åíà èíòîíàöèîííà êðèâà: „Ještě jedno, 
pane?“ Íî çàïîìíåòå åäíî – íèêîãà â òàçè êðú÷ìà íå ñå íàäïèâàéòå 
ñ õîêåèñòè! Çàùîòî òîâà àâòîìàòè÷íî âîäè äî ïðîñòðàíñòâåíî-
ñèòóàöèîíåí êîëàïñ. Ïúðâîì ìîæå äà âè ñå ñòîðè, ÷å òåçè îãðîìíè 
ìîì÷åòà íÿêàê òâúðäå âÿëî áëèæàò ðúáà íà ñòúêëàðèÿòà, ìàêàð äà 
ñà âèäèìî ñãîðåùåíè îò ñêîðîøíàòà òðåíèðîâêà, è ìîæå ñëó÷àéíî 
äà íàïðåäíåòå ñ öÿëà áèðà, äîêàòî òå îùå ñìúðêàò ïúðâàòà. Íî 
ïîñëå, äîêàòî ìÿòàòå êàòî íàïðúñòíèöè õàëáà ñëåä õàëáà, äîêàòî 
íàïðåäâàòå êàòî ñïðèíòüîð, òå âúâåæäàò òàêîâà ðèòìè÷íî 
ìàðàòîíñêî òåìïî, ÷å íÿêúäå êúì ñåäìàòà îáèêîëêà âèå ïî÷âàòå äà 
ñå äàâèòå è ãîðåñòíî äà ïîäõúëöóêâàòå, à òå âå÷å ìàõàò íà êåëíåðà 
çà äåâåòîòî ñè „Ještě jedno, pánové?“ È àêî ñëó÷àéíî ðåøèòå äà 
ãè äîãîíèòå, èçâåäíúæ ñå îçîâàâàòå íà Ñòàðîìåñòêèÿ ïëîùàä íà 
ôèíàëíèÿ ìà÷ ìåæäó Ðóñèÿ è ×åõèÿ è íåçíàéíî çàùî êðåùèòå çà 
Ðóñèÿ, äîêàòî çà ùàñòèå âúâ âñåîáùèÿ ðåâ íåïîñòèæèìàòà âè 
èäèîòùèíà ñå ãóáè áåçñëåäíî, ïðåäè äà ñà âè ïðåáèëè. Ñëåä êîåòî 
çàäúëæèòåëíî ùå ñå çàïîçíàåòå ñ äðóãà ñðîäíà äóøà, òîé ùå å 
ñëîâàê, ïî âñÿêà âåðîÿòíîñò ùå ñå êàçâà Òîìàø è åäèíñòâåí ùå âè 
å ÷óë êîãî ïîäêðåïÿòå, çàùîòî òîé ñúùî ùå å áèë çà ðóñíàöèòå, íî 
çà ðàçëèêà îò âàñ ùå å ñêðèâàë åìîöèèòå ñè è ùå ãè ñêðèâà äîêðàé, 
âúïðåêè ÷å ðóñíàöèòå ùå ïîáåäÿò. Ïîñëå ùå âè çàâåäå äà âè ïî÷åðïè 
íÿêúäå, íåùî, íÿêîëêî ïúòè… À íà ñóòðèíòà ùå âè ñå èñêà ïî-äîáðå 
äà âè áÿõà ïðåáèëè… 
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„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

Áåçêðàåí å òîçè ìàðàòîí èç ïðàæêèòå êðú÷ìè è íÿìà íà÷èí äà íå ñå 
ïðîïóñíå ïîíå åäíî îò ïîïóëÿðíèòå çà ñòóäåíòèòå îò „ôèëäà“ èëè 
çà áúëãàðñêèòå áîõåìèñòè ìÿñòî, çàòîâà å ïî-äîáðå íèêîé äà íå ñå 
îïèòâà äà ãè èçðåæäà. Íà âñè÷êîòî îòãîðå ÷îâåê ìîæå öÿë æèâîò 
äà æèâåå â Ïðàãà è îòâåäíúæ äà ìó ñå ñëó÷è äà ïîïàäíå â öåíòðàëíà, 
âñåîáùî èçâåñòíà è ìíîãî ñòàðà è òðàäèöèîííà êðú÷ìà, áåç ïðåäè 
òîâà êðàêúò ìó äà å ñòúïâàë òàì. Òî òîâà íå å êàòî äà ñå ñúáóäèø 
ìàõìóðëèÿ îò „Na Korábě“ ÷àê â êâàðòàëà íà ìåòðîñòàíöèÿ 
„Êà÷åðîâ“ è äà èäåø äà ñè âçåìåø ëåêàðñòâîòî „U Červené cibule“, 
êúäåòî äà îòêðèåø, ÷å òàì ñå ñåðâèðà íàé-âêóñíèÿò ìàðèíîâàí 
õåðìåëèí â öåëèÿ ãðàä. Âîäèëè ñà ìå è „U Svatého Tomáše“, è ó 
„Malostranská pivnice“, áåç íèêîãà ïðåäè òîâà äà ñúì áèë â òÿõ, 
íî – òðÿáâà äà ïðèçíàÿ – òàêà èëè èíà÷å íå ñå âÿñíàõ âòîðè ïúò 
òàì. Èñòèíñêàòà ïðàæêà êðú÷ìà, äîðè äà å â òóðèñòè÷åñêèÿ 
ïðúñòåí íà ãðàäà, íÿìà âèä íà ëóêñîçåí ëîêàë, íàäãðàäèë ñòàðèíèòå 
ñè ñ êóëèíàðíè æîíãëüîðñòâà. Èñòèíñêàòà êðú÷ìà ñåãà â Ïðàãà 
òðóäíî îöåëÿâà è íåðÿäêî èç÷åçâà êàêòî „Ïðè ìèëîñúðäíèòå“, 
êàêòî „U Pivrnce sportovce“ íà óë. „Ñîóêåíèöêà“, êîÿòî âèíàãè 
èìàøå ñâîáîäíè ìåñòà çà ãîëåìè ãðóïè îò íàïðèìåð âêóïîì äîøëè 
íà êîíôåðåíöèÿ ñúíàðîäíèöè è ÷èèòî ñòåíè áÿõà èçðèñóâàíè ñ 
ïîêúðòèòåëíèòå è áåçñðàìíè êàðèêàòóðè íà Ïåòúð Óðáàí. Ïîíå 
ïúðâàòà èçîãðàôèñàíà îò íåãî êðú÷ìà óñïåøíî îöåëÿ è àêî èìàòå 
ìåðàê è âè ñå ïèå ïèëçåíñêî, ìîæåòå äà îòèäåòå äà ÿ âèäèòå íà 
„Ìàéñëîâà“, ïî÷òè äî Ôèëîñîôñêèÿ ôàêóëòåò – „U Pivrnce a Rudova 
nora“. Ìåæäó äðóãîòî ïðåäè ñåäåì-îñåì ãîäèíè Ïåòúð Óðáàí ñåäíà è 
èëþñòðèðà ðîìàíà „Øâåéê“.

Íî ñåãà êúì êðàÿ íà òàçè ðàçäðîáåíà êðú÷ìàðñêà ìåìîàðèñòèêà 
èñêàì äà ñïîìåíà ñòóäåíòñêàòà êðú÷ìà „Billiard“ ïðè 
îáùåæèòèÿòà „Âåòúðíèê“. Òÿ âå÷å ñúùî íå ñúùåñòâóâà. Òîåñò 
ñúùåñòâóâà ïðîñòðàíñòâîòî, íî òî äíåñ å êàôå èëè ìàé íåùî 
îùå ïî-îðåçèëÿâàùî: ìëå÷åí áàð. Òàì ùå âè ïðåäëîæàò ñëàäîëåä 
è òîðòè, èìà ñåïàðå ñ áåëè ñòåíè, ìåêè ôîòüîéëè è êíèãè çà 
ó÷åíîëþáèâè ñðàìåæëèâêè, ìåêè ïúòåêè ñå ñòåëÿò ïî ïîäà, âúòðå 
íå ñå ïóøè, ôèí ïîðöåëàí è áëÿñêàâè ëúæè÷êè òðàêàò ïðèñïèâíî 
íîêòþðíî ïî êðúãëèòå ìàñè÷êè îò êîâàíî æåëÿçî ñ ïëîò îò 
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òúìíî ñòúêëî. Å, íàëèâàò òðè âèäà áèðà – åé òàêà, çà àäåò, âñå 
ïàê õèëÿäè ñòóäåíòè ùúêàò íàîêîëî, íå áèâà äà ñå ãóáè êëèåíòåëà. 
Íî òîâà íå å ñòàðèÿò ïîçíàò „Áèëÿðä“, â êîéòî íà ñòóäåíòèòå 
îò „Åðàçìóñ“ ñå ñåðâèðà äî ñðåäíîù, ÷å èíàê íÿìà êàê óñïåøíî äà 
ñè èçïèÿò ñòèïåíäèèòå è äà îïðàâäàÿò äîñòîéíî ïðèñúñòâèåòî 
ñè è ìèòàðñòâàòà ñè ïî òàç òåæêà ÷óæáèíà; íÿìà ãî áèëÿðäà, 
íèòî äæóáîêñà, îò êîéòî ñå ñëóøàøå ßðîìèð Íîõàâèöà â ìàëêèòå 
÷àñîâå; íÿìà ÿ âåñåëàòà, ïîðÿäú÷íî ïî÷åðïåíà ñòóäåíöèÿ, êîÿòî 
âêóøàâàøå æèâîòà íà ñëàäîñòíè ìàëêè ãëúòêè; íÿìà ãî áàðìàíà 
Ðîáúðò Ñâîáîäà, êîéòî âå÷åðòà íà 30 àïðèë ñðåùó 1 ìàé 2004 
ãîäèíà çàòâîðè êðú÷ìàòà ñ îñòàíàëèòå â íåÿ åäèí ðóñíàê, îùå 
åäèí ÷åõ è åäèí áúëãàðèí è ëÿ ïèâî çà ÷åòèðèìàòà áåçïëàòíî ïî 
ñëó÷àé âëèçàíåòî íà ×åõèÿ â Åâðîïåéñêèÿ ñúþç. Ñåãà òîâà êàôåíåíöå 
ïðèëè÷à íà êàïñóëà çà èçïèòàíèå íà õóìàíîèäíè êèáîðãè îò ôèëì 
ïî Àéçúê Àéçèìîâ. Ñåãà ïúòÿò îò „Âåòúðíèê“ äî „Êàéåòàíêà“ å 
ïî-òðóäåí è òåãàâ, à õè÷ íå ñòðàøåí è ñëàâåí, çàùîòî òÿëîòî íå ñå 
þðâà öåëåóñòðåìåíî ïî íàíàäîëíèùåòî, íîñåíî îò ïðèëàñêàâàùàòà 
ñèëà íà ãðàâèòàöèÿòà, à ñå íîñè ñ èçìú÷åíà, ïðîòÿæíà è âÿëà, 
ñúñèïàíà îò åêçèñòåíöèàëíàòà ìàòðèöà è êúðêîðåíåòî íà 
ìëå÷íèòå äðîæäè â ÷åðâàòà êðà÷êà.

Äà, åäèíñòâåíàòà óòåõà íà æèâååùèòå â ñòóäåíòñêèòå 
îáùåæèòèÿ îñòàâà ïèâíèöàòà „Captain Morgan“, êîÿòî å îò 
äðóãàòà ñòðàíà íà óëèöàòà, â êàðåòî îò áëîêîâå ïðåäè áóëåâàðäà 
íà òðàìâàÿ. Òÿ å öÿëàòà â äúðâåí îáêîâ, èìà âòîðè åòàæ îò 
îêîëîâðúñòåí áàëêîí, ñãóøåí ïî÷òè äî òàâàíà, êúäåòî ÷îâåê 
òðóäíî ìîæå äà õîäè ïðàâ, íàëèâà ãàìáðèíóñ íà äîñòúïíè öåíè è 
ðàáîòè ñðàâíèòåëíî äî êúñíî. Íÿìà ãè îáà÷å âå÷å ñåðâèòüîðêèòå, 
êîèòî â ïåòúê âå÷åð ñåðâèðàõà òîïëåñ, ìàêàð è äà íå áÿõà 
çàùèòèëè äèñåðòàöèÿ. Íî èìà òîïëèíà è ãîñòîïðèåìíîñò, èìà ãî 
ÿâëåíèåòî „ïðàæêà êâàðòàëíà êðú÷ìà“. 

À îòñðåùà, ïðåç óëèöàòà ñ òðàìâàÿ, äîñàìè ïîùàòà, ñå íàìèðà 
çëîâåùîòî ïèÿíäóðñêî ñâúðòàëèùå „Samojídelna pivnice“ – 
íàçâàíèå, êîåòî åäèí áîã çíàå êàê òî÷íî áè ñå ïðåâåëî íà áúëãàðñêè – 
êúäåòî íè âå÷åð, íè ïðåç äåíÿ íå å ñòðàøíî, çàùîòî òîãàâà 
çàâåäåíèåòî ðàáîòè êàòî ãîñòèëíèöà íà ñàìîîáñëóæâàíå èëè êàòî 
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„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

îáèêíîâåíà âå÷åðíà êðú÷ìà. Èçáèðàòå ñè „óòîïåíöè“, „õåðìåëèí“ 
èëè „ìàòåñè“ îò âèòðèíàòà, êðú÷ìàðÿò âè ãè ñëàãà â ÷èíèéêàòà. 
Ñÿäàòå, ìåçèòå, ïèåòå… Äåìîíñêàòà º ìîðäà ëúñâà ñóòðèíòà 
â ñåäåì, êîãàòî îò öÿë „Áðæåâíîâ“ èçïúëçÿâàò ÷åðâåíäàëåñòè, 
ïîòíè, êîñìàòè, ðàçãàùåíè è ïðúõòÿùè áèðàäæèè, îáëèçâàùè 
ïîïóêàíè ìóöóíêè êàòî íàïúäåíè ïàëåòà. Òå âðúõëåòÿâàò âèõðîì, 
çàãðàáâàò æèâèòåëíàòà âëàãà â øåïè è ÿ çàïðàùàò â áåçäúííèòå 
ñè òóëîâèùà. Ïîñëå ãëåäàò ñâåòà ïðåöåíÿâàùî, ôëåãìàòè÷íî 
è áåçèçðàçíî. Ïðåæèâÿò ìóäíî è ñúñðåäîòî÷åíî. Ïîâòàðÿò… 
Ëåêà-ïîëåêà ñå ðàç÷óïâàò êàòî ðàçêâàñåíè „ãîëåìè“ è òðúãâàò äà 
ìúðäîëÿò, äà ïóøàò, äà ñòåíàò, äà ñóìòÿò ñúðöåðàçäèðàòåëíî 
è äà ñêðèáóöàò ñ âêîðàâåíèòå ñè ïîòíèöè... Êúì îñåì ÷àñà, àêî 
ñëó÷àéíî ðåøèòå äà âëåçåòå äà çàêóñèòå ñ íÿêàêâà ñóïè÷êà, ùå 
íàìåðèòå êàðòèíà, íàïîìíÿùà åäíîâðåìåííî íà „Çàïîðîæöè 
ïèøàò ïèñìî íà òóðñêèÿ ñóëòàí“ è „Ñàëúò íà „Ìåäóçà“. Ìîæå 
ñëó÷àéíî äà ñòå ñå áúõòèëè â îáùåæèòèåòî öÿëà íîù, ïàê òàêà 
ñëó÷àéíî äà íîñèòå ïëàñòìàñîâî øèøå äîìàøíà áúëãàðñêà ðàêèÿ â 
äæîáà ñè. Íî íå ñÿäàéòå äà ãî ïèåòå ñ ïîëóáåççúáèÿ Ëèáîð, êîéòî 
âèñè â ïðåääâåðèåòî. Ñúùåñòâóâà èçâåñòåí ðèñê îò îðòîïåäè÷íà 
òðàâìà  íà äåñíèòå ãëåçåííè âðúçêè. Çàùîòî, çíàåòå ëè, íà èçëèçàíå 
èìà åäíî ñòúïàëî, ïúê îíàçè øåñòà áèðà, îíàçè ïðîâëà÷åíà êàòî â 
áóðÿ ñêúðøåí çëàê êðà÷êà…

Æðåöèòå

Íî êàêâî ñà âñè÷êè òåçè èìåíà è ìåñòà áåç õîðàòà, êîèòî ñðåùàìå 
ïî ïúòÿ ñè?! Ïðàçíè êîðóáè, íåìè äåêîðè, õëàäíè ìàâçîëåè íà 
áåçïëúòíè è áåçïúòíè ëóòàíèÿ. Èñòèíñêèÿò ïèÿ÷ íà áèðà ïèå íå 
çàðàäè ñåáå ñè, òîé ïèå, çà äà ñå íàòðåñå íà äðóãèòå. Äàæå êîãàòî 
ñå íàëèâà ñàì, áèðåíîòî ïèÿíäå îáùóâà ñ õîðàòà – ñúçåðöàâà ãè, 
ìèëâà ãè ñ ïîãëåä, ïðèñëàì÷âà ñå äóõîì, à ïîñëå è òÿëîì, îòúðêâà 
àñòðàëíèòå ñè ÷àðêîâå â äåâåòòå èì ÷àêðè è ëåëåå çà ñïîäåëåíîñò 
íà ãëúòêàòà è ñëîâîòî, à çàùî íå è íà áèòèåòî. Áèðåíîòî ïèÿíäå 
å ãîòîâ äà ãðàáè îò ñâåòà ïàð÷å ïî ïàð÷å è äà ñè ñúøèâà îò íåãî 
ïúñòðà ïàðöàëåíà ïðåìÿíà, à â çàìÿíà íà òîâà îõîëíî ðàçäàâà ñâîÿ 
êîñìîñ äî ïúëíî ñàìîóíèùîæåíèå. 
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Îáúðíåòå âíèìàíèå ñàìî íà åäèí îò íàé-ïîïóëÿðíèòå áèðåíè 
ôåíîìåíè – ïîâñåìåñòíîòî è áåçïðåïÿòñòâåíî, âîëíî è 
ñâîáîäîëþáèâî óðèíèðàíå. Ùå êàæåòå – äîïîòîïíà ïðîñòàùèíà, 
ñðèâ íà àâòîöåíçóðàòà, êîíòðàêöèÿ íà ñâðúõàçà, òðèóìô íà 
ïúðâîñèãíàëíèÿ ïðèìèòèâèçúì?! Íèùî ïîäîáíî! Áèðåíîòî ïèÿíäå 
ùåäðî îðîñÿâà ñâåòà îêîëî ñåáå ñè ñ âúçêðåñèòåëíàòà ñòðóÿ íà 
íåïîñðåäñòâåíàòà âçàèìíîñò – òîé ñå ñëèâà ñ ìèðîçäàíèåòî, 
ðàçòâàðÿ ñå â íåãî, áèâà ïîïèò îò âñÿêà íåãîâà ïðîèçâîëíà 
óðáàíèñòè÷íà òî÷êà. Óðèíèðàíåòî íàïîñîêè å àêò íà äúëáîêà 
ïðîíèêíîâåíîñò ìåæäó ÷îâåêà è ôðàãìåíòàðíàòà âåùíà 
ñóáñòðóêòóðà íà ñîöèóìà (ñòúëá, ñòåíà, ïëî÷íèê, ëåõà ñ ïåòóíèè, 
áóäêà íà ÷àñîâèÿ ïðåä Õðàä÷àíè è ïð.), à èíà÷å êàçàíî – òàéíñòâåí 
êîìóíèêàöèîíåí ïîòîê íà ñúçíàíèåòî, íàøåïâàù øóðòÿùè øàðàäè 
íà îøàøàâåíàòà âñåëåíà, ñëèÿíèå â åäèí âúëøåáåí áëÿí. 

Òàêà âåäíúæ â ïèñîàðèòå íà „Âåòúðíèê“ â êðàÿ íà êîðèäîðà äî 
ìåí ïðè öÿëàòà ïðàçíà ðåäèöà çåéíàëè ïîðöåëàíîâè ïàñòè ñå 
èçòúïàíè åäúð, êúäðàâ è î÷èëàò ïîðòóãàëåö, ñúñðåäîòî÷è ñå çà ìèã 
â êàðåòàòà íà ôàÿíñà ïðåä ñåáå ñè è ñëåä óñïåøíèÿ ïðèöåë äîâîëíî 
ñå îáúðíà êúì ìåí è èçïñóâà êàòî ñòàð äîêåð ñ ëþòà ïîäàãðà íà 
çàâàëåí áúëãàðñêè. Îöåíèë ïî äîñòîéíñòâî ñàùèñàíèÿ ìè âèä, ãîðäî 
ïîâòîðè âåðèæíèòå ñè êîíñòðóêöèè îò åðîòè÷íè âúæäåëåíèÿ, 
íàêëàíÿéêè ñå êúì óõîòî ìè íà åäèí êðàê, äîêàòî äîëíàòà ïîëîâèíà 
îò òÿëîòî ìó, ñïàçâàéêè çàêîíà çà ðàâíîâåñíàòà ïðîòèâîòåæåñò, 
ñå èçìåñòè ëåêî â äðóãàòà ïîñîêà òàêà, ÷å ïðèöåëíîòî ìó ñòàðàíèå 
áå áóêâàëíî èçõâúðëåíî â êàíàëà (íà ìèâêàòà). Ïîâòîðè – äà, 
íî íÿêàê ïî-íàòúðòåíî, íà àêöåíòèðàíè ñðè÷êè ïî÷òè è ñÿêàø 
îáÿñíèòåëíî. Òàìàí ïî÷íàõà äà ìå õâàùàò äÿâîëèòå, êîãàòî íàé-
ñåòíå ïðîóìÿõ: òà òîé ìè ñå õâàëåøå, ÷å âëàäåå áúëãàðñêè! Åòî êàê 
ôèçèîëîãè÷íèòå èçëèÿíèÿ, óñïîðåäåíè ñ äóøåâíèòå, ñå ñòðåìÿò 
êúì åäèíñòâîòî íà êîìóíèêàöèîííàòà âàâèëîíèÿ ñ âñè÷êî, êîåòî 
ó÷àñòíèêúò â îáùóâàíåòî èìà ïîäðúêà (áåç îíîâà, çà êîåòî òîêó-
ùî ñè ïîìèñëèõòå!). È òîâà å òèïîëîãè÷íî ÿâëåíèå çà âñÿêî áèðåíî 
ïèÿíäå, áåç îãëåä íà òîâà äàëè óðèíèðà â ñúâðåìåíåí áÿë ïèñîàð, èëè 
íà ïî÷åðíÿë îò âðåìåòî áàðîêîâ áàðåëåô íà ÷óìíèÿ ñòúëá ïðåä 
ïðàæêîòî àðõèåïèñêîïñòâî, äà ðå÷åì – âàæíà å ÷îâåøêàòà âåðáàëíà 
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äâóïîñî÷íîñò. Äðóãîòî ñè å ÷èñòà ïðîáà àëêîõîëíà çàâèñèìîñò… 
Åòî êàêâî ïðåâðúùà àêòà íà îáëåê÷àâàíåòî â èçêóñòâî íà ìóëòè- 
è ïàðàëèíãâèñòè÷íî îáùóâàíå, â ñâîåîáðàçíî ïðåêîíôèãóðèðàíå 
íà ñîöèóìíèòå ðàìêè âúðõó ïëàòíîòî íà ãðàäîóñòðîéñòâåíàòà 
êëàñèêà, íàïîäîáÿâàéêè ïî÷òè áåçïîãðåøíî ìîäåðíèñòè÷íèòå 
âçðèâíè êàíîíè íà Ìàðñåë Äþøàí è íåãîâàòà èíñòàëàöèÿ 
„Ôîíòàí“.

Â êðú÷ìàòà ìîãàò äà ñå ñðåùíàò êàòî ðàâíè õîðà îò âñÿêàêâè 
ñîöèàëíè ïðîñëîéêè. Ïîíÿêîãà äèñòàíöèÿòà óìèøëåíî ñå ìàðêèðà 
è ñïàçâà, íî â ïîâå÷åòî ñëó÷àè â èìåòî íà ñâîáîäàòà íà äóõà è 
áðàòñòâîòî íà ìàñàòà íà ñöåíàòà ïîêîðíî èçëèçà ïðåäðåøåí â 
äðèïèòå íà ðàâåíñòâîòî è íåãîâî âåëè÷åñòâî äèàëîãúò. Â áèñòðî 
„Ðàäîñò“ â „Áðæåâíîâ“, ïîìåñòèëî ñå âúâ ôîàéåòî íà êâàðòàëíèÿ 
êèíîòåàòúð (åõ êàêâè êúíòðè êîíöåðòè ñ òàíöè ñòàâàõà òàì 
ïîíÿêîãà!) ñå ñòè÷àøå öÿëàòà ìàõàëà. Äîöåíò Ìàðèå Ìðàâöîâà áå 
âúâåëà íåêîëöèíà ñòóäåíòè â çàäðóãàòà íà òàçè êðú÷ìà, êúäåòî 
íÿìàøå ðàçëèêà ìåæäó áåðìóäèòå è êîñòþìà ñ âðàòîâðúçêà. Ïàí 
Ôðàíòà, ïðîêóðîð, íà÷àëíèê íà äâåñòàòèíà äóøè â òîâà ñåðèîçíî 
ó÷ðåæäåíèå, ðåäîâíî ìè ñå ðàäâàøå íåèñòîâî, êîë÷åì ìå âèæäàøå: 
„Åé, ñòóäåíòà! Áúëãàðèíà! Òè ïàê ëè ñè òóêà äà ïðîïèâàø ÷åøêàòà 
ñè ñòèïåíäèÿ – òè, âîëå! Êàê òàêà íàøàòà äúðæàâà òîëêîâà ãîäèíè 
íå ñå óñåòè äà ñå ïàçè îò òàêèâà êàòî òåáå, ùå ÿ èçñìó÷åø äî 
ïîñëåäíà êàïêà – òè, âîëå. ß ÷óé, êîëêî âðåìå âå÷å ñëåäâàø? Ñåäåì 
ãîäèíè!? È îùå òè ïëàùàò! Êàê ãî ïðàâèø áå, ÷îâåê!? Íàó÷è ìå 
è ìåíå, ìàìêà ìó! Êàêâî âèêàø? Ðàáîòèø çíà÷è? Àìà æèâååø 
íà îáùåæèòèå, íàëè? Ïàê äàëàâåðà, íàëè? Çíàì ñè àç, íå ìîæ’ ìå 
èçëúãà“. Ñëåä êîåòî Ôðàíòà ÷åðïåøå åäíà áèðà, ïîòóïâàøå ìå ïî 
ðàìîòî è ñå ñìååøå, çàùîòî è àç ñå çàëèâàõ îò ñìÿõ, äîêàòî ïàíè 
Ìàðèå îáåçïîêîåíà ìè øåïòåøå â óõîòî äà íå ìó ñå âðúçâàì, ùîòî 
ñå ìàéòàïåë. Òîé å ÷îâåêúò, îò êîãîòî åäèíñòâåíî ñúì ÷óâàë 
óïîòðåáàòà íà åìôàòè÷íî ìîòèâèðàí êâàíòèòàòèâåí ãåíèòèâ: 
„Sakra! To moje mladí… To byla léta! A toho piva! A těch kurev!...“ 
Íà øåñòäåñåòèÿ ñè ðîæäåí äåí ïàí Ôðàíòà âëåçå â êðú÷ìàòà 
ëåêî ðàçâåñåëåí çàåäíî ñ äâàìà ñâîè óñòàâíî êîñòþìèðàíè, 
ìëàäè è ìúðòâîïèÿíè êîëåãè, âèäèìî îò òåæêàòà àðòèëåðèÿ 
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íà îáâèíèòåëíàòà ñèñòåìà. Íå ìîæàõ äà ãî óáåäÿ, ÷å íÿìà äà 
ïèÿ „ïàíàêè“, ëþùèõ âîäêà äî çàòâàðÿíå íà çàâåäåíèåòî, äîêàòî 
åäèíèÿò êîñòþìàð áå çàõëóïèë ãàëüîâíî ïåïåëíèêà ïîä ÿêàòà íà 
ðèçàòà ñè, à äðóãèÿò ìåëàíõîëíî ñå ñâëè÷àøå ïî ëàêèðàíèÿ ñòîë. 
Íàêðàÿ è òðèìàòà ñè òðúãíàõà êàòî øåôúò þíàøêè ãè ïîäïèðàøå, 
íàêà÷óëèë âñè÷êè ïðúñòè íà ðúöåòå ñè ñ ïëèêîâå ñ ïîäàðúöè. Ïàí 
Ôðàíòà ñè îòèäå íÿêîëêî ãîäèíè ñëåä òîâà, íÿêàê íåî÷àêâàíî çà 
âñè÷êè. Îòòîãàâà âëèçàõ â „Ðàäîñò“ òâúðäå áåçðàäîñòåí. Ïîñëå 
êðú÷ìàòà áå ïðåâúðíàòà â ìîðìîíñêà öúðêâà. Ñëåä òîâà îòíîâî ÿ 
âçå íÿêàêúâ åíòóñèàñò è ÿ ïðåâúðíà ïàê â çàâåäåíèå, íî ïî-ëúñêàâî, 
êúäåòî ñå íàëèâàò è ïëîäîâè ëèìîíàäè ïðåç ëÿòîòî. „À çà óòðå, 
ïàíè Ìþëåðîâà, ùå âè ïîìîëÿ äà ìè ñâàðèòå þôêà“…

Â åäíà îò íàé-áåçðàäîñòíèòå íîùè â æèâîòà ñè ñå ñïðÿõ â 
„Íîíñòîï Ìàëîâàíêà“, êúäåòî ñàìîòíî îãëåæäàøå ïðàçíèòå ìàñè 
ìðúñåí ÷èëÿê ñ îðúôàíè äðåõè. Íå ìèíà è åäíî ïèâî âðåìå è òîé 
ñå ïðåìåñòè çàåäíî ñ ðîìîâåòå ñè íà ìîÿòà ìàñà, êàòî íàñòîÿ äà 
÷åðïè ïúðâè. Ïåòúð áåøå ïðîôåñèîíàëåí ïðîñÿê. Êàçà ìè, ÷å èìà 
åäèíàäåñåò äåöà è ÷å ñå ãðèæè îòãîâîðíî çà âñè÷êèòå, êàòî ïðàùà 
äîñòàòú÷íî ïàðè çà òÿõíîòî îòãëåæäàíå. „Åòî äíåñ íàïðèìåð 
êëåêíàõ çà äâàäåñåò ìèíóòè íà Îâîöíè òðúõ è èçêàðàõ ïåòñòîòèí 
êðîíè“ – óáåæäàâàøå ìå òîé â ïðåèìóùåñòâàòà íà ïðîôåñèÿòà 
ñè, êàòî ïîðú÷âàøå íîâ ðîì è ïèâî çà ìåí. Íîñúò ìó áåøå ñ÷óïåí, 
èçêðèâåí íàñòðàíè è ñåäëîâèäíî õëúòíàë. Áåøå ó÷àñòâàë â 
íåëåãàëíèòå áîåâå â êëåòêà òðè ïúòè è òîâà áå áîéíàòà ìó ñëàâà. 
Íî ÷îâåêúò, êîéòî ãî ïàçåë ïî âðåìå íà ïðîñèÿòà ìó è ñ êîãîòî 
òîé ñè ïîäåëÿë „õîíîðàðà“, èìàë îñåìíàäåñåò ó÷àñòèÿ â êëåòêà, â 
êîèòî äîñåãà íÿìàë çàãóáåí ìà÷. Íàãðàäíèÿò ôîíä çà ïîáåäèòåëÿ 
âúçëèçàë íà 50 õèëÿäè êðîíè, ñúáèðàåìè îò çàëîçèòå íà çðèòåëèòå. 
Çíàåì, ÷å êúì ïðîñÿöèòå íå áèâà äà áúäåì ãðóáè îò ìîðàëíè 
ñúîáðàæåíèÿ, à åòî ÷å èìàìå è îùå åäíî òâúðäå ïðàãìàòè÷íî 
îñíîâàíèå è òåæêî îíîìóâà, êîéòî íå ñå ñúîáðàçè ñ íåãî… Âñåêè 
ïúò, êîãàòî îòèâàõ ñëåä òàçè ñðåùà â Ïðàãà è ìèíàâàõ ïðåç 
Îâîöíè òðúõ, çàãëåæäàõ êîëåíè÷èëèòå ïðîñÿöè, íàâåæäàõ ñå ñèëíî, 
çà äà âèäÿ ñêðèòèòå èì â ïëî÷íèêà ëèöà, íî òàêà è íå âèäÿõ âòîðè 
ïúò ìîÿ ÷åðåí Ïåòúð, íà êîãîòî îáåùàõ íåïðåìåííî äà ñå îáàäÿ 
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ñëåäâàùèÿ ïúò, êàòî ìèíà ïðåç „ìåñòîðàáîòàòà“ ìó…

Íî íå âñè÷êè êðú÷ìàðñêè èñòîðèéêè çà òúðñåùèòå ïîäàÿíèå ñà 
íåïðåìåííî îáâúðçàíè ñ êðú÷ìèòå èëè ñ áèðàòà. Âåäíúæ, êàòî ñå 
ðàçõîæäàõ ïî ìàëêèòå óëè÷êè êðàé Âúëòàâà, áëèçêî äî õóáàâàòà 
êðú÷ìà „Ïðè ðîòîíäàòà“ („U Rotundy“), íîñåùà ñïðàâåäëèâî 
èìåòî ñè çàðàäè íåïîñðåäñòâåíàòà áëèçîñò íà ðîòîíäàòà „Íà 
Ñâåòèÿ êðúñò“ (12 â.), ñðåùíàõ óñìèõíàò äðåáåí áåëîâëàñ è 
äúëãîêîñ ãîñïîäèí ñ ðàíèöà íà ãúðáà ñè, êîéòî âúçêëèêíà, êàòî 
ìå âèäÿ, ÷å òîëêîâà îòäàâíà íå áèë ñðåùàë äúëãîêîñè „ïàíîâå“, 
à âåäíàãà ñëåä òîâà ìå ïîïèòà íÿìàì ëè äà ìó äàì íÿêîÿ êðîíà. 
Áåøå ìíîãî îòêðèò, íåïîñðåäñòâåí è ñèìïàòè÷åí, çàòîâà 
ãî ïîêàíèõ äà ãî ÷åðïÿ åäíà áèðà „Ïðè ðîòîíäàòà“, íî òîé 
êàòåãîðè÷íî îòêàçà: „Âèæòå, ïàíå, àç ñúì áåçäîìíèê, íî íå ïèÿ 
êàòî äðóãèòå, íå ìîãà – è ìè ïîêàçà çàâåõíàëè êàâåðíè ïî ðúöåòå 
ñè. – Ðàáîòèõ â ðàäèîàêòèâíèòå ìèíè, êðúâòà ìè å áîëíà, ïèÿ 
ñêúïî ëåêàðñòâî, àêî ãî êîìáèíèðàì ñ àëêîõîë, ùå óìðà. È íå èñêàì 
äà ñúì êàòî äðóãèòå – äà õîäÿ ìðúñåí è äà ñìúðäÿ. Åòî, ñïàõ ñíîùè 
â îáùåæèòèåòî çà áåçäîìíèöè, èçêúïàõ ñå, èçáðúñíàõ ñå, èçïðàõ ñå, 
òàêà ìè å ïðèÿòíî äà õîäÿ – ÷èñò è ñâåæ. Òðÿáâàò ìè ñàìî íÿêîëêî 
êðîíè äà õàïíà“. Êàòî ãî ïîïèòàõ êàê ñè êóïóâà òîâà ëåêàðñòâî, 
êîåòî ãî ïîääúðæà æèâ, çàùîòî òðÿáâà äà å áàÿ ñêúïî, îòâúðíà, 
÷å èìà âèñîêà ïåíñèÿ, íî ÷àêà äà íàâúðøè âúçðàñò çà ïîëó÷àâàíåòî 
º. 14 õèëÿäè êðîíè ïåíñèÿ íå å øåãà ðàáîòà íàèñòèíà. Êàòî èìàëà 
òîâà ïðåäâèä, ÷åøêàòà äúðæàâà ìó ïëàùàëà ëåêàðñòâàòà, çà äà 
ìîæå òîé äà æèâåå, ïèøåëà ìó ãè íà ñìåòêàòà è åäèí äåí, âå÷å êàòî 
ïðàâîèìàù ïåíñèîíåð, òîé ùÿë äà ñè âðúùà ïîñòåïåííî äúëãà êúì 
äúðæàâàòà. Êàê áåøå êàçàë Åëèí Ïåëèí? Åäíà äúðæàâà ìàéêà, äðóãà – 
ìàùåõà… Àáå ìàé íå áåøå áàø òàêà, íî íåéñå – çàïóøè ÿ… Ñðåùíàõ 
ñúùèÿ ãîñïîäèí íÿêîëêî ãîäèíè ïî-êúñíî îòêúì ìàëîñòðàíñêàòà 
÷àñò íà Ìàíåñîâèÿ ìîñò. Òîé ìå ñïðÿ îòíîâî, íî òîçè ïúò àç ìó 
ñå ïðåäñòàâèõ, ïðèïîìíèõ ìó ïúðâàòà íè ñðåùà è ñå çàïîçíàõìå. 
Ïàâåë, êàêòî ñå êàçâàøå ìîÿò áåëîêîñ áåçäîìíèê, áåøå ïðåêàðàë 
îòìèíàëàòà çèìà ïðè åäèí ñòàð ïðèÿòåë, êîéòî ðàáîòåë 
ïàðíàäæèÿ, òà ãî ïðèþòèë â ñëóæáàòà ñè íà òîïëî äî êîòåëà. 
„Ìàëêî îñòàíà è ùå ñè âçåìà ïåíñèÿòà – ãîâîðåøå òîé ðàäîñòåí. – 
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Òåçè äíè áÿõ äà îãëåäàì åäíà ãàðñîíèåðà çà îñåì õèëÿäè, òàì ìèñëÿ äà 
ñå íàñòàíÿ. Åäíî âðåìå, êàòî âçèìàõ ãîëåìèòå ïàðè, îêîëî ìåí áåøå 
ïúëíî ñ ïðèÿòåëè, à ñåãà íå ìå è ïîãëåæäàò… Àìà íàëè çíàåòå, ÷å íå 
ïèÿ, ïàíå – íå ìîãà…“ Ïàâåë áåøå ãîëåìèÿò ìàëúê ÷îâåê. 

Âåäíúæ ñå ñðåùíàõ îáà÷å è ñ ìàëêèÿ ãîëÿì ÷îâåê. Íå ìîæåõ äà ãî 
çàãîâîðÿ, íå ñå ïîçíàâàõìå. Òîé èçëåçå îò ñàëîíà íà òåàòúð „Íà 
çàáðàäëè“ („Íà ïàðàïåòà“), êúäåòî ñå áå ïðîâåëà òúðæåñòâåíàòà 
âå÷åð â ÷åñò íà ãîëåìèÿ ÷åøêè äðàìàòóðã è òåàòðàëåí ïåäàãîã Èâàí 
Âèñêî÷èë (êàê ëè ïîïàäíàõ è àç òàì!), ðàçõîäè ñå ñ âÿëà ïîõîäêà, 
ñÿêàø ñå ðàçäâèæâàøå, âäúðâåí îò äúëãîòî ñåäåíå, êàòî ïðè òîâà 
ñå ïðàâåøå, ÷å íå çàáåëÿçâà äåñåòêèòå î÷è, êîèòî ãî ãëåäàõà ÿâíî 
èëè ñêðèòî, îòèäå äî áþôåòà, âçå ñè åäíà áèðà, ÷óêíà ñå ñ ïðèÿòåë, 
äîøúë äà ãî çàãîâîðè, íàòîïè äåëèêàòíî ìóñòàöèòå ñè â ïÿíàòà, 
ïîñëå îòèäå äà ñåäíå ñ íåêîëöèíà äðóãè ïîçíàòè â ñàëîí÷åòî íà 
áþôåòà. Åñòåñòâåí, æèâ, áåç ñëåäà îò ïîçà è ñàìîìíèòåëíîñò, 
îáèêíîâåí âåëèê ÷åõ. Êîãàòî Âàöëàâ Õàâåë ñè îòèäå ñëåä íÿêîëêî 
ãîäèíè, ñå ñåòèõ çà òàçè íàøà „àóäèåíöèÿ“ ñ òúïà òúãà è ìèñëåíî ìó 
êàçàõ åäíî „íàçäðàâå“.

Íî ìîÿò ìíîãîêðàòíî íàçäðàâèñâàí äåéñòâèòåëåí êðú÷ìàðñêè 
ïðèÿòåë Âàöëàâ Äðàáåê îïèñâà íà ñúðàòíèöèòå íè ïî ìàñà 
ñëó÷àéíîòî íè çàïîçíàíñòâî òàêà: „Íèå ñ Áîãäàí ñå ñðåùíàõìå íà 
Êàðëîâ ìîñò è ñå çàïîçíàõìå, çàùîòî íå ìîæàõìå äà ñå ðàçìèíåì“. 
Íàèñòèíà, òðóäíà ðàáîòà å êàòî ñðåùó òåáå âúðâè íà çèã-çàã 
ïîêëîííèê íà áèðàòà, äà óöåëèø ïðàâèëíàòà àìïëèòóäà è äà ñå 
ãìóðíåø â îòâîðåíàòà ïðîñåêà íà êîëåáëèâàòà ìó òðàåêòîðèÿ. 
Ïðåãúðíàëè ñå âåäíúæ, íå ñå ïóñíàõìå öÿëà íîù. Òîé ìå çàâåäå 
íà îñòðîâ÷åòî Êàìïà, êúäåòî ñâèðè íà êèòàðà è áàíäæî è ïÿ 
íåïîíÿòíè çà ïðèìèòèâíèÿ ìè ÷åøêè ïåñíè è íàêðàÿ ìå çàâåäå äà 
ñïÿ íà õúëìà Ïåòðæèí â åäíà êúùà ìóçåé íà äåìîíè÷íèòå ìàñêè 
èëè íåùî ïîäîáíî, êîÿòî òîãàâà ñå å ñúçäàâàëà îò ñîáñòâåíèêà 
º – ÷åøêèÿ õóäîæíèê è ïðèëîæíèê ßí Çàõðàäíèê, ïðèÿòåë íà 
Âàöëàâ, äàë ìó êëþ÷à îò íåÿ çà âðåìåííî ïîëçâàíå. È ïðåäñòàâåòå 
ñè, çíà÷è, òúìåí ïóñò ïàðê, çëîâåùè ñåíêè îò åëåêòðè÷íèòå 
ãëîáóñè è èçâåäíúæ äîì, â êîéòî îùå îò âðàòàòà òè ñå îïóëâàò 
ïåò ðîãàòè, áðàäàòè, èçïëåçåíè èäîëà, à îò òàâàíà íà ãúñòè 
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ïàðöàëè âèñíå çàñúõíàëà êðúâ. Ðàìêèòå íà âðàòèòå íà êúùàòà, äíåñ 
èçâåñòíà êàòî àòðàêöèÿòà „Ìàãè÷åñêàòà ïåùåðà“ íà Ïåòðæèí, 
áÿõà èçïúêíàëè ñâîäîâå, êðèâè, óñóêàíè êàòî ðàçòîïåíè âîñú÷íè 
ñòúëáîâå, ïîêðèòè ñ òåæè êàïêè íåèçâåñòíîñò, îòâñÿêúäå 
íàäçúðòàõà êðèâè ñàòàíèíñêè ëèöà, íÿìàøå åäíà ïðàâà ëèíèÿ â òîâà 
ïðîñòðàíñòâî, ïúòÿò çà òîàëåòíàòà ìèíàâàøå ïðåç íÿêàêâè 
ëàáèðèíòîîáðàçíè êîðèäîðè, ìúæäèâî îñâåòåíè è íàïëåñêàíè ñ 
îçúáåíè ìóöóíè è òîâà íå áåøå åôåêò íà âå÷íàòà áèðåíà ëþáîâ. 
Òàìàí ñå ïðèòåñíèõ ñåðèîçíî çà äóøàòà ñè è Âàöëàâ ìå êà÷è íà 
èçöÿëî ñúâðåìåííèÿ âòîðè ìàíñàðäåí åòàæ, êúäåòî ñïàõ äî 
ñóòðèíòà íà îáèêíîâåíî, ëèøåíî îò õóäîæåñòâåíè åêñïåðèìåíòè 
ìåêî äâîéíî ëåãëî.

Êàêâè ëè íå ïðèêëþ÷åíèÿ èìàõìå ñ Âàöëàâ… Âåäíúæ ïèõìå öÿëà íîù è 
êàòî ìèíàõìå ïî Êàðëîâ ìîñò, íà íåãî íÿìàøå æèâ ÷îâåê. Ñëúíöåòî 
ñå ïîäàâàøå èççàä íàçúáåíèòå êîíòóðè íà ãðàäà, Âúëòàâà ðîçîâååøå – 
â Ïðàãà ïðåç ëÿòîòî ñå ñúìâà â ÷åòèðè ñóòðèíòà. Ðîçîâååõà è 
ðåëñèòå íà òðàìâàèòå ïî „Ñìåòàíîâî íàáðæåæè“, íà êîèòî íèå 
ñàìîóáèéñòâåíî èçïðóæèõìå ãðúá çà äåñåòèíà ñåêóíäè, ïååéêè 
÷åøêèÿ õèìí. Êàêòî ðàçáðàõ ïî-êúñíî, òàêà ïðàâåë è ïî÷åðïåíèÿò 
Âèòåçñëàâ Íåçâàë, êàòî ïðè òîâà äîðè êðåùÿë ïðåäèçâèêàòåëíî íà 
âàòìàíèòå: „Zkuste přejet národního umělce!“. È ïîñëå ìè êàæåòå, 
÷å áèðàòà íå îòâàðÿ äâåðèòå êúì êóëàòà îò ñëîíîâà êîñò è êúì 
Îñòðîâà íà áëàæåíèòå! Äðóã ïúò ñ Âàöëàâ è íåãîâèÿ ïðèÿòåë Êàðåë 
Áîãäàí èãðàõìå íà èãðà, â êîÿòî âñåêè îò ÷ëåíîâåòå íà êîìïàíèÿòà 
ñå îáðúùà êúì äðóãèòå, êàòî ãè íàðè÷à ñúñ ñâîåòî èìå. Íàïðèìåð, 
êàòî çàãîâàðÿõ Êàðåë, ðåïëèêàòà ìè çâó÷åøå ãîðå-äîëó òàêà: „Áîãäàíå, 
íåäåé äà ñè ãîâîðèø ñ Áîãäàí, àìè îáúðíè âíèìàíèå íà Áîãäàí, êîéòî 
òå âèêà äà òè êàæå, ÷å Áîãäàí èñêà äà òè êàæå íåùî“. ßñíî å ñåãà 
çàùî ÷îâåêúò áå êðúñòåí Êàðåë Áîãäàí, íàëè? Òðåòè ïúò âèêàõìå 
áúðçà ïîìîù çà åäíà áåçïîìîùíî ïèÿíà ñòàðèöà, êîÿòî áåøå âëÿçëà 
â „Ïðè ìàëêèÿ ãëåí“ è ñå áåøå îòðîâèëà îò ñïèðò, çàùîòî – êàêòî 
ñå ðàçáðà – òîçè äåí áèë íåéíèÿò îñåìäåñåòè ðîæäåí äåí, à íèêîé îò 
ðîäíèíèòå º íå äîøúë äà ÿ âèäè. 

Ïîñëåäíèÿ ïúò ñ Âàöëàâ ñëåä êîíöåðòà íà ãðóïàòà ìó â „Balbínova 
poetická hospůdka“ òðúãíàõìå ñ íåãîâèÿ àêîðäåîí, êîéòî òîé 
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íîñåøå íà ãðúá (àêî âè ïàäíå, èäåòå äà ÷óåòå êàïåëà „Piosenki“ – 
ïðåêðàñíè ñà!), çà äà ñè íàïðàâèì „pánská jízda“, à êàçàíî íà 
áúëãàðñêè – ìúæêà íîùíà ðàçõîäêà ïî ïðàæêèòå êðú÷ìè. Ñëåä êàòî 
íè èçõâúðëèõà îò åäíà, â êîÿòî âñè÷êè îñâåí áàðìàíà èñêàõà Âàöëàâ 
äà èì ïîñâèðè, àç ãî çàìúêíàõ êúì åäíà äðóãà, â êîÿòî äîñåãà íå áÿõ 
âëèçàë, íî êîÿòî áÿõ çàáåëÿçàë, ÷å å îòâîðåíà íîùåì. Õëúòíàõìå 
âúòðå, ïîðú÷àõìå ïî åäíà áèðà, íàäèãíàõìå ÷àøèòå è òîãàâà òîé, 
êîéòî ñåäåøå ñ ëèöå êúì ñàëîíà, ðå÷å: „Àáå íå òè ëè ñå ñòðóâà, ÷å 
òóê ìúæåòå íÿêàê îñîáåíî ãàëüîâíî ñå ìèëâàò ïî òåëàòà?“. Åòî 
òàêà ñ Âàöëàâ çà ïúðâè ïúò ïîïàäíàõìå â ãåéêëóá, íî íå èçáÿãàõìå 
óæàñåíè, çàùîòî âñå ïàê áèðàòà áåøå âêóñíà, äðóãàäå íÿìàøå äà 
íàìåðèì òàêàâà, êîìïàíèÿòà áå ëþáîïèòíà è áëàãîâúçïèòàíà, à 
àáñóðäíàòà ñèòóàöèÿ íè êàðàøå äà ñå ñìååì ïðåç åäíà-äâå ìèíóòè, 
äîêàòî íå íè çàáîëÿ äèàôðàãìàòà. Òâúðäî ñå áÿõìå çàðåêëè, ÷å ùå 
èãðàåì ðîëÿòà íà äâîéêà, çàùîòî èíà÷å ìîæåõìå äà ñè ñïå÷åëèì ïî 
íÿêîëêî óõàæîðè íàâåäíúæ – íîâè áÿõìå è íè ãëåäàõà ñ èíòåðåñ. „Íå 
ñå áîé, àêî òðÿáâà è ùå òå ðàçöåëóâàì – óâåðÿâàøå ìå òîé. – Îõ, 
êàæè ìè, çàùî ñàìî ñ òåáå ìè ñå ñëó÷âàò òàêèâà èäèîòùèíè?“. 
„Çàùîòî ñè ëþáèìèÿò ìè èäèîò, Âàöëàâå!“ – ðàçíåæíè÷èõ ñå 
íà ñâîé ðåä. „Âñåêè ñè èìà ëþáèì èäèîò, ÿâíî àç ñúì òâîÿò“ – 
çàêëþ÷è òîé, ïðåäè îòíîâî äà ïðèõíåì. Êîãàòî èçëÿçîõìå íà 
ïîâúðõíîñòòà, ÷å êðú÷ìàòà áåøå ñóòåðåííà, ïîêðàé íàñ ìèíàõà 
òðè ãîðãîíè, íî Âàöëàâ ìå õâàíà çà ðåâåðà, ïîñî÷è ìè ãè òðåñêàâî 
è èñòåðè÷íî çàêðåùÿ: „Æåíè, âèæ æåíèèèèè!!!“. Íÿìà äà âè êàæà 
êúäå ñå íàìèðà òîâà çàâåäåíèå – íÿìà ñàìî àç äà ñúì ëèñèöàòà ñ 
îøóòåíàòà îïàøêà, ÿ!... Ìàêàð ÷å êàêâî ïúê òîëêîâà!? Õîðàòà – 
ëþáåçíè. Áèðàòà – ïèâêà. Ðàáîòíîòî âðåìå – öåëîíîùíî, áåç 
ïðåêúñâàíå. Äæóáîêñúò – íà øåñò. Àêî íÿêîãà çàêúñàòå íîùåì 
îêîëî „Ìóçåóì“ è „È. Ï. Ïàâëîâà“…

Åïèëîã, èëè ïðàõúò ïî ñòðóíèòå

Ðàçáèðà ñå, íèêàêâî ïèñàíèå çà áèðàòà è ÷åøêàòà êðú÷ìàðñêà 
êóëòóðà íå ìîæå, à è íå áèâà äà ïîäìèíå òåìàòà çà ìàõìóðëóêà 
ðàíî ñàáàëå. Âÿðâàéòå ìè êàòî íà èçïîâåäíèê – íÿìà ïî-ñâèðåï 
ìàõìóðëóê îò áèðåíèÿ! Íèòî òåçè îò ìàñòèêà, îáëàöè äîðè, 
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êîíÿê èëè òåêèëà íå ìîãàò íà êóòðåòî ìó äà ñòúïè. ×îâåê ñå 
÷óâñòâà èíòóáèðàí ñ íàæåæåíà òðúáà, ïúëåí ñ êâàðö èëè òàëàøèò, 
âñè÷êèòå ìó îðãàíè ñïàçìàòè÷íî âèáðèðàò è ãëàâîáîëèåòî 
å íàé-ìàëêèÿò ÿä. Ñúðöåòî ñå óñòðåìÿâà êúì ãúðëîòî âè, 
ãúëòàòå âàëèäîëè íà ïîðàçèÿ è ñòèñêàòå çúáè, çà äà íå èçñêî÷è; 
õðàíîñìèëàòåëíàòà âè ñèñòåìà å êàòî ïÿñú÷åí ÷àñîâíèê, âêóñîâèòå 
âè áðàäàâèöè – èçïðúõíàëè è áåçäèõàííè; ïîòíèòå âè æëåçè óñèëåíî 
ïðåöåæäàò òîêñèíèòå âúðõó óäàâåíèÿ ÷àðøàô; ñâåòîâúðòåæúò âè 
ëþëåå òàâàíà â ñòðàõîâèòà äæèãà íà çàáàâåí êàäàíñ; òðåìîðèòå 
íà ðúöåòå âè íàïîäîáÿâàò äâèæåíèÿòà íà ïðúñòèòå íà Ïàêî äå 
Ëóñèÿ; àêî ñå ïîÿâè áèðåíîòî õúëöàíå, òî ìîæå äà òðàå íÿêîëêî 
ïëóòîíîâè ìèíóòè; à àòàêàòà íà ïàðàíîèäíèòå ïñèõîçè íå ñïèðà 
ñ äíè, êàòî äîìèíèðàùî å ñìàçâàùîòî è íåïðåîäîëèìî ÷óâñòâî 
çà àáñîëþòíà âèíà. Òîâà å ïåðèîäúò, â êîéòî çâúíèòå íà âñè÷êè 
áèâøè ãàäæåòà, çà äà èì ñå èçâèíèòå, àêî ñòå ãè îáåçïîêîÿâàëè 
ñíîùè, è ïðàùàòå íåêîîðäèíèðàíè åñåìåñè ñ ðåáóñîâî ñúäúðæàíèå 
äî øåôà ñè, êëàñíàòà ñè îò ïðîãèìíàçèÿòà, íàó÷íèÿ ñè 
ðúêîâîäèòåë, çúáîëåêàðÿ ñè è òåëåâèçèîííàòà èãðà „Îòãàòíè 
äóìàòà“; ïî÷âàòå äà ÿäåòå êàêâîòî âè ïîïàäíå, íî íà ìàëêè 
õàïêè – ñêèëèäêà ÷åñúí, ïàð÷å ñèðåíöå, ãëúòêà áóëüîí, ëúæè÷êà ñëàäêî, 
ìàñëèíêà, ðåçåí÷å ÿáúëêà, êúñ÷å âàðåí êàðòîô, ÷àøêà ìëÿêî, ëúæèöà 
îöåò, ïàð÷å öåëîôàí, ÿé÷åíà ÷åðóïêà, åòèêåò÷å îò íàäåíè÷êà… 
Äðÿìêà âè ñå äðåìå, ñúí âè íå äîõîæäà è ïî÷âàò êîøìàðíèòå 
ãëàñîâå, íàòÿêâàùè âè â ïîëóñúíèöà íåñòîðåíè íèêîãà ãðåõîâå, çà 
êîèòî, âñå åäíî, âèå äúëáîêî ñå ðàçêàéâàòå… Îñîáåíî çëîâåùà å 
ôîðìàòà íà ìàõìóðëóêà, êîãàòî ñíîùíàòà áèðà å áèëà ñú÷åòàíà 
ñ „ìàëè ïàíàê“. Âñè÷êè óâàæàâàùè ñåáå ñè áèðàäæèè ïèÿò ÷èñòî, 
íî âèíàãè ñå íàìèðà íÿêîé ÷åõ, êîéòî ïúðâî èñêà äà çàòâîðèòå 
âðàòàòà íà çàâåäåíèåòî è ñêà÷à äà âè áèå, à ñëåä ïîëîâèí ÷àñ âè 
ïðåãðúùà ñúëçëèâî, ÷åðïè áåõåðîâêà, íî ñàìî áåõåðîâêà, êúëíå âè ñå 
âúâ âå÷íî ïðèÿòåëñòâî è âè äàâà òåëåôîíà ñè. À íà ñóòðèíòà âè 
ñå èñêà ïî-äîáðå äà âè å áèë íàáèë… 

Ðàçáèðà ñå, âúçìîæíèòå ïðîòèâîäåéñòâèÿ íà ìàõìóðëóêà ñà 
äåñåòêè è å ðåäíî äà ñïîìåíåì íÿêîè îò òÿõ. Êàôå, àñïèðèí, 
àëêà çåëöåð, õëàäåí äóø, ãîðåùà ñóïà, èçñòèñêàí ëèìîí, ðàçòâîðåí 
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âèòàìèí, ðàçõîäêà â ïàðêà, à íàé-äîáðå – ôèçè÷åñêà ðàáîòà ñ îáèëíî 
èçïîòÿâàíå è ñëåä òîâà ëåäåí êîìïîò. Íàïðèìåð ðàçòîâàðâàíå íà 
êàìèîí ñ òóõëè ïðåç þëè – èçïðîáâàíî å! Íî íèùî íå îñâåæàâà òàêà 
äóøàòà êàêòî áëàãîäàòíèÿò ñúí, àêî èçîáùî ìîæåòå äà çàñïèòå. 
À àêî íå – òðÿáâà íåïðåìåííî äà ñè ïîçâîëèòå åäíà „îïðàâîâàíêà“ 
(êàêòî ïðåäè äâà ìåñåöà íàó÷èõ, ÷å ñå íàðè÷à ëå÷åáíàòà 
ìàõìóðëèéñêà áèðà, ïðåäè äà ðàçáåðà, ÷å äóìàòà å áèëà ñïîíòàíåí è 
áåçêðàéíî ìèë îêàçèîíàëèçúì), ìàêñèìóì äâå èëè òðè, íî íå ïîâå÷å, 
çàùîòî íà âòîðèÿ äåí ùå âè ñå èñêà äà íå ñòå ïðåæèâåëè ïúðâèÿ.

Íî íàé-äúëáîêèÿò è íåïðåîäîëèì ìàõìóðëóê å íàñòàíÿâàíåòî íà 
òðåçâèòå ðàçóìíè ãîäèíè â ÷èñëåíèòå ðåäèöè íà ïîñëóøíîòî âè 
äæîáíî êàëåíäàð÷å. Îíîâà, êîåòî õîðàòà íàðè÷àò „ïîìúäðÿâàíå“ 
è „óëÿãàíå“ – îò òîçè ìàõìóðëóê, âñåîòäàéíè ìè ÷èòàòåëþ, 
èçáàâëåíèå íÿìà, çàùîòî å ïîæèçíåí. Òîâà å ïðèëèâúò íà äíèòå, 
êîãàòî ñëàãàòå ðàçïåðåíà äëàí âúðõó îòâîðà íà ÷àøàòà ïðè 
ïîäêàíÿùîòî „Ještě jedno, pane?“; êîãàòî ñè ãëåäàòå ÷àñîâíèêà, 
êîéòî âúðâè ïðàâèëíî è íàâèâà â ðàêîâèíàòà ñè øóìà íà 
ïåíëèâîòî ìèíàëî; êîãàòî íå ñìååòå äà ïèåòå åäíà áèðà, çà äà íå 
âè ñå äîñïè ïðåä êîìïþòúðà ïîñëå, ÷å èìàòå äà ïèøåòå; êîãàòî 
îòðèâàòå ñ îïàêîòî íà ðúêàâà ãðèìà íà àðëåêèíà ïî ñòðàíèòå ñè; 
êîãàòî ñòå çàìåíèëè çëàòèñòèÿ ïëèñúê íà ôåíåðèòå ñ óäîáíàòà 
ëóìèíèñöåíöèÿ íà îôèñà; êîãàòî êðèåòå îñòðîâúðõàòà ñè øàïêà 
â ãàðäåðîáà ïðè îëîâíèòå âîéíèöè è ìå÷îêà ñ ïðåæàäíÿëàòà 
ïëþøåíà ìîðäè÷êà, çàùîòî íå âè îòèâà íà âðàòîâðúçêàòà; êîãàòî 
ïðåöåíÿâàòå ñ êàêâè äðåõè ùå èäåòå íà êðú÷ìà, çà äà íå âè ñå 
îïóøëÿâÿò; êîãàòî ñå áîèòå äà íå ïååòå ïðåç íîùòà, çà äà íå âè 
ãëîáÿò; êîãàòî âè å ñòðàõ äà æèâååòå, çà äà íå óìðåòå, äà äèøàòå, 
çà äà íå èçäúõíåòå… Çà òîÿ ìàõìóðëóê „îïðàâîâàíêà“ íÿìà… 

Ïðåäïî÷èòàì ñòî ïúòè ðåçèëà è æèâîòîñòðóÿùèÿ ðèòúì íà 
ëóäåøêèòå äíè ïðåä ïîäðåäåíàòà è ïîñðåáðåíà, óíèëà êðîòîñò íà 
çðåëîñòòà. Íî òîâà íå å êàòî íà ïàçàðà – äà èçáèðàìå ïî-ñî÷íèòå 
êðóøè, ïî-ëúñêàâèòå äîìàòè... ×îâåê íèêîãà íå ìîæå äà ñå âëþáè 
ïàê òàêà ñèëíî â ïúðâàòà ñè ëþáîâ, àêî âåäíúæ ÿ å ðàçëþáèë; íå 
ìîæå äà ñâèðè ïàê òàêà íà êèòàðà, àêî âåäíúæ âå÷å å îñòàâèë äà 
ïðàøàñàò ñòðóíèòå º; íå ìîæå äà èãðàå îòíîâî íà ñòðàæàðè è 
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àïàøè, àêî å ïðåìèíàë íà áðèäæ è ãîëô; íå ìîæå äà ïðàâè ñàïóíåíè 
ìåõóðè, àêî å òðúãíàë äà ïðåäïî÷èòà „Áîíóêñ“; íå ìîæå äà òðúãíå 
ñ êàðíàâàëíîòî øåñòâèå, àêî âå÷å å ñâèêíàë íà „òèéìáèëäèíã“; 
íå ìîæå äà ñå íàäñìèâà íàä ñåáå ñè, àêî å ñâèêíàë äà áúäå ñåðèîçåí, 
ïðèëè÷åí è ñîëèäåí; íå ìîæå äà ïóñêà êíèæíè ëÿñòîâèöè, àêî 
ïàçàðóâà òëúñòè áðîéëåðè; íå ìîæå äà ïðàâè ñëúí÷åâè çàé÷åòà, àêî 
ñè å ñëîæèë óþòíè è ñòèëíè ùîðè…

×åøêàòà áèðà è êðú÷ìèòå ëè? Òîâà å åäíà íåñêîí÷àåìà áóéíîãëàâà 
è ðàçëþëÿâàùà íåîáÿòà íàä âàñ èãðà, êîÿòî âè ïîìàãà äà îñòàíåòå 
ìàëêî ïîíå àðëåêèíè. Êîëêîòî ìîæåòå ïî-äúëãî íå íàïóñêàéòå 
àðåíàòà. Ïðîæåêòîðèòå ñâåòÿò âúâ âàñ. Ïóáëèêàòà âè àïëîäèðà. 
Ìàñòèëíèöàòà ïðîðîíâà çà÷àòèåòî íà íåíàïèñàíèòå îùå 
ñþæåòè… 

Ñâåòúò êîïíåå çà âàøåòî áåçóìèå.

Íàçäðàâå!
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Мястото на кръчмата в 
местното чешко общество
Станислав Броучек

Âå÷å íÿêîëêî ãîäèíè ìå èçêóøàâà òåìàòà çà „÷åøêàòà êðú÷ìà“ 
è çàòîâà îò âðåìå íà âðåìå ìè ñå ñëó÷âà äà âìúêíà â ðàçãîâîð çà 
åòíè÷åñêàòà ñèòóàöèÿ â ×åõèÿ èëè çà „÷åøêîñòòà“, çà êîèòî 
÷óæäåíöèòå îáèêíîâåíî ðàçïèòâàò, îíçè ïðîñò ïðèçèâ: „Èäåòå 
â êðú÷ìàòà, òàì å âñè÷êî“. Ïîñëåäíî âðåìå ñ òàçè ïðåïîðúêà 
„÷åðïèõ“ êîëåãàòà ñè îò Òîêèéñêèÿ óíèâåðñèòåò, êîéòî ñå 
èíòåðåñóâàøå îò àäàïöèîííèòå ïðîöåñè ïðè ìàëêèòå ìèãðàöèîííè 
ãðóïè âúòðå â ÷åøêîòî ìíîçèíñòâî.

Ñåðèîçíèÿò èíà÷å ïðîô. Ìàêîòî Ìàòñóäàéðà, ïðåáèâàâàù â 
íàøèÿ èíñòèòóò çà íÿêîëêî ñåäìèöè, ïúðâîíà÷àëíî ñè ìèñëåøå, ÷å 
ñòàâà äóìà çà íÿêàêâà øåãà. È åäâà  êîãàòî ñ íåãî îáèêîëèõìå åäíà 
äóçèíà êðú÷ìè â öåíòúðà íà ãðàäà, òîé çàïî÷íà äà ðàçáèðà êàêâî 
èìàì ïðåäâèä, à êîãàòî ïî âðåìå íà òàçè „òåðåííà ïðàêòèêà“ 
ìó ïðåäëîæèõ äà íàïèøåì îáùà ñòàòèÿ, â êîÿòî äà ñðàâíèì 
ðàçëèêèòå ïðè âúçïðèåìàíåòî íà ÷åøêàòà (ïðàæêàòà) êðú÷ìà îò 
ÿïîíåöà è îò ÷åõà, ñëåä åäíîäíåâíî êîëåáàíèå ìè îòãîâîðè: „Íå 
ñòàòèÿ, íàïðàâî ïîðåäèöà, à ïîñëå è êíèãà“1.

Îò òîçè ìîìåíò ÿïîíñêèÿò èçñëåäîâàòåë ïîïàäíà â ïëåí íà 
÷åøêîñòòà, ìàêàð è äà ñè îñòàíà ïðåäè âñè÷êî ïðåäïðèåì÷èâ 
ÿïîíåö, òúé êàòî íå ñàìî îñúùåñòâè çàìèñúëà ñè äà íàïèøå çà 
ñâîèòå ñúíàðîäíèöè êíèãà çà ÷åøêèòå êðú÷ìè, íî è âúç îñíîâà 
íà òåçè ñè ïðîó÷âàíèÿ âúðõó áèðàòà è êðú÷ìèòå ñå ïðåâúðíà â 

1 Ïîðåäèöàòà èçëåçå ïîä íàçâàíèÿòà „Àíòðîïîëîãèÿ íà ïèâíèöèòå“, 
Ì. Ìàòñóäàéðà, Ñò. Áðîó÷åê (Biahoru no džiuruigaku), „Ïðîçîðåö êúì 
êàáèíåòà=íàçâàíèå íà ñïèñàíèå“ (Šosai no Mado), Òîêèî, 1992 ã., ¹ 2, 3, 4, 
5, 6, 7/8, 9, 10/11, 12; ¹ 1 – 4. Êíèãàòà ñ òðèìà àâòîðè Ç. Âàñèëèåâîâà, 
Ì. Ìàòñóäàéðà, Ñò. Áðîó÷åê èçëåçå ñúñ çàãëàâèåòî „Íåóëîâèìèÿò ñâÿò íà 
ïðàæêèòå êðú÷ìè“ (Puroha ukijo sakaba), Iwanami – Šoten, Tokio, 1994 ã. 
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êîíñóëòàíò íà ñäðóæåíèåòî íà ÷åòèðèòå âîäåùè ïèâîâàðíè 
êîìïàíèè â ßïîíèÿ.

Òàçè êðàòêà ñëó÷êà íåêà áúäå êàòî ïðåäèñëîâèå êúì íÿêîëêîòî 
ñïîìåíàâàíèÿ íà èìåòî íà ïðîô. Ìàòñóäàéðà, êîèòî, îò åäíà 
ñòðàíà, ñâèäåòåëñòâàò çà òîâà êàê åäèí ÷óæäåíåö ìîæå äà çà÷èòà 
÷åøêàòà êðú÷ìà è êàê êàòî öÿëî òîé âúçïðèåìà íåéíàòà ìàãèÿ, è 
ïî-êîíêðåòíî íÿêîè íåéíè äåòàéëè. Ñëåä çàâðúùàíåòî ñè â Òîêèî 
ÿïîíñêèÿò ìè ïðèÿòåë äîðè íå áåøå èç÷àêàë äà ïîëó÷è ïî ïîùàòà 
ïúðâàòà ÷àñò íà îáùàòà íè ïîðåäèöà è íàïèñà óâîäíèòå äóìè 
êúì íåÿ ñàì. Êîãàòî òåêñòúò ìó èçëåçå, áëàãîäàðåíèå íà ïðåâîäà 
íà êîëåæêàòà íè ÿïîíèñòêà ä-ð Çäåíêà Âàñèëèåâîâà, ñúáëþäàâàùà 
ñòðèêòíî â ñëåäâàùèÿ òåêñò äà íå ñå ñòèãà äî îòêëîíåíèÿ â 
ñìèñúëà, ìîæàõìå äà ïðî÷åòåì ïî-ñêîðî ïðàâäèâè, îòêîëêîòî 
ïðå÷óïåíè ïðåç ÿïîíñêèÿ îïèò ôàêòè:

Ïðîô. Ìàòñóäàéðà óñïÿ äà âúâåäå ïîñðåäñòâîì ñâîÿ ðîìàíòè÷åí 
ðèñóíúê ÿïîíñêèÿ ÷èòàòåë äî (ñïîðåä ïðîôåñîðà) òèïè÷íàòà 
ïðàæêà êðú÷ìà ïðåç îáðàçà íà ñðåäíîâåêîâíèòå ïàâèðàíè óëèöè, ïî 
êîèòî îò íåäðàòà íà äîìîâåòå ñå äîëàâÿò ïðèãëóøåíèòå çâóöè 
îò ãëú÷, çâúíòåíå íà ÷àøè è ñìååùè ñå ãëàñîâå. Êîãàòî ÷óæäåíåö 
ñå ïðèáëèæè, ñòðóâà ìó ñå, ÷å „òàì, çàä ãîëåìèòå ïîðòè è çàä 
îáðàì÷åíèòå ñ ðåøåòêè ïðîçîðöè, å ïúëíî ñ õîðà. Âúòðå å ñóìðà÷íî, 
íî íåäàëå÷ îò âõîäà ðàçëè÷àâàìå íÿêîëêî ìúæêè è æåíñêè ñèëóåòà. 
Áåçñìèñëåíî å äà ïðèñòúïâàìå îò êðàê íà êðàê íàâúí, òàêà íèùî 
íÿìà äà ðàçáåðåì îò êðú÷ìàòà. Òðÿáâà äà ïðîÿâèì ðåøèòåëíîñò è 
äà âëåçåì âúòðå… À òàì íà ãðóïè÷êè ñòîÿò íåêîëöèíà ìúæå, êîèòî 
ïðèëè÷àò íà ðàáîòíèöè, îòáèëè ñå íà ïúò çà âêúùè ñëåä ïîðåäíàòà 
ñìÿíà. Îáñúæäàò íåùî íà âèñîê ãëàñ, äîêàòî ñè ïèéâàò. Îòçàä ñà 
çàñòàíàëè äâå ìîìè÷åòà ñ êàíè÷êè â ðúöåòå. Íàé-âåðîÿòíî ñå êàíÿò 
äà ïèÿò áèðà âêúùè òàçè âå÷åð. Â Ïðàãà å âúçìîæíî äà ñå êóïÿò 
êàíè÷êè çà áèðà è íàâñÿêúäå ùå ñðåùíåòå õîðà, êîèòî ïî òîçè íà÷èí 
ñè âçåìàò áèðà çà âêúùè“.

Ñâîÿ íåêîëêîñåäìè÷åí îïèò ñ êîíñóìàöèÿòà íà áèðà ïðîô. 
Ìàòñóäàéðà áåøå ïðåäñòàâèë òàêà: „áèðàòà òóê íå ñå ïèå íà 
„åêñ“, êàêòî å â  ßïîíèÿ. Îò õàëáàòà ñå îòïèâà, ñÿêàø áëèæåø ïî 
ìàëêî ñ åçèê… Äî äíåñ òóê ñå å ñúõðàíèëà òðàäèöèÿòà áåäíÿöèòå 
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äà îáèêàëÿò ïî ìàñèòå èç êðú÷ìèòå è äà îòëèâàò îñòàíàëàòà 
â ÷àøèòå áèðà è äà ÿ äîïèâàò, êîåòî íÿìà êàê äà ñå ñëó÷è, àêî 
áèðàòà ñå èçïèâàøå íàâåäíúæ äî äúíî“.

Â ñðàâíåíèå ñ Òîêèî Ïðàãà èçãëåæäà ñúâñåì â ðåäà íà íåùàòà: „Çà 
ðàçëèêà îò Òîêèî, êúäåòî â ÷àøèòå ùå âè íàòî÷àò ñàìî ïÿíà, ïîä 
êîÿòî íÿìà äà îòêðèåòå è êàïêà áèðà, òóê ñå ïðåäëàãà íàëèâíà 
áèðà â ñúîòâåòíîòî êîëè÷åñòâî è êîéòî æåëàå ëèòúð áèðà, 
äåéñòâèòåëíî ùå ïîëó÷è òîëêîâà. È êîå â ñëó÷àÿ å âàæíîòî, íà 
âñÿêà ÷àøà èìàòå îáîçíà÷èòåëíà ëèíèÿ, êîÿòî ïîêàçâà äîêúäå 
òî÷íî òðÿáâà äà ñòèãà íèâîòî íà íàëÿòàòà áèðà“.

Ìåñòíîòî ÷åøêî îáùåñòâî ñå ïðîìåíè ñ âðåìåòî. Ðåäèöà 
àñïåêòè îò íåãî èç÷åçíàõà, íÿêîè ñå òðàíñôîðìèðàõà, äðóãè 
îñòàíàõà íåçàñåãíàòè îò èíîâàöèèòå. Êàêâî â äåéñòâèòåëíîñò 
ïðåäñòàâëÿâà êðú÷ìàòà â ëîêàëíîòî íè ïðîñòðàíñòâî è êàêâî 
îòðàçÿâà? Òÿ å ìÿñòî çà èçãðàæäàíå íà íåôîðìàëíè (åâåíòóàëíî 
ôîðìàëíè) îáùåñòâà (ãðóïè) ñ ïúñòúð ñïåêòúð îò ïðåäíàçíà÷åíèÿ. 
Ïîä ïðåäëîã çà ñáëèæàâàíå ñå âìúêâàò ñúñåäñêè âçàèìîîòíîøåíèÿ, 
ðàçëè÷íè ïî õàðàêòåð îáâúðçàíîñòè êúì äàäåíà ïðîôåñèîíàëíà èëè 
ïîëèòè÷åñêà ñôåðà, äîðè è ìíîæåñòâî çàíèìàíèÿ ïî èíòåðåñè. 
Ïðåç âñè÷êèòå ãðóïè è îáùåñòâà îáà÷å ïðåìèíàâà îíçè æèâèòåëåí 
ïîòîê, êîéòî å â ñúñòîÿíèå äà îñâåæè, âúîäóøåâè è îòíåñå ñúñ 
ñåáå ñè âñè÷êî íåïîòðåáíî. Íàëàãà ñå äà ðàçäåëèì òåçè ìåñòà íà 
ñëåäíèòå äâà òèïà:

Ïúðâèÿò òèï ìåñòà áèõà ìîãëè äà ñå íàðåêàò òðàäèöèîííè, èëè 
ïîñòîÿííè, äîêàòî âòîðèÿò – íåòðàäèöèîííè, èëè îïúðïàíè. 
Òðàäèöèîííèÿò òèï êðú÷ìè ñå îòëè÷àâàò îò íåòðàäèöèîííèÿ 
ïî òîâà, ÷å ïðèòåæàâàò äîáðå ïîäáðàí ïåðñîíàë, äîêàòî â 
äðóãèÿ ñëó÷àé îáñëóæâàíåòî å ñúìíèòåëíî, èçöÿëî ëèïñâà èëè 
ñå ñúñòàâëÿâà îñíîâíî îò ñàìîçâàíöè. Êàòî òèïè÷åí ïðèìåð 
çà ïðåäñòàâèòåëèòå íà îïúðïàíèÿ òèï òðÿáâà äà ñå ïîñî÷àò 
ïðèòåæàòåëèòå íà âèëíè ìåñòà â ïðîâèíöèÿòà, êîèòî çà 
ïðåäñòîÿùèÿ óèêåíä ñè êóïóâàò îò êðú÷ìàòà èëè îò íÿêîé 
ïèâîâàð öÿë êåã2 áèðà. Êîíñóìàöèÿòà ïîñëå ïðîòè÷à ïî ñúâñåì 

2 Êåã – ìåòàëåí ñúä çà ñúõðàíåíèå è òðàíñïîðòèðàíå íà áèðà. – Áåë. ïðåâ.
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îáèêíîâåí íà÷èí, ò.å. „ïðåç óëèöàòà“3, ïðè òîâà â ïîâå÷åòî 
ñëó÷àè å íà ñàìîîáñëóæâàíå. Ïëàùàíåòî ñòàâà â áðîé â êàñè÷êà, 
åâåíòóàëíî íà âåðåñèÿ ñëåä çàïèñâàíå â òåôòåð÷å.

Äðóã âàðèàíò íà îïúðïàíàòà êðú÷ìà íàïðèìåð å êðú÷ìàòà, 
âúçíèêíàëà ïî êâàðòàëèòå â ãàðàæà íà íÿêîé ïðîôåñèîíàëåí 
øîôüîð, çà êîãîòî íå ïðåäñòàâëÿâà íèêàêúâ ïðîáëåì äà äîñòàâè 
áèðà äèðåêòíî îò ïèâîâàðà. Ïðè îïðåäåëåíè óñëîâèÿ îáà÷å òèïúò 
êðú÷ìà áè ìîãúë äà ïîâëèÿå âúðõó ïðàêòè÷åñêàòà êîìóíèêàöèÿ íà 
ìåñòíîòî îáêðúæåíèå è ñúùåâðåìåííî äà ñå ïðåâúðíå â äóõîâåí, 
ðåñïåêòèâíî â ïîëèòè÷åñêè öåíòúð íà äàäåíà ìàëêà îáùèíà. Òàêà 
íàïðèìåð íà ×åøêî-ìîðàâñêèòå âúçâèøåíèÿ ñå íàìèðà îáùèíà 
Îëäðæèø, ïî-ðàíî ìàõàëà, ñïàäàùà êúì àäìèíèñòðàòèâíèÿ 
öåíòúð Êîðóíà. Ñúñ ñìúðòòà íà êðú÷ìàðÿ èç÷åçíà è ïîñòîÿííàòà 
êðú÷ìà. Íåéíèÿò îïúðïàí âàðèàíò âúçíèêíà íàïúëíî ñïîíòàííî, 
ñòèõèéíî – ñúùî êàòî îñòàíàëèòå êðú÷ìè îò òîçè òèï. È 
òúé êàòî îõëàæäàùàòà ñèñòåìà íà òåçè êðú÷ìè íàé-÷åñòî 
ïðåäñòàâëÿâà ìàëúê ôîíòàí, â êîéòî ñâîáîäíî ñà ïîòîïåíè 
áóòèëêèòå áèðà, íà òóêàøíàòà êðú÷ìà çàïî÷íàõà äà º êàçâàò „Ïðè 
ôîíòàí÷åòî“. Íà òîâà ìÿñòî çàïî÷íàõà äà èäâàò è „ìåñòíèòå 
àâòîðèòåòè“. Îêàçâà ñå, ÷å íàé-ãîëÿìîòî ïðåäèçâèêàòåëñòâî ïðåä 
òÿõ ñå îêàçâà îáùîòî èì æåëàíèå äà ïðåâúðíàò íàñåëåíîòî ñè 
ìÿñòî â àäìèíèñòðàòèâåí öåíòúð. Òî÷íî òîâà ñå è ñëó÷è.

Àêî âçåìåì çà îòïðàâíà òî÷êà ïîïóëÿðíîòî òâúðäåíèå, ÷å 
îò ñâîåòî ðàæäàíå âñåêè ÷îâåê ñòàâà ÷ëåí íà íÿêàêâà ãðóïà, è 
àêî äîïóñíåì, ÷å êðú÷ìàòà ìåæäó äðóãîòî ñúùî ïðåäñòàâëÿâà 
íÿêàêúâ âèä ãðóïà, èçâåäíúæ ó íàñ áè ñå ïîðîäèë íèç îò âúïðîñè, 
îòíàñÿùè ñå äî ñòåïåíòà íà íåãîâîòî ÷ëåíñòâî â òàçè ãðóïà èëè 
äî çàâèñèìîñòòà ìó îò òàçè ãðóïà. Íå æåëàÿ îáà÷å äà ñå âïóñêàì 
â ïñèõîëîãè÷åñêàòà ñòðàíà íà òåçè íåùà. Àêî ÷îâåê îáà÷å, ùå 
èëè íå ùå, âåäíúæ çàâèíàãè ñòàíå ÷ëåí íà íÿêàêâè ãðóïè, è àêî 
êðú÷ìàòà ñúùî ñå ïðèåìå çà ãðóïà, âèíàãè èìàìå óíèêàëíèÿ øàíñ 
äà ñòàíåì ÷ëåíîâå íà êðú÷ìàòà. ×ëåíóâàíåòî â êðú÷ìàðñêîòî 
îáùåñòâî çà ðàçëèêà îò ÷ëåíóâàíåòî â îñòàíàëèòå ãðóïè íà 

3 „Ïðåç óëèöàòà“ å êóïóâàíå íà áèðà îò êðú÷ìàòà çà âêúùè. Èçðàçúò å ïîïóëÿðåí è 
ïðè êóïóâàíå íà õðàíà çà âêúùè îò çàâåäåíèÿ. – Áåë. ïðåâ. 
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âñè÷êîòî îòãîðå íå ïîñòàâÿ îãðàíè÷åíèÿ ïðåä ÷îâåêà, íå íàêúðíÿâà 
íåãîâèòå òâîð÷åñêè ñïîñîáíîñòè è íå ïðå÷è íà ïîñòèãàíåòî íà 
ïðåäíà÷åðòàíèòå ìó öåëè, êàêòî ñòàâà â äðóãèòå ãðóïè, äîðè 
íàïðîòèâ, íàñúð÷àâà  íåãîâèÿ èíäèâèäóàëèçúì. Çà íÿêîãî òîâà ìîæå 
äà ñå ïðåâúðíå â ó÷àñò, à çà äðóã – â ëåÿðíà ñúäèíêà íà íåãîâîòî 
íåïîäïðàâåíî ïîæèçíåíî ùàñòèå.

Íå ñà â ñèëà äîðè çàêîíîìåðíîñòèòå çà âçàèìîäåéñòâèåòî ìåæäó 
ãðóïàòà è èíäèâèäà, íàïð. òåçàòà, ÷å âúçäåéñòâèåòî íà ãðóïàòà 
âúðõó èíäèâèäà å îáóñëîâåíî îò íåãîâîòî ïîçèòèâíî îòíîøåíèå 
êúì íåÿ. Ñúùåñòâóâàò âñúùíîñò äîñòà èçâåñòíè ïðèìåðè 
çà õîðà, êîèòî ìíîãîêðàòíî ïðîêëèíàò êðú÷ìàòà, àëà ùîì ñå 
âúðíàò â íåÿ, íå ñúùåñòâóâà íèêàêâà ñèëà, êîÿòî äà óñòàíîâè äàëè 
èìàò ïîçèòèâíî èëè ïî íÿêàêúâ íà÷èí âëîøåíî èëè íåñúçíàâàíî 
îòíîøåíèå êúì êðú÷ìàðñêàòà ñèñòåìà íà ôóíêöèîíèðàíå.

Êðú÷ìàòà êàòî âèä ãðóïà ïðèòåæàâà ñâîÿ ñîáñòâåíà ñòðóêòóðà. 
Íàé-÷åñòî âúâ ôîêóñà íà âíèìàíèåòî ñà äâà îò íåéíèòå 
êîìïîíåíòè – ïåðñîíàëúò è êëèåíòåëàòà, êàêòî ïèøå â 
îôèöèàëíèòå ó÷åáíèöè ïî êðú÷ìàðñòâî çà ïîäðàñòâàùè. 
Ñòðóêòóðàòà íà êðú÷ìàðñêàòà ãðóïà îáà÷å å ñúñòàâåíà îò íÿêîëêî 
ïðîñëîéêè. Ïðè îïðåäåëåíè óñëîâèÿ òå èëè ñå ïðåòîïÿâàò ïîìåæäó 
ñè, èëè ïîíÿêîãà ñå ðàçñëîÿâàò â ïîäãðóïè, êîèòî, âìåñòî äà ñà 
åäèííè, ñà â ñúñòîÿíèå äà çàñòàíàò åäíè ñðåùó äðóãè êàòî ñúùè 
âðàãîâå.

Èçíà÷àëíèÿò ìîäåë „ïåðñîíàëúò ïðîòèâ êëèåíòà“ å ïðåäïîñòàâåí 
îò ôàêòà, ÷å âñåêè åäèí îò äâàòà ëàãåðà æåëàå íåùî ðàçëè÷íî. 
Ïåðñîíàëúò – ïàðà, à êëèåíòúò – áèðà.  Ïúðâîòî óñëîâèå çà 
áåçêîíôëèêòíî ñúæèòåëñòâî ìåæäó òÿõ å äâåòå ñòðàíè äà æåëàÿò 
äà ïîëó÷àò „ñâîåòî“ â ùî-ãîäå ïðèåìëèâà ñòåïåí. Êîëêîòî ïîâå÷å 
ìåñòíàòà îáùíîñò å ïî-ñòàáèëèçèðàíà è ïî-àâòîõòîííà, òîëêîâà 
ïîâå÷å äâàòà ïîëþñà (íà ìèðà è íà âçàèìíàòà íåïðèÿçúí) ñà ïî-
îñòðè è ïî-íàñòúðâåíè ïîìåæäó ñè. Â ñëó÷àé íà ïðèìèðèå îáà÷å, 
êðú÷ìàòà ìîæå „Ïðèâå÷åð“4 äà çàïðèëè÷à íà èäèëèÿ, êîìïîçèðàíà 

4 „Ïðèâå÷åð“ å ìóçèêàëíà èäèëèÿ îò Ôèáèõ, àâòîðúò èçãðàæäà äâóñìèñëåíà âðúçêà 
ñïðÿìî çàãëàâèåòî íà òâîðáàòà è îïèñâàíèÿ îò íåãî ñîöèàëåí êîíòåêñò. – 
Áåë. ïðåâ.



 35

„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

îò Ôèáèõ5. Àêî ïðåâåñ âçåìå áîÿò, ïî-äîáðå å äà íå ñå õîäè â 
êðú÷ìàòà.

Âçàèìîîòíîøåíèÿòà ìåæäó îòäåëíèòå ïðîñëîéêè íà êðú÷ìàòà, 
îñîáåíî ïðåç ïîñëåäíèòå äâàäåñåò ãîäèíè ñå ñäîáèõà ñ íîâè 
ôóíêöèè, îòãîâàðÿùè íà ñúñòîÿíèåòî íà ÷åøêîòî îáùåñòâî 
êàòî öÿëî è íà ñïåöèôè÷íàòà ñèòóàöèÿ â îòäåëíèòå ëîêàëíè 
ïðîñòðàíñòâà. Âúâ âðúçêà ñ òîâà ìîæå äà ñå ãîâîðè çà ÷åòèðè 
íèâà: çà îñíîâåí ïåðñîíàë, çà ïîìîùåí ïåðñîíàë, çà ïîñòîÿííèòå 
ïîñåòèòåëè è çà êàòåãîðèÿòà „äðóãè“ êëèåíòè, êîèòî ìåæäó 
äðóãîòî ñà âúçïðèåìàíè îò îñòàíàëèòå êàòî ñëó÷àéíè 
ïîñåòèòåëè, ÷óæäè åëåìåíòè, âåðîÿòíè ñëóæèòåëè íà ÄÑ è ò.í.

Ïî îòíîøåíèå íà ïðîôèëà íà îñíîâíèÿ ïåðñîíàë íà êðú÷ìàòà 
ñúâðåìåííèÿò ñðåäíîñòàòèñòè÷åñêè ãðàæäàíèí íà ×åøêàòà 
ðåïóáëèêà èìà äîáðî ìíåíèå. Â èçâåñòíà ñòåïåí íå òîëêîâà 
äîáðî å çà ïîìîùíèÿ ïåðñîíàë. Ðàçáèðà ñå, ñúùåñòâóâàíåòî èì å 
îáóñëîâåíî äî èçâåñòíà ñòåïåí îò íèâîòî íà ñàìèÿ ïåðñîíàë è 
îò òèïà ïåðñîíàë, îò ñúñòàâà íà ñàìèÿ îáñëóæâàù ïåðñîíàë è 
îò „àòìîñôåðàòà“ íà öÿëîòî ëîêàëíî ïðîñòðàíñòâî, ìàêàð ÷å 
êëþ÷îâèÿò ìåõàíèçúì, áëàãîäàðåíèå íà êîéòî òàçè ãðóïà èäâà 
íà áÿë ñâÿò, íàâñÿêúäå å åäèí è ñúù. Çà ïîÿâàòà íà ïîìîùíèÿ 
ïåðñîíàë âëèçà â ñèëà îáñòîÿòåëñòâîòî äàëè îïðåäåëåíè òèïîâå 
ïîñòîÿííè êëèåíòè èçïèòâàò íåîáõîäèìîñò äà ïðåäëîæàò 
ñâîèòå óñëóãè íà îñíîâíèÿ ïåðñîíàë è äàëè òîâà ïðåäëîæåíèå 
ùå áúäå äîáðå ïðèåòî. Äîñòàòú÷íî å ïîñëå äà ñå ñòèãíå äî 
ñèòóàöèÿòà, äî êîÿòî ïîâå÷åòî êðú÷ìè è äîñòèãàò: êàçàíî 
íàêðàòêî, òîâà å ñèòóàöèÿòà, êîãàòî îñíîâíèÿò ïåðñîíàë íå 
ñìîãâà ñ îáñëóæâàíåòî.  Ïîòåíöèàëíèÿò êàíäèäàò çà ïîìîùåí 
ïåðñîíàë â òåçè ñëó÷àè ñè ïðåäëàãà óñëóãèòå. Íàé-÷åñòî òàçè 
ïîìîù ñå îãðàíè÷àâà äî ðàçíàñÿíåòî íà õàëáèòå è äî ïîìîù â 
êóõíÿòà. Ìàëêî ñëåä òîâà èäâàò è ïî-ñïåöèàëèçèðàíèòå äåéíîñòè 
êàòî çàðåæäàíåòî íà êåãîâåòå. Òàêà ïîñòåïåííî óñëóãèòå ìîãàò 
äà ïðåðàñíàò â äåéíîñòè îò ïî-èíòèìåí õàðàêòåð â ïîëçà íà 
êðú÷ìàðÿ è íà íåãîâîòî ñåìåéñòâî.

5 Çäåíåê Ôèáèõ (1850 – 1900) – ÷åøêè êîìïîçèòîð . – Áåë. ïðåâ.
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Ìîæåì äà ïðèâåäåì êàòî äîêàçàòåëñòâà öÿë ñïåêòúð îò ïîäîáíè 
äåéíîñòè, ìåæäó êîèòî å è òàçè, ñïåöèàëíàòà ìèñèÿ íà ïîìîùíèÿ 
ïåðñîíàë. Òå íàé-÷åñòî ñà õîðà, íà êîèòî íåùî èì ëèïñâà èëè ó äîìà, 
èëè â ðàáîòàòà, èëè ÷èñòî ôèçè÷åñêè. Èìåííî òÿñíîòî ñöåïëåíèå 
ñ êðú÷ìàòà ïðåâðúùà ïîìîùíèÿ ïåðñîíàë â îñíîâåí êîìïîíåíò íà 
ïîääúðæàíåòî íà „äóõà“ íà ñúîòâåòíàòà êðú÷ìà äîðè è â ñëó÷àèòå 
íà ãîëÿìî òåêó÷åñòâî íà îñíîâíèÿ ïåðñîíàë. Àêî êðú÷ìàðÿò å 
íàâúòðå â ïðîôåñèÿòà, ïðè ïîñòúïâàíåòî ñè íà ðàáîòà ùå ñå 
îñòàâè äà áúäå ïðîñâåòåí â ìåñòíèòå íàâèöè íà ïîñòîÿííèòå 
êëèåíòè èìåííî îò ïîìîùíèÿ ïåðñîíàë.

Â ïîñëåäíèòå äåñåòèëåòèÿ (à è íå ñàìî â òîçè ïåðèîä) ïîìîùíèÿò 
ïåðñîíàë ïðîäúëæàâà äà èçïúëíÿâà ñâîÿòà ñïåöèàëíà ìèñèÿ â 
êðú÷ìèòå, â êîèòî íàïð. ñå èãðàÿò çàáðàíåíè èãðè, âúðòÿò ñå 
äàëàâåðè ñúñ ñòîêè îò ðàçëè÷åí õàðàêòåð è ñ ðàçëè÷åí ïðîèçõîä, 
îáìåíÿ ñå èíôîðìàöèÿ çà íÿêîè òðóäíîäîñòúïíè óñëóãè 
(çàïî÷âàùè ñ ðåìîíò íà àâòîìîáèëà è çàâúðøâàùè ñ ðàçìÿíà íà 
ëàñêè). Èçó÷àâàíåòî íà ïîìîùíèÿ ïåðñîíàë â ìîìåíòà å åäèí 
îò êëþ÷îâèòå ïúòèùà çà âíèêâàíå â ìèñèÿòà íà êðú÷ìàòà â 
ìåñòíîòî ÷åøêî îáùåñòâî.

Êðú÷ìàòà â ìåñòíîòî îáùåñòâî ñúñ ñèãóðíîñò îçíà÷àâà ìíîãî 
ïîâå÷å, îòêîëêîòî ìîæå äà áúäå èçðå÷åíî çà íåÿ. Áåç îãëåä íà 
ðàçëèêàòà ìåæäó õîðàòà, äîðè è ïî îòíîøåíèå íà òåõíèòå 
ñåêñóàëíè ïðåäïî÷èòàíèÿ, êðú÷ìàòà ñå ïðåâðúùà â íåùî ñúñ 
çíà÷åíèå íà ïðàìàòåðèÿ èëè ïðàñèñòåìà â ìåñòíîòî ÷åøêî 
ïðîñòðàíñòâî, îò êîÿòî ïðîèçëèçà âñè÷êî îñòàíàëî. Êðú÷ìàòà 
å íåùî ìåæäó àïòåêà çà õèëÿäè ñòèìóëàíòè, óíèâåðñèòåò, 
ïàðëàìåíò è öúðêâà.

Íÿìà êàê äà íå ïðèêëþ÷à ñ äóìèòå íà êîëåæêàòà Ñòåõëèêîâà, 
êîÿòî áåçïðåöåäåíòíî ùå ñå ïðåâúðíå â êëàñèê ïî âúïðîñèòå 
çà ÷åøêàòà êðú÷ìà, âúïðåêè ÷å òîâà ñå ïðåäîïðåäåëÿ è îò 
ñàìîòî íàçâàíèå íà èíñòèòóöèÿòà, îò êîÿòî å òÿ. Êîãàòî ïî 
ñåìåéíè ïðè÷èíè „áåøå íàçíà÷åíà çà äîìàêèíÿ“ ïðè ñâîÿ ñúïðóã, 
õîäåøå ñ êàíè÷êàòà âå÷åð ñëåä âå÷åð äà êóïóâà áèðà íà ñâîÿ øåô. 
Ïúðâîíà÷àëíî ãî ïðèåìàøå êàòî îñêúðáëåíèå ñïðÿìî ñåáå ñè, 
íî âïîñëåäñòâèå îñúçíà, ÷å òîâà, íàïðîòèâ, å ïðîÿâà íà ãîëÿìî 
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äîâåðèå è äîæèâîòíà âúçìîæíîñò çà ðàáîòà. Êîíòàêòúò ñ 
êðú÷ìàòà â çàïàäíàëèÿ ïðàæêè êâàðòàë „Ìèõëå“ ñå ïðåâúðíà â 
êîíòàêò ñ öåëèÿ ñâÿò: „Òóê áÿõà íàé-õóáàâèòå ìèãîâå îò ìîÿ 
æèâîò, êîãàòî ñëåä öåëîäíåâíàòà áèòêà íà äîìàøíèÿ ôðîíò ñå 
ñðåùàõ ñúñ ñâîáîäíèÿ ñâÿò íà ÷åøêàòà êðú÷ìà“.

Ïðåâîä îò ÷åøêè: Áîðèñëàâ Áîðèñîâ

Ïðåâîäúò å íàïðàâåí ïî: Brouček, Stanislav. Místo hospody v české lokální 
společnosti.  In: Novotný Vladimír (ed.). Hospody a pivo v české společnosti. 
Praha: Academia, 1997, s. 233–238.
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Пражки хрематоними
Ивайло Богданов

Íàñòîÿùîòî èçñëåäâàíå íà ÷åøêèòå îáåêòè îáõâàùà 119 çàâå-
äåíèÿ. Â òîâà ÷èñëî ñå âêëþ÷âàò 85 ðåñòîðàíòà, 10 êðú÷ìè, 9 
êàôåíåòà, 5 ïúòè äóìàòà ðåñòîðàíò å â êîìáèíàöèÿ ñ „áàð“ èëè 
„êàôå“, 5 áèðàðèè, 2 âèíàðíè, 1 êëóá, 1 áèñòðî è 1 áàð.
Îò ïåòòå ñëó÷àÿ íà êîìáèíàöèÿ íà äóìàòà „ðåñòîðàíò“ ñ äðóãà 
äóìà, íà òðè ïúòè êîìáèíàöèÿòà å ñ „êàôå“ è ïî åäèí ïúò å „áàð“ 
è „õîòåë“. Îò îáùî 90 ñëó÷àÿ, êúäåòî ïðèñúñòâà äóìàòà „ðåñòî-
ðàíò“, ñàìî 6 ïúòè å èçïîëçâàí àíãëèéñêèÿò âàðèàíò íà äóìàòà – 
„restaurant“ è òî ãëàâíî â ãðóïàòà íà çàâåäåíèÿòà ñ ÷óæäè è íîâè 
èìåíà.
Â ãðóïàòà íà äåñåòòå êðú÷ìè 7 ïúòè å óïîòðåáåíî èìåòî 
„hospoda“, 2 ïúòè íåãîâîòî óìàëèòåëíî „hospůdka“ è åäèí ïúò 
ñèíîíèìíàòà äóìà „hostinec“. Ïðè êàôåíåòàòà ÷åøêèÿò âàðèàíò 
íà äóìàòà – „kavárna“ ñå ñðåùà 3 ïúòè, ñðåùó 6 ïúòè çà àíãëèé-
ñêèÿ è ïðåâúðíàë ñå âå÷å â ìåæäóíàðîäåí âàðèàíò „café“.

Îò ïåòòå ãðóïè, íà êîèòî ñà ðàçäåëåíè èçáðàíèòå îò ìåí çàâå-
äåíèÿ, íàé-ãîëÿìà ñå îêàçâà ïúðâàòà — òàçè íà îáåêòèòå, ÷èèòî 
èìåíà ñå äúëæàò íà îáåêòè ñ ïðîñòðàíñòâåíî çíà÷åíèå. Òàçè ãðó-
ïà å ñúñòàâåíà îò 71 èìåíà (59,7% îò îáùèÿ áðîé). Ðàçäåëåíà å íà 
4 ïîäãðóïè, êîèòî òóê ñà ïîäðåäåíè ñïîðåä ãîëåìèíàòà èì:
y çàâåäåíèÿ, ÷èèòî èìåíà ñà ñâúðçàíè ñ ìåñòîïîëîæåíèåòî èì 

ñïðÿìî ïî-èçâåñòíè ñãðàäè è äðóãè îáåêòè – 31 èìåíà (43,7% 
îò èìåíàòà â ãðóïàòà è 26% îò îáùèÿ áðîé);

y çàâåäåíèÿ, ÷èèòî èìåíà ñà ñâúðçàíè ñ óëèöàòà, íà êîÿòî ñå íà-
ìèðàò – 30 èìåíà (42,3% îò èìåíàòà â ãðóïàòà è 25,2% îò îá-
ùèÿ áðîé). Òóê èíòåðåñåí çà îòáåëÿçâàíå å ôàêòúò, ÷å 11 îò 
îáùî 30 èìåíà ñúâïàäàò íàïúëíî ñ èìåòî íà óëèöàòà, â äðóãè 
15 ñëó÷àÿ ðàçëèêàòà ñå ñúñòîè åäèíñòâåíî â óïîòðåáàòà íà 
ïðåäëîã ïðåä èìåòî íà óëèöàòà (6 ïúòè òîâà å ïðåäëîãúò „V“, 
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5 ïúòè „U“ è 4 ïúòè „Na“). Â îñòàíàëèòå 4 ñëó÷àÿ çà íàèìåíî-
âàíèå íà ðåñòîðàíòà å èçïîëçâàíî íåïúëíî èëè ëåêî ïðîìåíåíî 
èìå íà óëèöàòà. Òóê å è åäèíñòâåíèÿò ñëó÷àé, â êîéòî èìåòî 
íà ðåñòîðàíòà íå ñúâïàäà ñ óëèöàòà, íà êîÿòî ñå íàìèðà, íî 
òÿ å ïåðïåíäèêóëÿðíà íà íÿêîëêî ìåòðà îò íåãî („U kapra“ – 
ul. „Kaprová“);

y çàâåäåíèÿ, íîñåùè èìåòî íà äîìà, â êîéòî ñå íàìèðàò – 8 èìå-
íà (11,3% îò èìåíàòà â ãðóïàòà è 6,7% îò îáùèÿ áðîé);

y çàâåäåíèÿ, ÷èèòî èìåíà ñà ñâúðçàíè ñ íîìåðà íà êúùàòà, â êîÿ-
òî ñå íàìèðàò – 2 èìåíà (2,7% îò èìåíàòà â ãðóïàòà è 1,8% 
îò îáùèÿ áðîé).

Âòîðàòà ãîëÿìà ãðóïà — íà çàâåäåíèÿ, ÷èèòî èìåíà ñà ñâúðçàíè ñ 
îáåêòè ñ íåïðîñòðàíñòâåíî çíà÷åíèå, íàáðîÿâà 18 çàâåäåíèÿ èëè 
15,1% îò îáùèÿ áðîé. Ðàçäåëåíà å íà äâå ïîäãðóïè:
y èìåíà, ñâúðçàíè ñúñ ñèìâîëè — 13 èìåíà (72,2% îò èìåíàòà â 

ãðóïàòà è 10,9% îò îáùèÿ áðîé);
y èìåíà, ñâúðçàíè ñ èìåòî èëè äåéíîñòòà íà ñîáñòâåíèêà (27,8% 

îò èìåíàòà â ãðóïàòà è 4,2% îò îáùèÿ áðîé).

Òîëêîâà ãîëÿìà å è ãðóïàòà, ñúñòàâåíà îò íîâè è ÷óæäè èìåíà. Òÿ 
ñúùî ñúñòàâëÿâà 18 èìåíà (15,1% îò îáùèÿ áðîé).
Îò 6 èìåíà (îêîëî 5% îò îáùèÿ áðîé) å ñúñòàâåíà ãðóïàòà íà 
çàâåäåíèÿòà, ïîëó÷èëè èìåòî ñè îò íàëèâíàòà áèðà, êîÿòî ïðåä-
ëàãàò. Òîëêîâà ñà è èìåíàòà, êîèòî íå ìîãàò äà áúäàò ïðè÷èñëå-
íè êúì íèòî åäíà îò ãðóïèòå (äðóãè – 5%).
Â ïîëîâèíàòà îò ñëó÷àèòå (60) â èìåòî å èçïîëçâàí íÿêàêúâ ïðåä-
ëîã: 42 ïúòè òîâà å ïðåäëîãúò „U“ (â áúëãàðñêè ïðåâîä – „ïðè“), 
ïî 6 ïúòè ñå ñðåùàò ïðåäëîçèòå „V“ („â“) è „Na“ („íà“) è ïî òðè 
ïúòè – „Pod“ („ïîä“) è „Nad“ („íàä“).
Òóê ïðàâè âïå÷àòëåíèå èçêëþ÷èòåëíî ãîëÿìàòà ôðåêâåíòíîñò 
ïðè óïîòðåáàòà íà ïðåäëîãà „U“. Êàòî ïðîöåíòíî ñúîòíîøå-
íèå òîé å óïîòðåáåí â 35,3% îò îáùèÿ áðîé íà çàâåäåíèÿòà; 
âêëþ÷åí å ñúùî òàêà â 70% îò èìåíàòà íà îáåêòè, ñúäúðæàùè 
ïðåäëîã. Èíòåðåñåí å ôàêòúò, ÷å äîêàòî îñòàíàëèòå ïðåäëîçè 
ñà îãðàíè÷åíè â ïðèñúñòâèåòî ñè ñàìî äî ïúðâèòå äâå ïîäãðóïè 
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íà ãðóïà 1 (îòíàñÿùè ñå äî èìåíà íà îáåêòè, ñâúðçàíè ñ èìåíà íà 
óëèöè, è äî èìåíà íà îáåêòè, ñâúðçàíè ñ äðóãè áëèçêîñòîÿùè îáåê-
òè), ïðåäëîãúò „U“ ñå ñðåùà ïî÷òè íàâñÿêúäå (ñ èçêëþ÷åíèå íà 
ãðóïàòà ñúñòàâåíà îò ÷óæäè è íîâè èìåíà). Âñè÷êî òîâà ïîêàçâà, 
÷å óïîòðåáàòà íà òîçè ïðåäëîã ïðè äàâàíå íà èìåíà íà çàâåäåíèÿ 
å åäèí òèïè÷íî ÷åøêè ôåíîìåí, ñâúðçàí ñ òðàäèöèÿòà è èçêëþ-
÷èòåëíî ðàçïðîñòðàíåí íà òåðèòîðèÿòà íå ñàìî íà Ïðàãà, íî è 
íà ñòðàíàòà. Ïîêàçàòåëíî å íàïðèìåð ÷å ïðåäëîãúò å óïîòðåáåí 
â 7 îò 8 ñëó÷àÿ â ïîäãðóïàòà íà çàâåäåíèÿòà, ïîëó÷èëè èìåòî ñè 
îò èìåíà íà äîìîâå, êàêòî è â 10 îò 13 ñëó÷àÿ ïðè çàâåäåíèÿòà, 
÷èèòî èìåíà ñà ñâúðçàíè ñúñ ñèìâîëè. Â ñðàâíåíèå ñúñ çàâåäåíèÿ-
òà â Ñîôèÿ, óïîòðåáàòà íà ïðåäëîãúò „U“ â Ïðàãà å íåñðàâíèìî 
ïî-÷åñòà.
Äðóãè 59 èìåíà íà îáåêòè â ÷åøêàòà ñòîëèöà íå ñúäúðæàò ïðåä-
ëîã. Íàçâàíèÿòà ñå ñúñòîÿò ïðåäèìíî îò åäíî ñúùåñòâèòåëíî 
èìå (â 34 îò ñëó÷àèòå), ñëåäâàò êîíñòðóêöèèòå „ñúùåñòâèòåë-
íî èìå + ïðèëàãàòåëíî èìå“ (23 ñëó÷àÿ), à íà äâà ïúòè ñå ñðåùà è 
ñàìî ïðèëàãàòåëíî èìå.
Â ãðóïàòà îò çàâåäåíèÿ, â ÷èèòî èìåíà ñà âêëþ÷åíè ïðåäëîçè, ðàç-
ïðåäåëåíèåòî å ñëåäíîòî: â 34 îò ñëó÷àèòå ïðåäëîãúò å ñëåäâàí 
ñàìî îò ñúùåñòâèòåëíî èìå, â äðóãè 16 ñå íàáëþäàâà êîíñòðóê-
öèÿòà îò ñúùåñòâèòåëíî è ïðèëàãàòåëíî èìå, â 6 ñëó÷àÿ ïðåäëî-
ãúò å ñëåäâàí ñàìî îò ïðèëàãàòåëíî èìå (çà ïðèëàãàòåëíè èìåíà 
ñà ñ÷èòàíè èìåíàòà íà óëèöè êàòî „Krakovská“, „Masná“ è äð.: „V 
Krakovské“, „V Masné“...). Â îñòàíàëèòå 4 ñëó÷àÿ ñòàâà âúïðîñ çà 
êîìáèíàöèÿ íà ÷èñëèòåëíî èìå ñúñ ñúùåñòâèòåëíî èìå. Êðàéíè-
ÿò ñáîð ïîêàçâà, ÷å 68 èìåíà (57,1% îò îáùèÿ áðîé) ñà ñúñòàâåíè 
ñàìî îò ñúùåñòâèòåëíî èìå, ïðè 39 (32,8% îò îáùèÿ áðîé) ñå 
ñðåùà êîìáèíàöèÿòà íà ñúùåñòâèòåëíî èìå ñ ïðèëàãàòåëíî, â 8 
îò ñëó÷àèòå (6,7% îò îáùèÿ áðîé ) íàçâàíèåòî ñå ñúñòîè ñàìî 
îò ïðèëàãàòåëíî èìå (ðåñï. ïðåäëîã + ïðèëàãàòåëíî èìå) è â 4 
ñëó÷àÿ (3,4% îò îáùèÿ áðîé) ñà êîìáèíèðàíè ÷èñëèòåëíî èìå è 
ñúùåñòâèòåëíî èìå.
Îò ïðèëàãàòåëíèòå èìåíà íàé-÷åñòà å óïîòðåáàòà íà „zlatý“ 
— îáùî 7 ïúòè; ñëåäâàò „černý“ — 4 ïúòè; „starý“ — 3 ïúòè; 
„svátý“ — 2 ïúòè; „český“, „bílý“, „domácí“ – ïî 1 ïúò è äð. Áðîé-
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êàòà ñå äîïúëâà îò óïîòðåáàòà íà ïðèëàãàòåëíè èìåíà â òèïà 
êîíñòðóêöèÿ „Staroměstská restaurace“ („Staroměstská restaurace“, 
„Velkopřevorský mlýn“, „Plzeňská restaurace“, „Malostranská 
beseda“, „Branická pivnice“ è äð.).
Âîäåùîòî ìÿñòî íà ïðèëàãàòåëíîòî „çëàòåí“ íå ìîæå äà å èç-
íåíàäà. Òîâà ïðèëàãàòåëíî èìå å åäíî îò ïðåäïî÷èòàíèòå îò 
ñîáñòâåíèöè íà çàâåäåíèÿ çàðàäè ñèìâîëèêàòà ìó è äîáðèòå àñî-
öèàöèè, êîèòî ïðåäèçâèêâà. Ñðàâíèòåëíî ÷åñòà å è óïîòðåáàòà 
íà êà÷åñòâåíîòî ïðèëàãàòåëíî „÷åðåí“. Îáÿñíèìà å è ÷åñòàòà 
ïîÿâà íà èìåòî „ñòàð“, êàòî ñå èìàò ïðåäâèä âåêîâíèòå òðàäè-
öèè â ÷åøêàòà ñòîëèöà. Èìåòî „svaty“ (= áúëã. „ñâÿò“, „ñâåòè“) 
å ñâúðçàíî ñ öúðêâèòå, ÷èèòî èìåíà íîñÿò ñúîòâåòíèòå çàâåäå-
íèÿ. Èçíåíàäâàùà å íèñêàòà ôðåêâåíòíîñò íà ïðèëàãàòåëíîòî 
èìå „český“, íî íàé-ëîãè÷íîòî îáÿñíåíèå çà òîçè ôàêò å, ÷å òóê 
ñòàâà âúïðîñ ñàìî çà çàâåäåíèÿ, íàìèðàùè ñå â öåíòúðà íà Ïðàãà. 
Íàáëþäåíèÿòà â êâàðòàëèòå íà ñòîëèöàòà ïîêàçâàò, ÷å òàì 
òîâà ïðèëàãàòåëíî èìå ñå ñðåùà ïî-÷åñòî.

1. Õðåìàòîíèìè ñïîðåä èìåòî íà óëèöàòà, íà êîÿòî ñå 
íàìèðà çàâåäåíèåòî

Česká hospoda „V Krakovské“, ul. „Krakovská“ 20
Èìåòî íà òàçè óëèöà äàòèðà îùå îò îñíîâàâàíåòî íà Nové 
Město ïðåç 1348 ã. Òàì ñ ðàçðåøåíèåòî íà Êàðåë IV çàïî÷âàò äà ñå 
óñòàíîâÿâàò òúðãîâöè îò èçâåñòíèÿ ïîëñêè òúðãîâñêè öåíòúð 
Êðàêîâ.

Domácí pivnice „V Celnici“, ul. „V Celnici“ 3
Ïî òåçè ìåñòà ca áèëè äâîðîâåòå è ïîìåùåíèÿòà íà Ïðàæêàòà 
ìèòíèöà, êîÿòî ñå å ïîìåùàâàëà â äíåøíèÿ äîì „U hybernů“ îùå îò 
íà÷àëîòî íà XIX â. Àêòóàëíîòî èìå íà óëèöàòà äàòèðà îò 1947 ã.

Hospůdka „Skořepka“, ul. „Skořepka“ 5
Èìåòî íà óëèöàòà èäâà îò åäíîèìåííèÿ äîì „U Skořepů“. Ïðåç 
ïúðâàòà ïîëîâèíà íà XVI â. òîé ïðèíàäëåæè íà Âèò Ñêîðæåïà, 
çàíàÿò÷èÿ øàïêàð.
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Hospůdka „Václavka“, „Václavské náměstí“ 48
Òàçè öåíòðàëíà óëèöà â „Íîâå ìåñòî“ ïîëó÷àâà ñåãàøíîòî ñè 
èìå ïðåç 1848 ã. Èäåÿòà çà íîâîòî íàèìåíîâàíèå äàâà íà 16.3. 
ñúùàòà ãîäèíà Êàðåë Õàâëè÷åê Áîðîâñêè.

Klub „Lávka“, ul. „Novtného lávka“
Èìåòî íà òàçè óëèöà äàòèðà îò 1855 ã. „çàðàäè çàñëóãèòå íà 
ã-í Êàðåë Íîâîòíè çà ïîñòðîÿâàíåòî íà æåëåçíèÿ ìîñò“. Ìåë-
íè÷àðñêèÿò ðîä, îò êîéòî ïðîèçõîæäà òîé, ïðàêòèêóâà ñâîÿ 
çàíàÿò ïðè áåíòà â „Ñòàðå ìåñòî“ îùå îò XVII â.

Restaurace „Kozička“, ul. „Kozí“ 1
Íà òîâà ìÿñòî â Ñòàðå ìåñòî å èìàëî ïàçàð çà êîçè.

„Malostranská beseda“, ul. „Malostranské náměstí“ 28
Ïëîùàäúò ñå íàìèðà â öåíòúðà íà åäíîèìåííèÿ êâàðòàë â Ïðà-
ãà. Ìàëà ñòðàíà å îñíîâàí êàòî ñàìîñòîÿòåëåí ãðàä ïðåç 1257 ã. 
Îòíà÷àëî ãðàäúò å íîñåë èìåòî Íîâå ìåñòî, ñëåä òîâà Ìåíøè 
Ìåñòî ïðàæñêå. Ñåãàøíîòî èìå äàòèðà îò XV â.

Pivnice „Na ovocném trhu“, nám. „Ovocný trh“ 1
Â òîçè ðàéîí ñúùåñòâóâà òúðæèùå îùå îò XIII â., êîãàòî å îñíî-
âàíî è Ñòàðå ìåñòî. Ïðåîáëàäàâàëà å òúðãîâèÿòà ñ ïëîäîâå. Ïàçà-
ðúò ïðîäúëæàâà äà ñúùåñòâóâà äî íà÷àëîòî íà XX â.

Restaurace „Karolina“, ul. „Karoliny Světlé“ 14
Ha òàçè óëèöà, â äîìà „U tří preclíků“ ïðåç 1830 ã. å ðîäåíà Éîõàíà 
Ðîòîâà, êîÿòî ïèøå ïî-êúñíî ïîä ïñåâäîíèìà Êàðîëèíà Ñâåòëà – 
åäíà îò ãîëåìèòå ÷åøêè ïèñàòåëêè, îñíîâîïîëîæíè÷êà íà ÷åøêèÿ 
ïðîâèíöèàëåí ðîìàí.

Restaurace „Klimentská“, ul. „Klimentská“ 48
Öúðêâàòà „Ñâ. Êëèìåíò“, íà êîÿòî å íàðå÷åíà è óëèöàòà, å åäíà 
îò íàé-ñòàðèòå â Ïðàãà. Ïðåç XI â. å áèëà öåíòúð íà ñåëèùåòî 
Óéåçä.
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Restaurace „Na poříčí“, ul. „Na poříčí“ 20
Óëèöàòà âîäè èìåòî ñè îò ñåëèùåòî Ïîðæè÷è, âúçíèêíàëî 
ïîêðàé ð. Âúëòàâà è ïðèíàäëåæàùî êúì åäíè îò íàé-ñòàðèòå 
â Ïðàãà. Âàöëàâ Âëàäèâîé Òîìåê ïðèâåæäà áåëåæêà îò 993 ã., â 
êîÿòî ñå ñïîìåíàâà çà çåìåäåëöèòå „v Porecze“ ïðè Âúëòàâà.

Restaurace „Na slupi“, ul. „Na slupi“ 10
Îùå ïðåäè îñíîâàâàíåòî íà Íîâå ìåñòî ïðåç 1348 ã., äî ïîòîêà 
Áîòè÷ å ñúùåñòâóâàë ÷èôëèê ñ òîâà èìå. Îáÿñíåíèÿòà íà òîâà 
èìå ñà íÿêîëêî. Ïúðâèÿò âàðèàíò å äà èäâà îò äóìàòà „slup“ – 
ïðèñïîñîáëåíèå çà ëîâåíå íà ðèáà, êàêâèòî îêîëî ïîòîêà å èìàëî 
ìíîãî. Äðóãèÿò âàðèàíò å èìåòî äà å ñâúðçàíî ñ ïúðâîíà÷àëíîòî 
ìåñòîïîëîæåíèå íà òîâà ìÿñòî íà ñòàòóÿòà (ñòàòóÿ = sloup) íà 
ñëàâÿíñêèÿ áîã Ñâåíòîâèò.

Restaurace „Riegrovy sady“, ul. „Riegrovy sady“ 28
Ôðàíòèøåê Ëàäèñëàâ Ðèãåð (1818-1903) å ÷åøêè ïîëèòèê, þðèñò, 
æóðíàëèñò è èçäàòåë. Óëèöàòà íîñè ñúâðåìåííîòî ñè èìå îò 
1902 ã., ñ èçêëþ÷åíèå íà ïåðèîäà 1940–1945. Ïðåäè òîâà ïàðêúò, 
ðàçïîëîæåí â áëèçîñò ñ íåÿ, å íîñåë èìåòî Městské sady, òúé êàòî 
å áèë ÷àñò îò âñå îùå ñàìîñòîÿòåëíèÿ òîãàâà ãðàä Vinohrady.

Restaurace „U Benedikta“, ul. „Benediktská“ 11
Öúðêâàòà „Ñâ. Áåíåäèêò“ å ïîñòðîåíà ïðåç 30-òå ãîäèíè íà XIII â. 
íà úãúëà íà äíåøíèòå óëèöè „Ðåâîëó÷íè“ è „Êðàëîäâîðñêà“. Îò 1792 ã. 
öúðêâàòà íå ñúùåñòâóâà, íî èìåòî ñå ïðåíàñÿ íà áëèçêàòà óëèöà.

Restaurace „V Masné“, ul. „Masná“ 17Â
Ïðîñòðàíñòâîòî ìåæäó ìàíàñòèðà è öúðêâàòà „Ñâ. ßêóá“ è 
óë. „Ìàñíà“, êîÿòî íîñè òîâà èìå îò 1870 ã., å èìàëî ìåñàðñêè 
äþêÿíè îùå îò âðåìåòî íà ßí Ëþêñåìáóðãñêè. Ïðåç ïúðâàòà 
ïîëîâèíà íà XX â. ìàãàçèíèòå ñà ðàçðóøåíè.

Restaurace „V podskálí“, ul. „Podskalská“ 29
Òàçè óëèöà äúëæè èìåòî ñè íà ò. íàð. Åìàóçêà ñêàëà, â ïîäíîæèåòî 
íà êîÿòî å ðàçïîëîæåíà.
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Restaurace „V Žatecké“, ul. „Žatecká“ 10
Äîì ¹ 41 íà òàçè óëèöà, ôàñàäàòà íà êîéòî å îáúðíàòà êúì óëè-
öà „Ïëàòíåðæñêà“, â ïåðèîäà 1615 – 1641 å ïðèíàäëåæàë êúì ãðàäà 
Æàòåö, îòêúäåòî ïîëó÷àâà è èìåòî ñè — „U Žateckých“. Îòòóê 
å è èìåòî íà óëèöàòà.

Restaurace „Vikářka“, ul. „Vikářská“ 39
Âèêàðèèòå çàìåñòâàò åïèñêîïèòå â òåõíèòå ñâåùåíè÷åñêè çà-
äúëæåíèÿ. Ôóíêöèÿòà íà âèêàðèÿ å ñïîìåíàòà çà ïðúâ ïúò ïðåç 
1229 ã. Óëèöàòà äúëæè èìåòî ñè íà äîìà, êîéòî èìïåðàòîð Çèã-
ìóíä íàðåæäà äà ñå ïîñòðîè çà âèêàðèÿ íà õðàìà „Ñâ. Âèò“.

Restaurace „U provaznice“, ul. „Provaznická“ 3
Èìåòî íà òàçè óëèöà äàâàò çàíàÿò÷èèòå âúæàðè, êîèòî èìàëè ñîá-
ñòâåíî ñäðóæåíèå â Ïðàãà îùå îò 1410 ã. Èìåííî ïðåç XV â. âúæàðè-
òå ñà ñúñðåäîòî÷åíè òî÷íî íà òîâà ìÿñòî â „Ñòàðå ìåñòî“.

Restaurace „U kapra“, ul. „Žatecká“ 7
Çà ïðîèçõîäà íà èìåòî íà òîçè ðåñòîðàíò èìà íÿêîëêî âåðñèè. 
Ñïîðåä åäíà îò òÿõ å âúçìîæíî òîé äà íîñè èìåòî ñè è çàðàäè 
óë. „Êàïðîâà“, ñ êîÿòî óë. „Æàòåöêà“ ñå ïðåñè÷à ñàìî íà íÿêîëêî 
ìåòðà îò ðåñòîðàíòà. Ãîëÿìà å âåðîÿòíîñòòà îáà÷å âúðõó èìå-
òî äà å îêàçàëî âëèÿíèå èìåòî íà äîìà „U tří kaprů“, íàìèðàù ñå 
ñúùî â áëèçîñò – íà óë. „Êàïðîâà“. Âñúùíîñò óëèöàòà ïîëó÷àâà 
òîâà ñè èìå ïðåç âòîðàòà ïîëîâèíà íà XVI â., êîãàòî äîìúò íà 
¹ 49 å êóïåí îò Ïàâåë Êàïúð îò Êàïúðùåéí, òàêà ÷å ïî-ñòàðî 
å èìåòî íà äîìà. Íå å èçÿñíåíî îáà÷å êîé îò òåçè äâà ôàêòîðà å 
ïîâëèÿë âúðõó ðåøåíèåòî íà ñîáñòâåíèöèòå íà ðåñòîðàíòà, êîé-
òî å âúçíèêíàë äàëå÷ ïî-êúñíî. Êàòî òðåòè âàðèàíò çà òîâà èìå 
íà çàâåäåíèåòî ìîæå äà ñå ïîñî÷è è ãîëåìèÿ áðîé ðèáíè ñïåöèàëè-
òåòè, êîèòî òî ïðåäëàãà (kapr = øàðàí).
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2. Õðåìàòîíèìè ñïîðåä ìåñòîïîëîæåíèåòî íà çàâåäåíèÿòà 
ñïðÿìî íÿêîè ïî-èçâåñòíè ñãðàäè è äðóãè îáåêòè

Restaurace „U Svatého Tomáše“, ul. „Letenská“ 12
Ðåñòîðàíòúò íîñè òîâà èìå çàðàäè áëèçîñòòà ñè äî öúðêâàòà 
„Ñâ. Òîìàø“, êîÿòî ñå íàìèðà íà óë. „Ëåòåíñêà“.

„Klášterní vinárna“, U kláštera Sv. Voršily
Âèíàðíàòà ñå íàìèðà â íåïîñðåäñòâåíà áëèçîñò äî ìàíàñòèðà è 
öúðêâàòà „Ñâ. Óðñóëà“. Ìàíàñòèðúò å îñíîâàí íà òîâà ìÿñòî 
ïðåç 1672 ã., à îñíîâíèÿò ìó ñòðîåæ å ìåæäó 1674–1678 ã. Ïðåç 
1721–1722 ã. å äîñòðîÿâàí. Öúðêâàòà „Ñâ. Óðñóëà“ ïúê å èçäèãíà-
òà îò Ìàðê Àíòîíèé Êàíåâàë ïðåç 1699–1704 ã.

Restaurant „U Čertovky“, ul. „Říční“ 1
Ðåñòîðàíòúò å â íåïîñðåäñòâåíà áëèçîñò äî âîäíîòî ðàìî íà 
ðåêà Âúëòàâà, íàðå÷åíî ×åðòîâêà.

Rybí restaurace „U Betlémské kaple“, nám. „Betlémské náměstí“ 2
Óë. „Áåòëåìñêà“ è åäíîèìåííèÿò ïëîùàä äúëæàò èìåòî ñè íà 
âå÷å íåñúùåñòâóâàùèÿ Âèòëååìñêè ïàðàêëèñ, êîéòî â íà÷àëîòî 
íà XIV â. ñå ïðåâðúùà â åäèí îò öåíòðîâåòå íà íåäîâîëñòâîòî 
è õóñèòñêîòî äâèæåíèå ñðåä ïî-ãîëÿìàòà ÷àñò îò íàñåëåíèåòî 
íà Ïðàãà. Ìåæäó 1402 è 1412 òóê ïðîïîâÿäâà ßí Õóñ. Ðàçðóøåí å 
ïî âðåìåòî íà Éîçåô II. Ïî-êúñíî å îòíîâî ðåñòàâðèðàí.

 Restaurace „Nad Šárkou“, ul. „Evropská“ 134
Øàðêà ïðåäè òîâà å áèëà ñåëî, â ìîìåíòà å ÷àñò îò ïðàæêèÿ 
êâàðòàë „Äåéâèöå“. Îñíîâíîòî çíà÷åíèå íà äóìàòà „šárka“, ïîñî-
÷åíî â ðå÷íèêà, å: „çàáîëÿâàíå ïî ðàñòåíèÿòà, íàé-âå÷å ïî ñëèâè-
òå“. Ñúùîòî èìå íîñè ïîòîêúò, êîéòî ìèíàâà ïðåç òîçè ðàéîí, 
îôîðìèë ñå êàòî åñòåñòâåí ïðèðîäåí ïàðê â ïåðèôåðèÿòà íà 
Ïðàãà. Ðåñòîðàíòúò íîñè èìåòî íà ñàìàòà ìåñòíîñò, òúé êàòî 
ñå íàìèðà íà ïúòÿ, ìèíàâàù íàä ïàðêà. Â ñúùîòî âðåìå îáà÷å 
Øàðêà ñïîðåä ñòàðèòå ÷åøêè ïðåäàíèÿ å èìåòî íà åäíà îò ëåãåí-
äàðíèòå àìàçîíêè, ó÷àñòâàëè â ò. íàð. Äåâè÷à âîéíà. Çàïàçåíî å 
êàòî æåíñêî èìå è äî äíåñ.
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Restaurace „U pomníku“, ul. „Gorazdova“ 1
Ðåñòîðàíòúò å â áëèçîñò äî ïàìåòíèêà íà âëàäèêàòà Ãîðàçä, ñúñ 
ñâåòñêî èìå Ìàòåé Ïàâëèê (1879 – 1942), åïèñêîï íà ÷åøêî-ìî-
ðàâñêàòà åïàðõèÿ íà ïðàâîñëàâíàòà öúðêâà, åêçåêóòèðàí îò íàöè-
ñòèòå íà 4.9.1942 ã.

Kavárna „Konvikt“, ul. „Bartolomějská“ 26
Ïðåç 1660 ã. éåçóèòèòå ïîñòðîÿâàò â ïðîñòðàíñòâîòî ìåæäó 
ñåãàøíèòå óëèöè „ Êîíâèêòñêà“ è „Áàðòîëîìåéñêà“ êîíâèêò – 
èíòåðíàò çà áîãàòàøêè äåöà îò áëàãîðîäíè÷åñêèòå ñðåäè. Òîçè 
èíòåðíàò äàâà èìåòî íà ãðàíè÷åùàòà ñ íåãî óëèöà, êîÿòî ïðåäè 
òîâà å íîñåëà èìåòî „Ñâ. Êðæèø“. Ïðîñòîðíàòà ñãðàäà ñòèãà è 
äî óë. „Áàðòîëîìåéñêà“, êàòî äàâà èìåòî è íà êàôåíåòî, âúçíèê-
íàëî ïî-êúñíî òàì.

Restaurace „Na Klárově“, ul. „U Železné lávky“ 16
Ïàíñèîíúò çà ñëåïè „Êëàðîâ“ å ïîñòðîåí â Ìàëà ñòðàíà ïðåç 
ãîäèíèòå 1836–1844. ïî èíèöèàòèâà íà ñåìåéñòâî Êëàðà è ïî 
ïëàí íà àðõèòåêòèòå Âèíöåíö Êóëõàíåê è Éîçåô Êðàíåð. Ïðîñ-
òðàíñòâîòî ïðåä íåãî çàïî÷âà äà ñå íàðè÷à Êëàðîâ çíà÷èòåëíî 
ïî-êúñíî – íÿêúäå îêîëî 1900 ã., à îôèöèàëíîòî èìå äàòèðà îò 
1922 ã. Óëèöà „U Železné lávky“ ñå íàìèðà â áëèçîñò äî ïàíñèîíà è 
îôîðìèëîòî ñå îêîëî íåãî ïàðêîâî ïðîñòðàíñòâî.

Restaurace „Stará radnice“, ul. „Loretánská“ 1
Ðåñòîðàíòúò íîñè èìåòî íà ñòàðîòî êìåòñòâî íà Õðàä÷àíè, 
ïîñòðîåíî ïðåç 1598 ã. Êìåòñòâîòî ñúùåñòâóâà êàòî äåéñòâàù 
àäìèíèñòðàòèâåí öåíòúð äî 1784 — ãîäèíàòà, â êîÿòî ïðàæêè-
òå ãðàäîâå ñå îáåäèíÿâàò â åäíî öÿëî. Ñëåä òîâà êìåòñòâîòî å 
ïðîäàäåíî è ñå ïðåâðúùà â æèëèùåí äîì.

Restaurace „Velkopřevorský mlýn“, ul. „Hroznová“ 3
Óë. „Õðîçíîâà“ ñå íàìèðà â áëèçîñò äî Âåëêîïðøåâîðñêèÿ ïëî-
ùàä, êîéòî íîñè èìåòî ñè îò ò.íàð. Âåëêîïðøåâîðñêè (èãóìåí-
ñêè) äâîðåö. Äâîðåöúò å ïîñòðîåí îò Äæóçåïå Ñêîòè ïî èíè-
öèàòèâà íà èãóìåíà Ãóäóíêåð îò Äèòðèõùàéí, ïðåç 1726-1731, 
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êàòî ñåäàëèùå íà ãëàâàòà íà ìàëòèéñêèÿ îðäåí â ÷åøêèòå çåìè. 
Îò 1952 ã. â ñãðàäàòà ñå ïîìåùàâà Ìóçåÿò íà ìóçèêàòà. Â ñúñåä-
ñòâî ñ äâîðåöà ñå íàìèðà è Âåëêîïðøåâîðñêàòà ìåëíèöà, íàðè÷à-
íà îùå è Ùåïàíñêà ìåëíèöà, êîÿòî îò XIII â. å ñúùåñòâóâàëà â 
áëèçîñò äî êàíàëà ×åðòîâêà. Ïî òîâà âðåìå íåãîâ ñîáñòâåíèê å 
áèë ìåëíè÷àðÿò Ùåïàí. Ïî-êúñíî ìåëíèöàòà ïðèíàäëåæè íà Ìàë-
òèéñêèÿ îðäåí è íà Ìàëîñòðàíñêàòà îáùèíà.

Restaurace „U čerta“, ul. „Nerudova“ 4
Äîëíàòà ÷àñò íà óë. Íåðóäîâà“, êúäåòî ñå íàìèðà òîçè ðåñòî-
ðàíò, å ñðàâíèòåëíî áëèçî äî âîäíîòî ðàìî íà ðåêà Âúëòàâà, 
êîåòî ñå íàðè÷à ×åðòîâêà. Íå å èçêëþ÷åíî îáà÷å ìîòèâèòå 
çà èìåòî äà ñà äðóãè. Â ñâîåòî èçñëåäâàíå íà ðåñòîðàíòèòå è 
êðú÷ìèòå â Ïðàãà Ï. Ïðîêîï1 îòäåëÿ ñàìîñòîÿòåëíà ãëàâà çà 
„çàâåäåíèÿ ñ èðîíè÷íè íàèìåíîâàíèÿ“. Òîé îáÿñíÿâà ñúùåñòâóâà-
íåòî íà òàêúâ òèï èìåíà êàòî ãîðåñïîìåíàòîòî ñúñ ñòðåìåæà 
íà ñîáñòâåíèöèòå â èìåíàòà íà çàâåäåíèÿòà èì äà èìà àëþçèÿ è 
ïðåïðàòêà êúì íåùî íåïîçâîëåíî. Â êîíêðåòíèÿ ñëó÷àé äÿâîëúò 
íàé-âåðîÿòíî å èçïîëçâàí êàòî ñèìâîë íà èçêóøåíèåòî.

Restaurace „U maltézských rytířů“, ul. „Prokopská“ 10
Ðåñòîðàíòúò å â áëèçîñò äî ðîìàíñêàòà öúðêâà „Ñâ. Ïðîêîï“, 
îñíîâàíà ïðåç ïúðâàòà ïîëîâèíà íà XIII â. îò ìàëòèéñêèòå éî-
õàíèòè. Ïî âðåìå íà õóñèòñêèòå âîéíè, ïðåç 1420 ã. öúðêâàòà å 
èçãîðåíà. Ïðåç XVII â. å ïîñòðîåíà îòíîâî, âå÷å â ñòèë áàðîê. 
Âúðõó èìåòî íà ðåñòîðàíòà âëèÿíèå å îêàçàëà èìåííî òàçè öúðê-
âà, è ïî-òî÷íî íåéíèòå îñíîâàòåëè.

1 Petr Prokop: Z onomastické problematiky některých stavebních objektů pražských 
(rukopis). Èçñëåäâàíåòî íå å èçäàäåíî. Ïîçîâàâàíèÿòà òóê ñà íà ðúêîïèñà. – áåë. 
ðåä. 
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3. Õðåìàòîíèìè ñïîðåä èìåíàòà íà íÿêîè ñòàðè êúùè â Ïðàãà

Íÿêîè îò ñòàðèòå êúùè â öåíòðàëíàòà ÷àñò íà Ïðàãà èìàò 
ñîáñòâåíè èìåíà, ïîâå÷åòî îò êîèòî ñà çàïàçåíè è äîêóìåíòè-
ðàíè è äî äíåñ. Òåçè èìåíà íàé-÷åñòî ñà ñâúðçàíè ïî åäèí èëè äðóã 
íà÷èí ñ èñòîðèÿòà íà ãðàäà èëè ñ èñòîðèÿòà íà ñîáñòâåíèöèòå íà 
êúùèòå. Íÿêîè îò èìåíàòà ïúê ñâèäåòåëñòâàò çà ðàçëè÷íè äåé-
íîñòè, êîèòî ñà ñå èçâúðøâàëè â îïðåäåëåí äîì. Íàïðèìåð â äîìà 
„U bílé kuželky“ â Ìàëà ñòðàíà íàâðåìåòî å èìàëî çàëà çà õàçàðòíè 
èãðè.

Hotel-restaurace „U tří pštrosů“, ul. „Dražického náměstí“ 12
Ðåñòîðàíòúò ñå íàìèðà â åäíîèìåííèÿ äîì, êîéòî å â áëèçîñò 
äî Ìàëîñòðàíñêàòà êóëà íà Êàðëîâèÿ ìîñò. Ïðåç 1597 ã. äîìúò 
ñòàâà ïðèòåæàíèå íà òúðãîâåöà ñ ùðàóñîâè ïåðà (pštros = ùpayc) 
ßí Ôóêñ. Îòòàì ïîëó÷àâà è èìåòî ñè. Â òîçè äîì ïðåç 1714 ã. 
àðìåíåöúò Àðìåí Äåîäàòóñ Äàìàÿí îòâàðÿ ïúðâîòî ïðàæêî êà-
ôåíå. Â ïåðèîäà 1972-1976 ã. êúùàòà å îñíîâíî ðåêîíñòðóèðàíà è 
ïðèãîäåíà çà õîòåë.

Hospoda „U kaštanu“, ul. „Bělohorská“ 201
Òàçè êðú÷ìà ñúùåñòâóâà îùå îò XIX â. è å èçâåñòíà íàé-âå÷å ñ 
òîâà, ÷å â íåÿ å ó÷ðåäåíà ïúðâàòà ðàáîòíè÷åñêà ïîëèòè÷åñêà 
ïàðòèÿ â ×åõèÿ – Ñîöèàëäåìîêðàòè÷åñêàòà ïàðòèÿ. Äîìúò „U 
kaštanu“, êúäåòî ñå íàìèðà êðú÷ìàòà, äíåñ ñëóæè êàòî ìóçåé íà 
ðàáîòíè÷åñêîòî äâèæåíèå â ñòðàíàòà. Ñàìîòî çàâåäåíèå ñå íà-
ìèðà íà úãúëà íà óëèöèòå „Áåëîõðàäñêà“ è „Ó êàùàíó“, íî óëèöàòà å 
ïîëó÷èëà òîâà ñè èìå ñëåä êðú÷ìàòà. Ñðåùó íåÿ å ïîñòðîåíà íîâà 
êðú÷ìà, êîÿòî íîñè ñúùîòî èìå. Äîìúò „U kaštanu“ íîñè èìåòî 
ñè îò êåñòåíîâîòî äúðâî íàáëèçî.

Dům lahůdek „U Rotta“, ul. „Malé náměstí“ 3
„Rottův dům“ (Äîìúò íà Pom), èçâåñòåí ñúùî êàòî „U tří růží“ 
(Ïðè òðèòå ðîçè), èìà ñïåöèôè÷íè ìàçåòà íà äâå íèâà â ðîìàíñêè 
ñòèë, êîèòî îò èçâåñòíî âðåìå ôóíêöèîíèðàò êàòî âèíàðíà. 
Äíåøíèÿò êúñíîðåíåñàíñîâ îáëèê íà äîìà å äåëî íà àðõèòåêòà 



 49

„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

Åäóàðä Ðåõöèãåë è äàòèðà îò 1890 ã. Â òîçè äîì ïðåç 1488 ã. ïî 
èíèöèàòèâà íà ßí Ïèòëèê å îòïå÷àòàíà ïúðâàòà ÷åøêà ïðàæêà 
áèáëèÿ. Äîìúò ïðèíàäëåæè íà ôèðìàòà „Ðîò“ îò 1855 ã. Îñíîâî-
ïîëîæíèêúò íà ôèðìàòà Âèíöåíö Ðîò îáà÷å îùå îò 1840 ã. å æè-
âÿë â êúùà îò îòñðåùíàòà ñòðàíà íà óëèöàòà. Î÷åâèäíî èìåòî 
íà äîìà å äàëî èìåòî íà òîçè ðåñòîðàíò, âúïðåêè ÷å èìåòî ìó 
(„U Rotta“) â ñëó÷àÿ íå ñúâïàäà íàïúëíî ñ èìåòî íà êúùàòà.

Restaurace „U černého jelena“, ul. „Týnská ulička“ 5
Ha òîçè àäðåñ å äîìúò „U černého jelena“. Îðèãèíàëíàòà ïî-
ñòðîéêà å ðàçðóøåíà ïðåç 1898 ã., à ïî-êúñíî ðåñòàâðèðàíà. Òóê 
ïðåç 1604 ã. ñå å ðîäèë õóäîæíèêúò Êàðåë Øêðåòà – ïðåäñòàâè-
òåë íà ÷åøêèÿ áàðîê.

Restaurace „U zlaté hrušky“, ul. „Nový svět“ 3
Òàçè êðú÷ìà ñå íàìèðà â åäíîèìåííèÿ äîì íà Õðàä÷àíè. Â òîçè 
ðàéîí ñà îñòàíàëè ìàëêè, íèñêè êúùè, ïðèíàäëåæàùè íàâðåìåòî 
íà áåäíàòà ÷àñò îò íàñåëåíèåòî. Ïðè èçñëåäâàíåòî íà èìåíàòà 
íà äîìîâåòå îáà÷å ñå çàáåëÿçâà ãîëÿìàòà ôðåêâåíòíîñò íà ïðè-
ëàãàòåëíîòî èìå „çëàòåí“: „U zlaté hrušky“, „U zlatého hroznu“, 
„U zlatého stromu“, „U zlatého keře“, „U zlatého čapa“, „U zlatého 
beránka“, „U zlaté hvězdy“, „U zlatého slunce“. Èìåíàòà íà âñè÷-
êè òåçè äîìîâå ñà ñúáðàíè ñàìî îò åäíà óëèöà — „Íîâè ñâåò“. 
Ãîëÿìàòà ôðåêâåíòíîñò íà ïðèëàãàòåëíîòî „çëàòåí“ òî÷íî íà 
òîâà ìÿñòî ïðàâè âïå÷àòëåíèå è íà àâòîðà íà „Êðàëñêà õðîíèêà 
íà ñòîëèöàòà Ïðàãà“ (Královská kronika hlavního města Prahy) 
Ôðàíòèøåê Ðóò, êîéòî îòáåëÿçâà òîçè ôàêò â õðîíèêàòà ñè è 
èçêàçâà ïðåäïîëîæåíèåòî, ÷å òîçè ôåíîìåí ñëóæè êàòî óòåõà â 
áåäíîñòòà íà õîðàòà.

Hostinec „U dvou slunců“, ul. „Nerudova“ 47
È òàçè ãîñòèëíèöà âîäè èìåòî ñè îò êúùàòà, â êîÿòî ñå íàìè-
ðà. Ïðîèçõîäúò íà èìåòî íà òîçè äîì îñòàâà íåÿñåí. Èçâåñòåí å 
íàé âå÷å ñ òîâà, ÷å â íåãî ïðåç ïåðèîäà 1845-1859 å æèâÿë ãîëåìè-
ÿò ÷åøêè ïèñàòåë ßí Íåðóäà.
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4. Õðåìàòîíèìè îò äóìè c íåïðîñòðàíñòâåíî çíà÷åíèå

A) Îáåêòè, ÷èåòî èìå å ñâúðçàíî ñ òèïè÷íè „ïèÿíñêè“ ñèìâîëè, 
êàêòî è ñ äðóãè ñèìâîëè, ÷åñòî óïîòðåáÿâàíè ïðè äàâàíåòî íà 
èìåíà íà òàêúâ òèï çàâåäåíèÿ:

Restaurace „V bílého lva“, ul. „Vlašská“ 7
Áåëèÿò öâÿò å ñèìâîë íà ÷èñòîòà, ÷åñò, ðàäîñò è ñïðàâåäëè-
âîñò. Ëúâúò å åäèí îò ÷åñòî óïîòðåáÿâàíèòå ñèìâîëè. Ñìÿòàí 
å çà öàð íà æèâîòíèòå è ñå å ïðåâúðíàë â ñèìâîë íà ñèëà è ñìå-
ëîñò. ×åñòàòà ìó óïîòðåáà ïðè äàâàíåòî íà èìåíà íà çàâåäåíèÿ 
å îáóñëîâåíà è îò ôàêòà, ÷å ëúâúò å ÷àñò îò ÷åøêèÿ îáëàñòåí 
ãåðá è ïî òîçè íà÷èí ñå ïðåâðúùà è â ïàòðèîòè÷åí ñèìâîë (ñðâ. 
Moravská orlice â Ìîðàâèÿ). Êîãàòî èìåòî ìó å ÷àñò îò èìåòî 
íà íÿêîå çàâåäåíèå, íàé-÷åñòî ñå ñâúðçâà ñ ïðèëàãàòåëíî èìå. 
Ñïîðåä ñòàòèñòèêàòà íà Ï. Ïðîêîï â êîìáèíàöèÿ ñúñ ñúùåñò-
âèòåëíîòî „ëúâ“ íàé-ãîëÿìà å ôðåêâåíòíîñããà íà ïðèëàãàòåëíèòå 
„áÿë“ è „÷åøêè“.

Restaurace „Zlatý kohout“, ul. „Karlovo náměstí“ 24
Ïåòåëúò (kohout) å ñèìâîë íà áäèòåëíîñò è âîéíñòâåíîñò. 
Èçïúëíÿâà è ðîëÿòà íà ìåäèàòîð ìåæäó ðåàëíèÿ è îòâúäíèÿ ñâÿò; 
ìåæäó åñòåñòâåíîòî è ñâðúõåñòåñòâåíîòî.

Restaurace „U černého slunce“, ul. „Celetná“ 10
Ñëúíöåòî å åäèí îò íàé-ÿðêèòå ñèìâîëè íà æèâîòà, íà ùàñò-
ëèâîòî áúäåùå è íà ñâîáîäàòà. Èçðàçÿâà îùå ñèëà, âèòàëíîñò, 
÷åñò è ñìåëîñò. Ïðèíöèïíî âèíàãè ñå ñâúðçâà ñ ïðèëàãàòåëíîòî 
èìå „çëàòåí“. Èçêëþ÷åíèå ïðàâè ñú÷åòàíèåòî „÷åðíî ñëúíöå“, 
÷èÿòî ñèìâîëèêà å îáâèòà îò òàéíñòâåíîñò, íî îñíîâíàòà 
òåîðèÿ å, ÷å å ñâúðçàíà ñ îêóëòíèòå íàóêè.

Restaurace „U zlaté palmy“, ul. „Perlová“ 6
Ñïîðåä èçñëåäâàíåòî íà Ìèëàí Ìèñëèâå÷åê „Ïàíîïòèêóì íà 
ñèìâîëèòå, çíàöèòå è îçíà÷åíèÿòà“2 ïàëìàòà å ñèìâîë íà ïîáå-
äàòà, íî è íà ìú÷åíè÷åñêàòà ñìúðò. Â ñëó÷àÿ ìîæå áè äîìèíèðà 

2 Mysliveček, Milan. Panoptikum symbolů, znaků a znamení. Praha: Horizont, 1992. 
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ïúðâèÿò ñèìâîë, äîêîëêîòî, ðàçáèðà ñå, èçîáùî å òúðñåíà 
òî÷íî òàçè ñèìâîëèêà. Ïî-ñêîðî â ñëó÷àÿ ñòàâà äóìà çà íåòðà-
äèöèîííî ðåøåíèå íà ñîáñòâåíèêà, êàòî ñå òúðñè åêçîòè÷íî 
çâó÷åíå íà èìåòî íà çàâåäåíèåòî, òúé êàòî ïàëìàòà å åäíî 
íåòèïè÷íî çà ×åõèÿ ðàñòåíèå. Åêçîòèêà è èíòåðåñíî çâó÷åíå ñå 
òúðñè è ñ ïðèëàãàòåëíîòî èìå „çëàòíà“, èçïîëçâàíî â ñëîâîñú÷å-
òàíèåòî.

Restaurace „U kalicha“, ul. „Na bojišti“ 2
Òîâà å åäèí îò íàé-èçâåñòíèòå ðåñòîðàíòè â Ïðàãà. Â ïðåâîä 
îò ÷åøêè äóìàòà îçíà÷àâà „ïîòèð, áîãîñëóæåáíà ÷àøà“. Â ñúùî-
òî âðåìå å è åäèí îò âàæíèòå ñèìâîëè íà õóñèòñòâîòî. Ìèëàí 
Ìèñëèâå÷åê ïúê ÿ ïîñî÷âà êàòî ñèìâîë íà õðèñòèÿíñêàòà âÿðà. 
Ïðè äàâàíåòî íà èìåòî íà ðåñòîðàíòà å íàëèöå èãðà ñúñ ñèìâîëè-
òå ÷ðåç òÿõíîòî ïðåïëèòàíå, òúé êàòî ñïîðåä õðèñòèÿíñêèòå 
êàíîíè òàçè ÷àøà ñå ïúëíè ñ âèíî. Òàêà ÷å îñâåí êàòî õóñèòñêè è 
õðèñòèÿíñêè ñèìâîë, â êîíêðåòíàòà ñèòóàöèÿ ÷àøàòà ìîæå äà 
áúäå ïðè÷èñëåíà êúì ãðóïàòà íà ò.íàð. îò Ïåòúð Ïðîêîï „ïèÿí-
ñêè ñèìâîëè“.

Á) Õðåìàòîíèìè ñïîðåä èìåòî èëè äåéíîñòòà íà ñîáñòâåíèêà íà 
çàâåäåíèåòî

Hospoda „U Fleků“, ul. „Křemencova“ 9-11
„U Fleků“ å èìåòî íà äîì, êúäåòî ñå å âàðèëà áèðà, îðèãèíàëíîòî 
ìó èìå å áèëî „Na Křemenci“. Ïî-êúñíî, ïðåç 1762 ã. å ïðåèìåíóâàí 
ïî èìåòî íà ñîáñòâåíèêà. Îòòîãàâà äî íàøè äíè ìîæå áè íàé-
èçâåñòíàòà êðú÷ìà â Ïðàãà íîñè èìåòî „U Fleků“. Â òîçè äîì 
áèðà ñå âàðè áåç ïðåêúñâàíå âå÷å 5 âåêà – îò 1499 ã.
 
Kavárna „Puškin“, ul. „Karlova“ 36
Èìåòî íà òîâà êàôåíå íÿìà íèùî îáùî ñ ãîëåìèÿ ðóñêè ïîåò 
Àëåêñàíäúð Ñ. Ïóøêèí. Îêàçà ñå, ÷å òîâà ñðàâíèòåëíî íîâî çàâå-
äåíèå â öåíòðàëíàòà ÷àñò íà ãðàäà íîñè èìåòî íà íàñòîÿùèÿ ñè 
ñîáñòâåíèê — Ïàâåë Ïóøêèí. Ñúùîòî ñå îòíàñÿ è çà íàìèðàùèÿ 
ñå â ñúñåäñòâî ëóêñîçåí ðåñòîðàíò „U Puškina“.
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Â) Õðåìàòîíèìè, ïîëó÷èëè èìåíàòà ñè ñïîðåä íàëèâíàòà áèðà, 
êîÿòî ïðåäëàãà çàâåäåíèåòî

Restaurace „U bakaláře“, ul. „Celetná“ 13
„Bakalář“ (áàêàëàâúð) å èìå íà ñïåöèàëíà äâàíàäåñåòãðàäóñîâà 
áèðà, ïðîèçâåæäàíà îò ïèâîâàðíàòà â Ðàêîâíèê. Ðåñòîðàíòúò 
ïðåäëàãà òàçè áèðà, íàðåä ñ ïî-êúñíî ïîÿâèëàòà ñå äåñåòãðàäóñîâà 
áèðà ñúñ ñúùîòî èìå. Ëþáîïèòåí ìîìåíò â òîçè ñëó÷àé å, ÷å 
ðåñòîðàíòúò ñå íàìèðà òî÷íî ñðåùó åäíà îò ñãðàäèòå íà ôèëî-
ñîôñêèÿ ôàêóëòåò íà Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò, òàêà ÷å ñå ïîÿâèõà 
ñúìíåíèÿ îòíîñíî ìîòèâèòå çà ïðîèçõîäà íà èìåòî (åâåíòóàëíà 
àëþçèÿ êúì óíèâåðñèòåòñêàòà ñãðàäà îòñðåùà.) Ñëåä ïðîâåðêà 
îáà÷å ñå óñòàíîâè, ÷å èìåííî ïèâîâàðíàòà â Ðàêîâíèê è íåéíèÿò 
ïðîäóêò ñà äàëè èìåòî íà òîâà çàâåäåíèå.

Ïðè îáåêòèòå îò òàçè ãðóïà å íóæíî äà ñå îáúðíå âíèìàíèå íà åäíà 
òÿõíà ñïåöèôè÷íà îñîáåíîñò – ò.íàð. „êîìáèíèðàíè íàèìåíîâàíèÿ“ 
îò òèïà „Vinohradská pivnice U Šmídů“ èëè „Rakovnická pivnice U 
bakaláře“. Âúïðåêè ÷å ñå ñðåùàò è òàêèâà ñëó÷àè, â ïðåîáëàäàâàùàòà ñè 
÷àñò èìåíàòà ñà îò ïðîñòèÿ òèï „Velkopopovická pivnice/restaurace“.
Äðóãà èíòåðåñíà îñîáåíîñò å ôàêòúò, ÷å íÿêîè âèäîâå áèðà èìàò 
ñâîè îñîáåíè, ñïåöèôè÷íè èìåíà, êàòî íàïðèìåð Budějovický Rubín, 
Rakovnický Bakalář, Velkopopovický Kozel è äð. Òîâà ca íàé-÷åñòî 
ñïåöèàëíè âèäîâå áèðà ñ ïî-âèñîê ãðàäóñ. Êúì òàçè ãðóïà îáà÷å íå 
ïðèíàäëåæàò èìåíà êàòî Prazdroj, Budvar, Gambrinus, Staropramen, 
òúé êàòî òîâà ñà èìåíà íà öåëè ïèâîâàðíè, äîêàòî íàïðèìåð 
Velkopopovický Kozel å èìåòî ñàìî íà åäèí îòäåëåí âèä áèðà (ñâåò-
ëà äâàíàäåñåòãðàäóñîâà îòëåæàëà), à ñàìàòà ïèâîâàðíà íå ñå íà-
ðè÷à Kozel. Òî÷íî òåçè ñïåöèàëíè èìåíà íà íÿêîè âèäîâå áèðà ñå 
ïîÿâÿâàò ñúùî â èìåíàòà íà çàâåäåíèÿòà (êàêòî å â ñëó÷àÿ ñ „U 
bakaláře“), çà äà ñúîáùÿò, ÷å èìåííî òîçè ñïåöèàëåí âèä áèðà ñå 
ïðåäëàãà â äàäåíèÿ ðåñòîðàíò èëè êðú÷ìà. 

Òåêñòúò å ñúñòàâåí îò èçáðàíè èçâàäêè îò ãëàâà òðåòà íà äèïëîìíàòà ðàáîòà íà 
Èâàéëî Áîãäàíîâ „Ñîöèîëèíãâèñòè÷íè àñïåêòè íà õðåìàòîíèìèòå â áúëãàðñêèÿ è 
÷åøêèÿ åçèê (âúðõó ìàòåðèàë îò 90-òå ãîäèíè)“, çàùèòåíà âúâ Ôàêóëòåòà ïî ñëà-
âÿíñêè ôèëîëîãèè íà Ñîôèéñêèÿ óíèâåðñèòåò „Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè“ ïðåç 2001 ã. 
Íàó÷åí ðúêîâîäèòåë íà ðàáîòàòà å äîö. Ìàðãàðèòà Ìëàäåíîâà.
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Мечтаенето на кръчмите
(Увод към онтологията на бирата)

Владимир Борецки

Íåêà îñòàâèì ñúíèùàòà äà ðàçòúëêóâàò íàñ.

                                                            Äæåéìñ Õèëìàí

Òúé êàòî íè èíòåðåñóâà ïðîáëåìúò çà ñúùíîñòòà è ñìèñúëà 
íà áèðàòà è çà íåéíîòî çíà÷åíèå â êóëòóðíèÿ êîíòåêñò, ùå ñå 
îïèòàìå äà ðàçáåðåì òàçè íàïèòêà, èçõîæäàéêè îò ïúðâè÷íèòå 
º ïðåäíàçíà÷åíèÿ, è äà ÿ î÷èñòèì îò âòîðè÷íè èíòåðïðåòàöèè, 
áèëè òå õèìè÷åñêè, õðàíîñìèëàòåëíè èëè èêîíîìè÷åñêè. Íàøàòà 
öåë å äà ðàçêðèåì îíòîëîãè÷íîòî èçìåðåíèå íà áèðàòà ÷ðåç 
íåïîñðåäñòâåíèÿ ðåôëåêñ íà ìèãà, êîãàòî ñå ñëèâàìå ñ áèðàòà, 
ñòàâàìå áèðà, ÷èéòî ñìèñúë íå äåôèíèðàìå, íî òúêìî òÿ ñàìàòà 
äàâà ñìèñúë íà áèòèåòî íè.

Êàòàëèçèðàùàòà ôóíêöèÿ íà áèðàòà, óñêîðÿâàùà íàøàòà 
èíòåãðàöèÿ ñ áèòèåòî, áèâà òðàäèöèîííî çàñåí÷âàíà îò 
ïñåâäîïðîáëåìà ñ àëêîõîëèçìà. Òóê íèå íå âúçíàìåðÿâàìå äà ñå 
çàíèìàâàìå ñ âúïðîñà çà ìÿðêàòà ïðè ïîåìàíåòî íà áèðà: òîé 
ùå íè îòêëîíè êúì âñåèçâåñòíèòå åêñòðåìè, â êîèòî âîþâàò 
óòèëèòàðíèòå íèçêè èíòåðåñè íà ïèâîâàðèòå è êðú÷ìàðèòå, 
îò åäíà ñòðàíà, è ìîðàëèñòèòå è ïðèðîäîñúîáðàçíèòå 
õèãèåíîìàíè, îò äðóãà. Åäíèòå âúçõâàëÿâàò èëè ïîíå òîëåðèðàò 
ïèÿíñòâîòî, âòîðèòå çàåäíî ñ áú÷âàòà èçëèâàò è äåòåòî íà 
áèðàòà, òîåñò êðú÷ìàòà êàòî ïðîñòðàíñòâî çà ìå÷òàåíå. 

Êàòàëèçèðàùàòà ôóíêöèÿ íà áèðàòà íåèçáåæíî òðÿáâà äà ñå 
ðàçãëåæäà â ïñèõîñîöèàëíàòà º ïëîñêîñò. Òÿ îòâàðÿ âõîä êúì 
êóëòóðíà îáëàñò, â êîÿòî áåç áèðàòà æèâååì íà ïîâúðõíîñòòà, 
ãóáåéêè âúçìîæíîñòòà çà èíòåãðèðàíå íà êóëòóðíîòî íàñëåäñòâî 
è ñòèìóëèòå çà íåãîâîòî äîðàçâèâàíå. Êàçâàìå, ÷å ïèåì Êòçåë, 
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Ïðîòèâèí, Ïèëçåí, Ðàäåãàñò, Áóäâàð, Ñìèõîâ, Êðóøîâèöå, 
äåñåòãðàäóñîâà èëè äâàíàéñåòãðàäóñîâà, íî â äåéñòâèòåëíîñò 
ïèåì ìåäèòàòèâíà (ñèëíî èíäèâèäóàëèçèðàíà) áèðà, ñîöèàëíà áèðà 
èëè, ïîâå÷å èëè ïî-ìàëêî, ñîöèîêóëòóðíà áèðà. Ïèåì ÿ â îïðåäåëåíî 
ïðîñòðàíñòâî, êîåòî îñâåí ðåàëíèòå ñè âúíøíè êóëèñè èìà è 
ñâîè èíòåðèîðèçèðàíè êóëèñè íà ìå÷òàåíåòî. Ìå÷òàåíåòî íà 
êðú÷ìèòå, êîåòî íè ñå îòêðèâà â äúëáèíèòå íà îïèÿíåíèåòî, 
ñúçäàâà îáëàñò íà òðàíñöåíäåíòàëíàòà ôàíòàñòèêà è òî÷íî òÿ 
ïðèäàâà ñìèñúëà íà áèðàòà.

Áàøëàð1 ïðàâèëíî ñúçèðà ïðàôåíîìåíà, ðàçïàëâàù è ïîäêëàæäàù 
÷îâåøêîòî âúîáðàæåíèå â ïèðîìåíà, â ïîÿâàòà íà îãúíÿ. 
Ïèðîìåíúò, ïðàôåíîìåíúò íà âñè÷êè ôåíîìåíè, ñúçäàâà 
âúîáðàæåíèå âúâ âåðòèêàëíîñòòà íà ïëàìúêà. Íî íå áèâà 
âåäíàãà äà ìèñëèì çà ãîëåìèòå êàòàêëèçìàòè÷íè è âîåííè 
ïîæàðè, áúëâàùè ëàâà âóëêàíè è åêñïëîäèðàùè ìóíèöèè. Áàøëàð 
íè âîäè êúì ìåäèòàòèâíîòî òèõî, ÷àñòíî ìå÷òàåíå íàä 
ïëàìúêà íà ñâåùòà.

×åñòî ñúì èìàë âúçìîæíîñòòà äà ñðàâíÿâàì ñïîêîéíèÿ è 
ëàñêàâ âåðòèêàëåí ïëàìúê íà æúëòåíèêàâà ñâåù, ïîä êîéòî ñå 
îáðàçóâàò ôàíòàñòè÷íè ÷óäàòè ôèãóðêè îò êàïåùèÿ âîñúê, ñ 
âåðòèêàëíîñòòà íà æúëòåíèêàâàòà õàëáà, ïúëíà ñ èçíà÷àëíà 
òå÷íîñò, ñ ðàäâàùà îêîòî øàï÷èöà îò áÿëà ïÿíà. Ñõîäñòâîòî íå å 
ñëó÷àéíî. Óñåùàìå íåïîñðåäñòâåíî èìàãèíèçèðàùèÿ ïëàìúê, ÷åðïåù 
êèñëîðîä îò áèðàòà, êàëîðè÷íèÿ îãúí, êîíäåíçèðàí â òå÷íîñòòà, 
êîéòî íÿìà íóæäà ïîêàçíî äà ïëàìòè, à ãðåå îòâúòðå. Ñêîðî òîçè 
ïëàìúê çàïëàìòÿâà è â íàñ, âñå åäíî äàëè ïðèñòúïâàìå êúì áèðàòà 
ñ ïðèñòðàñòíîñòòà íà ïîåòèòå, èëè êàòî ðåäîâè êîíñóìàòîðè. 
Áèðàòà ñúáóæäà ïîåòà ó êîíñóìàòîðà â ñúùàòà ñòåïåí, â êîÿòî 
çàïëàøâà äà íàêàðà ïîåòà äà ñå îòäàäå íà ïîøëî êîíñóìàòîðñòâî. 
Àëêîõîëúò â áèðàòà îáåäèíÿâà ñòèõèÿòà íà îãúíÿ ñúñ ñòèõèÿòà íà 
âîäàòà, âåðòèêàëíîñòòà ñ õîðèçîíòàëíîñòòà. Äèàëåêòèêàòà íà 
âåðòèêàëíîòî èçêà÷âàíå êúì ñåáåïîçíàíèåòî ÷ðåç ñåáåíàäìîãâàíå 
è ïàäàíåòî â õîðèçîíòàëíèòå âîäè íà ñåáåèçãóáâàíåòî èëè â 

1 Bachelard, Gaston. Psychoanályza ohně. Praha: Mladá fronta, 1994. Ñðâí. ñúùî: 
Bachelard, Gaston. Plamen svíce. Praha: Obelisk, 1970.
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òèõèòå âîäè íà ñåáåçàáðàâàòà â äúëáîêèÿ ïèÿíñêè ñúí âèíàãè 
ïðèñúñòâà òóê.

Íî äà ñå çàíèìàåì ñ ïðîñòðàíñòâîòî, â êîåòî ñå ñëó÷âàò òåçè 
óäèâèòåëíè ìåòàìîðôîçè, òîåñò ñ êðú÷ìàòà è ñ ìå÷òàåíåòî 
íà êðú÷ìèòå. Îáåêòèâèñòè÷íèÿò, ðåàëèñòè÷íèÿò ïîäõîä 
êîíòðîëèðà ìå÷òàòåëíîòî âúîáðàæåíèå ÷ðåç ïåðöåïöèÿ íà âúíøíè 
äàííè è íè èçìîðÿâà ñ îïèñàíèå íà îáçàâåæäàíåòî íà ëîêàëèòå, 
ïîâåäåíèåòî íà ïåðñîíàëà, òèïîëîãè÷åñêèòå õàðàêòåðèñòèêè 
íà ïîñòîÿííèòå ïîñåòèòåëè, êàòåãîðèçèðàíåòî íà áèðèòå ïî 
ìàðêèòå íà ïèâîâàðíèòå èëè ñ ôèíàíñîâî-èêîíîìè÷åñêèòå àñïåêòè 
íà êîíñóìàöèÿòà. Ñóáåêòèâíèÿò, ðîìàíòè÷åí ïîäõîä ðàçãëåæäà 
âúòðåøíèòå ïðîáëåìè íà ïèÿíèöàòà ÷åñòî ïúòè áåç êàêâîòî 
è äà áèëî îòíîøåíèå êúì àêòà íà ïèåíåòî. Àêî ïúê èçáåðåì 
äèàëåêòè÷åñêèÿ ïîäõîä, íå ìîæåì äà èçáåãíåì âçàèìîäåéñòâèåòî 
ìåæäó ñóáåêòà, êîéòî âëèçà â êðú÷ìàòà, è ïðîñòðàíñòâîòî íà 
êðú÷ìàòà, êîåòî ñå îòâàðÿ çà íåãî. Àç ëè âñòúïâàì â êðú÷ìàòà, èëè 
êðú÷ìàòà âñòúïâà â ìåí, ïèòà ñå ìèñëèòåëÿò.

Ïðåôèãóðèðàíåòî íà êðú÷ìàòà îáà÷å ñúùåñòâóâà â 
àðõåòèïàëíèòå ñúçâåçäèÿ íà êîëåêòèâíîòî íåñúçíàòåëíî. 
Âñòúïâàìå âèíàãè â êðú÷ìè, â êîèòî âå÷å íÿêîãà ñìå áèëè2, 
âúïðåêè ÷å íèêîãà íå âñòúïâàìå – â õåðàêëèòîâñêèÿ ñìèñúë – â 
åäíà è ñúùà êðú÷ìà. Àêî ñå âúðíåì êúì äèðåêòèâíàòà îíòîëîãèÿ 
íà ïîåòè÷íîòî ìå÷òàåíå ó Áàøëàð, åäâà â èìàãèíåðíèòå 
ïðîñòðàíñòâà íà êðú÷ìèòå çà íàñ ñå îòâàðÿò èçæèâÿâàíèÿòà 
íà ìèãà, ïðàâåù âúçìîæíî ïðîáóæäàíåòî íà äúëáîêèòå 
àðõåòèïàëíè îòãëàñè â íåïîñðåäñòâåíîòî èì çàçâó÷àâàíå.

Åäâà â òîâà äâèæåíèå ñå ðàçêðèâà ïðîñòðàíñòâîòî íà 
ñåäåíåòî íà ìàñà (ñðàâíè Plumlovský3) êàòî íåùî, êîåòî 
åñòåñòâåíî ñâúðçâà èíäèâèäóàëíîòî íè áèòèå ñúñ ñîöèàëíèÿ 
êîíòàêò ÷ðåç ïðèÿòíîòî ñúæèòåëñòâî ñ äðóãè, êîèòî 
ñå íàñòðîéâàò íà ñúùàòà âúëíà, ñòàâàò ñúçâó÷íè ñ íàñ. 

2 Ñðâí. Borecký, Vladimír. Hospoda jako promluva – Literární noviny 3, 1992, s. 7.
3 Plumlovský, Václav Svoboda. Co složím, to mám (odkazováno na rkp.), knižně 

Torst, Praha, 1966.
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Íå íÿêîé äðóã, à ñàìèÿò Âàöëàâ Ñâîáîäà Ïëóìëîâñêè4 å 
ïðåäàë ïî íåíàäìèíàò íà÷èí â èçðå÷åíèå, êàòàëèçèðàíî 
îò âúçäåéñòâèåòî íà áèðàòà, âúïðîñíàòà ñîöèàëíà 
òðàíñôîðìàöèÿ: „Ïîñåäÿõ íà áèðà – áåøå çåìëÿê!“ Äàëè çåìëÿê 
ìó å áèëà ñàìàòà áèðà, èëè åäâà íÿêîé ñúòðàïåçíèê, êîãîòî å 
èçïóñíàë â èçðå÷åíèåòî êàòî èçëèøåí ãðàìàòè÷åñêè ïîäëîã?  Â 
ñìàéâàùà åëèïñà Ïëóìëîâñêè ñå ñëèâà ñ áèðàòà, çåìëÿ÷åñòâîòî 
íà áèðàòà âëèçà â ñúçâó÷èå ñúñ çåìëÿ÷åñòâîòî íà ñúòðàïåçíèêà.

Â òàçè ñîöèàëíà ïåðñïåêòèâà òðÿáâà äà ñå èíòåðïðåòèðà è 
ãåíèàëíàòà âèçèÿ íà Ïëóìëîâñêè çà ëàìåçîíà5, êîÿòî ñâúðçâà 
ïðîôàííîòî ïðîñòðàíñòâî íà êðú÷ìàòà ñúñ ñàêðàëíîòî 
ïðîñòðàíñòâî íà õðàìà â ñèíòåç, â êîéòî ìå÷òàåíåòî íà 
êðú÷ìèòå ñå îáàæäà íàñòîÿòåëíî êàòî ôîðìàòèâåí åëåìåíò.

Ìå÷òàåíåòî íà êðú÷ìèòå íå ñëåäâà ëèíèÿòà íà ëèòåðàòóðíàòà 
èñòîðèÿ, èçðàâÿùà îò çàáðàâåíè ãåîëîãè÷íè ñëîåâå è èçòðúñêâàùà 
îò ïðàõà ôèðìèòå íà íÿêîãàøíè êðú÷ìè, ñðåä ÷èèòî ïîñåòèòåëè 
å óñïÿëà äà èäåíòèôèöèðà íÿêîÿ ïðî÷óòà ëè÷íîñò. Òî ñúçäàâà 
ñïîíòàííè èìàãèíàòèâíè ïðîñòðàíñòâà, êîèòî â ðåäêè ìèãîâå 
ðàçáèâàò êîíâåíöèîíàëíèÿ èçãëåä è îáè÷àéíîòî ôóíêöèîíèðàíå 
íà ìÿñòîòî çà êîíñóìàöèÿ, çà äà ãî èçïúëíÿò ïîíå çà ìàëêî ñ äóõà, 
èìàíåíòíî ïðèñúñòâàù â áèðàòà.

Ïðåâîä îò ÷åøêè: Àíæåëèíà Ïåí÷åâà

Ïðåâîäúò å íàïðàâåí ïî: Borecký, Vladimír. Snění hospod (Prolegomena 
k ontologii piva). In: Novotný Vladimír (ed.). Hospody a pivo v české 
společnosti. Praha: Academia, 1997, s. 214–217. 

4 Âàöëàâ Ñâîáîäà Ïëóìëîâñêè (1872-1956) – íåñòàíäàðòåí ÷åøêè ïîåò è 
ïèñàòåë, ñìÿòàí îò õîðàòà â ðîäíèÿ ñè êðàé çà îáùèíñêèÿ ëóä. Óìèðà â 
ëóäíèöà. ßâÿâà ñå åäèí îò ãëàâíèòå ïðåäîáðàçè íà ßðà Öèìúðìàí. Ñêðîìíîòî 
ìó ïî îáåì òâîð÷åñòâî å ñúáðàíî è èçäàäåíî â íàøè äíè îò Âëàäèìèð 
Áîðåöêè, êîéòî íàðè÷à Ïëóìëîâñêè „êíÿç íà èíñèòíîòî ïèñàíå“. – Áåë. ïðåâ.

5 Êúùà, îò ôðåíñêîòî la maison. Ïðè÷óäëèâ „èäåàëåí“ ïðîåêò íà Ïëóìëîâñêè çà 
ñãðàäà „îò ïàøêóëè è êóëè“, êîÿòî ñïîðåä Âë. Áîðåöêè „ñ ìúãëÿâèòå ñè î÷åðòàíèÿ 
âíóøàâà ñâúðçâàíåòî íà ïðîòèâîïîëîæíîñòè êàòî äåëíè÷íî è ïðàçíè÷íî, 
ãðàæäàíñêî è ñâÿòî, êðú÷ìàòà è öúðêâàòà… ñúâðåìåíåí õðàì“. – Áåë. ïðåâ.
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 Любовта към бирата 
и вечната жажда
(Психоаналитична интерпретация)

Михал Черноушек

Â êúñíàòà ñè êíèãà „Îòâúä ïðèíöèïà íà óäîâîëñòâèåòî“ (Jenseit 
des Lustprinzip) Çèãìóíä Ôðîéä ôîðìóëèðà ïúðâèòå ðàçñúæäåíèÿ 
âúðõó íàãîíà êúì ñìúðòòà, ïðîòèâîïîñòàâÿ Åðîñ íà Òàíàòîñ è 
âúç îñíîâà íà âíèìàòåëíè êëèíè÷íè íàáëþäåíèÿ ìåäèòèðà âúðõó 
äèêòàòóðàòà íà ÏÐÈÍÓÄÀÒÀ ÊÚÌ ÏÎÂÒÎÐÅÍÈÅ. 
Íàïóê íà âñè÷êè êóëòóðíè, èñòîðè÷åñêè è îáùåñòâåíè çíà÷åíèÿ 
íà ïèåíåòî íà áèðà êàòî ÷îâåøêà äåéíîñò, òî ïðîäúëæàâà 
äà áúäå îò ãëåäíà òî÷êà íà áèîëîãè÷åñêîòî ñè ïðåäíàçíà÷åíèå 
òúêìî ñóáëèìèðàíà ïðèíóäà êúì ïîâòîðåíèå (Wiederholungsz-
wang). Áëàãîäàðåíèå íà òîâà ïèåíåòî íà áèðà íå ïðåäñòàâëÿâà 
çàâèñèìîñò, à åñòåñòâåíà ïîòðåáíîñò íà êóëòóðíèÿ ÷îâåê, 
ñäðóæàâàù ñå îùå îò âðåìå îíî â ðàçëè÷íè ñîöèàëíè ôîðìèðîâàíèÿ 
ñ ðàçëè÷íà ñòåïåí íà èçäðúæëèâîñò. Íà èñòèíñêàòà çàâèñèìîñò, 
êîëêîòî è äà å áëàãîðîäíà (íàïðèìåð êîôåèíèçìúò), º ëèïñâàò 
ñîöèàëíèòå èçìåðåíèÿ, ñúùî êàêòî è ïðè äíåøíèòå ñòðàñòè 
ñ èãðàëíèòå àâòîìàòè. Âìåñòî äà ñè èãðàÿò êàòî õîðàòà â 
ïðèÿòåëñêè êðúã íà áåëîò, ïèéâàéêè ñè áèðè÷êà è âîäåéêè ñè ÷óäåí 
êàðòîèãðà÷åñêè ëàôìîàáåò, çàâèñèìèòå îò àâòîìàòè ïåðäàøàò 
â äåïðåñèâíî óñàìîòåíèå êëàâèøèòå êàòî ëàáîðàòîðíè ïëúõîâå â 
ìåäèöèíñêè åêñïåðèìåíò.
Çà íàñ â ñëó÷àÿ å âàæíî äà îñúçíàåì ðàçëèêàòà ìåæäó çàâèñèìîñòòà è 
ïðèíóäàòà êúì ïîâòîðåíèå. Äîêàòî çàâèñèìîñòèòå ñà ïàòîëîãè÷íè, 
ïðèíóäàòà êúì ïîâòîðåíèå å ñúâñåì åñòåñòâåíà ïðîÿâà íà æèâîòà 
è ïðèíöèïà íà óäîâîëñòâèå. Ñúùî êàêòî ëþáîâíèöèòå ïîñòîÿííî 
ñå òúðñÿò, çà äà ñå ãëåäàò â î÷èòå, äà ñè ãîâîðÿò ìèëè äóìè÷êè, 
äà ñå ãàëÿò è ïðàâÿò ñåêñ, òàêà è ïèÿ÷úò íà áèðà òúðñè êðú÷ìà, 
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çà äà îòêðèå (êàêòî êàçâàò ïñèõîàíàëèòèöèòå) â îãëåäàëîòî íà 
êðú÷ìàðñêàòà îáùíîñò îáðàçà íà ñâîåòî íàðöèñòè÷íî „Àç“. 

Ïèåíåòî íà áèðà ïðåäèçâèêâà ïðåäè âñè÷êî ñúîòâåòíèÿ íàãîí êúì 
îðàëíà çàäîâîëåíîñò. Òîé èìà ôèçèîëîãè÷íà ñúùíîñò, çàùîòî âñÿêà 
åäíà òå÷íîñò, ñúäúðæàùà àëêîõîë, ñòèìóëèðà óñòíàòà ëèãàâèöà ñ 
åòàíîëà ñè, êîéòî  èçäóâà òúêàíòà íà óñòíàòà êóõèíà è ïðåäèçâèêâà 
óñåùàíå çà ïîñòîÿííà æàæäà. Ïðåä î÷èòå ìè å êàðòèíêàòà îò 
êåí÷åòî íà „Òóáîðã“ – Der Durstige Mann1. Âúçðàñòåí ìúæ, çàñòàíàë íà 
ïîëñêè ïúò â æåãàòà. Åòî òîâà å ñèìâîëúò íà ïîòðåáíîñòòà îò 
áèðà, íî è íà ïèÿ÷åñêàòà ñàìîòíîñò. Ïúëíè÷êèÿò äîáðÿê èçëú÷âà 
÷óâñòâî íà ôèçèîëîãè÷íà æàæäà, êîÿòî, åñòåñòâåíî, ñå ðàçëè÷àâà îò 
áèðåíàòà æàæäà, ïðåäñòàâëÿâàùà ïðåäè âñè÷êî æàæäà çà ëàôìîàáåò íà 
ìàñà, çà óñåùàíå çà âçàèìíîñò, çà ìàé÷èíîòî ëîíî íà îðàëíèÿ ðàé, òî 
å ñïîìåí çà ïàñèâíàòà çàäîâîëåíîñò íà êúðìà÷åñêîòî áèòèå, êîãàòî 
å äîñòàòú÷íî ñàìî äà ðåâíåø, è âåäíàãà ïèéâàø îò îíîâà, êîåòî 
äóøàòà òè èñêà. 

Âñåêè ïðàêòèêóâàù ïñèõîàíàëèòèê ñå ñáëúñêà åæåäíåâíî, è òî íà 
ðàçëè÷íè ðàâíèùà,  ñ èíôàíòèëíè îðàëíè ïðåäñòàâè, âàðèðàùè 
ïðè òîâà îò èçêëþ÷èòåëíî ãðóáè äî èíòåëåêòóàëíî ôèíè. Â 
ñëó÷àÿ ñ ïèåíåòî íà áèðà ñòàâà äóìà ïðåäèìíî çà àíàëãåòè÷åí 
è àíêñèîëèòè÷åí (ïðåìàõâàù òðåâîãà è áåçïîêîéñòâî) åôåêò, ñ 
êîéòî ñà ñâúðçàíè è ñúîòâåòíèòå ìåíòàëíè îáðàçè, ïðåäñòàâè è 
ðàçñúæäåíèÿ. Íåùî ïîâå÷å, áèðàòà ïðèòåæàâà èçðàçåí óñïîêîÿâàù 
åôåêò è íÿêîè ïñèõèàòðè ÿ ñìÿòàò çà åôåêòèâíî ñúíîòâîðíî 
ñðåäñòâî. 

Íà ìåæäóëè÷íîñòíî ðàâíèùå ïèåíåòî íà áèðà â êðú÷ìà èãðàå çíà÷èìà 
îáùåñòâåíîòâîð÷åñêà ðîëÿ. Òî îñâîáîæäàâà ÷îâåêà îò ñîöèàëíèòå 
çàäðúæêè, îò ÷óâñòâîòî çà ñâÿí, çàñðàìâàíå, áëàìèðàíå, êàòî ïî 
ïðàâèëî èìà åäíîçíà÷íî èíòåãðèðàùî âúçäåéñòâèå. Òî  îìåêîòÿâà 
ïðåêàëåíî îñòðîòî è ñàìîíàêàçâàùî ñóïåðåãî, íà íåñìåëèòå ïúê 
èì íîñè ñìåëîñò, ðàçäâèæâà çàñòèíàëèòå ôàíòàçèè è â ðåäèöà 
ñëó÷àè ïîäïîìàãà óäîâîëñòâèåòî îò òâîð÷åñêàòà äåéíîñò. Íÿêîãà 
áèðàðèÿòà áåøå ïîñëåäíèÿò áàñòèîí íà äåìîêðàöèÿòà è êàêòî 

1 Áóêâ. „æàäíèÿò ìúæ“ – èçâåñòåí ðåêëàìåí ïëàêàò íà „Òóáîðã“ îùå îò íà÷àëîòî 
íà ÕÕ âåê. – Áåë. ïðåâ.
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èçãëåæäà, îñòàâà òàêàâà è äî äíåñ. Ñâîáîäàòà íà òðàïåçíàòà 
ñëîâåñíîñò ïðè ïèåíåòî íà áèðà ïðåäñòàâëÿâà ìíîãîñëîåí çàùèòåí 
îðãàíèçúì íà åãîòî ñðåùó âñè÷êè àòàêè íà òîòàëèòàðèçúì, ñðåùó 
âñåîáùîòî îãëóïÿâàíå è ñðåùó èäåîëîãè÷åñêèòå èçíàñèëâàíèÿ. Äíåñ 
ïúê ïèåíåòî íà áèðà ïðåäñòàâëÿâà îñîáåíî ñåðèîçíà çàùèòà ñðåùó 
ìàñìåäèéíèòå ìàíèïóëàöèè. Ïñèõîàíàëèòèöèòå çíàÿò äîáðå, ÷å 
âñè÷êî íà òîçè ñâÿò å ãðåøíî è íèùî íå å ñúâúðøåíî. Èìåííî çàòîâà 
ïî îòíîøåíèå íà áèðåíàòà êóëòóðà áè òðÿáâàëî äà íàáëåãíåì íàé-
-âå÷å âúðõó èçèñêâàíåòî áèðàòà äà å äîñòàòú÷íî êà÷åñòâåíà, êàêòî è 
áèðàðèèòå äà ñà äîñòàòú÷íî ñâåñòíè.
Ïñèõîàíàëèòè÷íèÿò íè òðàêòàò âúðõó ïèåíåòî íà áèðà íÿìà 
äà áúäå ïúëåí, àêî íå îáúðíåì ñïåöèàëíî âíèìàíèå íà ôåíîìåíà íà 
ñóòðåøíèÿ ìàõìóðëóê. Ïèÿ÷úò íà áèðà ïðåæèâÿâà, çà ñúæàëåíèå, 
íåðàäîñòíîòî âñåîáùî ôèçèîëîãè÷íî íåñúîòâåòñòâèå â ñâîåòî 
òÿëî. Òîâà îáà÷å å ñúâñåì çàêîíîìåðíî – ñëåä âñÿêà åóôîðèÿ 
íàñòúïâà äåïðåñèÿ, ñëåä âñÿêî èçïúëâàíå – èçïðàçâàíå. Âñåêè ïèÿ÷ íà 
áèðà ïðèòåæàâà ñîáñòâåí îïèò è ñúñ ñèãóðíîñò å èçïèòàë ðåäèöà 
ïðåïîðú÷àíè ìó â ñëó÷àÿ ðåöåïòè. Ìíîãî ñêîðî îáà÷å òîé äîñòèãà 
äî îíîâà, ïðåä êîåòî ëåêàðèòå îñòàâàò áåçìúëâíè, à íàðîäíèòå 
ëå÷èòåëè áëåäíåÿò îò çàâèñò – äî ïðèíöèïà íà õîìåîïàòè÷íîòî 
ëå÷åíèå. Êîéòî ãëàñè: êëèí êëèí èçáèâà. Òúé ÷å ïúðâàòà ñóòðåøíà 
áèðà å íå ñàìî ïîçäðàâ êúì òîâà áëàæåíî ïèòèå, íî è ñòðàõîòíî 
ëåêàðñòâî, ãàðàíòèðàùî, ÷å íÿìà êàê äà èçáÿãàìå îò êðúãîâðàòà íà 
âå÷íàòà æàæäà.

Ïðåâîä îò ÷åøêè: Âëàäèìèð Ïåí÷åâ

Ïðåâîäúò å íàïðàâåí ïî: Černoušek, Michal. Láska k pivu a věčná žízeň 
(Psychoanalytická interpretace).  In: Novotný Vladimír (ed.). Hospody a pivo 
v české společnosti. Praha: Academia, 1997, s. 218 – 220.
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Пхивото и Лучанската култура 
в така наречената Чехия
Вацлав Воколек

Ùå çàïî÷íà äîêëàäà ñè çà êóëòóðíî-èñòîðè÷åñêàòà êîíôåðåíöèÿ 
„Ïèâîòî è êðú÷ìèòå â ÷åøêàòà êóëòóðà“ ñúñ ñêàíäàëíîòî 
ñúîáùåíèå, êîåòî ñèãóðíî ùå èçíåíàäà ïîñåòèòåëèòå íà êðú÷ìàòà 
„Ôîðìàíåê“, êúäåòî ñå ïèå áèðà îò Âåëêå Ïîïîâèöå. Ñëåä äúëãè 
ãîäèíè íà ìíîãî èçíóðèòåëíà èçñëåäîâàòåëñêà ðàáîòà íà òåðåí ìîãà 
äà äîêàæà ñúâñåì ëåñíî, ÷å íÿìà íèêàêâè ÷åõè! Òîâà å èçíåíàäà, íî å 
èñòèíà. Íàïúëíî áåçñìèñëåíî å ×åõèÿ äà ñå íàðè÷à òåðèòîðèÿòà, 
íà êîÿòî îùå îò áèòêàòà êðàé Òóðñêî ïîëå íå æèâåÿò ÷åõè. Îùå 
ïî-àáñóðäíî ìè ñå âèæäà äà ñå îðãàíèçèðà êîíôåðåíöèÿ çà ðîëÿòà íà 
ïèâîòî â ÷åøêàòà êóëòóðà, ñëåä êàòî ïðåäè ìíîãî âåêîâå èìåííî 
òàçè òèïè÷íà ëó÷àíñêà íàïèòêà å äîâåëà äî èçòðåáâàíåòî íà 
÷åøêîòî ïëåìå.

Äúëãè ãîäèíè òðÿáâàøå äà êðèÿ òåçè îáñòîÿòåëñòâà ïî 
ïîëèòè÷åñêè ïðè÷èíè.  Ðàçáèðà ñå, ïîíÿêîãà ñå íóæäàåì è îò ôàëøèâ 
ïàòðèîòèçúì. Îùå ïîâå÷å, ÷å ìíîãîêðàòíîòî îêóïèðàíå íà 
ñòðàíàòà, êîÿòî âñúùíîñò íå å ñòðàíàòà, çà êîÿòî ñå ïðåäñòàâÿ, 
ìîæåøå äà èìà ìåæäóíàðîäåí åïèëîã ñ òðàéíè ïîñëåäñòâèÿ. Çàòîâà 
âñè÷êî òðÿáâàøå äà ñè îñòàíå ïîñòàðîìó è ëúæàòà ñå ïðèåìàøå 
çà èñòèíà. Â ïîñëåäíî âðåìå, êîãàòî èñòèíàòà òðàéíî ïîáåäè 
ëúæàòà, ìîæåì äà ñè ïîçâîëèì êàêâî ëè íå. Íàïðèìåð èñòèíà. 

Äà, íèå íå ñìå ÷åõè è òðÿáâà äà ñå ïðèìèðèì ñ òîâà. Òîãàâà êàêâè 
ñìå? Ëó÷àíè ñìå, äàìè è ãîñïîäà, íèå ñìå ëó÷àíè. Çàùîòî çàñëóãàòà 
çà òîçè èçíåíàäâàù ôàêò å íà ïèâîòî (ïî-êúñíî äóìàòà ñå å 
îáðàçóâàëà îò ëó÷àíñêàòà äóìà „ïõèâî“) è ñåãà ùå èçëîæà íÿêîëêî 
âàæíè èñòîðè÷åñêè ôàêòà.

Çà äà ïðîóìååì ïî-äîáðå âñè÷êî òîâà, òðÿáâà äà èçîñòàâèì çà 
ìàëêî ïëîäîðîäíèòå ïàñèùà íà ðåàëíèÿ êàïèòàëèçúì è äà ñå 
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âúðíåì êúì ñèâîòî ìèíàëî, êîãàòî äâåòå ñëàâÿíñêè ïëåìåíà, 
÷åõèòå è ëó÷àíèòå, æèâååëè êàòî ñúñåäè è íå ñå íàïàäàëè. Îùå òóê 
ùå ïîïðàâèì Êîçìà1, êîéòî èçâåæäà èìåòî íà ëó÷àíèòå îò åäíà 
îáèêíîâåíà ëèâàäà êðàé Æàòåö, à ïîäîáíî íàçâàíèå çà òîëêîâà 
çíà÷èì è çíàìåíèò ðîä å èñòèíñêè ðåçèë. Ëó÷àíèòå íàèñòèíà ñå 
âúðãàëÿëè ÷åñòî ïèÿíè êàòî ìîòèêè, ïî ëúêèòå êðàé Æàòåö, 
íî âúïðåêè òîâà òÿõíîòî èìå ñå ïîÿâèëî ïî ñúâñåì ðàçëè÷íè 
ïðè÷èíè. Çà ðàçëèêà îò ÷åõèòå, êîèòî ñå íàôèðêâàëè îò ãðåÿíà 
ðàêèÿ, ëó÷àíèòå îòêðèëè ïðèÿòíà íàïèòêà îò õìåë, êîÿòî 
íàðåêëè ïõèâî. Äîðè ñàìî çâó÷åíåòî íà äóìàòà ñâèäåòåëñòâà çà 
íåéíèÿ èíäèéñêè ïðîèçõîä è íå å èçêëþ÷åíî ëó÷àíèòå äà ñà äîíåñëè 
ïõèâîòî îùå îò ïðàðîäèíàòà íà ñëàâÿíèòå. Ïõèâîòî áèëî îñòðî, 
èìàëî ñâîÿ „ëó÷à“ èëè ñèÿíèå, èëè èñêðà, êàêòî ìîæåì äà êàæåì äíåñ. 
Íå å íåîáõîäèìî äà îáÿñíÿâàì çàùî ëó÷àíèòå ñå êàçâàò èìåííî 
òàêà. Êàê äà ñè îáÿñíèì, ÷å èçñëåäîâàòåëèòå äî äíåñ âñå îùå íå ñà 
çàáåëÿçàëè çàïàçåíè ñëåäè îò ëó÷àíñêèÿ åçèê â ðàéîíà êðàé Òóðñêî2?

Âñåêè äåí íàïðèìåð â Õîëóáèöå3 ìîæå äà ñå ÷óå èçðàçèòåëåí 
èíäîåâðîïåéñêè: „Íà ïî ïõèâî? Å ò’ôà å, äàé íàëèâíî!“ Äîêòîðúò 
ìåäèê Êñàâåð Áëàæè÷åê ùå îáÿñíè îõîòíî âñè÷êî ñ ðîëÿòà íà 
íîñíèòå ïîëèïè è ñ ìåíòàëíîñòòà íà ìåñòíèòå æèòåëè, íî íèå 
åíåðãè÷íî ùå ìó îòãîâîðèì ïî ëó÷àíñêè: „Íåäåé áðúùîëåôè, åé 
áõèâîé!“ 

Íåêà ñå âúðíåì êúì ñúäáîâíèòå ìîìåíòè îò äàëå÷íàòà èñòîðèÿ. 
Çà äà ðàçáåðåì êàêâî ñå å ñëó÷èëî, òðÿáâà äà îáÿñíèì êàêâî ñå êðèå 
â íåïðàâèëíî èíòåðïðåòèðàíàòà èñòîðèÿ çà Áèâîé4. Ëó÷àíèòå 
íàðè÷àëè áõèâîé îíçè, êîéòî ïèåë ïèâî áåç ìÿðêà, ñëåäîâàòåëíî 
âñåêè. Ïèâîòî äîâåæäàëî âñåêè áõèâîé äî ñëàäêà çàáðàâà, íî ñúùî 

1 Êîçìà Ïðàæêè, àâòîð íà ïúðâàòà èñòîðè÷åñêà õðîíèêà çà ÷åøêèòå çåìè 
Cronica Bohemîrum îò 1125 ã., êîÿòî èãðàå âàæíà ðîëÿ çà êóëòóðíàòà 
ñàìîèäåíòèôèêàöèÿ íà íàöèÿòà ïðåç 19. â. – Áåë. ïðåâ.

2 Òóðñêî, ñåëî êðàé Ïðàãà; íàçâàíèåòî å îò 15. â., íî íÿìà âðúçêà ñ îñìàíñêèòå 
òóðöè. – Áåë. ïðåâ.

3 Õîëóáèöå – ñåëî, êîåòî ñå íàìèðà íà òðè êèëîìåòðà çàïàäíî îò Òóðñêî. – 
Áåë. ïðåâ.

4 Áèâîé, ïåðñîíàæ íà Àëîèñ Èðàñåê â „Ñòàðèííè ÷åøêè ïðåäàíèÿ“ (1894), êîéòî 
òðÿáâà äà çàñëóæè ðúêàòà íà ëþáèìàòà Êàçè, êàòî óëîâè ãëèãàí è ãî íàðàìè íà 
ãðúá. – Áåë. ïðåâ.
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òàêà äàâàëî ñèëà, âåðîÿòíî êàêòî â ñòàðèííîòî ïðåäàíèå. Íåêà ñè 
ïðèçíàåì, ÷å ñëåä äåñåò ïõèâà è íàé-äðåáíè÷êèÿò ëó÷àíèí ìîæåë äà 
ñòàíå Áõèâîé, êîéòî áèë ñïîñîáåí äà ïîáåäè ãëèãàíà!

Ñëåäîâàòåëíî ïõèâîòî äàâàëî ñèëàòà íà ïëåìåòî. Íà ÷åõèòå ïúê 
òÿõíàòà ðàêèÿ äàâàëà ðàçóì, êîåòî ñå âèæäàëî ïî ìíîãî íà÷èíè. 
Èëè ñèëàòà áåç ðàçóìà, èëè ðàçóìúò áåç ñèëàòà íå âîäÿò êúì äîáðî, 
êàêòî ÷åòåì íà ãðàíè÷íèÿ êàìúê âúâ Âåëêè Ïðøèëåïè.

Íåêà çàñòàíåì, äàìè è ãîñïîäà, íà ñúäáîâíîòî Òóðñêî ïîëå ïðåäè 
ïîâå÷å îò ïåòíàéñåò ñòîëåòèÿ. Çàïî÷âà áèòêàòà5. Îò Ëåâè 
Õðàäåö íàáëèæàâàò ÷åõèòå, îò Æàòåö è Ëîóíè èäâàò ëó÷àíèòå. 
Çåìÿòà òðåïåðè â î÷àêâàíå äà ñå ñëó÷è íåùî ëîøî. Åäíàòà âîéñêà 
å ïðåäâîæäàíà îò äîáëåñòíèÿ Òèð, êîéòî ñ õèòðîñò å çàìåíèë 
áîÿçëèâèÿ, íî áëàãîäàðåíèå íà ðàêèÿòà óìåí ÷åøêè áëàãîðîäíèê 
Íåêëàí, äðóãàòà âîéñêà å âîäåíà îò Âëàñòèñëàâ, ðàçáîéíèê ïî äóøà. 
Êîçìà ñïîìåíàâà, ÷å âñè÷êî îêîëî áèòêàòà å îáâèòî â ÷óäî, ìàãèÿ è 
íåÿñíîòà. Êàêâî âñúùíîñò ñå å ñëó÷èëî?

Îòãîâîðà ùå îòêðèåì â çàïàçåíèòå ëó÷àíñêè õðîíèêè, â ñïîìåíèòå 
íà ñâèäåòåëèòå îò Êîçèíåö, Òóðñêî è Óõîëè÷êè, êàêòî è â 
àðõåîëîãè÷åñêîòî ïðîó÷âàíå íà òóðñêîòî áîéíî ïîëå. 

Íîùòà ïðåäè áèòêàòà äâåòå âîéñêè ñå íàëèâàëè êðàé íàêëàäåíèòå 
îãíüîâå. Ëó÷àíñêèÿò ïðåäâîäèòåë ðàçðåøèë ïî äâàéñåò áèðè íà 
ãëàâà, à Òèð – äî ïåòíàéñåò ìàëêè ðàêèè íà âñåêè âîèí. Òîâà áèëî 
ìíîãî! Âñè÷êî ìîæåëî äà ñå íàïðàâè ñ âîéñêè, êîèòî ñà ñå îáëàæèëè 
òîëêîâà ìíîãî.

Â áèòêàòà êðàé Òóðñêî ïîëå íå âîþâàëè ìàãèè, ÿòà îò âðàíè 
èëè ñúäáîâíè ïðåäñêàçàíèÿ, òîâà áèëà êîâàðíà áèòêà. Èìåííî 
êîâàðñòâîòî ðåøèëî ñúäáàòà íà äâåòå ïëåìåíà. Äîáëåñòíèÿò 
Òèð çíàåë, ÷å àêî èñêà äà ïîáåäè, òðÿáâà äà èçïîëçâà õèòðèíà. 
È ñúðöàòèÿò ëó÷àíñêè êíÿç ñúçíàâàë, ÷å çà ïîáåäàòà òðÿáâà äà 
èçïîëçâà êîâàðñòâî. ×óäåëè ñå, åäèíèÿò íàä õàëáà ïõèâî, äðóãèÿò 
íàä ÷àøêà ðàêèÿ, è êàêòî îáèêíîâåíî ñòàâà, íàìåðèëè ðåøåíèåòî. 
Êàêâî áèëî òî? Àìè ñúâñåì îáèêíîâåí òðèê.

5 Áèòêàòà êðàé äíåøíîòî ñåëî Òóðñêî ñå äàòèðà îêîëî 850 ã., êîãàòî âîéñêèòå 
íà ÷åõèòå ïîáåæäàâàò ëó÷àíèòå. – Áåë. ïðåâ.
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Òå ïðåìåñòèëè ñ óìåëà ìàíåâðà íàïúëíî ïèÿíèòå âîéñêè íà 
äðóãàòà ñòðàíà íà áîéíîòî ïîëå è íåçàâèñèìî åäèí îò äðóã 
äâàìàòà âîåíà÷àëíèöè áèëè ñèãóðíè, ÷å íà ñóòðèíòà ùå èçíåíàäàò 
íåïðèÿòåëÿ. Íà çàçîðÿâàíå âñè÷êî èçãëåæäàëî åòî òàêà: îò 
Æàòåö è Ëîóíè ñå íîñåëà ÷åøêàòà âîéñêà, êîÿòî îò çàðàíòà áèëà 
ïîäñèëåíà ñ áú÷îíêà ðàêèÿ. Îò Ëåâè Õðàäåö ñå çàäàâàëà ëó÷àíñêàòà 
âîéñêà, êîÿòî ïðè èçãðåâ ñëúíöå óñïÿëà äà ãàâðúòíå íåäîïèòîòî 
ïõèâî. 
È òàêà ñå ñðåùíàëè â áîé. 
Íå å èçâåñòíî êîé îò ÷èÿ ðúêà çàãèíàë, êàçâà Êîçìà, êîéòî ñèãóðíî 
äîáðå å çíàåë êàê òî÷íî ñå å ñëó÷èëî âñè÷êî, íî ïîëèòè÷åñêàòà 
ñèòóàöèÿ òîãàâà íå ìó ïîçâîëèëà äà êàæå èñòèíàòà. 
È ñå ñëó÷èëî òîâà, êîåòî îòäàâíà å èçâåñòíî. Ëó÷àíèòå áèëè 
òîëêîâà ñèëíè òÿëîì îò ïõèâîòî, ÷å èçáèëè ÷åõèòå äî êðàê. Òå 
ïúê îò ðàêèÿòà ñå ñäîáèëè ñ òîëêîâà ðàçóì, ÷å ïàäíàëè áåçðîïîòíî 
íà ïîëåòî íà ÷åñòòà è ñëàâàòà. Äîòóê âñè÷êî å ÿñíî. Ñëó÷àéíèòå 
íàáëþäàòåëè, êàêâèòî âèíàãè ùå èìà, âèäåëè, ÷å ïîáåäèòåëèòå 
áèëè îíåçè, êîèòî äîøëè îò Ëåâè Õðàäåö è òàêà îòäàëè ïîáåäàòà 
íà ÷åõèòå. Ëó÷àíèòå ñå âúçïîëçâàëè îò òîâà, âúðíàëè ñå â Ëåâè 
Õðàäåö è íàâåñòèëè ñúñ ñåìåòî ñè ñêóòîâåòå íà æåíèòå (òîâà 
å áóêâàëíîòî îïèñàíèå íà ñâèäåòåëÿ Éîçåô Êàíòîðîâñêè îò 
Êîçèíåö), êîèòî ïîñðåùíàëè ïîáåäèòåëèòå ñ ïðåãðúäêè. Íåùî 
îáèêíîâåíî ïðè æåíèòå. È òóê äîøúë êðàÿò íà ÷åõèòå. Çà 
ñúæàëåíèå, ïîëèòè÷åñêàòà ñèòóàöèÿ íå áèëà äîáðà çà èñòèíàòà è 
ìíèìèÿò ïàòðèîòèçúì å ïî-äîáúð îò ëèïñàòà íà ïàòðèîòèçúì, 
òàêà êàçâàëè îïèòíèòå ëó÷àíè, êîèòî ïðîäúëæàâàëè äà ñå 
ïîäñèëâàò ñ ïõèâîòî, è çà äà èìàò ðàçóì, çàïî÷íàëè äà ñè íàëèâàò 
ïî íÿêîÿ ðàêèÿ. Äî äíåñ â êðú÷ìèòå ìîæåì äà âèäèì êàê ñå ñìåñâàò 
äâåòå íàïèòêè.

Òðÿáâà äà ñå îòáåëåæè, ÷å íåêîëöèíà ÷åõè ïðåæèâåëè êëàíåòî. Â 
áÿãñòâîòî ñè ñòèãíàëè ÷àê äî Çàêîëàíñêèÿ ïîòîê è ñå íàðåêëè 
Çàïîòîöêè. Îòòàì êðîåëè çàãîâîðè ñðåùó ëó÷àíèòå è íàïðàçíî 
ñå îïèòâàëè äà âçåìàò âëàñòòà. Âðåìåòî òå÷àëî â ïèåíå íà 
ïõèâî è ðàêèÿ (â òîâà íÿìàëî ïîáåäèòåëè è ïîáåäåíè) è â ñâèðåíå 
íà õàðìîíèêà. Äîñòà ïî-êúñíî óïðàâëÿâàëè çà èçâåñòíî âðåìå è 
íàïèñàëè òàéíñòâåíèÿ ìèò Áõàðóíêà, â êîéòî èçîáùî íå ñòàâà 
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äóìà çà ïõèâî, íî ñúñ ñèãóðíîñò å âäúõíîâåí îò íàïèòêàòà. 

Ëó÷àíèòå êàòî ïîáåäèòåëè îòòîãàâà ñïîêîéíî ìîæåëè äà ïèÿò 
ñâîåòî ïõèâî, äà ñå íàðè÷àò ÷åõè, äà ñè èçìèñëÿò íàöèîíàëíî 
Âúçðàæäàíå, íàöèîíàëíà êóëòóðà, íàðîäåí òåàòúð è íàðîäíè àðòèñòè. 
È âñè÷êî òîâà ñàìî è ñàìî äà èì å ìèðíà ãëàâàòà. Òàêà äî äíåñ ïî 
òóðñêèòå ïîëåòà ìîæå äà ÷óåòå ïðàñòàðàòà ëó÷àíñêà ïåñåí, êîÿòî ñå 
íîñè îò Êîðèõè äî Ïðøèëåïè:

Ïõèëî áè ñå ïõèâî 
ãðîø äà èìàõ – êõàöà. 
Ïèõ íàñúí ùàñòëèâî, 

íå ñå ñìåéòå, äÿöà!

Ñ òàçè ïåñåí áõèâîèòå îò Âåëêå Ïðøèëåïè íè ïîêàçâàò, ÷å 
âðåìåòî íà ëó÷àíèòå îùå íå å îòìèíàëî. Ñëåä ïåòíàéñåòîòî 
ïõèâî òå ñå ðàçäåëÿò è ñ âðåìåòî, è ñ áóðíàòà ñè èñòîðèÿ, êîÿòî 
ìíîãî ñêîðî ùå èçëåçå íàÿâå. Êàòî ëó÷àíè ñà ñå îòòåãëèëè îò 
Òóðñêîòî ïîëå, êàòî ëó÷àíè äíåñ ùå âñòúïÿò â Åâðîïà!

Òóðñêî êðàé Ïðàãà

Ïðåâîä îò ÷åøêè: Äîáðîìèð Ãðèãîðîâ

Ïðåâîäúò å íàïðàâåí ïî: Vokolek, Václav. Phivo a lučanská kultura v tzv. 
Čechách.  In: Novotný Vladimír (ed.). Hospody a pivo v české společnosti. 
Praha: Academia, 1997, s. 256 – 259.
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Жените и кръчмите1

Итка Соудкова

Âúïðåêè ÷å îò ñúâðåìåííà ãëåäíà òî÷êà è îò ïîçèöèÿòà íà 
æåíèòå òîâà  èçãëåæäà íåâúçìîæíî, ÷àê äî XII â. áèðàòà è 
íåéíîòî ïðèãîòâÿíå ñà áèëè ïîïðèùå íà æåíèòå. Áèðà ñå å 
âàðÿëà âúâ âñÿêî äîìàêèíñòâî. Ïðåç XII â. ñå ñòèãà äî ïðîìåíè â 
ïðèãîòâÿíåòî è âàðåíåòî íà áèðà. Ðàáîòàòà å ïðåõâúðëåíà îò 
äîìîâåòå â îïðåäåëåíè çà öåëòà ñãðàäè è æåíèòå ñà ïðåìåñòåíè 
äà ðàáîòÿò â ïîìåùåíèÿòà çà âàðåíå è ïðè ìèåíåòî íà áú÷âèòå. 
Òîãàâà ãè íàðè÷àò ñóäîìèëêè – ìèÿ÷êè íà áú÷âè. Îñâåí òîâà ñå 
çàíèìàâàò è ñ ðàçíàñÿíåòî íà ìàÿ ïî ñåëàòà è ñà óâåí÷àíè ñúñ 
ñëàâàòà íà çíàìåíèòè êëþêàðêè. Ïî âðåìåòî íà ïðîìèøëåíèÿ 
ðàçâîé íà áèðåíèòå ôàáðèêè æåíèòå íà ïðàêòèêà âå÷å íå ñà 
ïðèñúñòâàëè â ïðîèçâîäñòâåíèÿ ïðîöåñ èëè ñà áèëè èçïîëçâàíè 
ñàìî çà ïåðèôåðíà ðàáîòà. À æåíà äà ïðîíèêíå ñàìà â êðú÷ìàòà? 
Ïî îíîâà âðåìå íèêîé ñå ñè è ïîìèñëÿë ïîäîáíî íåùî. Òîâà 
ðàçâëå÷åíèå áèëî èçêëþ÷èòåëíî ìúæêà òåðèòîðèÿ.

Íàøèòå êðú÷ìè îòêðàé âðåìå êîìïåíñèðàëè çà åðãåíèòå äîìà, 
à æåíåíèòå, îáðàòíî – áÿãàëè îò äîìà ñè, çà äà ñè äîñòàâÿò 
ðàäîñò. Ñïîðåä öåíèòåëèòå, çàïîçíàòè ñ òðàäèöèîííèòå 
ïîðÿäêè, åäíî âðåìå áèëî ïðîÿâà íà äîáðè îáíîñêè âñåêè 
ãðàæäàíèí íå ñàìî äà æèâåå êîëêîòî ñå ìîæå ïî-äúëãî âðåìå â 
åäèí è ñúù äîì, íî è ðåäîâíî äà ïîñåùàâà èçáðàíàòà îò íåãî 
êðú÷ìà. Äà íå ñìåíÿ íèòî æèëèùåòî ñè, íèòî ïèâíèöàòà.

Èíñòèòóöèÿòà íà êðú÷ìàòà, îáùî âçåòî, áèëà ìúæêà 

1 Îðèãèíàëíîòî çàãëàâèå íà òàçè ãëàâà å „Ženy a hostince“. Ïîðàäè ëåêñèêàëíàòà 
íååäíîðîäíîñò íà âúçìîæíèòå ïðåâîäíè ðåøåíèÿ, êîëåáàåùè ñå â çàâèñèìîñò 
îò ñîöèàëíèÿ è èñòîðè÷åñêèÿ ôîí ìåæäó äóìèòå „êðú÷ìà“, „ãîñòèëíèöà“, 
„õàí“, „ñòðàííîïðèåìíèöà“ è äð., òóê å ïðåäïî÷åòåíà äóìàòà „êðú÷ìà“ 
çà  âîäåù ïðåâîäåí åêâèâàëåíò è ñàìî â îòäåëíè ñëó÷àè, ñúîáðàçíî 
êîíòåêñòóàëíàòà óïîòðåáà íà „hostinec“ â îðèãèíàëà, å äàäåíî ïðåäèìñòâî íà 
íÿêîè îò äðóãèòå ñèíîíèìè. – Áåë. ïðåâ.
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òåðèòîðèÿ, äîêàòî ïðåäñòàâèòåëêèòå íà íåæíèÿ ïîë, ïîíå 
ïî-äîáðîäåòåëíèòå îò òÿõ, äúëãî âðåìå íå ñà ñìååëè äà âëÿçàò 
â êðú÷ìà. Çàòîâà ïîñòîÿííè ãîñòè íà ìåõàíèòå, êðú÷ìèòå, 
ïèâíèöèòå, íî è íà ïî-èçèñêàíèòå çàâåäåíèÿ, ñëåäîâàòåëíî 
ïîñòîÿííè êëèåíòè â òåñíèÿ ñìèñúë, åäíî âðåìå ñà ìîãëè äà 
ñòàâàò ñàìî ìúæå. Æåíè îò ñîëèäíàòà ñðåäíà êëàñà, ñúïðóãè 
è ïîäðàñòâàùè äúùåðè íà ãðàæäàíè, ÷èíîâíèöè, èíòåëèãåí-
òè, çàíàÿò÷èè è òúðãîâöè ìîæåëè äà ïîñåùàâàò (ïèòåéíîòî) 
çàâåäåíèå ñàìî ïî èçêëþ÷åíèå, ïðè îñîáåíè ñëó÷àè, è ðàçáèðà 
ñå – ñúïðîâîäåíè îò ñúïðóçèòå èëè áàùèòå ñè, åâåíòóàëíî îò 
äðóãè ðîäíèíè. Òðÿáâàëî å îáà÷å çàâåäåíèåòî äà áúäå ïðèëè÷íî, 
ïîðÿäú÷åí õàí, ðåñòîðàíò ñ ãðàäèíà èëè íà îòêðèòî, òèõî 
êàôåíå. Ñ òå÷åíèå íà âðåìåòî íÿêîè îò æåíèòå ðåäîâíî ñå 
ïîÿâÿâàëè ðåäîì äî ìúæà ñè, ïîëîæèòåëíî îáà÷å íå âñåêè äåí, 
à ïî-ñêîðî âåäíúæ ñåäìè÷íî, êàòî ïðàâèëî â íåäåëÿ ñëåäîáåä, 
êîãàòî ïîñåùåíèåòî íà êðú÷ìà èëè êàôåíå, ïðåç ëÿòîòî 
îáèêíîâåíî ðåñòîðàíò ñ ãðàäèíà èëè ïàíîðàìåí ðåñòîðàíò, 
áèëî ñðåä ëþáèìèòå ñåìåéíè ðàçõîäêè èëè èçëåòè. Â ïî-
íèñêèòå ïðîñëîéêè íà òîçè âúïðîñ íå ñå ãëåäàëî òàêà ñòðîãî, 
âúïðåêè ÷å îò âðåìå íà âðåìå çà æåíèòå îò òåçè ïðîñëîéêè 
äàìèòå îò âèñøèòå êðúãîâå ñëóæåëè êàòî ìîäåë, îïèòâàëè 
ñå ïîíå äà íàïîäîáÿâàò ñòèëà èì íà æèâîò â ñâîáîäíîòî 
âðåìå è çàáàâëåíèÿòà èì. Äðóã ïúò îáà÷å – êàòî ïðàâèëî 
ïðåç ñåäìèöàòà – íÿêîè îò òÿõ ñ ïîñåùåíèåòî íà êðú÷ìà îò 
ïîäîáàâàùî ðàâíèùå ïðåäè âñè÷êî çàäîâîëÿâàëè íóæäàòà 
ñè îò ïîõàïâàíå, çàñèùàíå è ïèéâàíå. Îñîáåíî òúðãîâêèòå, 
ïðîäàâàùè ñòîêàòà ñè íà òúðæèùàòà, îáè÷àëè äà ïðîó÷âàò 
ðàçëè÷íè çàâåäåíèÿ, çà äà ñå ïîäêðåïÿò è ñòîïëÿò ñ ãîðåù ÷àé, 
ãðîã èëè êàôå. Òåçè æåíè ïîñåùàâàëè ãëàâíî ìåñòíè çàâåäåíèÿ, 
êàêâèòî áèëè íàïðèìåð ðàçëè÷íèòå çàêóñâàëíè è êðú÷ìè îêîëî 
òúðæèùàòà, íî äà ðå÷åì, è ïèâíèöèòå íà ïèâîâàðíèòå, êúäåòî 
áèëî îæèâåíî è êúäåòî ñå îòáèâàëè ðàçëè÷íè òúðãîâöè è äðóãè 
çàíàÿò÷èè. Â ïî-êúñíî âðåìå òóê æåíèòå áèëè ïðèåìàíè îò 
ìåñòíèòå ãîñòè ìúæå íå ñàìî áåç âúçìóùåíèå, íî ìíîãî ÷åñòî 
äîðè îáðàòíî – ñúñ ñúðäå÷íî ïðèâåòñòâèå, îñîáåíî îò ñòðàíà 
íà ïî-ìëàäèòå ðåäîâíè êëèåíòè. Ïàðòíüîðêèòå, àêî ìîãàò òàêà 



 67

„Îùå åäíà õàëáà, ìîëÿ!“

äà ñå íàðåêàò, äîâåæäàëè â ëþáèìèòå ñè êðú÷ìè è ñòóäåíòè îò 
ïðàæêèòå óíèâåðñèòåòè. Ñúâìåñòíîòî çàáàâëåíèå íà ìúæåòå 
è æåíèòå â ðàçëè÷íè çàâåäåíèÿ ïîëîæèòåëíî íàé-÷åñòî ñòàâàëî 
ïðè ñïàçâàíå íà ïúëíà ïîðÿäú÷íîñò.

Â õàíîâåòå è êðú÷ìèòå, êúäåòî õîäåëè äà ñå çàáàâëÿâàò æåíè, 
ìàêàð è ñúïðîâîäåíè îò ñâîèòå ïàðòíüîðè ìúæå, âúçíèêíàëî 
ñìåñåíîòî îáùåñòâî, íà êîåòî ïîíÿêîãà ñå ãëåäàëî îò 
òîãàâàøíèòå ìîðàëèñòè ñ ïîäîçðåíèå. Íî è ïî âúïðîñà çà 
ïîñåùåíèåòî íà çàâåäåíèÿ îò æåíè îò êðàÿ íà XIX â. ñå ñòèãíàëî 
äî íàïðåäúê. Ïðåäè òîâà ìîæåëè äà âëÿçàò â êðú÷ìà ñàìî 
ñúïðîâîäåíè îò ìúæåòå èëè áàùèòå ñè, ïî-ñêîðî ïî èçêëþ÷åíèå 
è çà êðàòêî. Òúé êàòî òåçè, êîèòî èäâàëè ñàìè, äúëãî âðåìå áèëè 
ñìÿòàíè äî èçâåñòíà ñòåïåí çà ïî-ìàëêî ìîðàëíè èëè äîðè çà 
ïðîñòèòóòêè. Ïðèáëèçèòåëíî â êðàÿ íà XIX è íà÷àëîòî íà XX â. 
è ïðàæêèòå ãîñïîæè è äåâîéêè çàïî÷íàëè ñàìîñòîÿòåëíî äà 
ïîñåùàâàò íàé-âå÷å ïî-äîáðèòå êàôåíåòà. Òîâà åñòåñòâåíî áèëè 
ïîðÿäú÷íè äàìè îò áóðæîàçíèòå ñðåäè.

Èíèöèàòîðêè íà æåíñêàòà åìàíöèïàöèÿ â ìîðàëíî áåçóïðå÷íîòî 
ïîñåùåíèå íà çàâåäåíèÿòà ïî îíîâà âðåìå áèëè áåçñïîðíî 
ïðàæêèòå èíòåëåêòóàëêè è æåíèòå íà èçêóñòâîòî, ïèñàòåëêèòå 
è àêòðèñèòå. Àðòèñòîðèêúò Âàöëàâ Âèëåì Ùåõ â ñïîìåíèòå 
ñè çà âðåìåòî îò íà÷àëîòî íà ÕÕ â. òâúðäè, ÷å ïðîçàè÷êàòà 
Õåëåíà Ìàëèðæîâà áèëà îòäàâíàøíà ïîñåòèòåëêà íà êàôåíåòî 
„Þíèîí“ íà áóë. „Ôåðäèíàíäîâ“, äîêàòî ñåñòðà º, àêòðèñàòà 
Ðóæåíà Íàñêîâà, â ñúùîòî âðåìå áèëà êðàëèöà íà îáùåñòâîòî 
íà ìàñàòà íà Âîÿí â „Íîâîìåñòêîòî êàôåíå“ íà óë. „Ìèñëèêîâà“. 
Ïðèáëèçèòåëíî îòòîãàâà âåðîÿòíî âñÿêî ïðèëè÷íî çàâåäåíèå 
îò òîçè òèï èìàëî ïîñòîÿííè ãîñòè ñúùî òàêà èçìåæäó ðåäè-
öèòå íà íåæíèÿ ïîë. Ãîâîðè ñå, ÷å ïî òîâà âðåìå â Ïðàãà äîðè 
âå÷å èìàëî è åäíî èçêëþ÷èòåëíî äàìñêî êàôåíå, îáà÷å çà íåãî 
íÿìàìå ïî-êîíêðåòíà èíôîðìàöèÿ. 

Ìîäåðíîòî âðåìå äîíàñÿ ñúñ ñåáå ñè íåñúìíåí íàïðåäúê â òàçè 
ñôåðà. Â çàâåäåíèÿòà, îñîáåíî â ïî-ïèùíèòå, äîðè áèëè ñúçäàäåíè 
ñïåöèàëíè ïîìåùåíèÿ, òàêà íàðå÷åíèòå „äàìñêè ñàëîíè“, 
îïðåäåëåíè çà æåíè. Êàêòî îáà÷å èçãëåæäà, òîâà îçíà÷åíèå 
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ïîíÿêîãà áèëî ñàìî ôîðìàëíî,  òúé êàòî äàìèòå òàì íå ñÿäàëè 
ñàìè, à îáèêíîâåíî ñ ïðåäñòàâèòåëè íà ïðîòèâîïîëîæíèÿ ïîë, 
íà êîèòî òàêà ñå íàìåêâàëî êúäå â çàâåäåíèåòî å ìÿñòîòî, 
êúäåòî æåíèòå íÿìà äà áúäàò òðúí â î÷èòå íà èçöÿëî ìúæêèòå 
îáùåñòâà îò ïîñòîÿííè êëèåíòè.

Òàçè òåíäåíöèÿ ïðîäúëæèëà è â ãîäèíèòå íà Ïúðâàòà ðåïóáëèêà, 
êîãàòî ïî çàâåäåíèÿòà, îñîáåíî ïî êàôåíåòàòà, æåíèòå õîäèëè 
íå ñàìî ñúïðîâîäåíè îò ìúæåòå ñè, íî âå÷å ñúùî è ñàìè, áåç 
òîâà ìíîãî äà âúçìóùàâàëî ïî-ãîëÿìàòà ÷àñò îò ãîñïîäàðèòå 
íà åñòåñòâîòî (ìúæåòå). Äîðè òîãàâà îáà÷å ñúâðåìåííèòå 
ìîðàëèñòè íå áåçäåéñòâàëè è îò âðåìå íà âðåìå ïîäëàãàëè 
òåçè íîâè îòíîøåíèÿ íà áåçìèëîñòíà êðèòèêà. Ïðåç 20-òå 
ãîäèíè íà ÕÕ â. íàïðèìåð òâúðäåëè, ÷å êàôåíåòàòà, êîèòî ñå 
ïîñåùàâàò îò æåíè, ñà óáåæèùå çà òåçè ìúæå, êîèòî â òÿõ 
óáèâàò ñêóêàòà èëè òúðñÿò ëþáîâíè àâàíòþðè, ôëèðò è ò. 
íàð. ìîäåðíè æåíè. Æåíà, êîÿòî â êðàÿ íà XIX, à è â íà÷àëîòî íà 
XX â. ñàìà ïîñåùàâàëà çàâåäåíèå, à îñîáåíî ïúê íîùíî çàâåäåíèå, 
ñïîðåä îáùîïðèåòèòå ñõâàùàíèÿ íà âðåìåòî áèëà ñìÿòàíà çà 
ïðîñòèòóòêà, òîåñò íå çà äàìà, à çà „äàìè÷êà“.

Íî ñâîåîáðàçíè ïîñòîÿííè êëèåíòè îò æåíñêè ðîä áèëè èìåííî 
ïðàæêèòå ïðîñòèòóòêè, êîèòî óïðàæíÿâàëè çàíàÿòà ñè ïðåäè 
âñè÷êî â íàé-ðàçíîîáðàçíè ïî òèï íîùíè çàâåäåíèÿ. Èçèñêàíèòå 
ñàëîíè íà çëàòíàòà ìëàäåæ, îëþùåíèòå çàâåäåíèÿ íà ïðàæêèòå 
ãóëÿéäæèè, êàôåíåòàòà, ñ ïðåòåíöèè çà åëèòíè, ÷àê äî áúðëîãèòå 
íà óòàéêàòà íà Ñòàðå ìåñòî è Æèäîâñêå ìåñòî – âñè÷êî òîâà 
áèëè ðàáîòíèòå èì ìåñòà.  Ëåêèòå æåíè èäâàëè òóê äîðè íå 
òîëêîâà çà ðàçâëå÷åíèå, êîëêîòî çà ðàáîòà. Ïðîñòî ñÿäàëè òóê è 
÷àêàëè êëèåíòèòå ñè. Ðàçáèðàåìî å, ÷å íèâîòî è ñòèëúò, òîåñò 
åëåãàíòíîñòòà íà îíåçè äàìè, êàòî ïðàâèëî îòãîâàðÿëè íà 
îáñòàíîâêàòà, â êîÿòî ñè èçêàðâàëè õëÿáà.

Ïðåç âòîðàòà ïîëîâèíà íà XIX â., à ðàçáèðà ñå, è ïî-êúñíî, â 
íàïðåäíàëèòå ôàçè íà æåíñêàòà åìàíöèïàöèÿ, ìíîãî õàíäæèè 
è êðú÷ìàðè âúâåëè â çàâåäåíèÿòà ñè òàêà íàðå÷åíèÿ æåíñêè 
ïåðñîíàë, òúé êàòî èìàëè óáåæäåíèåòî, ÷å ïðèñúñòâèåòî íà 
äàìè â çàâåäåíèåòî, ñðåä ïî÷òè èçöÿëî ìúæêîòî îáêðúæåíèå 
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íà ãîñòèòå, íåïðåìåííî ùå äîâåäå äî ïîâèøàâàíå íà 
ïîñåùàåìîñòòà. Æåíñêèÿò ïåðñîíàë ïúðâîíà÷àëíî áèë ñìÿòàí çà 
íåùî íåîáè÷àéíî, îðèãèíàëíî, êîåòî âñè÷êè òðÿáâàëî äà âèäÿò. 
Ñåðâèòüîðêèòå ïðèâëè÷àëè âíèìàíèåòî íà ãîñòèòå; íàïðàâî 
êàòî ïî ÷óäî ñëó÷àéíèòå ïîñåòèòåëè ñå ïðåâðúùàëè â çàêëåòè 
ðåäîâíè êëèåíòè. 

Ðàçáèðà ñå, êàêòî âèíàãè, êîãàòî ñå ïîÿâè íåùî íîâî, êîåòî 
îáùåñòâîòî òðÿáâà äà ïðèåìå, è æåíñêèÿò ïåðñîíàë ñúùî áèë 
îñúæäàí íå ñàìî îò ñòðîãè è íååñòåñòâåíè ìîðàëèñòè, íî ñ íå 
ïî-ìàëêî âúçìóùåíèå è îò ñàìèòå êðú÷ìàðè. Ðàçáèðà ñå, ñàìî îò 
òåçè, êîèòî íÿìàëè æåíñêè ïåðñîíàë â ñâîèòå çàâåäåíèÿ. Ïðåç 
1893 ã. äîðè ïðèòåæàòåëèòå è îñúùåñòâÿâàùèòå äåéíîñòòà íà 
ïî÷òè âñè÷êè ïðàæêè åëèòíè âèíàðíè ïîäïèñàëè æàëáà, êîÿòî 
ïðåäñòàâèëè ïðåä ãðàäñêîòî ñàìîóïðàâëåíèå, â êîÿòî èçòúêâàëè 
ôàêòà, ÷å „ñîáñòâåíèöèòå íà òàêà íàðå÷åíèòå âèíàðíè íàåìàò 
íà ðàáîòà êàòî îáñëóæâàù ïåðñîíàë çà ãîñòèòå ñè äâå, òðè 
è ïîâå÷å æåíè, âúïðåêè ÷å, ñ îãëåä íà ïîñåùàåìîñòòà íà çàâåäåíèÿ 
îò ïîäîáåí òèï, åäíà ñåðâèòüîðêà çà ñåðâèðàíå íà âèíî áè áèëà 
íàïúëíî äîñòàòú÷íà“2. Óâàæàâàíèòå ïðàæêè ñîáñòâåíèöè è ñú-
äúðæàòåëè íà âèíàðíè ñúùåâðåìåííî íàìåêâàëè, ÷å âúïðîñíèòå 
æåíè ñà íàåìàíè íà ìàëêî ïî-äðóãà ðàáîòà, îòêîëêîòî èçãëåæäà 
íà ïðúâ ïîãëåä. Íåäîâîëñòâîòî íà òåçè ïîñëåäíè ñïðàâåäëèâè 
ñúäúðæàòåëè íà âèíàðíè, ðàçáèðà ñå, òðÿáâàëî äà çàâúðøè ñ àïåë 
êúì íàé-âúçâèøåíèòå öåííîñòè è èäåàëè, çàòîâà â êðàÿ íà ñâîèòå 
âàéêàíèÿ òå ïðèçîâàâàëè çà ñúõðàíÿâàíå íà äîáðîòî èìå íà ñâîÿ 
ãðàä.

Ñðåä êðú÷ìàðèòå ñå ñðåùàëè è ãðóáèÿíè. Òàêèâà ìàíèåðè, 
ðàçáèðà ñå, ìíîãî áúðçî ñå óñâîÿâàëè è îò ïðîòèâîïîëîæíèÿ 
ïîë – êðú÷ìàðêèòå, êåëíåðêèòå è ñåðâèòüîðêèòå, – îñîáåíî 
ïúê â çàâåäåíèÿòà, êîèòî èçèñêâàëè âåðíèòå ïèÿíèöè äà ñå 
äúðæàò âúçìîæíî íàé-äàëå÷ îò òÿëîòî. Ñïîðåä Àëòìàí3 åäíà 
îò òåçè íàé-ãðóáè æåíè, èçáðàëè êåëíåðñòâîòî çà ïðîôåñèÿ, 
áèëà è ñåðâèòüîðêàòà Ìàðèå Áëàæêîâà, „íàõàêàíàòà ïàíè 

2 Altman, Karel. Zlatá doba štamgastů pražských hospod. Host: Brno, 2003, s. 140.
3 Ibid., s. 189.
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Ìàðè“, êîÿòî ðàáîòåëà ïðåç âòîðàòà ïîëîâèíà íà XIX â. â 
ïèâíèöàòà íà áèðåíàòà ôàáðèêà „Ïðè Áóöêó“ (U Bucků). Ñåð-
âèðàëà áèðà â òàìîøíèÿ òóíåë, íàðè÷àí ñðåä õîðàòà Öóêëóôò, 
÷èÿòî ïîñòîÿííà êëèåíòåëà êàòåãîðè÷íî íå áèëà îò êàéìàêà íà 
îáùåñòâîòî, àìè ñå ñúñòîÿëà îò ïèÿíè êðåñëüîâöè, êîèòî íàé-
÷åñòî ñå çàáàâëÿâàëè ñ ïðîòÿæåí ðåâ ïîä çâóöèòå íà õàðìîíèêà, 
ïðåäñòàâÿí çà ïååíå. Îáà÷å è Áëàæêîâà ñúùî íå ãîâîðåëà çà òÿõ 
ïî äðóã íà÷èí, îñâåí êàòî çà èçìåò è çà êðåñëüîâöè, çà êîåòî 
ñúîòâåòíî òå íå ñå îáðúùàëè êúì íåÿ äðóãîÿ÷å, îñâåí ñúñ 
„ñòàðàòà Áëàæêîâà“.

Êàêòî Êîâàðæ ïîñî÷âà â ñòàòèÿòà ñè4, çà ñëàâàòà è òèïè÷-
íàòà àòìîñôåðà íà ïèâíèöàòà „Ïðè òèãúðà“ ïðåç òðèéñåòòå 
è ÷åòèðèäåñåòòå ãîäèíè íà ÕÕ â. èìà çàñëóãà Ôðàíòèøåê 
Ñêîðæåïà. Òîçè ìúæ íå êðèåë âúçãëåäèòå ñè, ÷å æåíèòå íÿìàò 
ìÿñòî â êðú÷ìàòà, çàùîòî ìúæåòå ñå ïðåñòðóâàò ïðåä òÿõ 
è èñòèíñêèÿò ìúæêè ãîâîð ñå çàòëà÷âà, íî îñíîâíîòî áèëî, 
÷å âðåäè íà àëúø-âåðèøà. Ãîñïîäèí Ñêîðæåïà èìàë íàâèêà 
íåïîñðåäñòâåíî ïðåä âðàòàòà äà ïðåäëàãà íà ìèëàòà äàìà äà 
îòèäå â áëèçêîòî êèíî íà Ïåðùèí è äàæå º äàâàë ïàðè çà áè-
ëåò. Òàêîâà ïðåäëîæåíèå (ðàçáèðà ñå –  âå÷å îò äðóã êðú÷ìàð) 
ïîëó÷èëà è ãîñïîæà Õåëåíà Ïðèìêîâà íà 6 àïðèë 1946 ã., êîÿòî 
áèëà ïîêàíåíà ñ ìúæà ñè íà ðîæäåí äåí. Íå ñàìî íå èçñëóøàëà 
ïðåäëîæåíèåòî è îñòàíàëà öÿëà âå÷åð, àìè íà òðúãâàíå ïîëó÷èëà 
íåâèæäàíî ïðèçíàíèå. Ñúïðóçèòå Ïðèìêîâè èìàëè ñìåòêà ñ ÷åòè-
ðèäåñåò è ÷åòèðè ÷åðòè÷êè, ñ ðàâåí îáù ðåçóëòàò íà èçïèòîòî 
è ïðè äâàìàòà. Ñëåä ïëàùàíåòî íà ñìåòêàòà ãîñïîäèí Ñèêîðà 
ñëîæèë ïðåä ãîñïîæà Õåëåíà êúðïà çà ñúäîâå, êëåêíàë íà íåÿ, ñâàëèë 
øàïêà è öâåòèñòî çàïðèêàçâàë, ÷å ìÿñòîòî äî êàñàòà, íà êîåòî 
äíåñ å ñåäÿëà, çàâèíàãè îñòàâàëî íåéíî; äîðè è â ñëó÷àé, ÷å òóê 
äîéäåë åãèïåòñêèÿò êðàë – òîé íå áè èìàë øàíñ, à òîâà ùÿë äà ãî 
êàæå íà âñè÷êè, êîèòî ùåëè äà äîéäàò ñëåä íåãî, çà äà ãî êàæåëè 
íà îñòàíàëèòå, êîèòî ùåëè äà äîéäàò ñëåä òÿõ. È òàêà ãîñïîæà 
Õåëåíà îò òîçè äåí ñåäÿëà òóê âñåêè âòîðíèê.

4 Kovář, Pavel. Genius loci – U Zlatého tygra. – Reflex. 2004, roč. 15, № 52-53, s. 6-7.
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Ïî íåèçÿñíåíè íàó÷íî ïðè÷èíè ñå ïðåäïîëàãà, ÷å æåíèòå íå ïèÿò 
áèðà. Àêî ñëó÷àéíî ÿ ïèÿò, òî å ñàìî ïî ïðèíóäà, ïî çäðàâîñëîâíè 
ïðè÷èíè è ïî âîëÿòà íà ìúæåòå. Ðåàëíîñòòà, êàêòî îáèêíîâåíî, 
å êîðåííî ðàçëè÷íà. Æåíèòå ïèÿò áèðà íàé-÷åñòî îò æàæäà 
è ñëåä õðàíà, ñúùî è çà óäîâîëñòâèå, ïî âðåìå íà ðàçãîâîðè è 
ñðåùè. Âïðî÷åì çàùî äà íå ïèÿò? Íàëè ïðåäñòàâèòåëêèòå íà 
òîâà âðåìå å òðÿáâàëî äà õîäÿò íà áðèãàäè äà ñúáèðàò õìåë 
ñúùî êàêòî è êîëåãèòå èì ìúæå, îáðàòíî – òî÷íî òå ïî-êúñíî 
áèëè  ïîêðîâèòåëñòâàíè ñúñ çà÷èñëÿâàíåòî íà êîìáàéíè è äðóãà 
òåõíèêà, êîÿòî ïåñòè ðàáîòà. Ñëåäîâàòåëíî èñòîðè÷åñêè 
ïîãëåäíàòî, æåíèòå èìàò ñúùàòà çàñëóãà çà áèðàòà, êàêòî è 
ìúæåòå. 

Íå ñàìî ñðåä ðåäîâèòå ïèÿ÷è íà áèðà âñå îùå öàðóâà ïîãðåøíàòà 
ïðåäñòàâà, ÷å æåíèòå îáè÷àò ñëàäêè ïèòèåòà. Îòòóê ñå ðàçãðú-
ùà ïðåäïîëîæåíèåòî, ÷å å íàïúëíî íåîáõîäèìî äà ñå èçìèñëè çà ïî-
êðàñèâàòà ïîëîâèíà íà ÷îâå÷åñòâîòî ñïåöèàëíî ïèòèå, íàðè÷àíî 
îò õîðàòà „áèðà çà æåíîðÿ, æåíñêà áèðà“. Æåíñêèÿò îðãàíèçúì 
âïðî÷åì èìà ïî-ãîëåìè ïðîáëåìè ñ ïðåðàáîòâàíåòî íà àëêîõîëà, 
îòêîëêîòî ìúæêèÿò, òúé êàòî æåíèòå ñà óñòðîåíè ðàçëè÷íî, 
íî çàùî äà ñðàâíÿâàìå èçðàæåíèåòî íà ïèÿíèöàòà è æåíñêàòà ìó 
ïðîòèâîïîëîæíîñò? (×åøêèÿò åçèê íÿìà æåíñêè åêâèâàëåíò çà 
ïîíÿòèåòî „ïèÿíèöà“.)

Ìúæåòå êðèòèêóâàò ïèåíåòî íà áèðà îò æåíè ïî åäíà ìíîãî 
ïðîñòà ïðè÷èíà è òîâà ñà êðú÷ìèòå. Ìúæúò, êàêòî ïîêàçâà íå 
ñàìî åæåäíåâíèÿò æåíñêè îïèò, íî íàïðèìåð è íÿêîè ðîìàíè íà 
àâòîðè è àâòîðêè ñúñ çâó÷íè èìåíà, îáè÷à ñâîÿòà êðú÷ìà êàòî 
êóëòîâî ìÿñòî, êúäåòî ñå ñðåùà ñ ïðèÿòåëè, çàêîâàâà â áèðàòà 
åäíà äâàéñåòîãðàìêà òâúðä àëêîõîë è âîäè ìúæêè ðàçãîâîð.

Â çàêëþ÷åíèå ïðåïèñâàìå òóê óâîäíàòà ñòðàíèöà îò ñúðâúðà 
www.prvni-damsky-pivni-klub.cz: 

Äîáðå äîøëè íà ñòðàíèöèòå íà Ïúðâèÿ äàìñêè áèðåí êëóá

Âåðîÿòíî ùå ñè êàæåòå, ÷å ñâåòúò âå÷å ñúâñåì å ïîëóäÿë, æåíîðÿòà 
ïèÿò áèðà è äîðè ñà ñè ñúçäàëè ñîáñòâåí êëóá. Åòî íÿêîëêî äóìè 
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êàòî îáÿñíåíèå êîå  áåøå ïîäòèê çà âúçíèêâàíåòî íà îáùíîñòòà íè. 
Íåçàâèñèìî ÷å ïðåç ïîñëåäíèòå ãîäèíè âñå ïàê ñå ïðîìåíè óáåæäåíèåòî 
çà æåíàòà, êîÿòî â çàâåäåíèåòî ñè ïîðú÷âà áèðà, íå äàé ñè áîæå äîðè 
ãîëÿìà, îùå èìà ìíîãî ìúæå, íà êîèòî íå èì å ïî âêóñà, êîãàòî åäíà 
æåíà ïîïàäíå íà òÿõíà òåðèòîðèÿ. Çàòîâà áèõìå èñêàëè äà ñå îïèòàìå, 
îò åäíà ñòðàíà, äà ïðîìåíèì èìèäæà íà æåíèòå, êîèòî îáè÷àò äà 
ïèÿò áèðà, à îò äðóãà ñòðàíà, äà ïîäðàçíèì è ìúæåòå è äà ïðîíèêíåì â 
òÿõíàòà äîñåãà òàêà äîáðå çàùèòåíà òåðèòîðèÿ. Ñâåòúò íàèñòèíà å 
ïîëóäÿë è æåíêèòå äíåñ íå ñàìî ïèÿò áèðà5.

Êàêòî ñå âèæäà, äíåøíîòî ó÷àñòèå íà íåæíèÿ ïîë â „êóëòóðàòà 
íà áèðàòà“ å ñèëíî ïîâëèÿíî îò ïðîöåñèòå íà åìàíöèïàöèÿ â 
îáùåñòâîòî.

 Ïðåâîä îò ÷åøêè: Ìàðèÿ Ãàðîâà

Ïðåâîäúò å íàïðàâåí ïî îðèãèíàëà íà äèïëîìíàòà ðàáîòà íà Èòêà 
Ñîóäêîâà „Ïèâîòî è êðú÷ìèòå â êóëòóðàòà íà ÷åøêîòî îáùåñòâî“, 
çàùèòåíà ïðåç 2008 ã. â Êàòåäðàòà ïî òåîðèÿ íà êóëòóðàòà íà 
Ôèëîñîôñêèÿ ôàêóëòåò íà Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò â Ïðàãà, ãëàâà 9, ñ. 86 – 92. 
Íàó÷åí ðúêîâîäèòåë íà ðàáîòàòà å äîö. ä-ð Ìàðòèí Ìàòåþ.

5 Êúì äíåøíèÿ äåí óñòàâíèòå ïîëîæåíèÿ íà êëóáà âå÷å íå ñà íà ñàéòà ìó. Òåêñòúò 
îòðàçÿâà ñèòóàöèÿòà êúì ìîìåíòà íà íàïèñâàíåòî ñè. – Áåë. ïðåâ.
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Господа, 
мястото ви не е тук!
Æèâîòúò ÷åñòî íè ïîäíàñÿ ñòðàííè ñëó÷êè, êîèòî 
ïúðâîíà÷àëíî íè ñòðÿñêàò, à ïîñëå çàïî÷âàìå äà ñå ÷óäèì 
äàëè äà ñå ñìååì èëè ïëà÷åì. Àç íå ñúì îò íàé-ïàìåòëèâèòå, 
íî åäíà ïîäîáíà ïðåæèâåëèöà ñå å çàãíåçäèëà íÿêàê ñè 
äúëáîêî â ñúçíàíèåòî ìè è êðîòêî ñè ëåæè òàì, ãîòîâà 
âñå ïàê äà èçïúðõà, ùîì ïîòîêúò íà ìèñúëòà äîñòèãíå ïî 
íåçíàéíèòå ñè ïúòèùà äî íåéíèÿ ïîëîã. Âÿðíî å, ÷å äîñòà 
îò ïîäðîáíîñòèòå ñúì çàáðàâèë, íî êâèíòåñåíöèÿòà 
äî òàêàâà ñòåïåí ñå å âòúêàëà â ðàçñúäúêà ìè, ÷å ÷åñòî 
äîðè è íåî÷àêâàíî, ïî ñúâñåì äðóã ïîâîä, èçñêà÷à èçâåäíúæ 
â ïàìåòòà ìè. Òîâà âñúùíîñò ìè íàïîìíÿ è çà îùå åäíà 
ñëó÷êà, êîÿòî íå ïî-ìàëêî ìå áåøå ïîòðåñëà è ñåãà íÿìà 
äà ñå ñòúðïÿ äà íå ÿ ñïîäåëÿ è íåÿ. Áÿõìå â Ñëîâàêèÿ íà 
ò.íàð. òåðåííî ïðîó÷âàíå. Íÿìà äà îáÿñíÿâàì êàêâî 
îçíà÷àâà ïîíÿòèåòî, çà ñâåäóùèòå òî å ÿñíî îò ñàìî 
ñåáå ñè, à çà íåñâåäóùèòå íÿìà ïðàêòè÷åñêè íèêàêâà âðúçêà 
ñúñ ñïîìåíàòàòà ñëó÷êà, òà çàòîâà ñìÿòàì ïðîñòî äà 
ïðîäúëæà íàòàòúê. Òà íà òîâà òåðåííî ïðîó÷âàíå ñïèðàìå 
ñþðèÿ êîëåãè â õóáàâèÿ ñëîâàøêè ãðàä Áàíñêà Áèñòðèöà äà 
ïîõàïíåì â åäèí öåíòðàëåí òàìîøåí ðåñòîðàíò, ÷èåòî 
èìå ñúùî ñúì çàïîìíèë – „×åðâåíè ðàê“. Ðåñòîðàíòúò áåøå 
ñðàâíèòåëíî òåæúê, ñåðâèòüîðúò – ñ ïàïèéîíêà. Âèæäàìå 
íèå â ìåíþòî, ÷å ïèøå „øîïñêà ñàëàòà“ è âêóïîì ðåøàâàìå, 
÷å òàçè áëàãèíêà íà ðîäíàòà áàëêàíòóðèñòêà êóõíÿ íå ìîæå 
äà áúäå ïðîïóñíàòà, ìàêàð è íà ÷óæäà çåìÿ. Íàøåïâàùîòî 
áëàãîðàçóìèå, ÷å ïîäîáåí îïèò íîñè èçâåñòíè ðèñêîâå ñ 
îãëåä ñðåäíîåâðîïåéñêèÿ àôèíèòåò êúì çàõàðîñâàíå íà 
íåïîíàñÿùèÿ ïîäîáíî îòíîøåíèå çàðçàâàò, ñêîðîñòíî å 
èçòèêàíî íà çàäåí ïëàí è ïîðú÷êàòà å ìàñîâà. Ñëåä èçâåñòíî 
âðåìå ïàïèéîíêàòà çàïî÷âà äà íè íîñè åäíè îãðîìíè ÷èíèè, 
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ñúäúðæàùè çåëå, ìàðóëè, êàðòîôè è îùå ðåäèöà çåëåí÷óöè, íÿìàùè 
àìà íèùî îáùî ñ äîáðå èçâåñòíàòà íè ñàëàòà (äîáðå, ÷å àâòîðèòå 
º ñà îñòàíàëè íåèçâåñòíè, èíà÷å ñèãóðíî... çíàåòå êàêâî ñå ñëó÷âà â 
òàêèâà ñëó÷àè... ñ äâèæåíèÿòà åäè-êúäå ñè...). Íàáèðàì àç ñìåëîñò è 
êàòî ìàé åäèíñòâåíî ãîâîðåùèÿò ðàçáèðàåì åçèê (ò.å. ÷åøêè) ñè 
ïîçâîëÿâàì äà îáúðíà âíèìàíèå íà îáåðêåëíåðà, ÷å íèå ïî ñòå÷åíèå 
íà îáñòîÿòåëñòâàòà ñå ÿâÿâàìå áúëãàðè, ñèðå÷ òàêà äà ñå êàæå, 
ñìå çàêúðìåíè ïîêðàé ìàé÷èíîòî ñè ìëÿêî è ñ øîïñêà ñàëàòà, è 
ñ öÿëîòî ñè óâàæåíèå êúì íåãî ñàìèÿ, êúì ðåñòîðàíòà ìó, êúì 
õóáàâèÿ ãðàä è ïðåêðàñíàòà ñòðàíà, íå ìîãà äà íå îòáåëåæà, ÷å 
ñúäúðæàåìîòî â ÷èíèèòå íÿìà àìà àáñîëþòíî íèùè÷êî îáùî ñ 
ò.íàð. øîïñêà ñàëàòà. Íà êîåòî ÷îâåêúò âäèãíà ïîãëåä êúì íåáåòî, 
ïîãëàäè ñè îáðúñíàòàòà áðàäà, ïîîïðàâè ñè óíèôîðìåíîòî ñåòðå 
è ñ íàçèäàòåëåí òîí, ïî÷òè êàòî ó÷èòåë ïðåä ïðîâèíèë ñå ó÷åíèê, 
çàÿâè:

– Ãîñïîäèíå, âèå ìîæå äà ñòå áúëãàðèí, íî âåðîÿòíî íå çíàåòå, ÷å 
èìà ñåäåìíàéñåò âèäà øîïñêà ñàëàòà è íèå èìàìå óäîâîëñòâèåòî 
äà âè ïðåäëîæèì åäèí îò òÿõ.

Ïðèçíàâàì ñè, ÷å â òîçè ìîìåíò ÷åíåòî ìè óâèñíà. Ïî÷óâñòâàõ ñå 
íàèñòèíà êàòî ïðîâèíèë ñå ó÷åíèê, çàùîòî â ìîèòå ïðåäñòàâè 
èìàøå ñàìî äâà âèäà øîïñêà ñàëàòà – ñ ïðÿñíà ÷óøêà è ñ ïå÷åíà ÷óø-
êà... À ÷åíåòî ñè íå ñúì ãî çàòâîðèë è äîñåãà...

Íî çàùî âè ðàçêàçâàì âñè÷êî òîâà? Àìè çàùîòî è ñëó÷êàòà, êîÿòî 
áÿõ ïî÷íàë ïðåäè äà ñå îòïëåñíà çà Ñëîâàêèÿ, ñúùî áåøå ñâúðçàíà ñ 
íàëè÷èåòî íà ïîäîáåí âñÿâàù ñòðàõîïî÷èòàíèå ðåñòîðàíòüîðñêè 
ñëóæèòåë. Ïúòóâàõìå íÿêúäå â íà÷àëîòî íà 90-òòå (ìàé çà ïúðâè 
ïúò ñëåä ïðîìåíèòå) åäíà òóìáà áîõåìèñòè çà êîíôåðåíöèÿ, êîÿòî 
âå÷å íå ïîìíÿ êàêâà áåøå, íî ïîìíÿ, ÷å áÿõìå íàñòàíåíè â ïîñîëñêèÿ 
êîìïëåêñ â Ïðàãà. Êîåòî èäå äà ïîäñêàæå, ÷å â àðåàëà íÿìàøå 
ïîäõîäÿùà áèðàðèÿ. À êàêâî ïðàâè åäíà òóìáà áîõåìèñòè â Ïðàãà, 
ìèñëÿ òîçè ïúò äà å ÿñíî è íà íåñâåäóùèòå. Äúðæà äà îòáåëåæà, 
÷å ãðóïè÷êàòà îáõâàùàøå êàòî öÿëî ìàñòèòè òîãàâàøíè è 
áúäåùè ïðîôåñîðè (è ñàìî òóê-òàìå íÿêîé îáèêíîâåí äîöåíò), 
òîãàâàøíè è áúäåùè äåêàíè, ðåêòîðè è ïð., èçîáùî åäíà óâàæàâàùà 
ñåáå ñè è óâàæàâàíà îò îáùåñòâîòî íàó÷íà îáùíîñò, íÿêîè îò 
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÷èèòî ÷ëåíîâå çà ñúæàëåíèå âå÷å íå ñà ñðåä íàñ. Òà ãðóïè÷êàòà 
åñòåñòâåíî ñå íàñî÷è êúì öåíòúðà íà Ïðàãà â òúðñåíå íà 
ïîäõîäÿùî çàâåäåíèå, êúäåòî äà ìîæå äà ñå ðåãèñòðèðà ïîäîáàâàùî 
â ïðàæêàòà àòìîñôåðà. Èëè àêî òðÿáâà äà áúäà ïî-òî÷åí – äà 
çàïî÷íå äà ñå ðåãèñòðèðà. Íå ïîìíÿ ÷èÿ áåøå èäåÿòà äà ïîñåòèì 
âå÷å â ïîñòñîöïåðèîäà çíàìåíèòàòà „Ó êàëèõà“, êîÿòî ñè å áèëà 
çíàìåíèòà è â ïðåäñîöà, è â ñúùèíñêèÿ ñîö, íî ìàé (êîëêîòî è äà 
å ñòðàííî) íå áåøå íà íÿêîé îò ëèòåðàòîðèòå. Áèõ ñè ïîçâîëèë 
äà èçðåêà åäíî îïðåäåëåíî èìå, íà îòÿâëåí è øèðîêî èçâåñòåí 
ëþáèòåë íà „Ïèëçåí“, êàêúâòî, åñòåñòâåíî, ïðåäëàãàò íàé-âå÷å 
â ñúîòâåòíàòà êðú÷ìà, íî äà íå âçåìà âñå ïàê äà ñáúðêàì íåùî, 
òà çàòîâà ùå çàìúë÷à. Êàêòî è äà å, çàñòàíàõìå íèå ñ öÿëîòî ñè 
âåëè÷èå ïðåä âõîäà íà çàâåäåíèåòî, êúäåòî ñå áåøå èçòúïàíèë åäèí 
äîñòà åäðè÷úê ÷åõ ñ íå ïî-ìàëêî âíóøèòåëíà ñòðîãà ôèçèîíîìèÿ, 
îáëå÷åí â íåùî êàòî ëèâðåÿ. Èçãëåäà íè òîé îò ãëàâà äî ïåòè è ñ 
íåòúðïÿù âúçðàæåíèå ãëàñ çàÿâè: „Ãîñïîäà, ìÿñòîòî âè íå å òóê!“

Øàøàðäèñàõìå ñå íèå, íî áëàãîâúçïèòàíî, êàêòî è ïîäîáàâà íà 
íàøåòî æèòèå-áèòèå, îïèòàõìå êðîòêî äà îáÿñíèì, ÷å ñìå ïî-
ïúðâà ðúêà õîðà, óíèâåðñèòåòñêè ñâåòèëà è ïð., ÷å ñìå áîõåìèñòè 
è ðàçíàñÿìå ÷åøêàòà êóëòóðà ïî ñâåòà... È òàêà íàòàòúê, äå. Áÿõìå 
ìíîãî óáåäèòåëíè, ïîíå ñïîðåä ìåí. Äà, àìà íå. Ëèâðåÿòà áåøå 
íåïðåêëîííà. Âñå ïàê â íåÿ ïðîãîâîðè íàêðàÿ íåùî ÷îâåøêî, òà 
÷èñòîñúðäå÷íî ñè ïðèçíà:

– Ãîñïîäà, íå ìîãà äà âè ïóñíà ïî äúíêè è ïóëîâåðè!

Òîâà îòêðîâåíèå âåäíàãà ïðåäèçâèêà âçðèâ îò åñòåñòâåíî 
íåñúãëàñèå ïî ïîñîêà íà îáÿñíåíèÿòà, ÷å íå ñìå òðúãíàëè íà òåàòúð 
èëè îïåðà, à íà ÷àøà ïðåâúçõîäíà ÷åøêà áèðà, ÷å òîâà å äðåñêîäúò íà 
èíòåëèãåíöèÿòà, ÷å íèå ïðîñòî òàêà ñè õîäèì... Å, ñåòåòå ñå äàëè 
íè ïóñíà?!

Äîáðå, ÷å „Ïèëçåí“ ïðåäëàãàò íà ìíîãî ìåñòà è äðàìà â êðàéíà 
ñìåòêà íÿìàøå. Êàêòî è âñåêè äðóã ïúò...

Èçðîâèë  îò äåáðèòå íà ïàìåòòà: Âëàäèìèð Ïåí÷åâ
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Виртуалната кръчма
    – Íàïðàâè ëè ñè Ôåéñáóê?
    – Íå, îùå õîäÿ íà êðú÷ìà!

Ïðåäè íÿêîëêî ãîäèíè (ñëåä íÿêîëêî ðàêèè) îáåùàõ íà ïðèÿòåëÿ ìè 
Ñòèâè äà íàïèøà êíèãà çà êðú÷ìèòå ïî ñâåòà. Ñëåä îùå íÿêîëêî 
ãîäèíè, ïðåáèâàâàéêè â ñòðàíà, â êîÿòî ðåñòîðàíòèòå íå ñà íà 
âñåêè úãúë, à ðàêèÿòà å (îò)äàëå÷åí ñïîìåí, ìó ñïîäåëèõ, ÷å ñå êàíÿ 
äà îòâîðÿ âèðòóàëíà êðú÷ìà. Ðàçêàçàõ ìó, ÷å The Virtual Pub ùå 
å êîìïþòúðíà èãðà, êîÿòî çàäîêåàíñêè åìèãðàíò ñúçäàâà, çà äà 
çàìåñòè ëèïñàòà íà ðåàëíà êðú÷ìàðñêà ñðåäà ñ âúîáðàæàåìà è äà 
íàòðèå íîñà íà æåíà ñè, êîÿòî çëîðàäî ïîäõâúðëÿ, ÷å àêî ìó ñå å 
ïðèèñêàëà êðú÷ìà, å òðÿáâàëî äà ñè îñòàíå íà Áàëêàíèòå... Â òàçè 
êðú÷ìà ùå ñå ïèå âèðòóàëíî, íî ùå ñå ãîâîðè ðåàëíî – ñúîáðàçíî 
êëèåíòåëàòà è áðîÿ íà ïèòèåòàòà.

Ñòèâè, öåíèòåë íà äîáðàòà õðàíà è íàïèòêè, íàäóøè â çàìèñúëà 
äàëàâåðà. Àáå, õàéäå íàïðàâè ÿ òàÿ êðú÷ìà, òà äà ñå ñúáóäèì äîãîäèíà 
áîãàòè êàòî Áèë Ãåéòñ – ðå÷å òîé è ñå çàðå÷å äà ïàòåíòîâà 
èäåÿòà. Ñëåä ïî-ìàëêî îò ãîäèíà (âñå îùå íåçàáîãàòåëè) ãî ñúáóäèõ 
ñ ãîðåíàïèñàíîòî ìîòî íà íåíàïèñàíàòà êíèãà çà âèðòóàëíàòà 
êðú÷ìà. Ñòèâè, ìàêàð è çíà÷èòåëíî ïî-ìëàä îò ìåí, âñå îùå 
ïðåäïî÷èòà êðú÷ìèòå ïðåä ôåéñà. Ñú÷åòàíèåòî íà Pub ñ Face ðàçâèõðè 
âúîáðàæåíèåòî ìó è ìè âíóøè óáåæäåíèåòî, ÷å èìà õëÿá â òàÿ 
ðàáîòà. Âñè÷êè ïèÿò – ðåçþìèðà òîé, à äîðè è äà íå ïèÿò – ðàçêàçâàò. 
Îò áèðàòà ùå ïðàâèì äóìè, îò äóìèòå èñòîðèè, îò èñòîðèèòå 
ðåêëàìè, à îò ðåêëàìèòå – áèðà... È âñè÷êî òîâà ñúâñåì áåçïëàòíî, 
çàùîòî å âèðòóàëíî. Ïà, êàòî ïîòåêàò åäíè ñàãè çà êàçàðìàòà, çà ëîâ 
è ðèáîëîâ, çà èçíåâåðè è ëþáîâ, çà öèöèòå íà Ïðåñëàâà è çàäíèêà íà 
Äåñèñëàâà... Ñòîé òà ãëåäàé – ùå ñòàíå îò „Äåêàìåðîí“ ïî-äåêàìåðîí. 
Àáå, ê’âî ÷àêàø îùå? Îò òåá ñå èñêà, êàêòî å êàçàë ñúðáèíúò, ñàìî äà 
íè çàåáåø – ñåòíå âñåêè ñàì ùå ïðîäúëæè...

Âñè÷êî òîâà áå äîáúð ïîâîä äîáðå äà ñå ïî÷åðïèì è íà ñëåäâàùàòà 
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ñóòðèí àç ñ óñèëèå ðàçìèøëÿâàõ âúðõó âúïðîñà êàê áè èçãëåæäàë 
âèðòóàëíèÿò ìàõìóðëóê. 

Ãîäèíèòå ìèíàâàõà, à èäåÿòà çàëèíÿâàøå, äîêàòî íå ïîëó÷èõ ïîêàíà 
îò Homo Bohemicus äà ñå âêëþ÷à â áðîÿ çà êðú÷ìèòå è òàêà äà 
ðåñòàðòèðàì ïîçàáðàâåíèÿ íè ïðîåêò. È òúé êàòî â èñòèíñêèòå 
êðú÷ìè âñå îùå íå ñàìî èñòèíñêè ñå ïèå, íî è èñòèíñêè ñå ïëàùà – 
åòî çà íà÷àëî íÿêîëêî ÷åøêè ñïîìåíà è ðàçìèñëè çà ïëàùàíåòî è 
÷åðïåíîòî.

Ïî ñâåòà çàïëàùàíåòî ñ êàðòà îòäàâíà å ïðàêòèêà, íî ðåäèöà 
ñòðàíè ïðîäúëæàâàò äà ïîääúðæàò ôèñêàëíèòå ñè íàâèöè. 
Â Ãúðöèÿ íàïðèìåð, ïëàòèø ëè ñ èñòèíñêè ïàðè – òè ïðàâÿò 
îòñòúïêà îò ñìåòêàòà; ó íàñ íåèçìåííî ïëàùàìå â áðîé, êåø èëè 
íà ðúêà, à â ÷åøêèòå hospody – ïðåäè âúïðîñà ñ êàêâî ùå ïëàùàø, 
òå ïèòàò êàê ùå ñå ïëàùà: dohromady (îáùî) èëè každý zvlášť 
(âñåêè ïîîòäåëíî). Ñòðàííè ñà òåçè ÷åõè. Îòèâàò íà êðú÷ìà 
ïî äâîéêè, òðîéêè èëè íà öåëè òóìáè ïðèÿòåëè, êîëåãè è äîðè 
íåïîçíàòè, âñåêè ïîðú÷âà êàêâîòî ñè èñêà è íàêðàÿ, âúïðåêè ÷å 
âñåêè ñè ïëàùà ñàì, ñìåòêàòà èçëèçà!  Âñúùíîñò ïî-ñòðàííîòî å, 
÷å ïðè íàñ áúëãàðèòå îáèêíîâåíî íå èçëèçà. È òîâà íå å, çàùîòî â 
êîìïàíèÿòà âñå ùå ñå íàìåðè íÿêîé Àíäðåøêî, à çàùîòî íå ìîæåì 
äà ñè ïðàâèì ñìåòêàòà. È â êðú÷ìàòà, è â æèâîòà!

È àç íå ñúì èçêëþ÷åíèå. Âåäíúæ ñëåä óìåðåí çàïîé ñúñ ñòóäåíòè 
â ïðàæêà êðú÷ìà îáúðêàõ ñìåòêàòà è êîëåãèòå. Îêàçà ñå, ÷å ñúì 
ïëàòèë äâå áèðè è öåëè òðè ôèëèéêè ïîâå÷å! Êàê ìîæå äà ãîâîðèòå 
òîëêîâà åçèöè, à äà íå ìîæåòå äà çàïîìíèòå êîëêî ôèëèéêè ñòå 
èçÿë? – âúçìóòè ñå êîëåãà, êîéòî çà öÿë ñåìåñòúð íå ðàçáðà êàêâà 
å ðàçëèêàòà ìåæäó êèðèëñêàòà è ëàòèíñêàòà áóêâà „ð“. È áåøå 
ïðàâ – áóêâèòå è ó òÿõ, è ó íàñ âñå îùå ñà áåç ïàðè. Àêî çà òÿõ ñå 
ïëàùàøå – ùåøå äà çàïîìíè íå ñàìî áðîÿ íà ôèëèéêèòå.

Ïðîáëåìèòå ñ ïëàùàíåòî ðåôëåêòèðàò è âúðõó ÷åðïåíåòî. 
Óíèêàëíèÿò áúëãàðñêè ãëàãîë „÷åðïÿ“ (â çíà÷åíèåòî „ïðåäëàãàì íåùî 
áåç äà èñêàì äà ñå ïëàùà“) å òðóäíî ïðåâîäèì íà ïîâå÷åòî åçèöè, 
ìåæäó êîèòî å è ÷åøêèÿò. Íàâðåìåòî äâàìà âèñîêîïîñòàâåíè 
÷åõè ìå ïîêàíèõà íà îáÿä. Íå áÿõ èçíåíàäàí îò ôàêòà, ÷å ïëàòèõà 
ñìåòêàòà, à îò íà÷èíà, ïî êîéòî ñè ÿ ïîäåëèõà. Ja beru na sebe jídlo 
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Panajota  – âìåòíà íàñðåä íàðàòèâà ñè çà íàøóìÿëà ëèòåðàòóðíà 
ìèñòèôèêàöèÿ åäèíèÿò, А ja beru všechna piva – ñúãëàñè ñå 
åäíîâðåìåííî è ñ ðàçêàçà íà êîëåãàòà ñè, è ñ íà÷èíà íà ïëàùàíå 
âòîðèÿò. Ñèãóðåí ñúì, ÷å èçîáùî íå ñà ïðåñìÿòàëè êîé å äàë 
ïîâå÷å.

Èíòåðåñíî å è ÷åøêîòî ðàçáèðàíå çà „ïúëíî“ è „íåïúëíî ÷åðïåíå“. 
Âåäíúæ â öåíòúðà íà Ïðàãà ñðåùíàõ ñòàð ïðèÿòåë, ñ êîãîòî íå ñå 
áÿõ âèæäàë îòäàâíà. Íå çíàì çà êúäå áå òðúãíàë, íî âåäíàãà ïîïèòà 
èñêàì ëè äà èçïèåì ïî áèðà. Âëÿçîõìå â íàé-áëèçêàòà êðú÷ìà è 
ïúðâèòå äâå áèðè ïëàòè òîé, à ñëåäâàùèòå äâå – àç. Îòáèõìå 
ñå â îùå äâå áèðàðèè è ðàçäåëèõìå ñìåòêàòà ïî ïîçíàòèÿ íà÷èí. 
Ïðèÿòåëÿò ìè ñå ñåòè, ÷å íèêîãà íå ñúì ïèë „Ãèíåñ“ è ïðåäëîæè äà 
îòèäåì â êðú÷ìà, êúäåòî îòñêîðî òî÷àò èðëàíäñêà áèðà. „Ãèíåñ“ 
íÿìàøå, íî ñëåä êàòî èçïèõìå ïî äâà òúìíè „Êîçåëà“ è îòíîâî 
ñè ïîäåëèõìå ñìåòêàòà, òîé ñúñ ñìåñåíî ÷óâñòâî íà îáëåê÷åíèå 
è ðàçî÷àðîâàíèå êàçà: „Å, Ïàíàéîòå, àç ìíîãî èñêàõ äà òå ïî÷åðïÿ 
íàïúëíî, àìà òè êàòî íå èñêàø, êàêâî äà íàïðàâÿ?“

Âñå ïàê íåïúëíîòî ÷åðïåíå å çà ïðåäïî÷èòàíå ïðåä ïúëíîòî 
îñîáåíî ïðè ñëó÷àèòå, êîãàòî âñåêè ïúò ïëàùàø ñìåòêàòà â 
çàìÿíà íà íåèçìåííîòî îáåùàíèå îò ïàðòíüîðà ïî ìàñà: máš to u 
mně, êîåòî áàé Ãàíþ áè ïðåâåë êàòî èìàë ñè áîë ïàðè – ïëàòèë ñè. 
Ñëåä ïîðåäíîòî ïúëíî ÷åðïåíå ñ âèðòóàëíî îáåùàíèå êðàòêî è 
ñìèðåíî áëàãîäàðèõ íà Âñåâèøíèÿ:

Áëàãîäàðÿ òè, Ãîñïîäè, ÷å ìîãà

äà ÷åðïÿ ïî-áîãàòèòå îò ìåí.

Òà, èìà äàëàâåðà âúâ âèðòóàëíàòà êðú÷ìà – âèðòóàëåí ìàõìóðëúê 
ìîæå è äà íÿìà, íî âèðòóàëíîòî ïëàùàíå (çà íÿêîè) îòäàâíà å 
ôàêò è å êðàéíî âðåìå è íèå äà ñå âúçïîëâàìå îò íåãî.

Ãîäèíèòå ìèíàâàò, à íèå ñúñ Ñòèâè âñå îùå íå ñìå çàáîãàòåëè 
êàòî Áèë Ãåéòñ, íî ïîñòåïåííî (çàåäíî ñ èäåÿòà íè) ñå äîáëèæàâàìå 
äî èìåòî íà êîðïîðàöèÿòà ìó – ñòàâàìå âñå ïî-micro è âñå ïî-soft... 

Ïàíàéîò Êàðàãüîçîâ
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Първата ми дегустация 
на чешка бира

Ïðåç 1995 ã. ñòóäåíòèòå îò ïî-ãîðíèòå êóðñîâå íà 
ñïåöèàëíîñòòà „Ñëàâÿíñêà ôèëîëîãèÿ ñ ÷åøêè åçèê“ îò 
Ïëîâäèâñêèÿ óíèâåðñèòåò ðåøèõà äà îðãàíèçèðàò åêñêóðçèÿ 
çà åäíà ñåäìèöà äî ×åõèÿ. Íåçàåòèòå îò ñòóäåíòè ìåñòà ñå 
çàïúëíèõà îò õîðà, êîèòî èìàõà ñâîáîäíè ïàðè è ñâîáîäíî 
âðåìå è êîèòî ïðîñòî èñêàõà äà ñè íàïðàâÿò åäíà åêñêóðçèÿ 
íà ïðèåìëèâà öåíà. Ïðîãðàìàòà ïðåäâèæäàøå íÿêîëêî äíè â 
Áúðíî è íÿêîëêî â Ïðàãà, ìåæäó êîèòî ïîñåùåíèÿ íà çàìúöè è 
öÿëà ïîðåäèöà èíòåðåñíè îáåêòè ïî òîçè ìàðøðóò. Ïúòÿò 
òðÿáâàøå äà ìèíå íà âñè÷êîòî îòãîðå è ïðåç Ðóìúíèÿ, çàùîòî 
ïî òîâà âðåìå â Þãîñëàâèÿ ñå âîäåøå íÿêîÿ îò âîéíèòå. Òîâà 
âñå ïàê áÿõà ãîäèíèòå, êîãàòî îùå ãè íÿìàøå äîãîâîðèòå ïî 
„Åðàçúì“, ëåòíèòå øêîëè áÿõà òîëêîâà îãðàíè÷åíè îòêúì áðîé 
ìåñòà, ÷å ìíîçèíà äî çàâúðøâàíåòî ñè ñàìî áÿõà ÷óâàëè è ÷åëè 
çà ×åõèÿ. Íÿìàøå ãî è Åâðîïåéñêèÿ ñúþç çà áúëãàðèòå, êîåòî 
îçíà÷àâàøå íåèçâåñòåí áðîé ÷àñîâå, ïðåêàðàíè ïî ãðàíèöèòå 
â î÷àêâàíå ìèòíè÷àðèòå äà ñå ñìèëÿò è äà íè ïóñíàò ïî-
íàòàòúê, âñå ïî-áëèçî äî ×åõèÿ. Òà â öÿëîòî òîâà òðåïåòíî 
î÷àêâàíå, èçïúëíåíî ñ åìîöèèòå îò ïúòóâàíåòî ñ àâòîáóñ 
„×àâäàð“ ïî åâðîïåéñêèòå ïúòèùà, êîéòî íÿìàøå êëèìàòèê, à 
çà ðàçõëàæäàíå ïðåç àâãóñòîâñêèòå äíè è íîùè ñå ðàç÷èòàøå íà 
âñè÷êè âúçìîæíè ïðîçîðöè, ïðîçîð÷åòà è ëþêîâå, íàáëèæàâàõìå 
Áúðíî. Â ñàìè ïîêðàéíèíèòå íà âòîðèÿ ïî ãîëåìèíà ãðàä 
÷àâäàðúò, ïðåæèâÿë ãîðäî ïîíå ïîñëåäíèòå äâå äåñåòèëåòèÿ 
íà ñîöà, ðåøè, ÷å ùå èçëåçå â ïåíñèÿ è ñå ïîâðåäè. Îêàçà ñå, ÷å 
â ãðàäà è îêîëèèòå ìó íå ìîãàò äà ñå îòêðèÿò ÷àñòè çà òîçè 
ìîäåë àâòîáóñè, à íèå òðÿáâàøå äà ñå ïðèìèðèì, ÷å íÿìàøå äà 
âèäèì íè çàìúöèòå, íè êðåïîñòèòå, íè ïåùåðèòå, íè Ïðàãà. 
Ïîíå òîçè ïúò. Çà ñìåòêà íà òîâà îïîçíàõìå Áúðíî. 
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Ëþáèì òîïîñ íè ñòàíà ïèâîâàðíàòà „Ïåãàñ“ â öåíòúðà íà 
ãðàäà, êúäåòî èìàõìå øàíñà äà îïèòàìå ÷åøêà áèðà, òàêà 
äà ñå êàæå, íàïðàâî îò èçâîðà, à íå îò ìàãàçèíà. Â ìîÿòà 
êîìïàíèÿ ñàìî àç áÿõ ó÷èë ÷åøêè è ñëåä öÿëà ãîäèíà òðóïàíå 
íà çíàíèÿ ïî òîçè åçèê ñå ïðåäïîëàãàøå, ÷å ùå èãðàÿ ðîëÿòà 
íà ïðåâîäà÷. Èìåííî â òàêèâà ìîìåíòè ÷îâåê ðàçáèðà êàêâî 
å äà ïðàâèø óïðàæíåíèÿ â ÷àñ è êàêâî å äà ïîëçâàø åçèêà â 
ðåàëíà ñðåäà. Ñåäíàõìå íà åäíà îò ìàñèòå, äîéäå ñåðâèòüîðúò 
(ëþáåçåí è óñìèõíàò) è àç ñ ïðåäâàðèòåëíî îáìèñëåíè è 
ïðèãîòâåíè ðåïëèêè óñïÿõ äà ïîðú÷àì ïî åäíà òúìíà áèðà çà 
âñåêè. Ãîðäî âäèãíàõìå íàçäðàâèöà çà óñïåøíàòà ïîðú÷êà íà 
÷åøêè è îòïèõìå ïúðâàòà ñè ãëúòêà îðèãèíàëíà ÷åøêà áèðà. 
Â åäèí ìîìåíò ñå îêàçà, ÷å ÷àøèòå ñà âå÷å ïî÷òè ïðàçíè è 
êúì íàñ îòíîâî ñå ïðèáëèæè ëþáåçíèÿò ñåðâèòüîð. Êàçà 
íåùî ñ óñìèâêà íà ÷åøêè, íî î÷åâèäíî ðåïëèêèòå ìó íå ìè 
áÿõà ïîçíàòè îò ó÷åáíèêà íà Õðîí ïî ÷åøêè åçèê,  íàáîðúò 
ìè îò íàó÷åíè äóìè ñå îêàçà òâúðäå íåäîñòàòú÷åí çà ìåí 
äà ðàçáåðà êàêâî íè êàçâà, à è ñêîðîñòòà íà èçðè÷àíå îùå 
ïîâå÷å ìå çàòðóäíè. Âñè÷êè ñå ñïîãëåäàõìå, à òîé î÷àêâàøå 
íÿêàêâà ðåàêöèÿ îò íàøà ñòðàíà. ×óäåõìå ñå êàêâî ìîæå äà 
íè å êàçàë è àç ðåøèõ äà ãî ïîìîëÿ äà ïîâòîðè îùå âåäíúæ. 
Òîé ãî íàïðàâè, íî îò òîâà íå ïîñëåäâà ïî-ðàçáèðàåìà 
çà íàñ ðåïëèêà. Åäèíñòâåíîòî, êîåòî ðàçïîçíàõìå, áåøå 
âúïðîñèòåëíàòà èíòîíàöèÿ, à òîâà çíà÷åøå, ÷å íè ïèòà íåùî. 
Ïðåäâèä ëþáåçíîòî ìó ïîâåäåíèå àç îòâúðíàõ ñàìî „àíî“, 
òîé ñå óñìèõíà è ñå îòòåãëè. Îñòàíàõ ñ âïå÷àòëåíèåòî, ÷å 
ñúì „íàöåëèë“ ïðàâèëíèÿ îòãîâîð. Íèå âå÷å ïðèãîòâÿõìå 
êðîíèòå çà ïëàùàíå, êîãàòî ñåðâèòüîðúò ñå ïîÿâè ñ òàáëà 
ñ ïî îùå åäíà áèðà çà âñåêè. Áÿõìå â íåäîóìåíèå êàê òàêà 
òè íîñÿò áèðà, áåç äà ñè ÿ ïîðú÷àë. Ðåøèõìå, ÷å òîâà å îò 
ïðåêîìåðíàòà ëþáåçíîñò íà ÷åõèòå è ñè èçïèõìå è âòîðàòà 
áèðà. Ñëåä êàòî òàçè îïåðàöèÿ ñå è ïîòðåòè è âå÷å íå èñêàõìå 
äà ðèñêóâàìå, ïðè ïîðåäíàòà ïîÿâà íà ñåðâèòüîðà, áåç è äà 
ïðîìúëâÿ íèòî äóìà, à ñàìî ïîêàçâàéêè ïàðèòå, ðåøèõ äà 
ïðåêðàòÿ äåãóñòàöèÿòà íà òúìíî ÷åøêî ïèâî. Ãðàäóñúò íà 
íàñòðîåíèåòî ñå áåøå ïîâèøèë è äúëãî âðåìå ñå ÷óäåõìå 
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ïðåæèâÿíî

íà ñòðàííèòå ÷åøêè ïðèâè÷êè äà òè íîñÿò åé òàêà áèðà. 
Ñ ãîäèíèòå ðàçáðàõ êàêúâ å ïðàâèëíèÿò „ðå÷åâ åòèêåò“ 
â ÷åøêèòå êðú÷ìè, ÷å â ÷åøêèòå êðú÷ìè ñúùî ìîæå äà ñå 
ó÷è ÷åøêè åçèê, ÷å íå áèâà òîêó-òàêà äà ñå äîâåðÿâàø è äà 
îòãîâàðÿø óòâúðäèòåëíî â ×åõèÿ, êîëêîòî è ëþáåçíî äà 
òè ñå ãîâîðè îòñðåùà, è ÷å ïèâîâàðíàòà „Ïåãàñ“ å åäíà îò 
íàé-õóáàâèòå áúðíåíñêè êðú÷ìè. Âå÷å çíàì è êàêâî îçíà÷àâà 
ðåïëèêàòà: „Tak pánové, co bude dál? Dáte si ještě jedno 
pivečko?“

Áîðèñëàâ Áîðèñîâ
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ÐÅÄÎÂÅ ÎÒ ÁÈÎÃÐÀÔÈßÒÀ

Èðæè (Ãåîðãè) Ïðîøåê (1847-1905) å çàáåëåæèòåëíà ëè÷íîñò, 
ñòðîèòåë, ñòîïàíñêè è êóëòóðåí äååö, îáùåñòâåíèê, èçáðàë 
Áúëãàðèÿ çà ñâîÿ âòîðà ðîäèíà, à ñúäáàòà íà áúëãàðñêèÿ íàðîä – çà 
ñâîÿ ñúäáà.

Ðîäåí å íà 25.ÕII.1847 ã. â ãðàä÷åòî Áåðîóí, ðàçïîëîæåíî áëèçî 
äî Ïðàãà íà ðåêà Áåðîóíêà. Áàùà ìó Èðæè-Ôðàíòèøåê Ïðîøåê å 
èçâåñòåí ìàéñòîð â îáóâíèÿ áðàíø, à ìàéêà ìó Ìàðèÿ Áàðòàêîâà 
ñâèðè äîáðå íà ïèàíî. Òå èìàò òðè äåöà – Ìàðèÿ, Ãåîðãè è Áîãäàí. 
Ðîäúò èì â Áåðîóí ñå çíàå îòïðåäè 300 ãîäèíè.

Ãåîðãè Ïðîøåê ó÷è â Ãëàâíîòî îñíîâíî ó÷èëèùå íà ðîäíèÿ ñè ãðàä 
è çàâúðøâà ñ îòëè÷èå IV êëàñ ñúñ ñâèäåòåëñòâî îò ó÷åáíàòà 1858-
1859 ã. Îòòàì ïîñòúïâà â Ïúðâà ÷åøêà ðåàëíà ãèìíàçèÿ â Ïðàãà, 
êúäåòî ó÷è äî 1864-1865 ã. Âåäíàãà ñëåä çàâúðøâàíåòî íà ñðåäíîòî 
ñè îáðàçîâàíèå ñå çàïèñâà êàòî ðåäîâåí ñòóäåíò â ñïåöèàëíîñòòà 
„Çåìëåìåðíî èíæåíåðñòâî è ñòðîèòåëñòâî“ â Êðàëîâñêàòà ÷åøêà 
ïîëèòåõíèêà â Ïðàãà. Ñëåä ÷åòèðèãîäèøíî ñëåäâàíå è óñïåøíî 
ïîëàãàíå íà èçïèòèòå, îò êîèòî ïîëîâèíàòà ñ îòëè÷èå, ïðåç 
1869 ã. ñå äèïëîìèðà ñ òèòëàòà „èíæåíåð“. Â ðåçóëòàò íà óïîðèòà 
ñàìîñòîÿòåëíà ðàáîòà êàòî ãèìíàçèñò è ñòóäåíò Ãåîðãè Ïðîøåê 
îâëàäÿâà äîáðå íåìñêè, ôðåíñêè, àíãëèéñêè, èòàëèàíñêè è ðóñêè åçèê. 
Îùå â ãèìíàçèÿòà â Ïðàãà, à ñëåä òîâà è âúâ âèñøåòî ó÷èëèùå 
Ïðîøåê ñå ñðåùà è çàïîçíàâà ñ Èâàí Äðàñîâ, Ïåòúð Èâ. Áåðêîâñêè, 
Ñòîÿí Çàèìîâ. 

Ñëåä çàâúðøâàíåòî íà âèñøåòî ñè îáðàçîâàíèå ïðåç 1869 ã. Ãåîðãè 
Ïðîøåê  ñå îòïðàâÿ êúì Áúëãàðèÿ. Ìëàäèÿò èíæåíåð óïðàæíÿâà 
ïðîôåñèÿòà ñè íàé-íàïðåä â Öàðèãðàä. Òàì ïîñòúïâà íà ðàáîòà 
â Öåíòðàëíîòî áþðî íà êîìïàíèÿòà íà áàðîí Ìîðèñ ôîí 
Õèðø – çàìîæåí íåìñêè èíäóñòðèàëåö, êàòî èíæåíåð-àñèñòåíò ïî 
ïðîåêòèðàíåòî è òðàñèðàíåòî íà æåëåçîïúòíàòà ëèíèÿ Îäðèí – 
Ñàðàíáåé. Òàçè äëúæíîñò òîé èçïúëíÿâà ñ êðàòêè ïðåêúñâàíèÿ îò 
26.VIII.1869 ã. äî 2.VII.1873 ã., êîãàòî ñå óñòàíîâÿâà çàåäíî ñ äðóãè 
÷åøêè è ïîëñêè èíæåíåðè â ñåëî Àëìàëèè (äíåøíî ñ. ßáúëêîâî, 
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Õàñêîâñêî). Òàì ñå ñáëèæàâà ñ ðúêîâîäèòåëèòå íà ìåñòíèÿ òàåí 
ðåâîëþöèîíåí êîìèòåò è çàåäíî ñ òÿõ ñå âêëþ÷âà â îñíîâàâàíåòî 
íà Ñëàâÿíñêè äîì, ó÷èëèùå è ÷èòàëèùå. Íåîôèöèàëíî, ïîä 
ïðèêðèòèåòî íà îáðàçîâàòåëíàòà äåéíîñò, Ïðîøåê ñúçäàâà è 
ïúðâèÿ èíòåðíàöèîíàëåí òàåí ðåâîëþöèîíåí êîìèòåò. Âàæíà ÷àñò 
îò æèâîòà íà Ãåîðãè Ïðîøåê å çàïîçíàíñòâîòî ìó ñ Àïîñòîëà íà 
ñâîáîäàòà Âàñèë Ëåâñêè. 

Ïðåç 1876 ã. ìëàäèÿò ÷åõ íàïóñêà ñëóæáàòà â êîìïàíèÿòà íà 
áàðîí Õèðø è çàïî÷âà ðàáîòà êàòî êîðåñïîíäåíò íà åâðîïåéñêè 
âåñòíèöè, â êîèòî çàïîçíàâà îáùåñòâåíîñòòà ñ ïîëîæåíèåòî 
íà áúëãàðñêèÿ íàðîä îñîáåíî ñëåä ïîòóøàâàíåòî íà Àïðèëñêîòî 
è Ñòàðîçàãîðñêîòî âúñòàíèå. Ðóñêî-òóðñêàòà âîéíà àêòèâèçèðà 
íåãîâàòà äåéíîñò â ïîëçà íà áúëãàðñêèÿ íàðîä. Îò ñâîé ïðèÿòåë 
â Öàðèãðàä Ãåîðãè Ïðîøåê íàó÷àâà çà ïëàíîâåòå íà òóðñêîòî 
êîìàíäâàíå äà ïîäñèëè âîéñêèòå îêîëî âðúõ Øèïêà ñ íîâè ÷àñòè 
òåæêà àðòèëåðèÿ. Èíæ. Ïðîøåê çàìèíàâà çà Îäðèí çàåäíî ñúñ 
ñâîè ïðèÿòåëè, êúäåòî èçâúðøâà ò.íàð. ëóäî ïðåäïðèÿòèå – ñ 
ðèñê íà æèâîòà ñè, òîé äåìîíòèðà îêîëî 200 ì æï ðåëñè, ñ êîåòî 
ïðîâàëÿ ïðåìèíàâàíåòî íà òóðñêèòå âîåííè åøàëîíè è ãè çàáàâÿ 
ñ îêîëî 30 ÷àñà. Òåçè ìó äåéñòâèÿ ñå îêàçâàò îò èçêëþ÷èòåëíî 
çíà÷åíèå çà èçõîäà íà áèòêàòà. Àêöèÿòà å ðàçêðèòà îò òóðñêèòå 
âëàñòè è Èðæè Ïðîøåê å îñúäåí íà ñìúðò îò ñóëòàíà. Ïðåîáëå÷åí 
êàòî ñåëÿíèí, òîé óñïÿâà äà èçáÿãà â Áóêóðåù, êúäåòî ðàáîòè 
êàòî ïðåâîäà÷ íà ðóñêà ñëóæáà. Ó÷àñòèåòî íà Ãåîðãè Ïðîøåê â 
ðåøàâàùèÿ áîé ïðè Øèïêà, êîãàòî òîé ðèñêóâà æèâîòà ñè çà 
åäèí ñëàâÿíñêè íàðîä, å íàé-ñâåòëèÿò ìîìåíò îò áèîãðàôèÿòà 
ìó. Çà èçêëþ÷èòåëíàòà ñè æåðòâîãîòîâíîñò è ïðèíîñ çà 
Îñâîáîæäåíèåòî íà Áúëãàðèÿ òîé ïîëó÷àâà âèñîêèòå îòëè÷èÿ 
îðäåí „Ñâ. Àëåêñàíäúð Íåâñêè“ I ñò. è çëàòíà ñàáÿ, êîÿòî ëè÷íî ãåí. 
Ìèõàèë Ñêîáåëåâ ìó âðú÷âà îò èìåòî íà èìïåðàòîð Àëåêñàíäúð II.

Ñëåä Îñâîáîæäåíèåòî Ãåîðãè Ïðîøåê ñå óñòàíîâÿâà â Ñîôèÿ è 
å ïúðâèÿò ñòåíîãðàô íà Íàðîäíîòî ñúáðàíèå. Ðàáîòè è êàòî 
ñúòðóäíèê íà ãðàäñêàòà óïðàâà íà ïúðâèÿ ãóáåðíàòîð Ï. Âë. 
Àëàáèí. Îñíîâàòåë è ÷ëåí å íà „Ñëàâÿíñêà áåñåäà 1880“ â Ñîôèÿ è 
íà äðóæåñòâî „×åõ“, ñúîñíîâàòåë å íà Ëîâäæèéñêîòî äðóæåñòâî 
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„Ñîêîë“ è íà Áúëãàðñêîòî èíæåíåðíî-àðõèòåêòóðíî äðóæåñòâî. 
Èçâåñòíî âðåìå ðúêîâîäè ñïèñàíèå „×åøêè ñîêîë“. Çàåäíî ñ áðàò 
ñè, Áîãäàí Ïðîøåê, èíèöèèðà ïîñòðîÿâàíåòî íà ïàìåòíèêà íà 
Âàñèë  Ëåâñêè.

Ïî âðåìå íà ðàáîòàòà âúðõó ãðàäîóñòðîéñòâåíèÿ ïëàí íà 
Ñîôèÿ Ãåîðãè Ïðîøåê ñå æåíè çà Àííà Ðàóáàëîâà, ñåñòðà íà 
ãðàäîóñòðîéñòâåíèÿ òåõíèê Âàöëàâ Ðàóáàë. Ãåîðãè è Àííà èìàò 
òðè äúùåðè – Ìàðèÿ, Ðóæåíà, Àííà, è åäèí ñèí – Ãåîðãè.

Èðæè (Ãåîðãè) Ïðîøåê óìèðà â Ñîôèÿ íà 58 ãîäèíè. 
Ïðåäñìúðòíîòî ìó æåëàíèå äà áúäå ïîãðåáàí â ïîëèòå íà 
Âèòîøà å èçïúëíåíî. Äíåñ òîé ïî÷èâà â ñåìåéíàòà ãðîáíèöà â 
Öåíòðàëíèòå ñîôèéñêè êàòîëè÷åñêè ãðîáèùà.

Âúëíóâàù ôàêò å, ÷å è äâàìàòà áðàòÿ ÷åõè ñà îáè÷àëè Áúëãàðèÿ äî 
òàêàâà ñòåïåí, ÷å ÿ ïðèåëè çà ñâîÿ âòîðà ðîäèíà. Òå ñà îò ìàëêîòî 
÷óæäåíöè, êîèòî ïðîìåíÿò è èìåíàòà ñè – Òåîäîð ñå ïðåêðúùàâà íà 
Áîãäàí, à Èðæè – íà Ãåîðãè.

Òåîäîð (Áîãäàí) Ïðîøåê (1858 – 1905) å ÷åøêè ïðåäïðèåìà÷, ðîäåí 
ïðåç 1858 ã. â ãð. Áåðîóí. Ïðåç 1878 ã. ïðèñòèãà â Áúëãàðèÿ, êúäåòî 
îò 1871 ã. ñå å óñòàíîâèë áðàò ìó Ãåîðãè. Áîãäàí ñå îæåíâà çà Âèëå-
ìèíà è îò íåÿ èìà òðè äúùåðè – Áîæåíà, Ìèëàäà (Ìèëêà) è Âëàñòà. 
Ãîëÿìî áèëî æåëàíèåòî ìó äà èìà è íàñëåäíèê ñèí è ñå îòïðàâèë 
êúì Áîæè ãðîá äà ñå ïîìîëè. Ïúòóâàë ñ áèâîëñêè êîëè 9 ìåñåöà. 
Êîãàòî ñòèãíàë, ñè îáåùàë, ÷å àêî Ãîñïîä å ìèëîñòèâ êúì íåãî è ãî 
äàðè ñúñ ñèí, ùå ïîñòðîè öúðêâà â Ñîôèÿ â çíàê íà áëàãîäàðíîñò. 
Ñëåä îùå 9 ìåñåöà ÷óäîòî ñå ñëó÷èëî è òîé ñå ñäîáèë ñ ìúæêà ðî-
æáà – Áîãäàí Ïðîøåê ìëàäøè. Îáåùàíèåòî áèëî ñïàçåíî è Áîãäàí 
ïîñòðîèë êàòîëè÷åñêàòà öúðêâà „Ñâ. Ôðàíöèñê îò Àñèçè“, êîÿòî 
è äî äíåñ ìîæå äà ñå ïîñåòè íà óë. „Àñåí Çëàòàðîâ“ ¹ 7 â Ñîôèÿ. 
Îò äÿñíàòà ñòðàíà íà îëòàðà íà öúðêâàòà å ïîñòàâåíà 70-ñàíòè-
ìåòðîâà  ôèãóðà, êúì êîÿòî áåçäåòíè æåíè îòïðàâÿò ìîëáèòå ñè.

Äâàìàòà ñ Ãåîðãè ïîñòðîÿâàò àðèñòîêðàòè÷åí çà âðåìåòî ñè äîì 
íà óë. „Ìîñêîâñêà“ 5, îñíîâàâàò ïðåç 1879 ã. ïúðâàòà ïå÷àòíèöà â 
ãðàä Ñîôèÿ, à ïðåç 1884 ã. çàâúðøâàò è ñòðîåæà íà Ïèâîâàðíà „Áðà-
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òÿ Ïðîøåêîâè“. Ïî îíîâà âðåìå ìàñèâíàòà çà òîãàâàøíèòå ïðåä-
ñòàâè ñãðàäà ñå èçâèñÿâà ñàìîòíà íà õúëìà.

Áîãäàí Ïðîøåê èçäúõâà åäèí ìåñåö ñëåä áðàò ñè Ãåîðãè îò ìúêà ïî 
íåãî, åäâà íà 47-ãîäèøíà âúçðàñò.  Ãðîáúò ìó ñå íàìèðà äî òîçè íà 
áðàò ìó â Öåíòðàëíèòå êàòîëè÷åñêè ãðîáèùà â Ñîôèÿ.

Ôàìèëèÿòà Ïðîøåê å äúëáîêî ñâúðçàíà ñ Áúëãàðèÿ. Â íåéíàòà 
èñòîðèÿ ñå çàïèñâàò èìåíàòà è íà áðàòîâ÷åäèòå íà Ãåîðãè è 
Áîãäàí Ïðîøåê – Âàöëàâ è Éîçåô Ïðîøåê. Âñè÷êè òå âçåìàò 
äåéíî ó÷àñòèå â ñòðîèòåëñòâîòî íà Íàðîäíîòî ñúáðàíèå è 
Âàðíåíñêîòî ïðèñòàíèùå; ñúçäàâàò äðóæåñòâî „Ñëàâÿíñêà áåñåäà 
1880“ è Áúëãàðñêîòî èíæåíåðíî-ñòðîèòåëíî äðóæåñòâî.

Çà ãîëÿìàòà ñè ëþáîâ è âñåîòäàéíîñò êúì Áúëãàðèÿ ïðåç 2011 ã. 
áðàòÿòà Áîãäàí è Ãåîðãè Ïðîøåê ñà ïîñìúðòíî íàãðàäåíè 
îò Íàðîäíî ÷èòàëèùå „Ñëàâÿíñêà áåñåäà 1880“ çà ãîëåìèÿ èì 
ïðèíîñ â êóëòóðíîòî è äóõîâíî ðàçâèòèå íà ñòðàíàòà íè ñëåä 
Îñâîáîæäåíèåòî.

ÌÎÑÒÎÂÅÒÅ

Áðàòÿòà Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåê è òåõíèÿò áðàòîâ÷åä àðõèòåêò 
Âàöëàâ Ïðîøåê ñà èíèöèàòîðè è àâòîðè íà âåëè÷åñòâåíàòà 
òâîðáà „Ëúâîâ ìîñò“. Ìîñòúò å ïîñòðîåí ïðåç 1889 ã., 
êîãàòî êìåò íà Ñîôèÿ å Äèìèòúð Ïåòêîâ, à ãëàâåí àðõèòåêò 
íà ñòîëèöàòà – Àäîëô Âàöëàâ Êîëàð. Íîâèÿò ãðaíèòåí ìîñò 
å èçäèãíàò íàä Âëàäàéñêàòà ðåêà, íà ìÿñòîòî íà ò.íàð. Øàðåí 
ìîñò, èçãðàäåí îò áîãàòèÿ ñîôèéñêè òóð÷èí Õàëèë Ñàëè Åôåíäè è 
íàðè÷àí òàêà, çàùîòî å áèë áîÿäèñàí íà æúëòè è ÷åðâåíè èâèöè. 
Òóðñêîòî èìå íà Âëàäàéñêàòà ðåêà áèëî Êàíëú äåðå, ò.å. Êúðâàâà 
ðåêà. Ëåãåíäàòà ñâúðçâà èìåòî º ñ íàõâúðëÿíèòå â òàçè ÷àñò 
íà ðåêàòà òåëà íà èçáèòèòå áúëãàðè, çàùèòàâàëè Ñðåäåö. Íà 
ìÿñòîòî, íà êîåòî ñåãà ñå íàìèðà „Ëúâîâ ìîñò“, ñà åêçåêóòèðàíè 
ïðåñòúïíèöèòå. Â Îñìàíñêàòà èìïåðèÿ å ñúùåñòâóâàëî ïðàâèëî – 
àêî ïðåñòúïíèêúò íå å ìåñòåí è å îñúäåí íà ñìúðò, å òðÿáâàëî äà 
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áúäå îáåñåí ïðåä òàçè ïîðòà, ïðåç êîÿòî å âëÿçúë â ãðàäà. Ëåâñêè 
íàïðèìåð å îáåñåí äî Èçòî÷íàòà ïîðòà. Äî „Ëúâîâ ìîñò“ ñà 
îáåñåíè ó÷àñòíèöèòå â Àïðèëñêîòî âúçñòàíèå Ñòîé÷î Ðàøêîâ è 
Òîäîð Ìàëååâ. Òóê å åêçåêóòèðàí è íàé-ìëàäèÿò îò ÷åòèðèìàòà 
ñîôèéñêè êíèæàðè – Ãåîðãè Ñòîèöåâ, ïñàëò â öúðêâàòà „Ñâ. Êðàë“ 
(ñåãàøíà „Ñâåòà Íåäåëÿ“).

Âåäíàãà ñëåä Îñâîáîæäåíèåòî Õðèñòî Ã. Äàíîâ ïðåäëàãà íà 
òîâà ìÿñòî äà ñå èçãðàäè ïàìåòíèê íà îáåñåíèòå êíèæàðè è 
ðåâîëþöèîíåðè. Èäåÿòà áúðçî å ñïîäåëåíà îò èíòåëåêòóàëöè è 
ïîëèòèöè. Òàêà ñå ñòèãà äî èçðàáîòâàíåòî íà ìàùàáåí ïðîåêò çà 
ìåìîðèàë. Èçïúëíåíèåòî ìó çàïî÷âà ïðåç 1889–1891 ã. îò ôèðìàòà 

Øàðåíèÿ ìîñò 
â Ñîôèÿ

„Ëúâîâ ìîñò“ 
îêîëî 1910 ã.

Èçòî÷íèê: www.stara-sofia.com

Èçòî÷íèê:  www.lostbulgaria.com
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„Áðàòÿ Ïðîøåêîâè“ ïî ïðîåêò íà àðõèòåêòèòå Àäîëô Âàöëàâ 
Êîëàð è Âàöëàâ Ïðîøåê è ñòðóâà îãðîìíàòà çà âðåìåòî ñè ñóìà îò 
260 000 çëàòíè ëåâà. Ìîñòúò å äúëúã 26 ì è å øèðîê 18,1 ì. Óêðàñåí 
å ñ ÷åòèðè áðîíçîâè ôèãóðè íà ëúâîâå, îòêúäåòî èäâà è èìåòî ìó. 
Ëúâîâåòå ñèìâîëèçèðàò ÷åòèðèìàòà îáåñåíè îò òóðöèòå áúëãàðè. 
×åòèðèòå ëúâà ñà èçðàáîòåíè îò âèåíñêàòà ôèðìà „Âàãíåð & 
Áèðî“. Ïðåç 1900 ã., êîãàòî ñâåòâà ïúðâàòà åëåêòðè÷åñêà ëàìïà â 
Ñîôèÿ, ãðåéâàò è èçÿùíèòå åëåêòðè÷åñêè ôåíåðè íà „Ëúâîâ ìîñò“.

Äðóãî åìáëåìàòè÷íî äåëî íà áðàòÿ Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåê å 
èçãðàæäàíåòî íà „Îðëîâ ìîñò“. Ìîñòúò å ïîñòðîåí ïðåç 1891 ã., 
äâå ãîäèíè ñëåä „Ëúâîâ“. Ïðîåêòàíòè îòíîâî ñà àðõèòåêòèòå 
Àäîëô Âàöëàâ Êîëàð è Âàöëàâ Ïðîøåê. „Îðëîâ ìîñò“ å èçãðàäåí 
íàä Ïåðëîâñêàòà ðåêà êàòî ñèìâîë íà ñâîáîäàòà, íà ìÿñòîòî, 
íà êîåòî ñà ïîñðåùíàòè çàâðúùàùèòå ñå îò ïëåí ïðåç 1878 ã. îò 
Äèàðáåêèð çàòî÷åíèöè, íàäèãàëè ãëàñ ïðîòèâ òóðñêîòî ðîáñòâî. 
Îðëèòå è ìåòàëíèòå ïàðàïåòè ñà èçëÿòè è äîñòàâåíè îò 
âèåíñêàòà ôèðìà „Âàãíåð & Áèðî“ (1891). Èçÿùíèòå èçäåëèÿ íà òàçè 
ôèðìà óêðàñÿâàò è äðóãè ñîôèéñêè àðõèòåêòóðíè ïàìåòíèöè – 
ïàìåòíèêà íà Âàñèë Ëåâñêè è îãðàäàòà íà Ãðàäñêàòà ãðàäèíà, 
„Ëúâîâ ìîñò“ è êíÿæåñêèÿ Äâîðåö (äíåñ Íàöèîíàëíà õóäîæåñòâåíà 
ãàëåðèÿ).. „Âàãíåð“ èçðàáîòâà è áúëãàðñêàòà öúðêâà 

Ïàíîðàìà íà „Îðëîâ ìîñò“, Ñîôèÿ îêîëî 1920 ã.
Èçòî÷íèê: www.lostbulgaria.com
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„Ñâåòè Ñòåôàí“ â Èñòàíáóë, 
èçâåñòíà êàòî „Æåëÿçíàòà öúðêâà“.

Ïî èäåÿ íà áðàòÿòà ÷åõè â áëèçîñò 
äî „Îðëîâ ìîñò“ å èçäèãíàò 
è ïàìåòíèêúò íà Àïîñòîëà 
íà Ñâîáîäàòà Âàñèë Ëåâñêè. 
Ïàìåòíèêúò ïðåäñòàâëÿâà êîëîíà 
ñ âèñî÷èíà 13 ì, èçðàáîòåíà îò ñèâ 
ãðàíèò, îòíîâî ïî ïðîåêò íà Àäîëô 
Âàöëàâ Êîëàð. Êàòî ãëàâåí àðõèòåêò 
íà ñòîëèöàòà òîé âèæäàë êàòî 
ñâîÿ îñíîâíà çàäà÷à íå ñàìî íåéíîòî 
ðàçêðàñÿâàíå, íî è „ïî÷èñòâàíå íà 
ãðàä Ñîôèÿ è ïîïðàâêà íà êàëíèòå è 
ïî÷òè íåïðîõîäèìè óëèöè“.

ÖÅÍÒÐÀËÍÀ ÆÏ ÃÀÐÀ – ÑÎÔÈß

Åäíà îò çàäà÷èòå íà ïðàâèòåëñòâîòî íà Ñòåôàí Ñòàìáîëîâ 
å ïîñòðîÿâàíåòî è îòêðèâàíåòî íà æåëåçîïúòíèòå ëèíèè 
Öàðèáðîä – Ñîôèÿ, Ñîôèÿ – Âàêàðåë è Âàêàðåë – Áåëîâî. Çà âðåìåòî 
ñè ãàðà Ñîôèÿ áèëà íàé-âíóøèòåëíàòà íå ñàìî â Áúëãàðèÿ, íî è 
íà Áàëêàíèòå. Ãàðàòà å ïîñòðîåíà ïî ïðîåêò íà àðõèòåêòèòå 
Êîëàð, Ïðîøåê è Ìàðèíîâ íà êèëîìåòúð îò âõîäíàòà âðàòà íà 
ãðàäà. Ñòðîèòåëñòâîòî ïðîäúëæàâà îò 1882 äî 1888 ã. Ñòðîåíà 
å ñ ðàç÷åò äà îáñëóæâà 100-150-õèëÿäíàòà ñòîëèöà. Ñãðàäàòà 
å åäíîåòàæíà, äúëãà å 96 ì è å øèðîêà 12 ì. Â èçòî÷íàòà è â 
çàïàäíàòà ÷àñò áèë îôîðìåí âòîðè åòàæ, à â ñðåäàòà – ñêðîìåí 
âèñîê ñâîä íàä âåñòèáþë, ñïîåí ñ ÷àñîâíèêîâà êóëà, îáúðíàòà êúì 
Âèòîøà. Â íåÿ ñå ïîìåùàâàëè âñè÷êè ñëóæåáíè êàíöåëàðèè è òðè 
÷àêàëíè çà ïúòíèöèòå. ×àêàëíÿòà çà ïúðâà êëàñà áèëà ñ ÷åðâåíè 
êàäèôåíè êàíàïåòà, çà âòîðà êëàñà – ñúñ çåëåíè êàíàïåòà, çà òðåòà 
êëàñà – ñ äúðâåíè ïåéêè. Ãàðàòà ñå îñâåòÿâàëà îò ãàçîâè ëàìïè. Äî 

Ñêèöà – ïðîåêò çà ôåíåðèòå 
íà Îðëîâ ìîñò

Èçòî÷íèê: www.proshek.com 
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ãëàâíàòà âðàòà íà ïåðîíà, ïîä ïåðîííèÿ ÷àñîâíèê, áèëà îêà÷åíà 
ãîëÿìà êàìáàíà, à ïî-êúñíî çâúíåö, ñ êîéòî çâúíàðÿò å îáÿâÿâàë: 
ñ ïúðâèÿ çâúíåö – ïðîäàæáà íà áèëåòè, ñ âòîðèÿ – êà÷âàíå íà 
ïúòíèöèòå è ñáîãóâàíå, ñ òðåòèÿ – òðúãâàíå íà âëàêà. Ïðåä ãàðàòà 
å èìàëî êðàñèâ áðîíçîâ ôîíòàí, îêîëî êîéòî ôàéòîíäæèèòå 
÷àêàëè ñâîèòå êëèåíòè. 

ÑÒÐÎÈÒÅËÑÒÂÎÒÎ

Ïðåç 1884 ã. Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåê ïîñòðîÿâàò íàé-ìîäåðíàòà 
çà âðåìåòî ñè ïèâîâàðíà. Çà öåëòà èíæ. Ïðîøåê ïðîó÷âà 
íàõîäèùà íà ìðàìîð â ñòðàíàòà è ñúñòàâÿ êàðòà. Òîé îðãàíèçèðà 
ïðîèçâîäñòâîòî íà òóõëè â ñ. Äîëíè Áîãðîâ, Ñîôèéñêî è òàêà 
îñèãóðÿâà ìàòåðèàëè çà ñòðîèòåëñòâîòî íà áèðåíàòà ôàáðèêà. 
Ïî-êúñíî äâàìàòà áðàòÿ ïîñòðîÿâàò è êåðàìè÷íà ôàáðèêà.

Ïúðâàòà öåíòðàëíà ãàðà – 
Ñîôèÿ
Èçòî÷íèê: 
www.proshek.com 

Ïðèäâîðíàòà 
ïå÷àòíèöàòà íà áðàòÿ 
Ïðîøåê
Èçòî÷íèê: 
www.proshek.com 
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Òå ñà îñíîâàòåëè è íà „Ïðèäâîðíàòà ïå÷àòíèöà“ — ïúðâàòà 
ïå÷àòíèöà â Ñîôèÿ, ïå÷àòàëà ïúðâîíà÷àëíî âñè÷êè âåñòíèöè, 
ñïèñàíèåòî íà Áúëãàðñêîòî êíèæîâíî äðóæåñòâî (ñåãà ÁÀÍ), 
„Äúðæàâåí âåñòíèê“ îùå îò ïúðâèÿ ìó áðîé, áëàíêè è ôîðìóëÿðè 
çà äâîðåöà, ìèíèñòåðñòâàòà è âñè÷êè äúðæàâíè ó÷ðåæäåíèÿ. 
Ñãðàäàòà ñå íàìèðà íà óë. „Ìîñêîâñêà“ 7 (äíåñ â íåÿ ñå ïîìåùàâà 
÷àñò îò ÁÍÁ). Ïî îíîâà âðåìå å áèëà â íåïîñðåäñòâåíà áëèçîñò äî 
èçëîæáåíèÿ ïàâèëèîí çà êóëòóðíè è îáùåñòâåíè êîíòàêòè íà êíÿçà 
(öàðÿ) è íåãîâîòî îáêðúæåíèå. Íà 10.01.1944 ã. ñãðàäàòà å ðàçðóøåíà 
îò áîìáàðäèðîâêèòå íàä Ñîôèÿ, íî ñëåä òîâà å âúçñòàíîâåíà.

Ñîáñòâåíîñò íà äâàìàòà áðàòÿ áèëà è ðåçèäåíöèÿ „Àãðèêîëà“, 
äíåñ èçâåñòíà êàòî ïðàâèòåëñòâåíà ðåçèäåíöèÿ „Ëîçåíåö“, êàêòî 
è äâå êîîïåðàöèè íà óëèöà „Ñàí Ñòåôàíî“ ¹ 22-24, ïîñòðîåíè â 
íåïîñðåäñòâåíà áëèçîñò äà ïèâîâàðíàòà.

Çà âðúõ â ñòðîèòåëíàòà äåéíîñò íà Ãåîðãè Ïðîøåê ñå ñìÿòà 
ñòðîåæúò íà ïðèñòàíèùåòî â ãð. Âàðíà.  Ïîðàäè ñâëà÷èùà 
ïðèñòàíèùåòî ñå ñðóòâà. Ãåîðãè Ïðîøåê íå ìîæå äà ãî ïîíåñå è 
ïîëó÷àâà èíôàðêò.

Îñâåí ïàìåòíèêà íà Âàñèë Ëåâñêè, äâàòà åìáëåìàòè÷íè çà 
ñòîëèöàòà ìîñòà è ïðî÷óòîòî Ïðîøåêîâî ïèâî, ñîôèÿíöè 
äúëæàò íà ÷åøêèòå áðàòÿ è ãðàäîóñòðîéñòâåíèÿ ïëàí íà Ñîôèÿ 
îò êðàÿ íà XIX â. Â íåãîâîòî èçãîòâÿíå àêòèâíî ó÷àñòèå âçåìà 
äîøëèÿò â Ñîôèÿ ïî ïîêàíà íà Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåê òåõåí 
áðàòîâ÷åä – Éîçåô Ïðîøåê. Ïúðâèÿò ãðàäîóñòðîéñòâåí ïëàí 
íà Ñîôèÿ ñëåä Îñâîáîæäåíèåòî å èçâåñòåí ñ èìåòî „Ïðîøåêîâ 
ïëàí“. Íà 3.I.1880 ã. ïëàíúò å çàâúðøåí è îäîáðåí îò êíÿçà, ñëåä 
êîåòî å ïðåèìåíóâàí íà „Áàòåíáåðãîâ ïëàí“. Òîé óòâúðæäàâà 
ñåãàøíàòà êðúãîâà ñèñòåìà íà áóëåâàðäèòå „Âàñèë Ëåâñêè“, 
„Ïàòðèàðõ Åâòèìèé“, „Õðèñòî Áîòåâ“ è „Ñëèâíèöà“ è å ðåøåí 
â àìåðèêàíñêè ñòèë – ñòîëèöàòà å ðàçäåëåíà íà êâàäðàòè, ìåæäó 
êîèòî ñå ïðîìóøâàò ìàëêè óëèöè, à âúâ âñåêè ïàðöåë èìà ïî 5-6, 
ìàêñèìóì äî 10 êúùè ñ äâîð÷åòà. Òàêà Ñîôèÿ ïðèäîáèâà çà ïúðâè 
ïúò åâðîïåéñêè âèä.
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Íåñúìíåíî áðàòÿ Ïðîøåê îñòàâàò â èêîíîìè÷åñêàòà èñòîðèÿ íà 
ñòðàíàòà íàé–âå÷å ñ óñïåõèòå ñè â îáëàñòòà íà ïèâîâàðñòâîòî. 
Áðàòÿòà çàïî÷âàò ïèâîâàðíàòà ñè äåéíîñò ñ ìàëêî ïðåäïðèÿòèå 
â Êíÿæåâî — ò. íàð. ðàáîòèëíèöà çà ïèâî êúì ìåëíèöàòà íà 
Äèìèòúð Øèøêîâ, ñúçäàäåíà â ïåðèîäà 1881-1882 ã. îò Áîãäàí 
Ïðîøåê â ïðèçåìèåòî íà ñãðàäàòà. Ïî ñúùîòî âðåìå äâàìàòà 
áðàòÿ êóïóâàò ïàðöåë â Ñîôèÿ è èçãðàæäàò èçáà, â êîÿòî 
ñúõðàíÿâàò ïðîèçâåäåíîòî â Êíÿæåâî ïèâî. Èçáàòà å íàðå÷åíà 
„Äúëáîê çèìíèê“ è êúì íåÿ å ïîñòðîåí ñòàíàëèÿò ëþáèì íà 
ñòàðèòå ñîôèÿíöè ðåñòîðàíò–ãðàäèíà, â êîéòî ñå å ñåðâèðàëî 
ïðî÷óòîòî Ïðîøåêîâî ïèâî. 

Ïðåç 1881 ã. íà óë. „Ñàí Ñòåôàíî“ ¹ 22 (äî ñãðàäàòà íà ÁÍÒ äíåñ) 
çàïî÷âà ñòðîåæúò íà åäíà îò íàé-ìîäåðíèòå áèðåíè ôàáðèêà 
íà Áàëêàíèòå. Ìÿñòîòî, êîåòî Èðæè Ïðîøåê çàêóïóâà è íà 
êîåòî å ïîñòðîåíà ôàáðèêàòà, ïî îíîâà âðåìå ñå íàìèðàëî èçâúí 
ãðàäà, áëèçî äî ñòàðèòå òóðñêè ãðîáèùà. Ìåæäóâðåìåííî Èðæè 
è Áîãäàí Ïðîøåê îñíîâàâàò è ñåìåéíàòà ôèðìà „Áðàòÿ Ãåîðãè 
è Áîãäàí Ïðîøåêîâè“ ñ ïðåäìåò íà äåéíîñò ïðîèçâîäñòâî è 
ïðîäàí íà áèðà è ëåä, ïå÷àòàðñòâî è ñòðîèòåëíè ïðåäïðèÿòèÿ. 
Ñòðîèòåëñòâîòî íà ôàáðèêàòà ïðîäúëæàâà äî 1884 ã. è å èçöÿëî 
íà ïðèíöèïà íà ïðåäïðèåìà÷åñòâîòî è ïðåäâàðèòåëíèÿ äîãîâîð, 

Áèðåíàòà 
ôàáðèêà „Áðàòÿ 
Ïðîøåê“
Èçòî÷íèê: 
www.proshek.com 



 93

Áðàòÿ Ïðîøåê è Áúëãàðèÿ

ñúîáðàçíî êîèòî ñå ïëàùà ñëåä ïðèêëþ÷âàíå íà ðàáîòàòà. Òàêà 
ìàéñòîðèòå Íåíî Õðèñòîâ è Ãåîðãè Íèêîëîâ ñå çàäúëæàâàò äà 
íàïðàâÿò 100 000 òóõëè, êàòî ùå ïîëó÷àò çà âñåêè 1000 îò òÿõ 
ïî 16 ñðåáúðíè ëåâà. Îòäåëåí äîãîâîð ñêëþ÷âàò ñ Àðñî Ìèòðåâ 
çà èçêîïàâàíå íà „çèìíèê“, â êîéòî ùå îòëåæàâà áèðàòà. Òîé å 
øèðîê 7,7 ì, äúëúã å 22,30 ì è å øèðîê 6,00 ì. Ñúñ ñúùèÿ ìàéñòîð 

Ñêèöà íà ôàñàäàòà íà Ïðîøåêîâàòà ôàáðèêà, 1884
Èçòî÷íèê: www.proshek.com 

Ñêëàä â äâîðà íà Ïðîøåêîâàòà ôàáðèêà
Èçòî÷íèê: www.proshek.com 
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ñêëþ÷âàò è äîãîâîð çà ëåäàðíèöà. Áðàòÿòà ñìÿòàëè, ÷å äîáðîòî 
êà÷åñòâî íà áèðàòà ñå êðèå è â ñîáñòâåíîòî ïðîèçâîäñòâî 
íà ëåä. Èçêîïíèòå ðàáîòè ñà îöåíåíè íà 1,20 ëåâà çà êóáè÷åñêè 
ìåòúð. Ñãðàäàòà íà ôàáðèêàòà å íàé-ãîëÿìàòà è íàé-ìîäåðíàòà 
ïî òîâà âðåìå â ãðàäà. Òîâà å è ïúðâàòà åëåêòðèôèöèðàíà ñãðàäà 
â Áúëãàðèÿ ñúñ ñîáñòâåí ãåíåðàòîð. Ïî âðåìå íà áàëîâå â äâîðåöà 
ñà ïðîêàðâàëè åëåêòðè÷åñòâî äî íåãî îò ôàáðèêàòà. Äâîðåöúò å 
åëåêòðèôèöèðàí åäâà ñëåä òîâà. 

Îùå ñ îòêðèâàíåòî ñè ïðåç 1884 ã. Ïðîøåêîâàòà ïèâîâàðíà 
ïîëó÷àâà íàé–âèñîêîòî ïðèçíàíèå çà êà÷åñòâî, êàòî ñòàâà 
ïðèäâîðåí äîñòàâ÷èê íà áèðà. Äî íàöèîíàëèçèðàíåòî íà 
ïèâîâàðíàòà íåéíîòî ðúêîâîäñòâî ïîåìà ïúðâîíà÷àëíî Áîãäàí 
Ïðîøåê çàåäíî ñúñ ñúïðóãà íà ñåñòðà ñè Ìàðèÿ Ïðîøåê-Ïèïåâà – 
âèäíèÿ èíäóñòðèàëåö Ñòåôàí Ïèïåâ, à îò 1922 ã. çàåäíî ñúñ 
Ñòåôàí Ïèïåâ óïðàâèòåë å è ñèíúò íà îñíîâàòåëÿ Áîãäàí 
Ïðîøåê – Áîãäàí Ïðîøåê ìëàäøè. Â ïåðèîäà 1884-1887 ã. áðàòÿ 
Ïðîøåê âúâåæäàò ðåäèöà òåõíîëîãè÷íè ïîäîáðåíèÿ, êîèòî ïðàâÿò 

Òðàíñïîðòåí ôàéòîí çà áèðà 
Èçòî÷íèê: www.proshek.com 
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ïèâîòî èì èçêëþ÷èòåëíî ïîïóëÿðíî. Ïðåç 1926 ã. ôàáðèêàòà âå÷å 
å íà ÷åëíî ìÿñòî â ñòðàíàòà ïî ïðîèçâîäñòâî íà áèðà ñ ãîäèøåí 
äîáèâ îò 24 000 õåêòîëèðà. Â òîçè ìîìåíò íà âòîðî è òðåòî 
ìÿñòî ñà ñúîòâåòíî ôàáðèêà „Ìàêåäîíèÿ“ - Ñîôèÿ ñ ïðîèçâåäåíî 
êîëè÷åñòâî îò 15 500 õåêòîëèòðà è Øóìåíñêî ïèâî – ñ 16 800 
õåêòîëèòðà. Ñðåä ïðîèçâåæäàíèòå îò Ïðîøåêîâàòà ôàáðèêà 
ïðîäóêòè ñà ñâåòëî è òúìíî ïèâî, ìàëö è èçêóñòâåí ëåä.

Ïðåäè Îñâîáîæäåíèåòî ïî áúëãàðñêèòå çåìè áèðàòà ñå âàðÿëà 
è ñúõðàíÿâàëà â ïðèìèòèâíè óñëîâèÿ. Ãåîðãè è Áîãäàí ñà åäíè 
îò ïúðâèòå, êîèòî âàðÿò è îïàêîâàò êåõëèáàðåíàòà íàïèòêà 
ïî ïðîôåñèîíàëåí íà÷èí è ñïàçâàò åâðîïåéñêèòå èçèñêâàíèÿ è 
ñòàíäàðòè çà êà÷åñòâî. Ïðîøåêîâàòà ïèâîâàðíà ïðèòåæàâà 
ìîäåðíè çà âðåìåòî ñè ñèñòåìè çà îïàêîâàíå íà ïðîèçâåäåíîòî 
ïèâî ñúîòâåòíî â ñïåöèàëíè îòäåëåíèÿ çà ïúëíåíå íà áóðåòà è 
áóòèëêè. Ïúëíåíåòî íà áóðåòàòà ñòàâàëî ÷ðåç öåíòðîôóæíà 
ïîìïà, êîìáèíèðàí ôèëöîâ àïàðàò è 4–öåâíà àâòîìàòè÷íà 
ïúëíà÷êà, êîÿòî ïúëíåëà äî 80 õåêòîëèòðà íà ÷àñ â ñïåöèàëíî 
îõëàäèòåëíî îòäåëåíèå. Ïúëíåíåòî íà ñòúêëåíèòå áóòèëêè 
ñòàâàëî â äðóãè äâå îòäåëåíèÿ. Ñëåä 1918 ã. â ïèâîâàðíàòà ñà 
èíñòàëèðàíè íîâè àâòîìàòè÷íè ñèñòåìè çà íàëèâàíå, ìèåíå, 
çàñìîëÿâàíå è çàïå÷àòâàíå íà áóðåòàòà. Ïî îòíîøåíèå íà 
áóòèëèðàíåòî íà áèðàòà ôàáðèêàòà íà áðàòÿ Ïðîøåê ïðîäúëæàâà 
äà èãðàå âàæíà ðîëÿ è ñëåä ïðåêðàòÿâàíåòî íà ïèâîâàðíàòà ñè 
äåéíîñò.

Çà êà÷åñòâîòî íà Ïðîøåêîâàòà áèðà ãîâîðÿò è ðåäèöàòà 
ìåæäóíàðîäíè îòëè÷èÿ è ïðèçíàíèÿ, êîèòî ÷åõèòå ïîëó÷àâàò 
ïðåç ãîäèíèòå. Ïðåç 1891 ã. ïèâîòî íà Ïðîøåê ïå÷åëè ïî÷åòåí 
äèïëîì è çëàòåí ìåäàë íà èçëîæáà â Àíâåðñ, Áåëãèÿ, à íà ñëåäâàùàòà 
ãîäèíà ïîëó÷àâà ïîõâàëíà îöåíêà îò ÷åõîñëîâàøêèòå ñïåöèàëèñòè 
ïèâîâàðè íà èçëîæáàòà â Ïðàãà.

Ïðåç 1947 ã. ôàáðèêàòà å íàöèîíàëèçèðàíà è ïðåèìåíóâàíà íà 
ïèâîâàðíà „Âèòîøà“, âïîñëåäñòâèå ÷àñò îò êîìáèíàò „Ñîôèéñêî 
ïèâî“. Ñëåä êàòî ïðåç 1974 ã. ïèâîâàðíèÿò êîìáèíàò „Ãîðóáëÿíå“ 
îòâàðÿ âðàòè, ñòàðàòà ôàáðèêà áèâà ïðåóñòðîåíà â öåõ çà 
áóòèëèðàíå íà ïðîèçâåäåíàòà îò êîìáèíàòà áèðà. Ïðåç 70-òå 



 96

ãîäèíè íà ìèíàëèÿ âåê â Ïðîøåêîâàòà ôàáðèêà èçáóõâà  ïîæàð, 
êîéòî å ïðè÷èíàòà ïèâîâàðíàòà äà ïðåóñòàíîâè äåéíîñòòà 
ñè çàâèíàãè. Ïðåç 1996 ã. „Ñîôèéñêî ïèâî“ ñìåíÿ èìåòî ñè íà 
ïèâîâàðíà „Àðèàíà“. Ïðåç 1997 ã. êîíòðîëíèÿò ïàêåò îò àêöèèòå 
íà ïèâîâàðíà „Àðèàíà“ ñà ïðèäîáèòè îò „Õàéíåêåí“ è „Êîêà-Êîëà 
Õåëåíèê Áîòúëèíã Êàìïúíè“.

Äíåñ íà ìÿñòîòî íà Ïðîøåêîâàòà ôàáðèêà ñå èçäèãà 
ìíîãîôóíêöèîíàëíèÿò êîìïëåêñ „Ñàí Ñòåôàíî Ïëàçà“. Â 
ñåâåðîèçòî÷íàòà ÷àñò íà êîìïëåêñà å âúçïðîèçâåäåíà ôàñàäàòà íà 
íÿêîãàøíàòà Ïðîøåêîâà ôàáðèêà. Ïëîùàäúò äî ÁÍÒ, çàêëþ÷åí 
ìåæäó óëèöèòå „Ñàí Ñòåôàíî“, „Òóëîâî“ è „Øåéíîâî“, îò 2012 ã. å 
êðúñòåí íà èìåòî íà áðàòÿ Ïðîøåê. 

ÁÈÐÀÐÈßÒÀ „ÄÚËÁÎÊÚ ÇÈÌÍÈÊÚ“

Êîãàòî ôàáðèêàòà å çàâúðøåíà, â íåïîñðåäñòâåíà áëèçîñò äî 
íåÿ – íà úãúëà íà „Öàðÿ“ è „Ñàí Ñòåôàíî“, áðàòÿòà èçãðàæäàò 
ñîáñòâåíà áèðàðèÿ ñ 50 ìàñè ñúñ ñíåæíîáåëè ïîêðèâêè è 
400 ñòîëà – ïúðâîîáðàç íà èçâåñòíèÿ „Äúëáîê çèìíèê“. 
Êëàñè÷åñêèÿò ìàðøðóò çà ðàçõîäêè â Ñòàðà Ñîôèÿ áèë ïî 

Ïðîøåêîâà áèðàðèÿ „Äúëáîê çèìíèê“
Èçòî÷íèê: www.stara-sofia.com
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áóë. „Öàð Îñâîáîäèòåë“ äî „Îðëîâ ìîñò“ è ïî ïðàâèëî 
çàâúðøâàë â áèðàðèÿòà „Äúëáîê çèìíèê“, þæíî îò ôàáðèêàòà 
íà áðàòÿ Ïðîøåê. Çà ïðîèçâîäñòâîòî íà êà÷åñòâåíà 
áèðà Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåê àíãàæèðàò ÷åøêèÿ ìàéñòîð 
ïèâîâàð Ìàðòèíåê. Ñâàðåíàòà â Êíÿæåâî ìúñò ñå ïðåíàñÿ 
çà ôåðìåíòàöèÿ â áóðåòà äî âå÷å èçãðàäåíàòà èçáà „Äúëáîê 
çèìíèê“. Òúé êàòî ïðåíàñÿíåòî ïðåäèçâèêâà ðåäèöà íåóäîáñòâà, 
ïðåç 1881 ã. Ïðîøåê ïðåäïðèåìàò ñòðîåæ íà ïèâîâàðíà ôàáðèêà 
áëèçî äî èçáàòà. Ñëåä çàâúðøâàíåòî íà ôàáðèêàòà ïðåç 1884 ã., 
íåïîñðåäñòâåíî äî íåÿ îòâàðÿ âðàòè ñîáñòâåíà áèðàðèÿ – 
ëåãåíäàðíèÿò „Äúëáîê çèìíèê“. Îò ôàáðèêàòà äî „Äúëáîê 
çèìíèê“ å èçãðàäåí ïîäçåìåí ïèâîïðîâîä, çà äà ñå ñåðâèðà 
ò.íàð. æèâà, à íå ëàãåðóâàíà áèðà. Îòòàì èäâà ìèòúò, ÷å ïðåä 
áèðàðèÿòà íÿêîãà å èìàëî ÷åøìà, îò êîÿòî òå÷àëà áèðà è âñåêè 
ìîæåë äà ñè íàëåå. 

Åäèí îò íàé-èçâåñòíèòå ñòîëè÷àíè ïî òîâà âðåìå å ãëàâíèÿò 
ðàçïðîñòðàíèòåë íà Financial Times Äèìèòúð Òîäîðîâ, íàðè÷àí 
Äàñêàëà. Ñ áÿëà ðèçà è öâåòå íà áóòîíèåðàòà, ñúñ çàñóêàíè ìóñòàöè, 
ñ íàêà÷åíè îðäåíè íà ãúðäèòå, ñòèñêàéêè áàñòóí â åäíàòà ðúêà 
è ïà÷êà âåñòíèöè (òîé ïðîäàâàë ñàìî ÷óæäà ïåðèîäèêà), òîé 
îáèêàëÿë êàôåíåòàòà „Ïàíàõ“, „Áúëãàðèÿ“, „Öàð Îñâîáîäèòåë“, 
ïðîäúëæàâàë ïðåç ðåñòîðàíò „Ãðîçä“ (ñúùåñòâóâàù è äíåñ), âëèçàë 
â „Äúëáîê çèìíèê“ è èçäèãàéêè áàñòóíà ñè, èçäåêëàìèðâàë: „Òè êóïè 
ñè ÷óæäà ïðåñà, ÷å òîãàç ñè êðèâíè ôåñà!“

Ïî ñúùîòî âðåìå â Ñîôèÿ ñà ïîñòðîåíè îùå íÿêîëêî ïèâîâàðíè. 
Ïîñëåäâàë èñòèíñêè áóì íà çàâåäåíèÿòà. Ïðåç 1901 ã. æèòåëèòå 
íà Ñîôèÿ ñà 80 000 äóøè, à êðú÷ìèòå – 456. Íàé-ïîñåùàâàíè ñà 
áèðàðèèòå, ðåêëàìèðàíè êàòî „ñåìåéíè“, çà äà ñå ïîä÷åðòàå, ÷å ñà 
ïî÷òåíè çàâåäåíèÿ. Òàì ñå òî÷è áèðà – ìåñòíà è âíîñíà, ñ ïîìïà 
îò áóðåòà. Îòíà÷àëî ñå ïèåëà ñàìî íàëèâíà – â õàëáè è ðåãàëè. 
Â íà÷àëîòî íà âåêà õîäåíåòî ïî êðú÷ìè å ìúæêà ïðèâèëåãèÿ. 
Áèðàðèèòå ñà ðàçïðåäåëåíè â òðè êëàñà. Ïúðâîêëàñíèòå èìàëè 
ïðàâî äà ðàáîòÿò äî 1 ÷. ñëåä ïîëóíîù çèìå è äî 2 ÷. ëåòå, 
âòîðîêëàñíèòå – äî 12 ÷. ïðåç çèìàòà è äî 1÷. ïðåç ëÿòîòî, 
òðåòîêëàñíèòå – äî 11 ÷. è ñúîòâåòíî äî 12 ÷. 
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Ïðåç 1901 ã. áðàòÿòà ðàçøèðÿâàò ïèâîâàðíèÿ ñè áèçíåñ è êúì 
×àìêîðèÿ. Òå íàåìàò ñãðàäà, ïðåóñòðîÿâàò ÿ êàòî ëîêàë è 
çàïî÷âàò äà ïðîäàâàò áèðà. Ñëåä äåñåòèíà ãîäèíè òîâà ñå îêàçâà 
íåäîñòàòú÷íî è òå íàåìàò âòîðà ñãðàäà çà íîâ ëîêàë – êàçèíîòî 
íà Àëåêñàíäúð Áàëàáàíîâ â ×àìêîðèÿ. Ñïîðàçóìåíèåòî ìåæäó 
Ïðîøåê è Áàëàáàíîâ îáà÷å ñêîðî å íàðóøåíî îò Áàëàáàíîâ, ïðè 
êîåòî áðàòÿ Ïðîøåê ãóáÿò 300 ëâ. ïëàòåí ïðåäâàðèòåëíî íàåì è 
íå óñïÿâàò äà îñúùåñòâÿò íàìåðåíèÿòà ñè.

Ïî ìàòåðèàëè îò ñàéòà www.proshek.bg.

Áèðåíîòî øèøå íà 
Ïðîøåêîâè
Èçòî÷íèê: www.proshek.com 
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За рода и паметта
Разговор с Богдан Прошек

Ã-í Ïðîøåê, áëàãîäàðèì âè, ÷å ñå ñúãëàñèõòå íà òîâà èíòåðâþ 
è ÷å íè ïðåäîñòàâèõòå ìàòåðèàëèòå çà áðàòÿ Ïðîøåê, 
ïóáëèêóâàíè íà ñàéòà www.proshek.com. Ìîæå áè îùå â ñàìîòî 
íà÷àëî íà íàøèÿ ðàçãîâîð å äîáðå äà óòî÷íèì êàêâà å âàøàòà 
âðúçêà ñ ôàìèëèÿòà Ïðîøåê.

Áëàãîäàðÿ âè çà âíèìàíèåòî, ã-æî Äèìèòðîâà, è ñå ðàäâàì íà 
ñðåùàòà íè. Àç ñúì ïðàâíóê íà Áîãäàí Ïðîøåê, íà êîãîòî ñúì è 
êðúñòåí.

Êàêâî îçíà÷àâà çà âàñ äà ïðèíàäëåæèòå êúì òîëêîâà çíà÷èì çà 
áúëãàðñêèÿ îáùåñòâåí è èêîíîìè÷åñêè æèâîò ðîä?

Èçïèòâàì ãîëÿìî óâàæåíèå êúì ìîèòå ïðåäöè è ñå âúçõèùàâàì íà 
ïðåäïðèåì÷èâîñòòà è âèñîêèòå ïðîôåñèîíàëíè ïîçíàíèÿ, êîèòî 
ñà ïðèòåæàâàëè. Ïî ïðîôåñèÿ è äâàìàòà ñà èíæeíåðè è ìàêàð 
äà ñà èçâåñòíè êàòî ïèâîâàðè, áðàòÿ Ïðîøåê ðàçâèâàò ãîëÿìà 
ñòðîèòåëíà äåéíîñò ñëåä Îñâîáîæäåíèåòî íà Áúëãàðèÿ îò òóðñêî 
ðîáñòâî. Çà òîëêîâà êðàòúê æèâîò áðàòÿ Ïðîøåê ñà íàïðàâèëè 
ìíîãî çíà÷èìè íåùà çà íàøàòà ñòðàíà, êîÿòî òå îïðåäåëÿò êàòî 
ñâîÿ âòîðà ðîäèíà.

Ñïîðåä âàñ äîñòàòú÷íî ëè ñå çíàå çà áðàòÿ Ïðîøåê â Áúëãàðèÿ?

Ïî-ñòàðîòî ïîêîëåíèå çíàå êîè ñà áðàòÿ Ïðîøåê. Ñðåùàë ñúì 
õîðà, êîèòî âñå îùå ñè ñïîìíÿò çà ïðèÿòíèòå âå÷åðè â áèðàðèÿòà 
„Äúëáîê çèìíèê“.

Êàê âúçâèêíà èäåÿòà çà ñúçäàâàíåòî íà ñàéòà www.proshek.com?

Ñúçäàâàíåòî íà ñàéòà èìà çà öåë äà ñèñòåìàòèçèðà è îáîáùè 
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èíôîðìàöèÿòà çà áðàòÿ Ïðîøåê, êîÿòî äà áúäå äîñòîâåðåí 
èçòî÷íèê çà õîðàòà, êîèòî ñå èíòåðåñóâàò îò òàçè òåìà. 
Èìàì èäåÿòà äà íàïðàâÿ è Facebook, íî âåðîÿòíî ùå ñå îáúðíà çà 
ïîìîù êúì ñèíà ñè è äúùåðÿ ñè. ☺ Æèâååì â ñâåòà íà òåõíèêàòà 
è áúðçàòà êîìóíèêàöèÿ. Ó÷óäâàì ñå êàê ïðåäè 150 ãîäèíè áðàòÿ 
Ïðîøåê ñà óñïåëè äà îðãàíèçèðàò, ïîñòðîÿò è ðúêîâîäÿò òîëêîâà 
ìíîãî íåùà çà ñðàâíèòåëíî êðàòúê æèâîò. Ìîÿò ïðàäÿäî ïî÷èâà 
òâúðäå ìëàä, â ðàçãàðà íà ñèëèòå ñè íà 48 ãîäèíè, ñàìî åäèí ìåñåö 
ñëåä ñìúðòòà íà ïî-ãîëåìèÿ ñè áðàò Ãåîðãè, îò ìúêà ïî íåãî. 
Áèëè ñà åäíî ãîëÿìî è çàäðóæíî ñåìåéñòâî, îáè÷àëè ñà ñå è ñà ñå 
óâàæàâàëè. Áèëè ñà ñòðîãè, íî ñïðàâåäëèâè ðîäèòåëè, êîèòî ñà 
âúçïèòàâàëè äåöàòà ñè ïî ìîäåðåí çà âðåìåòî ñè íà÷èí.

Ñåùàòå ëè ñå çà íÿêîÿ ôàìèëíà èëè îáùåñòâåíî çíà÷èìà 
èñòîðèÿ, ñâúðçàíà ñ ðîäà Ïðîøåê, êîÿòî äî äíåñ îñòàâà 
íåèçâåñòíà?

Äà. Òîâà å åäèí ìíîãî èíòåðåñåí ôàêò. Ïðàäÿäî ìè èìàë 5 äúùåðè, 
íî ñè íÿìàë íàñëåäíèê è ìå÷òàåë çà ñèí. Ñ ãîëÿìà âÿðà è íàäåæäà ñå 
îòïðàâèë êúì Áîæè ãðîá ñ ìîëáà Ãîñïîä äà ãî äàðè ñ ìúæêà ðîæáà. 
Ïðåäè äà òðúãíå, ñè îáåùàë, ÷å àêî ìîëáàòà ìó áúäå ÷óòà, òîé ùå 
ïîñòðîè öúðêâà â çíàê íà áëàãîäàðíîñò. Ñëåä êàòî ñå âúðíàë îò 
Ñâÿòîòî ìÿñòî, ÷óäîòî ñå ñëó÷èëî è ñå ðîäèë Áîãäàí ìëàäøè. 
Ìîÿò ïðàäÿäî èçïúëíèë îáåùàíèåòî ñè è ïîñòðîèë â Ñîôèÿ 
êàòîëè÷åñêàòà öúðêâà „Ñâ. Ôðàíöèñê îò Àñèçè“. È äíåñ âÿðâàùèòå 
ìîãàò äà ÿ ïîñåòÿò íà óë. „Ïðîô. Àñåí Çëàòàðîâ“ ¹ 7.

Âàñ ëè÷íî êàêâî â äåëîòî íà Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåê âè 
âïå÷àòëÿâà íàé-ìíîãî?

Áåçñïîðíî íàé-äîñòîéíîòî èì äåëî å ó÷àñòèåòî â 
Îñâîáîæäåíèåòî íà Áúëãàðèÿ îò òóðñêî ðîáñòâî. Ãåîðãè Ïðîøåê 
ñå å ïîçíàâàë ëè÷íî ñ Âàñèë Ëåâñêè, ñðåùàëè ñà ñå òàéíî â ñ. Àëìàëèè 
(äíåñ ñ. ßáúëêîâî), ïîäïîìàãàë å ðåâîëþöèîííàòà ìó äåéíîñò. 
Ïîä ïðåòåêñò, ÷å òðÿáâà äà ñå îõðàíÿâà áàðîí Õèðøîâàòà 
æåëåçíèöà îò ðàçáîéíèöè, Ãåîðãè Ïðîøåê, êîéòî å ó÷àñòâàë â 
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ïîñòðîÿâàíåòî º, âíàñÿë îðúæèå, êîåòî äàâàë íà Àïîñòîëà.

Ïî âðåìå íà áîÿ íà Øèïêà, âñè÷êè çíàåì èñòîðè÷åñêàòà âàæíîñò 
íà òîçè ìîìåíò, Ãåîðãè Ïðîøåê íàó÷àâà, ÷å ïî æï ëèíèÿòà 
ñóëòàíúò å èçïðàòèë òåæêà àðòèëåðèÿ. Ñ ðèñê çà æèâîòà ñè 
ïðàäÿäî ìè ðåøàâà è ðàçâàëÿ îêîëî 200 ì îò âëàêîâàòà ëèíèÿ 
êðàé Îäðèí è òàêà çàáàâÿ ñ 30 ÷àñà ïðèñòèãàíåòî íà òóðñêîòî 
ïîäêðåïëåíèå. Òîâà ðèñêîâàíî äåëî ïîäïîìàãà óäúðæàíåòî íà 
Øèï÷åíñêèÿ ïðîõîä îò îïúë÷åíöèòå è ðóñêèòå âîéñêè. Çà òîâà 
ñè äåéñòâèå Ãåîðãè Ïðîøåê å îñúäåí íà ñìúðò îò ñóëòàíà è å 
ïðèíóäåí äà èçáÿãà â Ðóìúíèÿ. Çà ñìåëàòà ñè ïîñòúïêà Ãåîðãè 
Ïðîøåê å íàãðàäåí îò èìïåðàòîð Àëåêñàíäúð II – Îñâîáîäèòåë ñ 
îðäåí „Ñâ. Àííà“ è çëàòíà ñàáÿ.

Êàêâà å ñúäáàòà íà Ïðîøåêîâèÿ ðîä ñëåä 1944 ã.?

Îòíåìàíå íà öÿëîòî èìóùåñòâî, èçñåëâàíå è ïðåñëåäâàíå íà öåëèÿ 
ðîä. Áàùà ìè Áîãäàí Ïèïåâ áåøå èçïðàòåí â ëàãåð. 

Ïëàíèðàòå ëè äà îòáåëåæèòå ïî íÿêàêúâ ïî-ñïåöèàëåí íà÷èí 
110-àòà ãîäèøíèíà îò ñìúðòòà íà áðàòÿ Ïðîøåê?

Äà! Ïðåç îêòîìâðè ñå ïðåäâèæäà òúðæåñòâåíî ÷åñòâàíå ïî ñëó÷àé 
110 ãîäèíè îò ñìúðòòà íà Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåê ñ ëþáåçíîòî 
ñúäåéñòâèå  íà ×åõîñëîâàøêè  êëóá „Ò. Ã. Ìàñàðèê“. Ñúùî òàêà ñå 
ïîäãîòâÿ õåïúíèíã, ïîñâåòåí íà áðàòÿ Ïðîøåê.

Êàêâî ìèñëèòå çà ðàçðóøåíàòà ñãðàäà íà Ïðîøåêîâàòà 
ôàáðèêà íà óë. „Ñàí Ñòåôàíî“?

Èíòåðåñåí âúïðîñ. Ñëåä íàöèîíàëèçàöèÿòà ïðåç 1947 ã. ôàáðèêàòà 
íà áðàòÿ Ïðîøåê ñå ïðåèìåíóâà íà ïèâîâàðíà „Âèòîøà“, êàòî 
âïîñëåäñòâèå ñòàâà ÷àñò îò êîìáèíàòà „Ñîôèéñêî ïèâî“. Â 
íà÷àëîòî íà 70-òå ãîäèíè ïî âðåìå íà ñîöèàëèçìà ïèâîâàðíàòà ñå 
çàïàëâà è îòòîãàâà òÿ å èçîñòàâåíà è çàíåìàðåíà. Ñ âðåìåòî òÿ 
ñå ïðåâúðíà â ðóèíà è äîðè â îïàñíîñò çà æèâóùèòå â áëèçîñò 
õîðà. Èìàøå èäåè è äîðè èíöèàòèâà íà „Áîõåìèÿ êëóá“ ïðåç 
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1997 ã. çà ñúõðàíåíèåòî íà ñãðàäòà íà Ïðîøåêîâàòà ôàáðèêà, íî 
òîâà èçèñêâàøå ìíîãî ñðåäñòâà è ïîíå íà ìåí íå ìè å èçâåñòåí 
èíâåñòèòîð, êîéòî äà å ïðîÿâèë èíòåðåñ çà ðåñòàâðèðàíå íà 
ñãðàäàòà.

Êàêâî çíàåòå çà Ïðîøåêîâàòà áèðà, êîÿòî îò 2012 ã. ñå 
ïðîèçâåæäà â ÷åøêèÿ ãðàä Ðîóäíèöå ó Ðîêèöàí ïî èíèöèàòèâà 
íà ßí Úðâèíã, äîêîëêîòî ðàçáèðàì ñúùî ïðàâíóê íà Áîãäàí 
Ïðîøåê? Ñúùàòà ëè å ðåöåïòàòà, ïî êîÿòî ñå ïðîèçâåæäà?

Îò âàñ ãî íàó÷àâàì. Ìíîãî ìå çàèíòðèãóâàõòå!

Ïîäúðæàòå ëè âðàçêà ñ îñòàíàëèòå íàñëåäíèöè íà áðàòÿ 
Ïðîøåê? Êúäå æèâåÿò òå è çíàåòå ëè ñ êàêâî ñå çàíèìàâàò? 

Ôàìèëèÿ Ïðîøåê å ðàçïðúñíàòà ïî öÿëîòî çåìíî êúëáî. Ìîè áëèçêè 
ðîäíèíè æèâåÿò â Àâñòðàëèÿ, Ñúåäèíåíèòå ùàòè, Ãåðìàíèÿ, 
Àíãëèÿ, Ïðàãà. Ðàçñòîÿíèåòî óñëîæíÿâà ëè÷íèòå íè êîíòàêòè. Çà 
ñúæàëåíèå, íàøèòå äåöà ïî÷òè íå ñå ïîçíàâàò. Âðåìåòî ìèíàâà è  â 
ìîìåíòà ñå ðàäâàìå íà ïåòîòî ïîêîëåíèå íàñëåäíèöè íà ðîäà íè.

Âúïðîñèòå çàäàäå: Ñëàâåÿ Äèìèòðîâà
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Пивоварница
Б р а т я  П р о ш е к о в и1

Îñíîâàíà â 1884 ã.

ÑÎÔÈß, – óë. Ñàí-Ñòåôàíî. Òåëåôîíè ¹ ¹ 172 è 1739.

Òåëåãð. àäðåñ: „Ï ð î ø å ê î â è“

-----
Георги Николов
Ïóáëèöèñò

-----

Íàé-ãëàâíèÿò ïðåäñòàâèòåë ñåãà íà ïèâîâàðñòâîòî â Áúëãàðèÿ å 
ôàáðèêàòà íà Áðàòÿ Ïðîøåêîâè.

Áðàòÿ Ïðîøåêîâè ñà ïî íàðîäíîñò ÷åõè, îò ãð. Áåðîóí. Ïî-
ãîëåìèÿò îò òÿõ ñå èìåíóâàøå Ãåîðãè, ðîäåí íà 1848, èíæåíåð-
ñòðîèòåë, à ïî-ìàëêèÿ – Áîãäàí, ðîäåí íà 1858, òîæå èíæåíåð.

Ïðåäè äà çàïî÷íàò ïèâîâàðñòâîòî, Áð. Ïðîøåêîâè îòêðèëè 
ïå÷àòíèöà, íàé-ãîëÿìàòà òàêàâà îò òèïà íà ÷àñòíèòå ãðàôè÷åñêè 
èíñòèòóòè ó íàñ, èìåíîâàíà „Öàðñêà ïðèäâîðíà ïå÷àòíèöà“, 
ïîäðîáíî îïèñàíà â ãëàâà IV: „Êíèæíà èíäóñòðèÿ“, ñòð. 121-144 îò 
íàñòîÿùàòà êíèãà.

1 Òóê ïðåïå÷àòâàìå ñòàòèÿòà çà ïèâîâàðíàòà „Áðàòÿ Ïðîøåêîâè“ 
îò Ãåîðãè Íèêîëîâ, ïîìåñòåíà â Èëþñòðîâàíà êíèãà „Òðóä è 
ïðîìèøëåíîñò“. Îòäåë III: Èíäóñòðèÿ. – 9. Ïèâîâàðñòâî è ïèòèÿ“, 
Ñîôèÿ, 1930, ñ. 2-13. Òåêñòúò å íîðìàëèçèðàí ñúîáðàçíî ñúâðåìåííèòå 
ïðàâèëà íà áúëãàðñêèÿ åçèê. Çàïàçåí å õàðàêòåðíèÿò çà 30-òå ãîäèíè íà 
ÕÕ â. èçêàç. Êóðñèâèòå â ñòàòèÿòà ñà íà àâòîðà. – Áåë. ðåä.
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-----
Êàêòî å èçëîæåíî è â èñòîðèÿòà íà „Öàðñêà ïðèäâîðíà ïå÷àòíèöà“, 
Áð. Ïðîøåêîâè ñà ñå çàñåëèëè â Ñîôèÿ âåäíàãà ñëåä Îñâîáîæäåíèåòî 
íà Áúëãàðèÿ. Èíæ. Ãåîðãè Ïðîøåê å ñëóæèë â Äèðåêöèÿòà çà äúðæàâíè 
ïîñòðîéêè, à Áîãäàí Ïðîøåê å ñëóæèë â íîâîîòêðèòîòî Ñòîëè÷íî 
îáùèíñêî óïðàâëåíèå êàòî êîíäóêòîð.

-----
Ñëåç 1880 ã. ñîôèéñêèÿò æèòåë Êðèâèÿ Ñòîÿí çàïî÷íàë 
ïèâîâàðåíèå ïî åäèí äîñòà ïðèìèòèâåí íà÷èí äî ìÿñòîòî, ãäåòî 
ñåãà å ïèâîâàðíàòà ôàáðèêà „Ìàêåäîíèÿ“. Ïî÷òè åäíîâðåìåííî 
ñ íåãî åäèí ÷óæäåíåö çàïî÷íàë òîæå ïèâîâàðåíå â ñåëî Êíÿæåâî, 
äî Ñîôèÿ. Ïðè åäíà ðàçõîäêà íà Áîãäàí Ïðîøåê ñ áðàòîâ÷åäà ñè 
Éîñèô Ïðîøåê, ñúùî çàñåëåí â Ñîôèÿ, ìàëêàòà è ïðèìèòèâíà 
ïèâîâàðíèöà â Êíÿæåâî èì îáúðíàëà âíèìàíèå. Ó Áîãäàí Ïðîøåê ñå 
çàðîäèëà èäåÿòà äà ñå çàïî÷íå åäíî ïî-ìîäåðíî ïèâîâàðåíå, êàêâîòî 
íåìó áèëî ïðèñúðöå îùå â ×åõèÿ. Îùå âå÷åðòà òîé ñïîäåëèë ìèñëè 
ñ áðàòà ñè Ãåîðãè, ïîñëåäíèÿò îäîáðèë èäåÿòà è äâàìàòà ðåøàâàò 
è âçèìàò ïîä íàåì Êíÿæåâñêàòà ïèâîâàðíèöà; ïîâèêàëè ïðè ñåáå 
ñè ïèâîìàéñòîðà îò ôàáðèêàòà íà Êðèâèÿ Ñòîÿí – Ìàðòèíåê, ïî 
íàðîäíîñò ÷åõ, è çàïî÷íàëè ïðèìèòèâíî, ðú÷íî ïèâîâàðñòâî.
Ïîçíàâàùè äîáðå òàçè èíäóñòðèÿ, Áðàòÿ Ïðîøåêîâè ðàçáðàëè, 
÷å âàðåíåòî íà ïèâî áåç ñïåöèàëíè çèìíèöè çà îõëàäÿâàíå è 
ïðåñòîÿâàíå íà ïèâîòî, íå ìîæå íèòî äà áúäå äîáðîêà÷åñòâåíî, 
íèòî äà ñå çàäúðæà ïîâå÷å âðåìå. À â Êíÿæåâî íÿìàëî òàêèâà 
ïðèñïîñîáëåíèÿ. Ïî òîâà âðåìå â Ñîôèÿ, ãäåòî ñåãà å Ñèíîäàëíàòà 
ïàëàòà ñðåùó öúðêâàòà „Àëåêñàíäúð Íåâñêè“, èìàëî ãîëÿìà òóðñêà 
êàçàðìà, êîÿòî èçãîðÿëà â 1880 ã. Áð. Ïðîøåêîâè êóïèëè äúðâåíèòå 
è äðóãè ñòðîèòåëíè ìàòåðèàëè îò èçãîðÿëàòà êàçàðìà, êóïèëè 
è ìÿñòîòî, ãäåòî ñåãà ñå íàìèðà ôàáðèêàòà èì, è ïîñòðîèëè 
èçáà, êîÿòî íàèìåíîâàëè „Äúëáîêú çèìíèêú“. Òóê âàðåíàòà áèðà â 
Êíÿæåâî ñå ïðåíàñÿëà îùå òîïëà â áóðåòà è îñòàâÿëà äà èçñòèíå 
è äà îòëåæè. Òîãàâà â Ñîôèÿ èìàëî ñàìî 2-3 êðú÷ìè, â êîèòî ñå 
êîíñóìèðàëî ïèâî ïî 2-3 áóðåòà äíåâíî, ðàçíàñÿíî îò Áîõóìèð 
Øèìà÷åê, ïîâèêàí îò ïî-ðàíî êàòî òåõíè÷åñêè ðúêîâîäèòåë íà 
ïå÷àòíèöàòà èì.
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Òîâà ïðèìèòèâíî ïðîèçâîäñòâî òðàÿëî êúñî âðåìå. 
Íåóäîáñòâàòà íà òåçè ìàíèïóëàöèè áèëè ïðè÷èíà çà ïðåíàñÿíåòî 
íà ïèâîâàðåíåòî â Ñîôèÿ, ãäåòî ñå è çàïî÷âà â 1881 ã. ïîñòðîéêà 
íà ìîäåðíà ïèâîâàðíà ôàáðèêà, ïîäðîáíî îïèñàíà ïî-íàòàòúê, 
â êîÿòî ïðåç 1884 ã. áèëà ïóñíàòà â äåéñòâèå. Ïî êúñíî, ìåæäó 
1888-1892 ã., áèëà èíñòàëèðàíà íîâà ïàðíà äâèãàòåëíà öåíòðàëà 
è íîâà ìàøèííà èíñòàëàöèÿ çà âàðåíå íà ïèâî. Äîòîãàâàøíîòî 
îõëàæäåíèå íà ïèâîòî ÷ðåç åñòåñòâåí ëåä áèëî çàìåíåíî ñ àìîíÿ÷íà 
êîìïðåñîðíà èíñòàëàöèÿ, à òàêà ñúùî è çà îñâåòèòåëíèòå è 
äâèãàòåëíè íóæäè íà ôàáðèêàòà áèëà èíñòàëèðàíà åëåêòðè÷åñêà 
öåíòðàëà, ïúðâà â Ñîôèÿ èçîáùî (âòîðàòà òàêàâà èíñòàëàöèÿ 
å íà Öàðñêèÿ äâîðåö). Ïàðàëåëíî ñ òîâà âúðâåëè è ðåä äðóãè 
óñúâåðøåíñòâóâàíèÿ è òåõíè÷åñêè ïðèäîáèâêè (ðàçíè àïàðàòè, 
ñòúêëåíè ôåðìåíòàöèîííè ñúäîâå è ïð.). Ïðåç 1902 ãîä. ñå 
èçêîïàâà ïúðâèÿò àðòåçèàíñêè êëàäåíåö íà 100 ìåòðà äúëáî÷èíà. 
Âîäàòà îò íåãî, ïîðàäè áëàãîïðèÿòíèÿ ñè õèìè÷åñêè ñúñòàâ 
çà ïèâîâàðñòâî, îêàçâà îñîáåíî âëèÿíèå âúðõó êà÷åñòâîòî íà 
ïðîèçâåäåíàòà îò íåãî áèðà. Âñè÷êè òåçè ïðîìåíè ñòàâàëè 
ïîñòåïåííî è ïîñëåäîâàòåëíî, è äî íåîòäàâíà, à îò÷àñòè îùå 
äíåñ, ëè÷àò ïðèñòðîéêèòå è ðàçøèðåíèÿòà. Òîâà âðåìå å ïåðèîäúò 
íà áúðçèÿ ðàçâîé è ïðîöúôòÿâàíå íà ïèâîâàðíèöàòà, êîÿòî çàñòàâà 
íà÷åëî íà áúëãàðñêîòî ïèâîâàðíî äåëî â ñòðàíàòà, êàêòî ïîðàäè 
ñâîÿòà èíñòàëàöèÿ è ñâîåòî êà÷åñòâåíî ïðîèçâîäñòâî, òàêà è 
ïî êîëè÷åñòâî. Òîãàâà áèë ñúçäàäåí è ïðèíöèïúò, ïðàêòèêóâàí 
äî äíåñ, ùîòî âñè÷êèòå èêîíîìèè è ïðèõîäè äà ñå óïîòðåáÿâàò 
çà óñúâúðøåíñòâóâàíå íà ïðåäïðèÿòèåòî. È òóê å ìÿñòîòî äà 
ñå èçòúêíå ãîëÿìàòà çàñëóãà íà ã-æà Âèëåìèíà Áîãäàí Ïðîøåêîâà, 
êîÿòî, îñîáåíî â ïúðâèòå òåæêè ãîäèíè, ñïîðåä äóìèòå íà 
ïîêîéíèÿ îñíîâàòåë íà ôàáðèêàòà Áîãäàí Ïðîøåê, îùå ïðèæèâå å 
áèëà ñïåñòîâíèÿò ñòúëá íà ïèâîâàðíîòî ïðåäïðèÿòèå.

Áëàãîäàðåíèå íà âíåñåíèòå òåõíè÷åñêè ïîäîáðåíèÿ â 
ïèâîâàðåíåòî, Ïðîøåêîâî ïèâî ñå ïîïóëÿðèçèðà áúðçî â öÿëàòà 
ñòðàíà êàòî ïúðâîêà÷åñòâåíî è íà èçëîæáàòà â Àíâåðñ (Áåëãèÿ) 
ïðåç 1891 ã. äîáèâà ïî÷åòåí äèïëîì è çëàòåí ìåäàë, à òàêà ñúùî 
è ïîõâàëíà ïðåöåíêà íà ÷åõñêèòå ñïåöèàëèñòè-ïèâîâàðè ïî 
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ñëó÷àé èçëîæáàòà â Ïðàãà ïðåç 1892 ãîä. Ïîñòîÿííèÿò ïðîãðåñ 
ïðîäúëæàâà äî 1905 ã., êîãàòî âíåçàïíàòà ñìúðò íà áðàòÿ 
Ãåîðãè è Áîãäàí Ïðîøåêîâè ïîñòàâÿ ïðåäïðèÿòèåòî â íîâà 
ôàçà. Áðàòÿ Ïðîøåêîâè, à îñîáåíî Áîãäàí (Ãåîðãè ñå çàíèìàë 
ïîâå÷å ñ Ïðèäâîðíàòà ïå÷àòíèöà è äðóãèòå ïðåäïðèÿòèÿ, 
ãëàâíî ïîñòðîéêàòà íà Âàðíåíñêîòî ïðèñòàíèùå), ñòàíàëè 
îñíîâàòåëè íå ñàìî íà ñîáñòâåíà ïèâîâàðíèöà, íî è íà 
áúëãàðñêàòà ïèâîâàðíà èíäóñòðèÿ âúîáùå, ïîñòàâÿéêè ÿ íà 
ìîäåðíè íà÷àëà. Ñúñ ñêðîìíè ïúðâîíà÷àëíè ñðåäñòâà, íî ñ 
íåèç÷åðïàåìà åíåðãèÿ, ïîñòîÿíñòâî è ëþáîâ êúì ðàáîòàòà, òå 
óñïÿõà äà ñúãðàäÿò èíäóñòðèàëíî ïðåäïðèÿòèå, êîåòî å ãîðäîñò 
çà äíåøíàòà èíäóñòðèàëíà Áúëãàðèÿ.

*

Ñëåä ñìúðòòà íà áðàòÿòà Ïðîøåêîâè, óïðàâëåíèåòî íà 
ïðåäïðèÿòèåòî ñå ïîåìà îò íàñëåäíèöèòå èì, à ñëåä îòåãëÿíåòî 
íà íàñëåäíèöèòå íà ïîêîéíèÿ Ã. Ïðîøåê îò ôèðìàòà ïðåç 1907 ã. 
óïðàâëåíèåòî ñå ïîåëî îò Ñò. Ïèïåâ, Àë. Êóïîâ è ä-ð Óðáàí, â 
êîåòî Àë. Êóïîâ îñòàíà êàòî ïîñòîÿííî ïðèñúñòâèå. Âúïðåêè 
òúðãîâñêèòå ïðåïÿòñòâèÿ (ôàíàòè÷åñêà êîíêóðåíöèÿ), âúâ 
ôàáðèêàòà ñå èíñòàëèðàò ïðåç 1907 ã. íîâ äâèãàòåë-äèçåëîìîòîð 
120 êñ., íîâî äèíàìî, íîâè õëàäèëíè, äâîéíè êîìïðåñîðè è 
íîâà èíñòàëàöèÿ çà èçêóñòâåí ëåä, âñëåäñòâèå íà óãîëåìÿâàíå 
ïðîèçâîäñòâîòî è ñ îãëåä íà áúäåùèòå íóæäè. Ïðåç 1909 ãîä. 
ïèâîìàéñòîðúò Ðóäîëô Ãëèìàí, âåù ñïåöèàëèñò è çàñëóæèë çà 
ðåíîìåòî íà „Ïðîøåêîâî ïèâî“, íàïóñêà ïîñòà ñè è áèâà çàìåñòåí 
îò Ëàìáåðò Êîöèê2, äíåøíèÿ ïèâîìàéñòîð, òîæå ìíîãî çàñëóæèë 
çà èçâåñòíàòà ïúðâîêà÷åñòâåíîñò íà êàçàíîòî ïèâî. Ïðåç ì. 
äåêåìâðèé 1909 ã. Àë. Êóïîâ ñå ïîìèíà ñêîðîïîñòèæíî. Ìàêàð è 
ìëàä (27-ãîäèøåí çàïàñåí îôèöåð), â ñâîÿòà äâå ãîäèøíà äåéíîñò 
òîé ïîêàçà ãîëåìè ñïîñîáíîñòè çà âúòðåøíàòà óðåäáà íà 
ïðåäïðèÿòèåòî, êîåòî â íåãîâîòî ëèöå çàãóáè åäèí ñïîñîáåí è 
ìíîãî öåíåí ñúòðóäíèê.

2  Ñòàâà âúïðîñ çà ìàéñòîðà ïèâîâàð Ëàìáåðò Êî÷èê. – áåë. ðåä.
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Ñëåä Êóïîâà óïðàâëåíèåòî íà ïèâîâàðíàòà ñå ïîåìà îò ñòàðøèÿ 
çåò íà Á. Ïðîøåê – Ñòåôàí Ï. Ïèïåâ, êîéòî ñ òúðãîâñêà âåùèíà 
è åíåðãèÿ âçåìà ðúêîâîäñòâîòî íà ïðåäïðèÿòèåòî òúêìî â 
ìîìåíòà, êîãàòî ïèâîâàðíàòà èíäóñòðèÿ â Áúëãàðèÿ áå âëÿçëà 
â åäíà ôàçà íà íå÷óâàíà êîíêóðåíöèÿ; òàçè ïèâîâàðíà áîðáà 
ôàáðèêàòà íà Áð. Ïðîøåêîâè èçíåñå ñ ãîëåìè æåðòâè è ïðèíóäè 
äðóãèòå äâå ôàáðèêè â Ñîôèÿ („Ïàâëîâî“ è „Ìàêåäîíèÿ“) äà 
êàïèòóëèðàò.

Ñëåä áîðáàòà ïðîèçâîäñòâîòî ñå çàñèëâà åæåãîäíî, êðúãúò íà 
ïëàñìåíòà ñå ðàçøèðÿâà ïî÷òè èç öÿëà Áúëãàðèÿ è åòî, ïðåç 1912-
1913 ã. ñòàâà íóæäà äà ñå ïîñòðîè íîâà èíñòàëàöèÿ çà âàðåíå íà 
ïèâî. Âúïðåêè ãðàìàäíèòå íåóäîáñòâà è ìú÷íîòèè âñëåäñòâèå 
íà Áàëêàíñêèòå âîéíè, èíñòàëàöèÿòà áèâà ïðèâúðøåíà óñïåøíî. 
Äîñòàâåíà îò ìàøèííàòà ôîáðèêà â Ïðàãà, òàçè èíñòàëàöèÿ 
çà 250 õåêòîëèòðà âìåñòèìîñò âàðêàòà äàâà âúçìîæíîñò äà 
ñå ïðîèçâåæäàò ãîäèøíî îêîëî 100 000 õåêòîëèòðà ïèâî. Òÿ å 
ïîñëåäíàòà äóìà íà òåõíèêàòà è íàóêàòà è ïúðâà ïî ðîäà ñè â 
Áúëãàðèÿ. Äâèæåíèåòî ÷ðåç åëåêòðè÷åñêè ìîòîðè; âàðåíåòî íà 
áèðàòà ÷ðåç ïàðà; ñíàáäåíà ñ ãðàôè÷åñêè òåðìîìåòðè è äðóãè 
êîíòðîëíè àïàðàòè – âñè÷êî òîâà ïîçâîëÿâà ñïàçâàíåòî íà èäåàëíà 
÷èñòîòà è àáñîëþòíî ñúâúðøåíî ïðîèçâîäñòâî. Ïàðàëåëíî 
ñ íåÿ èíñòàëàöèÿ ñå èíñòàëèðàò íîâè ñòîìàíåíè åìàéëèðàíè 
ôåðìåíòàöèîííè êàöè è âïîñëåäñòâèå – íà ïúðâè æåëåçîáåòîííè 
ôåðìåíòàöèîííè ðåçåðâîàðè â Áúëãàðèÿ. Ïðîèçâîäñòâîòî ñå 
óâåëè÷àâà åæåãîäíî è óñïåøíî è óïðàâëåíèåòî íà ôàáðèêàòà 
çàïî÷âà äà òðåòèðà ñåðèîçíî ïîñòðîéêàòà íà íîâà, íàé-
ìîäåðíà, ìàëöîâíà, îñíîâàíà íà ïíåâìîòè÷åñêèÿ ïðèíöèï. 
Îáà÷å åâðîïåéñêèòå ñúáèòèÿ – ñâåòîâíàòà âîéíà, àïîëîãèÿ íà 
÷îâåøêîòî áåçóìèå è äåñòðóêöèÿ (îáùî ðàçðóøåíèå) – èçìåñòâàò 
òåçè ïëàíîâå è ïîñòàâÿò ïèâîâàðíàòà èíäóñòðèÿ â íîâà ôàçà – 
òàçè íà óïàäúêà. Âúçáðàíàòà íà ñóðîâèòå ïúðâè÷íè ìàòåðèàëè 
çà ïèâîâàðåíå, îáùîòî ðàçñòðîéñòâî íà íîðìàëíèÿ ñòîïàíñêè 
æèâîò â ñòðàíàòà, ëèïñàòà íà ðàáîòíèöè è äð. ïðè÷èíÿâàò 
ïîñòåïåííîòî íàìàëÿâàíå íà ïðîèçâîäñòâîòî, äîêàòî ïðåç 
îêòîìâðèé 1918 ã. ïèâîâàðíèöàòà, êàêòî è ïîâå÷åòî äðóãè 
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òàêèâà, ñïèðà. Ïðîèçâîäñòâîòî å âúçîáíîâåíî ÷àê ïðåç ìàðò 
1920 ãîäèíà è, óâåëè÷àâàéêè ñå áúðæå, ïðåç 1922-1923 ãîäèíà ñå 
äîáëèæàâà äî ìèðíîâðåìåííîòî ïðîèçâîäñòâî. Ñúùàòà ãîäèíà 
âëèçà â óïðàâëåíèåòî íà ïðåäïðèÿòèåòî è Áîãäàí Ïðîøåê (ñèí íà 
îñíîâàòåëÿ Áîãäàí Ïðîøåê) è çàåäíî ñúñ Ñòåôàí Ïèïåâ ñå çàåìàò 
åíåðãè÷íî çà íîâè óâåëè÷åíèÿ è ïîäîáðåíèÿ íà ïðîèçâîäñòâîòî ñ 
îãëåä íà áúäåùèòå íóæäè è ïðåäïîëàãàíèòå äîáðè ïåðñïåêòèâè. Â 
ðàçñòîÿíèå íà åäíà è ïîëîâèíà ãîäèíà ñå ïîñòðîÿâàò íîâè èçáè çà 
îòëåæàâàíå íà ïèâîòî ñ ãðàìàäíè åìàéëèðàíè ëàãåðíè áú÷âè; íîâè 
ôåðìåíòàöèîííè æåëåçîáåòîííè êàöè; èçöÿëî íîâà èíñòàëàöèÿ çà 
òî÷åíå ïèâîòî â áóðåòà (íàé-ìîäåðíàòà àâòîìàòè÷íà ñèñòåìà); 
íîâà ãîëÿìà ïîñòðîéêà çà ñêëàäèðàíå, ãäåòî ñà èíñòàëèðàíè 
íîâè ìîäåðíè ìàøèíè çà àâòîìàòè÷íî ìèåíå íà áóðåòàòà è 
àâòîìàò çà îòñìîëÿâàíå è çàñìîëÿâàíå íà ñúùèòå – åäèíñòâåíè 
íà öåëèÿ Áàëêàíñêè ïîëóîñòðîâ (îñâåí â Áóêóðåù). Çà íóæäèòå íà 
ïðåäïðèÿòèåòî áèäîõà èçêîïàíè îùå äâà àðòåçèàíñêè êëàäåíöè. 
Òàêà ïðèãîòâåíà, òÿ î÷àêâàøå ïðåäïîëàãàíèÿ ïðîãðåñ. Îáà÷å, 
âìåñòî íåãî, ïèâîïðîèçâîäñòâîòî â öÿëà Áúëãàðèÿ íàìàëÿâà îò 
ãîäèíà íà ãîäèíà, äîêàòî ïðåç 1926 ãîäèíà ñå íàìåðè òëàñíàòî ñ 
ãîäèíè íàçàä, òúé êàòî îáùàòà ïèâîïðîäàæáà â Áúëãàðèÿ ñëåçå íà 
86 000 õåêòîë. ñðåùó 248 000 õåêòîëèòðà ïðåç 1914-1915 ãîäèíà. 
Ïðè÷èíàòà çà òàçè íàçàäíè÷àâîñò â ïèâîïðîèçâîäñòâîòî íà 
ñòðàíàòà, îñâåí îáùîòî íåáëàãîïðèÿòíî ñòîïàíñêî ïîëîæåíèå, 
êàêòî âå÷å êàçàõìå, òðÿáâà äà ñå òúðñè ãëàâíî â íåïîíîñèìîòî, 
ãðàìàäíî äàíú÷íî îáëàãàíå íà ïèâîòî.

Ðàçïîëîæåíèå íà ïèâîâàðíèöàòà

Çàåòîòî ìÿñòî îò ïèâîâàðíèöàòà ñå ñúñòîè îò äâà ïàðöåëà:

I. Ìåæäó óëèöè „Øåéíîâî“, „Ñàí-Ñòåôàíî“ è áóë. „Öàð Îñâîáîäèòåë“ è

II. Ìåæäó óëèöè „Ñàí-Ñòåôàíî“, „Òóëîâî“ è áóë. „Åâëîãè Ãåîðãèåâ“, 
îáùî çàåìàùè åäíà ïëîù îêîëî 12 500 êâ. ì. 

Ïàðöåë I. – Ñúäúðæà öåíòðàëíèòå ïîñòðîéêè. Ïðåç ãëàâíèÿ âõîä 
À îò óë. „Ñàí-Ñòåôàíî“ ñå âëèçà â ïúðâèÿ äâîð – åêñïåäèöèÿ íà 
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ïèâîòî; âëÿâî è âäÿñíî ñå íàìèðàò êàöåëàðèèòå íà ïðåäïÿòèåòî, 
à íàä òÿõ – æèëèùåòî íà óïðàâèòåëÿ. Çàä êàöåëàðèèòå, âëÿâî å 
îòäåëåíèåòî çà òî÷åíå ïèâîòî â áóòèëêè. Òàì ñå ïðîñòèðà âòîðèÿò 
äâîð, ñëóæàù çà ñêëàä è ìàíèïóëàöèÿ ñ ïðàçíè áóðåòà. Äâîð I è II 
ñà ñúåäèíåíåíè ñ øèðîê ïðîõîä è ñà ðàçäåëåíè ñ ïðîñòîðíîòî 
ïîìåùåíèå çà ìèåíå è çàñìîëÿâàíå íà òðàíñïîðòíè áóðåòà. Îò äâîð II, 
îãðàíè÷åí ñ åäèí ìàëöîâ ñàëîí, ñêëàä íà áóðåòà è äúðâåí ìàòåðèàë, 
ñâúðçàí ñ áú÷âàðñêî îòäåëåíèå, ñå âëèçà ÷ðåç äðóã ïðîõîä â äâîð 
III, îáãðàäåí ñ æåëåçàðñêîòî îòäåëåíèå è ñêëàäà çà âúãëèùà; â ñúùèÿ 
äâîð å è ïúðâèÿò àðòåçèàíñêè êëàäåíåö. ×ðåç òðåòè ïðîõîä ñå 
ìèíàâà â ìàëêèÿ IV äâîð, îáèêîëåí ñ æèëèùåòî íà îñíîâàòåëÿ íà 
ôàáðèêàòà, Áîãäàí Ïðîøåê, îòäåëåíèå çà ïàðíèòå êîòëè è îòäåëåíèå 
çà ìàøèíèòå; ÷ðåç êîðèäîð, ìèíàâàù ïðåç îòäåëåíèåòî çà ïèâîâàðåíå 
(âàðíÿ), ñå ñòèãà äî ãëàâíèÿ âõîä À.

Ïàðöåë II – Ñúäúðæà: ãëàâíî îòäåëåíèå, äúðâîäåëñêî è ñàðà÷êî 
îòäåëåíèå,  ñêëàä çà å÷åìèê,  êîíþøíè è äâîðèùà çà êîíþøíè è 
àâòîìîáèëè; òàì ñå íàìèðàò è äâàòà íîâè àðòåçèàíñêè êëàäåíöè.

Îáùî ïîñòðîéêèòå çàåìàò 6 300 êâ. ì.

Íà þã, íåïîñðåäñòâåíî ñ ôàáðèêàòà, ñ ôðîí êúì áóë. „Öàð 
Îñâîáîäèòåë“, ñå íàìèðà ãðàäèíàòà ñ ïèâíèöà „Äúëáîêú çèìíèêú“, 
ðàçêîøíî îáçàâåäåíà çà ãîñòè è ëþáèòåëè íà „Ïðîøåêîâî ïèâî“.

*

Ôàáðèêàòà èìà ñëåäíèòå îòäåëåíèÿ:

Ïàðíî. – Òî å ïðèëåïåíî äî öåíòðàëíîòî çäàíèå íà ôàáðèêàòà 
(IV äâîð). Â íåãî ñà èíñòàëèðàíè: äâà ïàðíè êîòëè, åäèíèÿò ñúñ 
72 êâ. ì. íàãðåâàåìà ïëîù, à äðóãèÿò – ñ 12 êâ. ì. íàãðåâàåìà 
ïëîù. Äîáèâàíàòà ïàðà ñå óïîòðåáÿâà ñïîðåä èçèñêâàíèÿòà íà 
ìàíèïóëàöèÿòà âúâ ôàáðèêàòà: òóðÿíå â äâèæåíèå íà ïàðíàòà 
ìàøèíà, âàðåíå íà ïèâîòî è ïð. Äâèãàòåëíàòà åíåðãèÿ íà ïàðàòà 
îò äâàòà êîòëè å íàä 60 êîíñêè ñèëè.

Ìàøèííî. – Òî ñå ñúñòîè îò 5 ïîìåùåíèÿ. Òàì ñà èíñòàëèðàíè: 
1) åäèí äèçåëìîòîð îò 120 000 kal., ñâúðçàí ÷ðåç òðàíñìèñèÿ 
ñ äâîåí àìîíÿ÷åí êîìïðåñîð çà îõëàæäàíå íà èçáèòå îò 12 000 
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kal. è åëåêòðîäèíàìî îò 50 ê. ñ. Âñè÷êè åëåêòðîìîòîðè âúâ 
ôàáðèêàòà ñà 30 îò ðàçëè÷íà äâèãàåìîñò; 2) ïàðíà ìàøèíà, 45 ê. 
ñ., äâèæåùà âòîðèÿ àìîíÿ÷åí êîìïðåñîð è âòîðîòî åëåêòðîäèíàìî îò 
25 ê. ñ. Â ñúñåäíèòå äâå îòäåëåíèÿ ñà ïîìåñòåíè îõëàäèòåëíèòå 
ãåíåðàòîðè, ò.å. ãîëåìè ðåçåðâîàðè çà èçñòóäÿâàíå íà îáèêíîâåíà 
(ñëàäêà) è ñîëåíà âîäà, ñ êîÿòî ñòàâà îõëàæäåíèåòî íà ïèâîòî 
ïðè ôåðìåíòàöèÿòà è èçáèòå çà îòëåæàâàíå è ôåðìåíòèðàíå 
íà ïèâîòî, êàêòî è çà ïðîèçâîäñòâîòî íà èçêóñòâåí ëåä. Òàì ñå 
íàìèðàò è ãîëåìèòå öåíòðîôóãàëíè ïîìïè çà ñîëåíà è „ñëàäêà“ âîäà. 
Íàä ìàøèííîòî îòäåëåíèå ñå íàìèðàò àìîíÿ÷íèòå êîíäåíçàòîðè, 3 
õëàäèëíè êîðèòà è 2 âåðòèêàëíè õëàäèëíèöè è ðåçåðâîàðè çà âîäà.

Äèçåëìîòîðúò ðàáîòè äåíîíîùíî çà ïîäúðæàíå íèñêà 
òåìïåðàòóðà â çèìíèöèòå çà îõëàæäàâàíå íà ïèâîòî.

Âàðêà (îòäåëåíèå çà âàðåíå íà ïèâîòî). – Íåïîñðåäñòâåíî ñ 
êîòëåíîòî îòäåëåíèå ñå íàìèðà  îòäåëåíèåòî çà âàðåíåòî íà 
ïèâîòî, èçòî÷íî è þæíî îñâåòëåíè, â êîåòî ïîäúò è ïîñëàí ñ 
êàõëîâà ìîçàéêà (ïëî÷êè), ñòåíèòå äî ïîëîâèíàòà ñà îáøèòè 
ñ áåëè åìàéëèðàíè ïîðöåëàíîâè ïëî÷êè, íà êîåòî çà åäèíñòâî 
îòãîâàðÿ åäíà õóáàâà áåëîòà íà ãîðíàòà ïîëîâèíà íà ñòåíèòå 
è òàâàíà. ×èñòîòàòà â òîâà îòäåëåíèå å èäåàëíà. Òóê ñà 
èíñòàëèðàíè òðè êàçàíè çà èçâàðÿâàíå äî 220 õåêòîðèòðè ïèâî 
îò åäíà âàðêà â ïðîäúëæåíèå íà 8-12 ÷àñà; íî ïîíåæå âàðåíåòî íà 
ïèâîòî ïðîäúëæàâà íåïðåêúñíàòî â äåíîíîùèåòî, ìîæå äà ñå 
ïîëó÷è çà 24 ÷àñà 550 äî 660 õåêòîëèòðà (55 000 – 66 000 ëèòðè). 
Òîâà êîëè÷åñòâî ïðîèçâîäñòâî å íàðåäåíî ñ îãëåä íà åäíî áúäåùå 
çàñèëåíî ïðîèçâîäñòâî. Â ñúùîòî ïîìåùåíèå ñ âàðíèòå êàçàíè ñà 
èíñòàëèðàíè äâà öåäèëíè êàçàíè, åëåêòðîìîòîðè, öåíòðîôóãàëíè ïîìïè 
çà èçòî÷âàíå íà ñâàðåíîòî ïèâî è äðóãè ïðèñïîñîáëåíèÿ.

Äðóãèòå îòäåëåíèÿ. – Îáõîæäàíåòî íà ôàáðèêàòà îò òóê 
íàòàòúê, ñëåä ìàøèííèòå îòäåëåíèÿ è âàðêàòà, ñòàâà âå÷å ïî åäèí 
òâúðäå ñëîæåí ëàáèðèíò îò êîðèäîðè è ñàëîíè. Ïèâîâàðíèöàòà 
ïðèòåæàâà ÷åòèðè ìàëöîâè ñàëîíè. Äâà îò òÿõ ñà â öåíòðàëíàòà 
ïîñòðîéêà íà ïàðöåë II, à äðóãèòå äâà – â ïàðöåë I. Â ñóòåðåíà ñå 
íàìèðàò òðè ïðîñòðàííè ãàëåðèè çà ñêëàäèðàíå ïèãîòâåíèÿ çà 
èçïè÷àíå å÷åìèê. Äî òÿõ ñà ïîñòàâåíè äâå äâóåòàæíè ñóøèëíè ïåùè 
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çà èçñóøàâàíå íà ïðåñíèÿ ìàëö. Îò òóêà ïî åëåâàòîðè ìàëöúò ñå 
èçâëè÷à â îòäåëåíèÿòà íà ãîðíèòå òðè åòàæà çà ñêëàäèðàíå.

Êúì å÷åìè÷åíèòå è ìàëöîâè îòäåëåíèÿ ñå ïðè÷èñëÿâàò ìàøèíèòå 
çà î÷èñòâàíå è ñîðòèðàíå íà å÷åìèêà è ìàøèíèòå çà î÷èñòâàíå 
è ïîëèðàíå íà ìàëöà è ñìèëàíåòî ìó (ñòðîøàâàíå) íà ÿðìà. 
Íà ñúùèòå îòäåëåíèÿ ïðèíàäëåæàò è áåòîíîâèòå ðåçåðâîàðè çà 
íàêâàñÿâàíå î÷èñòåíèÿ å÷åìèê.

Îõëàäÿâàíå íà áèðàòà. – Ñëåä èçâàðÿâàíå íà áèðàòà âúâ âàðíàòà, 
òÿ ñå ïðîâîæäà ïî øèðîêè òðúáè â îòäåëåíèÿòà çà èçñòóäÿâàíå, 
çàåìàùè ïî÷òè öåëèÿ ãîðåí åòàæ íà çäàíèåòî çà ìàøèíèòå. Òóê 
ñà èíñòàëèðàíè òðè ãîëåìè ìåòàëè÷åñêè êîðèòà è äâà ñïåöèàëíè 
õëàäèëíè àïàðàòè, ãäåòî ïèâîòî ñå îõëàæäàâà áúðæå äî +4 ãðàäóñà 
Ö., ñëåä êîåòî ñå ñïóñêà ïî òðúáè â ïîäçåìèÿòà íà ôàáðèêàòà çà 
ïîäêâàñâàíå è ôåðìåíòèðàíå.

Èçáèòå. – Íèå ñìå âå÷å íà 45 ñòúïàëà ïîä ïîâúðõíîñòòà íà 
äâîðà, â èçáèòå çà ñêëàäèðàíå íà ïèâîòî. Òå çàåìàò îêîëî 2 000 
êì. ì., ðàçäåëåíè íà äâå ãðóïè: ïúðâà – ôåðìåíòàöèîííî îòäåëåíèå, 
ñúäúðæàùî ôåðìåíòàöèîííèòå êàöè: 10 æåëåçîáåòîííè (îò ïî 
170-300 õåêòîëèòðè), 10 ñòúêëåíè êàöè ïî 60 õåêòîëèòðè, 5 
æåëåçíè åìàéëèðàíè ïî 120-170 õåêòîëèòðè è îêîëî 30 äúðâåíè, 
êîèòî ñúáèðàò ïî 30 õåêòîëèòðè åäíàòà, èëè âñè÷êî îêîëî 
4 000 õåêòîëèòðè; è âòîðî îòäåëåíèå çà îòëåæàâàíå íà ïèâîòî, 
ñúäúðæàùî äî 8 000 õåêòîëèòðè.

Îáùî âñè÷êèòå êàöè è áú÷âè, çàåäíî ñ ôåðìåíòàöèîííîòî  
îòäåëåíèå ñúäúðæàò 12 000-13 000 õåêòîëèòðè. Òàçè èíñòàëàöèÿ 
å íàé-ïîñëåäíàòà äóìà íà ïèâîâàðíàòà òåõíèêà. Òÿ å ðàçâèòà â äâà 
ïîäçåìíè åòàæà, ïîä äâîðîâåòå íà ôàáðèêàòà, è îáðàçóâàò åäíà 
ñëîæíà ìðåæà, â êîÿòî íåïîçíàâàùèÿò âõîäîâåòå è êîðèäîðèòå 
åäâà ëè íå ðèñêóâà äà ñå çàáëóäè è äà íå ìîæå äà íàìåðè ãëàâíèÿ, 
åäèíñòâåí âõîä îò ïîâúðõíîñòòà íà îáùèÿ äâîð (òåðàíà).

Îòäåëåíèå çà èçìèâàíå è íàñìîëÿâàíå íà áóðåòàòà. – Òî ñå 
íàìèðà íà ïîâúðõíîñòòà íà çåìÿòà, â åäèí ñàëîí 400 êâ. ì. Êîëêîòî 
ñà âàæíè îïèñàíèòå äî òóê ôàáðè÷íè îòäåëåíèÿ, çà äà ñå ïîëó÷è 
íàé-äîáðîêà÷åñòâåíî ïèâî, òîëêîâà å âàæíà èíñòàëàöèÿòà çà 
ïðîìèâàíå íà áóðåòàòà è íàñìîëÿâàíåòî èì îòâúòðå, çà äà çàïàçè 
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ïèâîòî çà äúëãî ñòîåíå èäåàëíî ÷èñòî. Ïðîöåñúò íà èçìèâàíåòî 
è íàñìîëÿâàíåòî íà áóðåòàòà å òâúðäå èíòåðåñåí. Èçìèâàíåòî 
è çàñìîëÿâàíåòî ñòàâà ïî÷òè àâòîìàòè÷íî: ìàøèíèòå ñà 
êîíñòðóèðàíè òàêà, ùîòî âñÿêî áóðå å ïîäëîæåíî íà ïðåäâàðèòåëíî 
èç÷èñëåíî âðåìå, íà åäíà îñíîâíà ïðîöåäóðà. Ìèåíåòî ñòàâà 
àâòîìàòè÷íî âúí ñ ÷åòêà, à âúòðå ñ èçïðúñêâàíå ïîä íàëÿãàíå 2-3 
àòìîñôåðè ïîñòåïåííî ñ ãîðåùà, òîïëà è ñòóäåíà âîäà.

Èíñòàëàöèÿòà çà íàñìîëÿâàíåòî å èçâúíðåäíî ñëîæíà àïàðàòóðà, 
ñúñòîÿùà ñå îò ïåùè çà ñãîðåùÿâàíå íà ñìîëà, êîêñîâà ïåù çà ãîðåù 
ñóõ âúçäóõ, âåíòèëàòîðè, õèäðàâëè÷åí (ãëèöåðèíîâ) êîìïðåñîð, 2 
ñìîëíè êàçàíè, 2 ñìîëíè ïîìïè, äâèãàòåëíèÿ àïàðàò ñ 6 ñìîëíè 
æèãëüîðè è ðîòàöèîííî îõëàæäàíå.

Îòäåëåíèå çà ïúëíåíå íà áóðåòà è áóòèëêè. – Ïúëíåíåòî íà 
áóðåòàòà ñòàâà ÷ðåç öåíòðîôóæíà ïîìïà, êîìáèíèðàí ôèëòðîâ 
àïàðàò è 4-öåâíà àâòîìàòè÷íà ïúëíà÷êà, êîÿòî ïúëíè äî 80 õåêòîë. 
íà ÷àñ â ñïåöèàëíî îõëàäèòåëíî îòäåëåíèå. Ìàøèíèòå ñà íàé-
ìîäåðíè è ðàáîòÿò ñ èäåàëíà òî÷íîñò. Ïúëíåíåòî íà áóòèëêè 
ñòàâà â äðóãè äâå îòäåëåíèÿ, òîæå ñ ðåä ñëîæíè è ïðåöèçíè ìàøèíè.

Êàöàðñêî è æåëåçàðñêî îòäåëåíèÿ. – Â äâîð III, êàêòî ñå êàçà è 
â íà÷àëîòî çà ðàçïîëîæåíèåòî íà ðàçíèòå ôàáðè÷íè îòäåëåíèÿ, 
ñå íàìèðàò äîáðå îáçàâåäåíè: äúðâîäåëñêî, êàöàðñêî, æåëåçàðñêî è 
ñàðà÷åñêî îòäåëåíèÿ, áåç êàêâèòî åäíà äîáðå óðåäåíà ïèâîâàðíà 
ôàáðèêà íå ìîæå äà áúäå.

Äî òÿõ å ñòàðèÿò àðòåçèàíñêè êëàäåíåö, äúëáîê 100 ìåòðà. 
Äðóãèòå äâà íîâîèçêîïàíè àðòåçèàíñêè êëàäåíöè èìàò ïî 
äúëáî÷èíà 60 è 110 ìåòðà. Ïîëó÷åíàòà èçîáèëíà âîäà îò òèÿ 
òðè êëàäåíöè ñëóæè çà ïîäúðæàíå íà áåçóêîðíàòà ÷èñòîòà â 
äâîðîâåòå è ôàáðè÷íèòå ïîìåùåíèÿ, çà îõëàäèòåëèòå, ïðàâåíå 
èçêóñòâåí ëåä è ò.í. Îñâåí êëàäåíöèòå, äåñåò ðàçíè ðåçåðâîàðè 
ñëóæàò çà çàïàñ íà âîäà.

Âàðåíåòî íà ïèâîòî ñòàâà îò ñîôèéñêàòà ãðàäñêà âîäà è âîäàòà íà 
ñòàðèÿ àðòåçèàíñêè êëàäåíåö, ïîðàäè äîáðèÿ º õèìè÷åñêè ñúñòàâ è âêóñ.
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*

Èíâåíòàð è òðàíñïîðò íà ïèâîòî è ïðåâîçíè ñðåäñòâà

Îò ñíèìêàòà íà åäèí îò äâîðîâåòå ñå âèæäà êàêúâ ãðàìàäåí 
èíâåíòàð îò áóðåòà ïðèòåæàâà ôàáðèêàòà, êîèòî âúçëèçàò íà 
îêîëî 15 000 áðîéêè. Ãîëÿì å áðîÿò è íà ñòúêëàòà çà ïúëíåíå ñ 
áèðà.

Ïðåâîçíèòå ñðåäñòâà ñà òîæå èçîáèëíè: òå ñå ñúñòîÿò îò 3 
òåæêè è 6 ïî 1,5 ò. êàìèîíè, ñúîòâåòíî ÷èñëî ðàçíè òðàíñïîðòíè 
êîëè, 10 ÷èôòà âïðåãàòíè êîíå îò åäíà åäðà ðàñà, êîÿòî å ïðàâåëà 
âèíàãè âïå÷àòëåíèå è ñúîòâåòñòâóâà íà âñè÷êî ãðàìàäíî â 
èíñòàëàöèèòå íà ïèâîâàðíàòà ôàáðèêà íà áðàòÿ Ïðîøåêîâè.

*

Ïðîèçâîäñòâî è ðàáîòíè÷åñêè ïåðñîíàë

Ïðîèçâîäñòâîòî íà ïèâîâàðíàòà ôàáðèêà íà áð. Ïðîøåêîâè, 
îñâåí ñâåòëî è ÷åðíî ïèâî (Ïèëçåíñêè òèï), å îùå è ìàëö (ñëàä) è 
èçêóñòâåí ëåä.

Êàïàöèòåòúò íà ôàáðèêàòà çà ïèâîâàðåíå âúçëèçà íà 90 000 
äî 100 000 õåêòîëèòðè. Ñðåäíî ãîäèøíîòî ïðîèçâîäñòâî ñå 
èç÷èñëÿâà íà 35 000 õåêòîëèòðè. Ïðåç 1914-1915 ã. äîñòèãíàëî äî 
50 000 õåêòîëèòðè.

Ðàáîòíèÿò ïåðñîíàë âúâ ôàáðèêàòà ñå äâèæè ìåæäó 120 äî 150 äóøè.

Ïðåäïðèÿòèåòî ñå ïîëçóâà ñ âñè÷êè îáëàãè ïî çàêîíà çà íàñúð÷åíèå 
íà ìåñòíàòà èíäóñòðèÿ.
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Ðîäåí å â ãð. Áåðîóí, ×åõèÿ, ïðåç 1847 ã. Ñëåä ñâúðøâàíåòî íà 
ãèìíàçèÿòà è íà òåõíèêàòà â Ïðàãà â íà÷àëîòî íà 1870 ãîäèíà 
ïîñòúïèë â ñòðîèòåëíîòî äðóæåñòâî íà áàðîí Õèðøà ïî 
ïîñòðîéêàòà íà Èçòî÷íèòå æåëåçíèöè Ñîôèÿ – Îäðèí, ãäåòî 
äîøåë ñ îùå íÿêîëêî ñâîè êîëåãè ÷åõè.

Òóê òîé èìàë ñëó÷àé äà ñå çàïîçíàå ïî ñîáñòâåí ïî÷èí ñ òåðîðà è 
ïîäòèñíè÷åñòâîòî íà áúëãàðèòå, íà êîèòî, êàòî åíòóñèàçèðàí 
ñëàâÿíèí, ñèìïàòèçèðàë ìíîãî. È áåç äà ìó ìèñëè è áåç äà îáðúùà 
âíèìàíèå íà ãðàìàäíàòà îïàñíîñò, êîÿòî ãî ãðîçèëà ïðè ðåæèìà íà 
òóñêîòî óïðàâëåíèå, çà÷èñëèë ñå â ðåâîëþöèîííàòà îðãàíèçàöèÿ íà 
áúëãàðñêèòå ïðîñâåòåíè äåÿòåëè çà îñâîáîæäåíèåòî íà ñâîÿ íàðîä, 
â êîÿòî îðãàíèçàöèÿ ñòàíàë âàæåí ÷ëåí.

Ó÷èòåëÿò îò ñåëî ßáúëêîâî, Òàòàð-ïàçàðäæèøêî, íàðå÷åí Äàñêàë 
Ðàëîâ, â ñâîèòå ìåìîàðè çà ðåâîëþöèîííàòà äåéíîñò íà îíèÿ 
âðåìåíà ìíîãî õóáàâî ïðåäàâà ó÷àñòèåòî è ðîëÿòà íà Ãåîðãè Ïðîøåê 
â òîâà äåëî. Êàòî ñå çàïîçíàë ñ Âàñèë Ëåâñêè è ñ äðóãè âèäíè ÷ëåíîâå 
íà ðåâîëþöèîííèÿ êîìèòåò, Ãåîðãè Ïðîøåê ñå ïîñâåòèë èçöÿëî è ñ 
æàð íà îñâîáîäèòåëíîòî äåëî. Ñíàáäåí ñ ïàñïîðò îò ïàäèøàõà, òîé 
îòèâà â Öàðèãðàä, ãäåòî çàêóïóâàë îðúæèÿ è ìóíèöèè ïîä ïðåäëîã, 
÷å èìà íóæäà îò òÿõ çà îõðàíÿâàíå íà æåëåçîïúòíàòà ëèíèÿ îò 
êîìèòè, è âñè÷êî òîâà ïðåäàâàë òàéíî íà áúëãàðñêèòå ÷åòè. Òîé å 
áèë ïîñðåäíèê çà êîðåñïîíäåíöèÿòà íà ðåâîëþöèîíåðèòå â Áúëãàðèÿ 
ñúñ çàäãðàíè÷íèÿ êîìèòåò â Áóêóðåù. Ïðèåìàë å ïðåñëåäâàíèòå 
áúëãàðñêè ðåâîëþöèîíåðè êàòî ñâîè ðàáîòíèöè, çà äà ãè êðèå îò 
òóðñêèòå âëàñòè.

Òîé áåøå åäèí îò îíèÿ èíæåíåðè, êîèòî ïðåç Ðóñêî-òóðñêàòà 
âîéíà â 1878 ãîäèíà ñè ïîçâîëè áåçóìèåòî, ÷å ïîä ïðåäëîã 
íà òåõíè÷åñêè îáñòîÿòåëñòâà äåìîíòèðàë è áàðèêàäèðàë 
íîâîñòðîÿùàòà ñå æåëåçîïúòíà ëèíèÿ ïðè Îäðèí, âúïðåêè 
ãîëåìèòå çàïëàøâàíèÿ íà âîåííîòî êîìàíäóâàíå â Öàðèãðàä, òúé 
÷å ñ òîâà çàäúðæàë èçïðàùàíåòî íà òóðñêèòå ïîäêðåïëåíèÿ çà 
óñìèðÿâàíå íà âúñòàíàëèòå îáëàñòè â ñåãàøíà þæíà Áúëãàðèÿ 
ïî÷òè ñ 30 ÷àñà è ïî òàêúâ íà÷èí ñïàñèë ïðîõîäà Øèïêà, 
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çàùèòàâàí îò øåïà áúëãàðñêè îïúë÷åíöè è îò îñòàòúêà íà ðóñêàòà 
áðèãàäà îò çàïàäíàòà ðóñêà àðìèÿ. Çà òîâà ñè áëàãîðîäíî äåëî 
Ãåîðãè Ïðîøåê ïîëó÷èë âèñîêî îòëè÷èå îò Öàðÿ Îñâîáîäèòåëÿ.

Îò òîãàâà è äî ñêîðî áåøå çàïàçåí åäèí ñïîìåí îò íåãî, à èìåííî 
„Ïðîøåêîâî ó÷èëèùå“, êîåòî òîé îñíîâàë â ñ. ßáúëêîâî îùå ïðåç 
âðåìå íà òóðñêîòî âëàäè÷åñòâî.

Îñâîáîäåíà Áúëãàðèÿ èìàëà íóæäà îò ìíîãî êóëòóðíè ñúòðóäíèöè. 
Ãåîðãè Ïðîøåê å áèë åäèí îò îíèÿ, êîèòî ïîâèêàëè ìíîçèíà 
÷åõè â íîâàòà áúëãàðñêà äúðæàâà. Â 1878 ã. â Ñîôèÿ ïðèñòèãíàë è 
áðàò ìó Áîãäàí, êîéòî, ìàêàð ñ 11 ãîäèíè ïî-ìëàä, ñå îêàçàë ìíîãî 
ïðåäïðèåì÷èâ.

Îò òîãàâà çàïî÷âà òÿõíîòî âÿðíî ñúòðóäíè÷åñòâî, îïèñàíî â 
áèîãðàôèÿòà íà Áîãäàí. Òðÿáâà äà ñå îòáåëåæè, ÷å Ãåîðãè Ïðîøåê, 
êàòî îòëè÷åí ñòåíîãðàô, ñúòðóäíè÷èë íà ïðîôåñîðà Áåçåíøåê, 
ïîêîéíèê, ïðè ñúñòàâÿíåòî íà áúëãàðñêàòà ñòåíîãðàôèÿ.

Ïðåç ì. ñåïòåìâðèé 1905 ã. Ãåîðãè Ïðîøåê, ñëîìåí îò íåùàñòíîòî 
Âàðíåíñêî ïðåäïðèÿòèå – ïîñòðîéêàòà íà ïðèñòàíèùåòî, ïî÷èíà 
è ïî÷èâà â Ñîôèéñêèòå ãðîáèùà, ïîä Âèòîøà.

Á î ã ä à í  Ï ð î ø å ê

Ðîäåí ïðåç 1858 ã. â ãð. Áåðîóí (×åõèÿ). Ñëåä êàòî ñâúðøèë ãèìíàçèÿ 
è òåõíèêàòà â Ïðàãà îòèâà â Ðóìúíèÿ êàòî ìëàä èíæåíåð, ãäåòî 
ñòðîè æåëåçîïúòíè ëèíèè. Â 1878 ãîä. ïî ïîêàíà íà áðàòà ñè 
Ãåîðãè äîõîæäà â Áúëãàðèÿ è òóê äâàìàòà áðàòÿ ðàáîòÿò ïî 
ïîñòðîéêàòà íà øîñåòà è æåëåçíèöèòå. Ïî-êúñíî Á. Ïðîøåê 
ñòàâà ñîôèéñêè îáùèíñêè èíæåíåð, ãäåòî ðàáîòèë íÿêîëêî 
ãîäèíè ñ äðóãèòå Ïðîøåêîâè, òîæå èíæåíåðè: Ãåîðãè, Âåíöåñëàâ 
è Éîñèô3. Òÿõíàòà ðàáîòà å ðåãóëàöèîííèÿò ïëàí íà ãð. Ñîôèÿ, 
êîéòî îòãîâàðÿ íà âñè÷êè ìîäåðíè óñëîâèÿ íà äíåøíîòî âðåìå. 
Òîãàâàøíèÿò ñòîëè÷åí êìåò Ä. Ïåòêîâ ïîäúðæàë âúçõèòåíî 

3  Ñòàâà âúïðîñ çà Âàöëàâ è Éîçåô Ïðîøåê – áðàòîâ÷åäè íà Ãåîðãè è Áîãäàí 
Ïðîøåê. – Áåë. ðåä. 
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ñòðåìåæèòå íà òèÿ ìëàäè èíæåíåðè è òàêà Ñîôèÿ ñêîðî ñå 
ïðîìåíè îò åäíî òóðñêî ñåëî â ìîäåðåí åâðîïåéñêè ãðàä.

Áîãäàí Ïðîøåê ñêîðî çàáåëÿçàë, ÷å ñòîïàíñêèÿò æèâîò íà ìëàäàòà 
Áúëãàðèÿ çàâèñè â ïî-ãîëÿìàòà ñè ÷àñò îò âíîñà îò ÷óæáèíà è ÷å 
â òîâà íàïðàâëåíèå ñå îòâàðÿ øèðîêî ïîëå çà ïðåäïðèåì÷èâîñò. 
Åòî çàùî òîé, çàåäíî ñ áðàòà ñè, çàêóïóâàò ìàëêàòà ïðèìèòèâíà 
ôàáðèêà â ñ. Êíÿæåâî – åäíî ðèñêîâàíî ïðåäïðèÿòèå, çàùîòî 
áèðàòà å áèëà â Áúëãàðèÿ òîãàâà ïî÷òè íåèçâåñòíà, çà êîåòî èìàëà 
çàñëóãà áèâøàòà ïðèòåæàòåëêà íà ôàáðèêàòà ñúñ ñâîåòî ëîøî 
ïðîèçâîäñòâî. Îáà÷å îò 1884 ã., êîãàòî ñå çàïî÷íàëî âàðåíåòî 
íà ÷åõñêîòî ïèâî, êîåòî ïî-êúñíî áèëî ïðåìèðàíî íà èçëîæáèòå 
â Áðþêñåë è Ïðàãà, òîâà ïèâî çàïî÷íàëî äà ñå òúðñè ìíîãî è 
ôàáðèêàòà áèëà ïðåíåñåíà â Ñîôèÿ.

Íî Áîãäàí Ïðîøåê íå ñå çàäîâîëèë ñàìî ñ òîâà ïðåäïðèÿòèå. Â 
áëèçêîòî íà Ñîôèÿ ñåëî Áîãðîâ òîé íàìåðèë îòëè÷íà ãëèíà è 
îñíîâàë òàì åäíà ìîäåðíà òóõëàðíèöà. Òóõëèòå áèëè îòëè÷íî 
êà÷åñòâî è ñ òÿõ å áèëà ïîñòðîåíà íîâàòà ïèâîâàðíà ôàáðèêà â 
Ñîôèÿ è öÿëà ðåäèöà çäàíèÿ â ãðàäà. Ïðåäïðèÿòèåòî ñå ðàçâèâàëî 
äîáðå, îáà÷å, çà æàëîñò, Áîãäàí Ïðîøåê îòñòúïèë òóõëàðíèöàòà 
íà äðóãè ëèöà, çàåäíî ñ äðóãè ïðåäïðèÿòèÿ, ñîèòî ÿ îïðîïàñòèëè.

Â ñúùîòî âðåìå áðàòÿ Ïðîøåêîâè âèäåëè, ÷å ïîâå÷åòî îò 
ïå÷àòíèòå ðàáîòè çà äúðæàâíèòå è îáùèíñêè ó÷ðåæäåíèÿ ñå 
äîñòàâÿò îò ÷óæáèíà (Ãåðìàíèÿ è Ðóñèÿ) è íàðåæäàò åäíà ìàëêà 
ïå÷àòíèöà ñ äîñòàâåíè ìàøèíè îò ×åõèÿ, êîÿòî ñêîðî ñå ðàçâè 
â åäèí ãîëÿì ãðàôè÷åñêè èíñòèòóò, íàèìåíîâàíà „Ïðèäâîðíà 
ïå÷àòíèöà“ – åäíà îò íàé-ìîäåðíèòå òàêèâà â Ñîôèÿ.

Áîãäàí Ïðîøåê çàìèñëèë è äðóãî ïðåäïðèÿòèå: ñúçäàâàíå íà ïðåäïðèÿòèå 
çà ôàÿíñîâè è ïîðöåëàíîâè èçäåëèÿ, êàêòî è ïðîèçâîäòâî íà êàîëèí, 
êîéòî, èçñëåäâàí â ÷óæáèíà, å áèë íàìåðåí çà ìíîãî äîáúð. Ïëàíîâåòå è 
ñìåòêèòå áèëè âå÷å ãîòîâè, áà÷å ðåàëèçèðàíåòî íà òîâà ïðåäïðèÿòèå 
áèëî îòëîæåíî çà ïî-êúñíî, çàùîòî òúêìî â òîâà âðåìå áðàòÿ 
Ïðîøåêîâè ñå çàëîâèëè ñ ïîñòðîéêàòà íà Âàðíåíñêîòî ïðèñòàíèùå, 
êîåòî å åäíî ñ ãîëÿìî çíà÷åíèå ïðåäïðèÿòèå çà ñòîïàíñêèÿ æèâîò 
íà Áúëãàðèÿ è êîåòî îòíà÷àëî áåøå ìíîãî îáåùàþùå, íî ñâúðøè 
òðàãè÷íî è çà äâàìàòà áðàòÿ Ïðîøåêîâè. Â 1905 ãîä. ïðåç ì. 
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îêòîìâðèé, åäèí ìåñåö ñëåä ñìúòòà íà ïî-ãîëåìèÿ ñè áðàò Ãåîðãè, è 
Áîãäàí çàòâîðè çàâèíàãè î÷èòå ñè.

Áîãäàí å âçåàë æèâî ó÷àñòèå êàêòî â áúëãàðñêèÿ îáùåñòâåí 
æèâîò, òúé è â òåñíèÿ êðúã íà ÷åõñêàòà êîëîíèÿ â Ñîôèÿ. 
Òîé å áèë îñíîâàòåë íà ÷åõñêîòî äðóæåñòâî „×åõ“; åäèí îò 
èíèöèàòîðèòå çà îñíîâàâàíåòî íà „Ñëàâÿíñêà áåñåäà“ è ñ áðàòà ñè 
Ãåîðãè – ñúîñíîâàòåëè íà Äðóæåñòâîòî íà áúëãàðñêèòå èíæåíåðè è 
àðõèòåêòè.

È îùå íåùî: Áîãäàí Ïðîøåê ñ âúçõèùåíèå ïîäúðæàë ìëàäè áåäíè 
áúëãàðè ñòóäåíòè â ñòðàíñòâî è ñèãóðíî ìíîçèíà îò äíåøíèòå 
èíæåíåðè ñè ñïîìíÿò ñ áëàãîäàðíîñò çà òîçè áëàãîðîäåí ÷îâåê, 
êîéòî íå å èñêàë è îòõâúðëÿë âñÿêà áëàãîäàðíîñò.

„Äîáðî ñúðöå è âåëèêà äóøà“ – êàçâàõà çà íåãî îíèÿ, êîèòî ãî 
ïîçíàâàõà.

*

Îùå åäèí åïèçîä îò æèâîòà íà áðàòÿ Ïðîøåêîâè.

Ñëåä Îñâîáîæäåíèåòî íà Áúëãàðèÿ ñå ïî÷óâñòâóâàëà ãîëÿìà 
æèëèùíà êðèçà. Áðàòÿ Ïðîøåêîâè ïîñòðîèëè íà óë. „Ãóðêî“, 
ãäåòî ïðèòåæàâàëè ãîëÿì äâîð, íÿêîëêî ïàÿíòàâè ñãðàäè, 
êîèòî îòäàâàëè ïîä íàåì ïðåäèìíî íà çàñåëèëèòå ñå â íîâàòà 
ñòîëèöà ÷åõè. Ãåîðãè Ïðîøåê, êîéòî ñ óäîâîëñòâèå èçñëóøâàë 
ñúîòå÷åñòâåíèöèòå ñè è ãè ñúâåòâàë, áèë íàèìåíîâàí îò 
ïîñëåäíèòå „×åõñêè êîíñóë“, áåç äà å èìàë, ðàçáèðà ñå, ïðàâî äà íîñè 
îôèöèàëíî òîâà íàçâàíèå. È ÷åõèòå â Ñîôèÿ ðåøèëè äà íàïðàâÿò è 
ïîñòàâÿò íà åäíà îò ñãðàäèòå ÷åõñêî çíàìå.

Åäèí äåí, êîãàòî òîâà „õóñèòñêî çíàìå“ ñå ðàçâÿâàëî ãîðäî, ìèíàâà 
ñëó÷àéíî ïî óë. „Ãóðêî“ êíÿç Àëåêñàíäúð Áàòåíáåðã. Êàòî âèäÿë 
çíàìåòî, òîé ñïðÿë êîëàòà è èçïðàòèë ñâîÿ ãàâàçèí áàé Õðèñòî 
äà âèäè êîé å– òîçè êîíñóë, êîãîòî êíÿçúò íå ïîçíàâàë. Êîãàòî 
ãàâàçèíúò ñúîáùèë íà êíÿçà â ùî ñå ñúñòîè ðàáîòàòà, òîé ñå 
ñìÿë îò ñúðöå, íî è Ãåîðãè Ïðîøåê îñòàíàë íåïðèçíàò îôèöèàëíî 
÷åõñêè êîíñóë è çíàìåòî ïðîäúëæàâàëî äà ñå ðàçâÿâà äúëãî âðåìå íàä 
çäàíèåòî íà òîçè „äèïëîìàòè÷åñêè óçóðïàòîð“.
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 Bulharistka s múzickými sklony
Pokus o jubilejní portrét literární historičky Danuše Hronkové 
s její bibliografií

Marcel Černý

Do volby studijního oboru, z nějž se vbrzku stalo celoživotní 
povolání a poslání, letošní jubilantce literární historičce, 
překladatelce a publicistce Danuši (Daně) Hronkové, za 
svobodna Cacákové, narozené 6. února 1930 v západočeském 
městyse Stříbro (okres Tachov), zasáhla zvláštní náhoda spojená 
s prozíravostí jednoho ze členů přijímací komise Filozofické 
fakulty Univerzity Karlovy.1

Čerstvá absolventka gymnázia v Kodaňské ulici (v Praze 
Vršovicích) chtěla být původně dentistkou, a proto v červnu 
1949 vykonala odpovídající přijímací zkoušky na lékařskou 
fakultu a byla přijata. Avšak zároveň jí bylo líto, že se nebude 
zabývat literaturou, kterou měla vždy ráda. Rodiče jí dávali 

1 Následujícími řádky si dovolím upřesnit charakteristiku, kterou před více 
než třemi desetiletími o své české generační souputnici a též osobně blízké 
kolegyni pronesla literární historička Milena Caneva: „Äàíà Õðîíêîâà 
å îò îíèÿ íàøè ÷óæäåñòðàííè ïðèÿòåëè, êîèòî ñà ïðåâúðíàëè 
áúëãàðèñòèêàòà â ñâîÿ ñúäáà. Íàâÿðíî çàòîâà âèíàãè ìè ñå å ñòðóâàëî, 
÷å òðÿáâà äà èìà íÿêàêâà îñîáåíà ïðè÷èíà, êîÿòî äà å íàñî÷èëà íÿêîãà 
ìëàäàòà ñòóäåíòêà îò Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò êúì ñïåöèàëíîñòòà 
áúëãàðñêà ôèëîëîãèÿ. À òàêàâà îñîáåíà ïðè÷èíà íÿìà – íèòî çîâ íà 
êðúâòà, íèòî ðîìàíòè÷íà èñòîðèÿ. Èìà íåùî ìíîãî ïî-îáùî, íî íå 
ïî-ìàëêî èíòåðåñíî çà èçó÷àâàíå – òðàäèöèîííèòå ÷åøêî-áúëãàðñêè 
êóëòóðíè âðúçêè […]. Êàçàëî å äóìàòà ñè àâòîðèòåòíîòî ìÿñòî, 
êîåòî áúëãàðñêàòà ôèëîëîãèÿ çàåìà â íàó÷íàòà ñèñòåìà íà Ïðàæêèÿ 
óíèâåðñèòåò. È ìëàäàòà ñïîñîáíà ñòóäåíòêà áèëà ïðèâëå÷åíà îò 
ñâîè ïðåïîäàâàòåëè çà ðàáîòà â òàçè îáëàñò.“ (Caneva 1984; cit. dle 
Pechlivanov 1986, 310)
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absolutní svobodu a do ničeho ji nenutili: i když otec jakožto právník 
věděl, že filologická studia život v blahobytu a hojnosti patrně 
nezaručí, mladá adeptka vědy si dokumenty přenesla z medicíny na 
filozofickou fakultu a v září téhož roku se zúčastnila druhého kola 
zkoušek na obor čeština – estetika. Předsedou komise byl známý 
rusista a překladatel Bohumil Mathesius (1952–1888). Estetika 
se toho roku vůbec neotevírala a teatrologie, kterou měla budoucí 
studentka v záloze, byla přeplněna, a tak jí zkušený profesor doporučil 
„nějakou slavistiku“. Všemožně protežovanou rusistiku nechtěla, ale 
měla blízko k polonistice – na gymnáziu ji totiž učila profesorka Marie 
Kotíková, manželka malíře Pravoslava Kotíka a matka v emigraci 
žijícího světoznámého výtvarníka Jana Kotíka. Šlo o impozantní ženu 
nebývalého vzdělání i rozhledu: v meziválečném období chodila mezi 
tzv. pátečníky, členy kroužku blízkého Hradu a prezidentu T. G. 
Masarykovi, skvěle přednášela českou literaturu, své studenty brala 
také na výstavy a na přednášky Klubu za starou Prahu, jejichž hlavním 
aktérem často býval vynikající polonista, bohemista a komparatista 
Karel Krejčí (1979–1904). Odtud tedy onen polonistický zápal, 
díky kterému byla kandidátka profesorem Mathesiem přijata na 
dvojobor čeština – polština. Dva dny nato ovšem zjistila, že ji hlavní 
komise navzdory přijímacímu pohovoru přidělila specializaci čeština 
– bulharština. Byla dotčena2 a chtěla se odvolat, šla na děkanát a 
před hlavní komisi (vlastně prověrkovou komisi pro „nespokojené“ 
studenty). Bloumala v den, kdy komise znovu zasedala, před fakultou 
a spatřila staršího muže s hůlkou; zeptala se ho, kde komise zasedá. 
On poněkud dotčeně zareagoval: „Slečno, já tu nejsem vrátnej.“ Když 
konečně našla hledanou místnost, spatřila v čele této komise téhož 
pána s hůlkou. Uvítal ji slovy: „Našla to slečna, našla?“ Byl to věhlasný 

2 V rozhovoru s Ralicou Michajlovovou prozradila: „Çàùèòàâàõ ïëàìåííî æåëàíèåòî 
ñè äà ó÷à ïîëñêà ëèòåðàòóðà ïðåä êîìèñèÿòà. Òà åäèíñòâåíîòî íåùî, êîåòî 
çíàåõ çà Áúëãàðèÿ òîãàâà, áåøå, ÷å òàì èìà ïëàíèíè, èìà ìîðå è ãëàâíèÿò ãðàä 
å Ñîôèÿ!“ (Michajlova 2005) – Základní bio-bibliografické údaje o D. Hronkové 
poskytují tato hesla à stati: Caneva 1984, Koruev 1988, Urban 1992, Rakovski 
2001, Grigorov 2008, Černý – Niševa 2015; v základním slovníkovém kompendiu 
k dějinám české a slovenské slavistiky Československé práce o jazyce, dějinách a kultuře 
slovanských národů od r. 1760. Biograficko-bibliografický slovník Milana Kudělky a 
kolektivu z roku 1972 její heslo (zřejmě z politických důvodů) chybí.
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profesor Bohuslav Havránek (1893–1978), jedna z emblematických 
postav Pražského lingvistického kroužku.

Před komisí se nespokojená kandidátka bránila zuby nehty, ale 
polštinu jí stejně nedali. Místo toho pronesl profesor Havránek 
větu: „Každý slavista by měl začínat jako bulharista.“3 A bylo 
rozhodnuto o kombinaci čeština – bulharština. Nicméně moudrý 
muž záhy šeptem dodal: „Kdybyste byla zoufalá, přijďte za mnou 
ke konci 2. semestru a něco s tím uděláme.“ Po čase se oba potkali 
znovu: z bulharistiky nejen že už nechtěla prchnout, ale bulharskou 
filologii (původně vedlejší obor) si dokonce na začátku 2. ročníku 
vyměnila za obor hlavní.

Z vyučujících na její odbornou profilaci měli největší vliv bulharista a 
sorabista Antonín Frinta (1884–1975), kterého od 3. ročníku (tj. od 
podzimu roku 1951) nahradil tehdy mladý kádr Zdeněk Urban (1925–
1998),4 a komparatista Frank Wollman (1888–1969), jehož zvláště 
v 60. letech poměrně často a ráda navštěvovala doma.

3 Příhodu mi D. Hronková vyprávěla 18. září 2014, kdy jsem ji navštívil v jejím 
rodinném domku v Černošicích u Prahy. Z věty se později stalo okřídlené rčení, 
známé i v Bulharsku. – Tato věta koluje i v pozměněné variantě, jež však zní 
poněkud paradoxně, neboť čeští bohemisté bývají slavisty jen výjimečně, jde 
tedy zřejmě o chybu zapisovatelky rozhovoru Ralici Michajlovové: „Äóìèòå íà 
èçâåñòíèÿ ÷åøêè ó÷åí ïðîô. Áîõóñëàâ Õàâðàíåê: ‚Âñåêè áîõåìèñò òðÿáâà äà 
å íàé-íàïðåä áúëãàðèñò‘ ñúùî ïîâëèÿâàò çà ðåøåíèåòî º äà ïðîäúëæè äà ñå 
çàíèìàâà ñ áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà, çà ÷èéòî ‚çëàòåí ïåðèîä‘ òÿ ñìÿòà 20-òå 
ãîäèíè íà XX âåê.“ (Michajlova 2005)

4 Urban původně začínal jako makedonista, v roce 1949 na pražské filozofické 
fakultě obhájil disertační práci Počátky makedonsky psané literatury ve vztahu 
k ostatním literaturám jihoslovanským a jejich odraz v literatuře české (srov. Černý 
2015). O jeho ultramarxistické „bdělosti“, konformnosti a velkém vlivu na tehdejší 
bulharistiku svědčí fakt, že negativně zdrcujícím posudkem, psaným s ideologickou 
předpojatostí, znemožnil vydání objevné disertace své starší kolegyně Věnceslavy 
Havlíčkové [Bechyňové] (1920–2000) České motivy v bulharské poesii (podrobněji 
Černý 2008a). Bechyňová to po letech se sobě vlastní elegancí zmínila v rozhovoru 
s Emilem Basatem: „[…] òðÿáâàøå äà ïèøà äîêòîðñêàòà ñè äèñåðòàöèÿ. Òÿ 
áå íà òåìà ‚×åøêèòå ìîòèâè â áúëãàðñêàòà ïîåçèÿ‘. Ìîèòå ïðîôåñîðè ÿ áÿõà 
äàëè â Ñëàâÿíñêîòî èçäàòåëñòâî, íî ñëåä 1948 ã. ïî ïîëèòè÷åñêè ïðè÷èíè 
òÿ íå èçëåçå […] áå ñïðÿíà ïîðàäè íåãàòèâíàòà îöåíêà íà åäèí íàø êîëåãà.“ 
(Bechyňová 1995, 107)
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Ještě za studií poznala i svého budoucího manžela, pozdějšího 
známého jazykovědného bohemistu Jiřího Hronka (1927–2013), 
který působil na fakultě jako odborný asistent Bohuslava Havránka. 
Provdala se za něj a doktorskou disertaci (PhDr.) psala v pokročilém 
stadiu těhotenství (záhy se jí narodila dcera Ivana a později ještě 
další dcera Jana). Dvojobor završila úspěšnou obhajobou disertační 
práce v roce 1953.

Téma si vybrala na svou dobu dost odvážné a originální – u A. Frinty 
chtěla psát interpretační práci zasazující dílo Christa Smirnenského 
do kontextu bulharského symbolismu, avšak Z. Urban jí naoktrojoval 
(pod svým vedením) téma do značné míry konformní a ideologicky 
zabarvené: Příspěvek k otázce socialistického realismu v lyrice Christa 
Smirnenského. Svým způsobem tato rozprava doplňovala v Sofii 
vzniklou, rovněž česky psanou disertaci stipendistky Venuše Kadrlové 
Christo Smirnenski, pěvec a bojovník za svobodu bulharského proletariátu 
(strojopis, 1951). D. Hronková se ve své monografické studii zabývala 
nejen problematikou umělecké metody básníkovy lyriky s ohledem 
na značně vágní pojem tzv. socialistického realismu, nýbrž se rovněž 
pokusila o srovnání Smirnenského poezie s českým básnictvím 20. 
let 20. století, zejména s tvorbou Jiřího Wolkera (mimochodem tato 
typologická paralela byla v českém prostředí velice často zdůrazňována, 
až v českém bulharistickém diskursu zdomácněla bezmála jako klišé5) 
a Stanislava Kostky Neumanna. Později badatelka Smirnenskému 
věnovala svou první rozsáhlejší publikovanou studii Ñìèðíåíñêè è ×åõèÿ 
(1960). Otázky recepce bulharské literatury a analýzy českých překladů 
se tak staly jedním z ústředních témat jejích samostatných výzkumů 
a studií a dílo Smirnenského sehrálo v této orientaci zasvětitelskou 
úlohu. Za podstatný přínos jmenované stati z roku 1960 lze označit i 
detailně argumentovanou polemiku se vžitým stereotypem „Smirnenski 
je bulharský Wolker, Wolker český Smirnenski“: autorka sice připouští 
některé vnější obdoby a podoby (lidský osud – souchotinářství a 
předčasná smrt, motivická blízkost některých sociálně laděných 
básní), avšak dospívá k jasnému závěru: „Âúïðåêè ñëó÷àéíèÿ ïîäáîð 

5 Poprvé oba básníky přirovnává Vera Bojadžieva v německy psaném přehledu 
Bulgarische Lyriker (Bojadžieva 1926).
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íà ïîñî÷åíèòå ïî-ãîðå õàðàêòåðíè ÷åðòè íà äâàìàòà ïîåòè, 
ÿñíî ëè÷è òåõíèÿò êîíòðàñòåí, îñíîâíî ðàçëè÷åí ïîåòè÷åñêè 
íàòþðåë: Ñìèðíåíñêè è Âîëêåð ïðèíàäëåæàò êúì äâà ðàçëè÷íè 
òèïà íà ðåâîëþöèîííàòà ïðîëåòàðñêà ïîåçèÿ, âúçíèêíàëè â åäèí 
è ñúù èñòîðè÷åñêè ìîìåíò. Ñúùíîñòòà íà òîâà ðàçëè÷èå ùå 
ñå ðàçêðèå ñëåä îñíîâíî è ïîäðîáíî ðàçãëåæäàíå íà äâàòà ñòèëà 
è íà ðàçëè÷íèòå íà÷èíè çà îòðàçÿâàíå íà äåéñòâèòåëíîñòòà.“ 
(Hronková 1960, 161)

Ještě za studií (na konci 2. ročníku) se začala zabývat českými překlady 
Christa Boteva, píšíc o nich u A. Frinty seminární práci. Česká veřejnost 
se s Botevovým dílem poprvé seznámila již v roce 1881, kdy v píseckém 
periodiku Posel ze Sušice (v č. 17 a 19) vyšly překlady Hadži Dimitar 
a Poprava Vasila Levského od jistého V. Rábského, zřejmě vůbec první 
cizojazyčné ukázky z autorovy poezie na světě.6 Krátce nato na základě 
Vazovových vzpomínek (publikovaných v plovdivském časopise Nauka 
roku 1881) napsal svou stať Christo Botev, bulharský básník-vojín (Slovanský 
sborník 1885) Josef Antonín Voráček (1857–1900) a doprovodil ji 
překladem několika básní.7 Další básně sporadicky překládají i další 
překladatelé, např. velice aktivní bulharista Vladislav Šak (1860–1941)8 
nebo František Kožík, spolupracující s bulharským studentem Asenem 
Leštovem. Ale kompletní Botevův poetický odkaz zprostředkoval českým 
zájemcům v samostatném knižním souboru Básně (Botev 1913) až 
František Rut Tichý (užívající též pseudonymu Zdeněk Broman; 1886–
1968), mj. zasloužilý překladatel z bulharštiny a spolupracovník známé 
kulturně-politické revue Slovanský přehled Adolfa Černého.9

Nedlouho po skončení druhé světové války byly pořízeny dva knižní 

6 Pravděpodobná se zdá být domněnka D. Hronkové, že s ohledem na místo 
narození (Ráb u Pardubic) se zřejmě jedná o pseudonym bulharisty Jana Wagnera 
(1856–1905).

7 Voráčkovu přínosu pro české poznávání bulharské obrozenské literatury je 
věnována jubilantčina studie Bulharsko a bulharská literatura očima Josefa Antonína 
Voráčka (2008), již zpracovala pro sborník z pražské konference Ðîëÿòà íà 
÷åøêàòà èíòåëèãåíöèÿ â îáùåñòâåíèÿ æèâîò íà ñëåäîñâîáîæäåíñêà Áúëãàðèÿ.

8 O jeho bulharistickém profilu i překladech viz Černý 2008b.
9 V souvislosti s Botevem se podrobněji překladatelským odkazem této výrazné osobnosti 

české bulharistiky (ale též ukrajinistiky) zabýval Z. Urban (1975, 139–142).
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botevovské výbory: překladatelsky nepříliš pečlivě připravený průřez 
Botevovou publicistikou s ukázkami dvou dopisů (Botev 1949) a nový 
kompletní překlad básníkovy poetické tvorby Básně (Botev 1950), 
realizovaný ve spolupráci první profesionální překladatelky umělecké 
literatury z bulharštiny Zdeňky Hanzové (1908–1958) a básníka a 
polonisty Jana Pilaře (1917–1996). Analýza D. Hronkové patřila 
zejména básnickým překladům z posledně uvedené knihy. I když se 
tato seminární práce nedochovala, její autorka si vzpomíná, že vynikala 
mladickým ostře kritickým hrotem – české verze Botevových básní 
byly prý rytmicky i významově nepřesné, neboť Pilař bulharsky neuměl 
a musel se opírat jen o „podstročníky“ (doslovné převody). A. Frinta 
práci poslal na ministerstvo školství a začínající bulharistka získala cenu 
spojenou s odměnou 2000,- Kčs; byly to její první vydělané peníze a 
koupila si za ně gauč, který ještě stále stojí v jednom z pokojů jejího 
domku v Černošicích. Z vydání v podobě článku sice sešlo, ale i tak se 
informace o kritice všeobecně známého polonisty dostaly, kam neměly. 
Pilař si tehdejší studentku pozval k sobě a vytkl jí, že nerozumí poezii ani 
překladatelství. Bránila se, že se sama pokouší o poezii a také o vlastního 
Boteva. Třebaže jí o třináct let života zkušenější literát nedal za pravdu, 
nezlobil se na ni, ba co víc – když se připravovalo nové české vydání 
Botevovy poezie, sám si D. Hronkovou vybral jako spolupracovnici.10 Její 
překladatelské zkušenosti i jazyková vybavenost navedly Pilaře dobrým 
směrem: bibliofilsky upravená sbírka dostala název Moje píseň (Botev 
1974) a je (mj. i díky kvalitnímu doslovu z jubilantčina pera Botevova 
píseň svobody) dodnes čtena a používána na seminářích i přednáškách 
ze slovanských literatur 19. století. Doufejme, že se po více než čtyřiceti 
letech najde pokračovatel této tradice, který geniální poetický výkon ze 
samého sklonku bulharského národního obrození a jeden z úhelných 
kamenů bulharského písemnictví vůbec dokáže přebásnit výrazovými 

10 Sám Pilař se z potřeby svého „návratu“ k Botevovi vyznal ve stručné poznámce: 
„Doprovázen Botevovými verši proplul jsem s bulharskými básníky i celou dunajskou 
cestu, po níž se Botev vracel tajně z ciziny domů, aby bojoval za svobodu své vlasti. 
Postál jsem v zamyšlení na místě, kde padl. To vše mě vedlo k tomu, abych se pokusil 
o nový překlad Botevových veršů a přesněji respektoval významovou stránku každé 
strofy, každého verše. V interpretaci veršů pokročila od té doby i česká bulharistika. 
Za obětavé spolupráce Dany Hronkové vznikl tedy překlad nový, v němž ze starých 
textů nezůstal kámen na kameni.“ (Botev 1974, 75)
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prostředky moderního českého jazyka 21. století.

Vraťme se však k počátku odborné kariéry D. Hronkové. Ve 
Slovanském ústavu Československé akademie věd (ČSAV) začínala 
v roce 1953 jako lingvistka11 – tehdejší vedoucí Karel Horálek ji 
zařadil do lexikografického oddělení, kde pod vedením bulharisty a 
makedonisty Karla Hory (1904–1996) vznikal akademický Bulharsko-
český slovník (vyšel 1959).12 A tak mezi desetitisíci slovníkových hesel 
je skryto mnoho takových, k nimž z bulharských textů podkladový 
materiál excerpovala právě ona.13 A v ústavech ČSAV působila až do 
svého odchodu do důchodu v roce 1988 jako literární historička. 
Ale ani pak nezahálela: V roce 1991 založila a až do roku 1998 
utvářela coby hlavní redaktorka regionální měsíčník Černošický 
zpravodaj, vydávaný Městským úřadem v Černošicích. 23. srpna 
2000 převzala z rukou bulharského prezidenta Petra Stojanova 
nejvyšší státní vyznamenání Stará Planina 1. stupně za mimořádné 
zásluhy o popularizaci a propagaci bulharské kultury v Čechách. 
V prezidentském výnosu stojí: „Íàãðàæäàâàì ïðîô. ä-ð Äàíóøå 
Õðîíêîâà – ÷åøêè áúëãàðèñò-ëèòåðàòóðîâåä è ïðåâîäà÷, ñ îðäåí 
„Ñòàðà ïëàíèíà“ ïúðâà ñòåïåí çà èçâúíðåäíî ãîëåìèòå º çàñëóãè çà 
èçñëåäâàíå è ïîïóëÿðèçèðàíå íà áúëãàðñêàòà êóëòóðà è íà íàé-íîâàòà 
áúëãàðñêà ëèòåðàòóðà â îáëàñòòà íà ïîåçèÿòà è äðàìàòóðãèÿòà.“14

11 V krátkém mezidobí let 1953–1955 souběžně působila jako redaktorka 
v kulturním středisku Bulharská tvorba v Praze (později Bulharské kulturní 
a informační středisko, dnes Bulharský kulturní institut), spoluvydavateli 
propagačního a popularizačního měsíčníku Bulharsko ve výstavbě (později 
Bulharsko). Do tohoto tiskového orgánu české bulharistiky hojně přispívala po 
celou dobu jeho existence (vycházel až do roku 1990).

12 K. Hora působil v letech 1937–1940 a 1945–1948 jako lektor českého jazyka 
na sofijské univerzitě a v letech 1948–1949 jako vůbec první lektor češtiny na 
univerzitě ve Skopji; celá 70. léta psal (poslední korektury provedl koncem dalšího 
desetiletí) velký Makedonsko-český slovník, vydaný až posmrtně v Praze v roce 1999.

13 Pro její uvažování o jazyce a poslání slovníku je příznačné, že s Růženou 
Nikolaevovou vracely zpět do slovníku hesla „nemravných“ slov, která z lístkové 
databáze rezolutně vyřazoval tehdejší lektor bulharštiny na pražské filozofické 
fakultě Nedjalko Draganov.

14  Óêàç ¹ 306 çà íàãðàæäàâàíå íà ïðîô. ä-ð Äàíóøå Õðîíêîâà – ÷åøêè áúëãàðèñò-
ëèòåðàòóðîâåä è ïðåâîäà÷, ñ îðäåí „Ñòàðà ïëàíèíà“ ïúðâà ñòåïåí, èçäàäåí â Ñîôèÿ 
íà 15 àâãóñò 2000 ã.; citováne podle deníku Äúðæàâåí âåñòíèê z 29. 8.2000 
(áð.71). Spolu s D. Hronkovou byl kromě několika dalších evropských bulharistů 
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V rozmezí let 2003–2008 si D. Hronková vyzkoušela roli 
vysokoškolské pedagožky na Ústavu slavistických a východoevropských 
studií FF UK, přednášejíc dějiny bulharské literatury od Vazova po 
současnost, a nutno podotknout, že se jí podařilo získat nejednoho 
studenta pro četbu bulharských spisovatelů či v souvislosti se 
závěrečnými diplomovými pracemi také pro bulharistickou specializaci 
(pověstný byl jí vedený soupis vhodných a důležitých literárních 
témat pro budoucí absolventy). Kromě daru přednášet barvitě a 
přístupně byly oblíbené i její poměrně podrobné a detailní písemné 
osnovy kapitol z bulharské literární historie (posílala je zájemcům 
elektronicky), které studentům nahrazovaly chybějící učební materiály.15

D. Hronková prožila jako dlouholetá odborná pracovnice ČSAV řadu 
akademických transformací i pseudoreforem, které měly zásadní dopad 
na celou českou slavistiku. Vedení ČSAV Slovanský ústav k 31. prosinci 
1963 zrušilo a jeho zaměstnance rozptýlilo do stávajících i nově 
zřízených ústavů ČSAV.16 Pro historiky a byzantology byl zřízen Ústav 
dějin evropských socialistických zemí (ve zkrácené podobě ÚDESZ 
ironicky překřtěný na „úděs“), bibliografové a filologové, k nimž patřila 
i D. Hronková, přešli od 1. ledna 1964 do právě vzniklého Ústavu 
jazyků a literatur ČSAV (dále ÚJL). Ten spojoval všechny slavisty 
jednak s anglisty, romanisty a germanisty bývalého samostatného 
Kabinetu pro moderní filologii ČSAV, jednak s rusisty rovněž 
původně samostatného Československo-sovětského institutu ČSAV. 

vyznamenán také významný slovenský literární vědec, komparatista a překladatel 
Ján Koška (srov. Anonym1 2000; Anonym2 2000).

15 Kontakt s mladými inteligentními lidmi D. Hronkové velmi konvenoval, a třebaže 
pedagogická dráha trvala jen několik let, v rozhovoru s Dimanou Ivanovovou 
se vyznala: „Âðåìåòî íà ïðåïîäàâàòåëñêàòà ìè äåéíîñò ñ÷èòàì çà åäíè îò 
íàé-õóáàâèòå ãîäèíè îò ìîÿ æèâîò. Âèíàãè ìå å âúëíóâàëà ëèòåðàòóðíàòà 
èñòîðèÿ, ñúäáèòå íà ëèòåðàòóðíèòå ïðîèçâåäåíèÿ è òåõíèòå àâòîðè â 
èñòîðè÷åñêè è êóëòóðåí êîíòåêñò. Ïî òîçè íà÷èí âîäèõ è ëåêöèèòå ñè. 
Íàäÿâàì ñå äà ñúì ñïå÷åëèëà ïîíå ÷àñò îò ñòóäåíòèòå ñè çà íàó÷íà ðàáîòà 
â òåçè ñôåðè. Èñêàì äà ïðèåìàò êóëòóðàòà è ëèòåðàòóðàòà íà íàøèòå 
äâà ìàëêè íàðîäè âúâ âúçìîæìî íàé-øèðîêè ðàìêè è âçàèìîîòíîøåíèÿ.“ 
(Hronková 2009, 38)

16  Podrobněji viz zejména Míšková 1993, 2003; Wollman 1995, 1999; Bečka 2000; 
Černý 2012.
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Slavistická oddělení v ÚJL více méně pokračovala v původní koncepci 
filologického a bibliografického výzkumu, jak byla rozpracována ještě 
ve Slovanském ústavu, avšak po necelých sedmi letech došlo k další 
proměně ve struktuře akademických ústavů. Literárněvědně zaměření 
slavisté byli spolu s bibliografy od 5. listopadu 1970 „v užším výběru“, 
o němž rozhodoval romanista Vladimír Brett (1921–1997), podle 
pamětníků člověk jevící výrazné psychopatologické rysy, převáděni do 
nově zřízeného Ústavu pro českou a světovou literaturu ČSAV (dále 
ÚČSL), čímž bylo umožněno oficiální a alibisticky „spravedlivou“ 
cestou v rámci tzv. reorganizace (a nastupující normalizace) 
zrušit politicky nespolehlivým pracovníkům do konce roku 1970 
zaměstnanecký poměr v ÚJL a nenabídnout jim smlouvu novou. 
Četné překážky při přijetí do nově založeného ÚČSL se stavěly do 
cesty i oběma bulharistkám z ÚJL – Danuši Hronkové a Věnceslavě 
Bechyňové (1920–2000),17 jimž byly smlouvy provizorně prodlužovány 
doslova z měsíce na měsíc a teprve po osobní intervenci renomovaných 
literárních badatelů Petra Dinekova (1910–1992) a Georgiho Caneva 
(1895–1986) u „normalizátora“ Bretta byly přijaty do standardního 
pracovního poměru.18

17 D. Hronková spolu s Hanou Reinerovou (1921–2007) a B. Havránkem 
(závěr rezoluce) iniciovali a naformulovali otevřený dopis, v němž 
po vstupu vojsk Varšavské smlovy do Československa v srpnu 1968 
v bulharském tisku veřejně protestovali (spolu s ostatními signatáři, 
prakticky téměř všemi ostatními tehdejšími bulharisty) proti osočování, 
že v Československu řádí protisocialistické živly a kontrarevoluce. Srov. 
Otevřený dopis redakční radě listu Literaturen front a Svazu vědeckých 
pracovníků v Bulharsku. Politika 1, 1968, č. 10, s. 8, 31. 12.; bulharská 
verze spolu s nepublikovanou odpovědí listu Ëèòåðàòóðåí ôðîíò vyšla 
v knize rozhovorů s českými bulharisty ×åøêè òðèïòèõ (Basat – Todorov 
1995, 175–179).

18 V knižním rozhovoru s Emilem Basatem D. Hronková k situaci za normalizace 
řekla: „Ïèòàòå ìå çà ïðåñëåäâàíåòî. Îòáëèçî âèäÿõ èñòèíñêîòî ïðåñëåäâàíå 
íà ìîè ïðèÿòåëè, ïîçíàòè è êîëåãè: àðåñòè, ïðèíóäèòåëíà åìèãðàöèÿ, 
ïðîïúæäàíå îò êàáèíåòà íà ëèòåðàòóðîâåäè, èñòîðèöè, ñîöèîëîçè êúì 
ïîùåíñêîòî ãèøå, ìèåíåòî íà ïðîçîðöè, îáñëóæâàíåòî íà òåàòðàëíèÿ 
ðåêâèçèò, êúì ìàçåòî íà ôîòîëàáîðàòîðèÿòà èëè îãíÿðñêàòà ëîïàòà. 
Çà ùàñòèå àç íÿìàõ òàçè ñúäáà. Ìîæåõ äà ïðîäúëæàâàì äà ñå çàíèìàâàì ñ 
ëèòåðàòóðà. […] Òîâà, ÷å â ïúðâèòå ãîäèíè ñëåä îêóïàöèÿòà îñòàâàíåòî ìè 
â Ëèòåðàòóðíèÿ èíñòèòóò âèñåøå íà ïîñëîâè÷íèÿ êîñúì, ÷å çà ïðàâîòî 
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S normalizací nadobro pohasla i její naděje zvýšit si vzdělání 
obhajobou kandidátské disertace (CSc.). Již počátkem 60. let 
pomýšlela na monografickou rozpravu věnovanou bulharskému 
symbolismu, resp. uvažovala o zevrubné literárněhistorické 
charakteristice fenoménu bulharské literární moderny, nazývané 
ovšem tehdy individualismem. Když bylo jasné, že sama musí 
na tento zajímavý úkol rezignovat (nenašla pro něj pochopení u 
svých nadřízených19), získala pro totéž téma mladšího slovenského 
kolegu Jána Košku (1936–2006). Ten svou disertaci Bulharská 
literární moderna, obhájenou v roce 1968, vydal i tiskem (Koška 
1972) a vytvořil práci fundamentální, díky níž do bulharského 
literárněvědného diskursu začal pronikat samotný termín moderna 
a na kterou bezprostředně mohla navázat celá řada badatelů a 
kolektivních výzkumných projektů.

Bulharsko poprvé navštívila v roce 1951, kdy krátce po svatbě 
pobyla i se svým manželem na černomořském pobřeží v komplexu 
Obzor; podruhé – v roce 1955 v rámci služební cesty – již 
přijela s cílem věnovat se odborné bulharistické práci. Georgi 
Canev pozval půvabnou 25letou kolegyni na oslavu svých 60. 
narozenin a svůj přátelsky ochranitelský poměr k ní si uchoval 
i v dalších letech. Postupně se D. Hronková seznámila a sblížila 
s již zmíněnými P. Dinekovem a M. Canevovou, dále s Blagou 

äà ñå ïîäïèñâàì ïîä íàïèñàíîòî è ïðåâåäåíîòî òðÿáâàøå äà âîþâàì 
óïîðèòî ñ ÷åøêèòå è áúëãàðñêèòå âëàñòè, ÷å áäèòåëíîòî ïîëèöåéñêî îêî 
ìå ñúïðîâîæäàøå è â Áúëãàðèÿ è ÷å èìàõ êóï äðóãè íåïðèÿíîñòè?! Íèùî 
îñîáåíî. Êîè îò òåçè, êîèòî òîãàâà íå ïðèåõà ïîñëóøíîòî ñúòðóäíè÷åñòâî 
ñ íîðìàëèçàòîðèòå, äèñòàíöèðàõà ñå îò êîìóíèñòè÷åñêàòà ïîëèòèêà è 
íå ñå çàïëåòîõà âúâ âëàñòòà, íå ïîçíàõà è ïî-ñëîæíè òàêèâà ñèòóàöèè? Íà 
ìíîãî õîðà îêîëî ìåíå ãðàæäàíñêàòà ïîçèöèÿ ñòðóâàøå äàëå÷ ïî-ñêúïî.“ 
(Hronková 1995, 118–119) Např. jednou z postižených bulharistek byla vynikající 
překladatelka (též z angličtiny) Alena Maxová (1920–2013); D. Hronková své 
starší kolegyni pomohla tím, že svým jménem kryla její překlad slavného románu 
Blagy Dimitrovové Lavina (Odeon, Praha 1976); podobným způsobem byly 
překlady A. Maxové publikovány pod jmény Prokopa Maxy, Hany Reinerové, Evy 
Faltové, Miroslavy Gregorové, Jany Markové či Veroniky Veisové.

19 Alespoň pro tematické číslo Slavie zpracovala svého druhu literárněhistorický úvod 
K problematice bulharské moderny (1988); bibliografické údaje jsou uváděny jen 
orientačně, upřesňuje je připojená Bibliografie prací PhDr. Danuše Hronkové.



 128

Dimitrovovou, Verou Mutafčievovou, Vătjem Rakovským, 
Jordanem Vasilevem, Atanasem Dalčevem, Radojem Ralinem, 
Tončem Žečevem, Krăstjem Kujumdžievem, Cvetou Undžievovou, 
Elkou Konstantinovovou, Nadjou Izmirlievovou, Bojanem 
Ničevem a mnoha jinými.

Odborný zájem soustředila především na moderní bulharskou 
literaturu (s občasnými návraty do národního obrození a 
k Vazovovi) a její recepci v Čechách, na česko-bulharské literární 
vztahy, na kvalitu českých překladů z bulharštiny a na bulharské 
básnictví 20. století.20 Dodnes je citována její zásadní studie 
O bulharské literatuře, zvláště poezii a dramatu, v Čechách mezi 
dvěma válkami (též v bulharské variantě Ïî íÿêîè âúïðîñè íà 
áúëãàðñêàòà ëèòåðàóðà â ×åõèÿ ìåæäó äâåòå ñâåòîâíè âîéíè; 
1963), jež by mohla být osnovou celé knihy, doposud však bohužel 
nedopsané. Ze sourodého materiálu v podstatě vycházejí (anebo na 
něj chronologicky a metodologicky navazují) i studie o Vítězslavu 
Nezvalovi a Doře Gabe,21 o recepci bulharského dramatu,22 o oblibě 
díla národního klasika Ivana Vazova,23 o českých reminiscencích 

20 Vedle článků Současná bulharská lyrika (1960) či Ke sporům o současnost 
v bulharské poezii (1963) se např. osvědčila jako sestavovatelka i 
spolupřekladatelka českých výborů z veršů A. Dalčeva (1970), V. 
Rakovského (1984) či z tvorby deseti současných básníků v podobě 
„autorské“ antologie Jižní vítr (1974).

21  Vítězslav Nezval a málo známé stránky jeho tvorby (1963), O tvorbě Dory Gabeové 
(1981), Dora Gabeová v českých literárních souvislostech (1986), Äîðà Ãàáå â 
òâîð÷åñòâîòî íà Âèòåçñëàâ Íåçâàë (1989), Äîðà Ãàáå â ×åõîñëîâàêèÿ (30-
òå ãîäèíè íà ÕÕ âåê) (2005). – D. Hronková často kriticky prověřovala své 
starší hypotézy, a tak např. ve studii z roku 1986 opravila omyl (způsobený 
tvrzením samotné Gabeové, kterou v Sofii opakovaně navštívila v letech 1964, 
1971, 1979 a 1981), že Nezval překládal Dávno z francouzské verze: zjistila 
totiž, že kromě známé Nezvalovy spolupráce na překladu knihy s Gabeovou 
v roce 1932 pomohla Nezvalovi závěrečnou část před vydáním díla (vyšlo v roce 
1938) dopřeložit Máša Maxová, žena diplomata a politika Prokopa Maxy, přímo 
z bulharského originálu.

22  Bulharské drama v Čechách do druhé světové války (1977).
23  Počátky pronikání díla Ivana Vazova do Čech (1975), Èâàí Âàçîâ – 

èíòåðïðåòàöèÿ íà ïðåâîäèòå (2002).
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v tvorbě a korespondenci Bojana Peneva,24 o bulharistickém přínosu 
Josefa Páty25 či několik syntetičtěji koncipovaných pojednání 
s tématem českého image bulharské literatury.26

Není nutné probírat jednotlivé, pečlivě připravené a faktograficky 
podložené texty jeden po druhém. Lze na nich ocenit zejména snahu 
po objektivním zhodnocení pojednávaného tématu. O tom, že 
dobovému nešvaru (či spíše diktátu) pojímat literární jevy striktně 
marxisticky a z „třídního hlediska“ spisovatele kádrovat na pokrokové 
a reakčně buržoazní se dokázala s úspěchem vyhýbat, svědčí např. její 
článek Petr Bezruč a Bulharsko, v němž si dovolila podat kladnou a 
ideologizujících dezinterpretací prostou charakteristiku tehdy běžně 
tabuizovaného a zamlčovaného literárního historika Borise Jocova: 
„Za první bulharskou a obsáhlou studii o Bezručovi lze však považovat 
až práci Borise Jocova „Petr Bezruč“, uveřejněnou v literárním a 
kritickém časopise Zlatorog v r. 1926. Jocov, jako slavista a zejména 
bohemista, odchovanec naší univerzity, uvádí do bulharské literární 
veřejnosti mnoho svých poznatků o české literatuře a svým výkladem 
z velké míry určuje zejména ve 20. a částečně i 30. letech oficiální 
poměr k české literatuře. I když studie nepostihuje podstatu Bezručova 
sociálního protestu ani složitost sociálně-nábožensko-nacionálního 
útisku Slezska a příčinu Bezručovy básnické anonymity, snaží se přece 
proniknout k Bezručovu vlastenectví, sociálnímu cítění i k osobní a 
národní tragédii. S touto studií přichází také do bulharské literatury 
pravděpodobně první překlad Bezručova díla. Nikolaj Liliev […] 
přetlumočuje jako ukázku k Jocovově studii první dvě části překrásné 
Bezručovy básně Já.“ (Hronková 1957, 18) Podobných dokladů by 
bylo možno nalézt více i v dalších badatelčiných článcích.

K velkým projektům, jež se nakonec pro nepřízeň doby nepodařilo 
završit, patří kolektivní Dějiny bulharské literatury. D. Hronková na 

24  Bojan Penev a Čechy (1983).
25  Josef Páta o bulharské literatuře a česko-bulharských vztazích (1988).
26  Áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà â ×åõèÿ ïðåç ïîñëåäíèòå äâàäåñåò ãîäèíè (1964–1944) 

(1965), excelentní úvodní studie v komentované bibliografii Bulharská krásná 
literatura v českých překladech 1825–1980 (1983), K bulharské účasti v českém 
literárním životě. Od osmdesátých let minulého století do první světové války (1999).
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nich pracovala od poloviny 60. let a např. v roce 1967 se o jejích 
kapitolách dozvídáme: „Zpracován hrubý text pracovní verze Dějin 
(r[u]k[o]p[is] nepřepsán), v poznámkách a nezpracovány zůstaly 
kapitoly o bulharském symbolismu a o literatuře let 30. t[ohoto] 
st[oletí]. Budou dokončeny při dalších úkolech a při zpracování 
konečné verze textu s přihlédnutím k nejnovějším badatelským 
výsledkům bulharské literární historie.“27

Podle předběžných osnov těchto Dějin (zřejmě z konce 50. nebo 
počátku 60. let 20. století), jež jsou v držení autora po zesnulé 
Věnceslavě Bechyňové (srov. Černý 2001, 318–321 [též edice těchto 
osnov, 322–325]), podílelo se na psaní díla celkem pět bulharistů (viz 
rozvržení jednotlivých kapitol):

A. Stará bulharská literatura
I. Starobulharské období (do 12. století) – Karel Horálek
II. Středobulharské období – Sáva Heřman

B. Literatura za bulharského národního obrození – Věnceslava 
Bechyňová

C. Bulharská literatura 1878–1918 (od osvobození Bulharska 
z tureckého panství do konce 1. světové imperialistické války)
I. Literatura 80. let a první poloviny 90. let – Zdeněk Urban
II. Bulharská literatura od poloviny 90. let do 1. světové války – Dana 
Hronková

D. Bulharská literatura mezi dvěma válkami a za 2. světové války
I. Revoluční poválečná vlna, její odraz ve společenském životě, kultuře 
a umění. Nástup fašismu 1923. Protifašistické hnutí po zářijovém 
povstání v politice i kultuře – Dana Hronková
II. Boj bulharského lidu proti fašismu za 2. světové války – Zdeněk 
Urban

27 Citováno podle strojopisu Dany Hronkové Zpráva o plnění plánu na r. 1967, 
v majetku M. Č.
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E. Bulharská literatura od osvobození z fašistického panství do 
současnosti – Zdeněk Urban

O částech zpracovávaných D. Hronkovou máme poměrně přesnou 
představu z již citované osnovy, třebaže se text Dějin nezachoval a 
patrně ve svém celku ani nikdy neexistoval.

U II. kapitoly části C byl akcent kladen na společensko-historické 
problémy přelomu staletí (vznik dělnického socialistického hnutí v 90. 
letech, rolnické hnutí, národně osvobozenecké makedonské hnutí). 
V oblasti literatury byly výchozím bodem počátky bulharské proletářské 
literatury (D. I. Poljanov, G. Kirkov, D. Blagoev); pak navazoval 
pasus o tzv. individualismu časopisu Misăl (K. Christov, P. Todorov, 
P. P. Slavejkov, K. Krăstev), později nazvaném první vlnou bulharské 
moderny, a symbolismu (P. K. Javorov, T. Trajanov, N. Rajnov, N. Liliev, 
D. Debeljanov). Speciálně bylo pojednáno o tzv. literárních vlivech 
německých, francouzských a ruských, o úloze kritiky při probojování 
nových tendencí (zvláště o poměru individualistické a socialistické 
literární kritiky a estetiky) a o P. K. Javorovovi a P. P. Slavejkovovi.

V závěru kapitoly byla probírána realistická a kriticko-realistická 
próza před balkánskou válkou (A. Strašimirov, G. P. Stamatov), 
protimonarchistická satira, díla s nacionalistickou tendencí v literatuře 
za 1. světové války a samostatně Elin Pelin.

V I. kapitole části D byla látka rozdělena do pěti celků: a) socialistická 
a proletářsko-revoluční literatura (D. I. Poljanov, Kr. Kjuljavkov), 
samostatně Chr. Smirnenski; b) poválečný vývoj literární avantgardy, 
nazývané v osnově „modernou“ (G. Milev, Chr. Jasenov, časopis 
Plamăk), „zářijová“ literatura a publicistika (S. Rumjancev, A. 
Razcvetnikov, A. Karalijčev, N. Furnadžiev, A. Strašimirov; J. 
Cherbst, G. Bakalov), krize symbolismu (L. Stojanov, G. Belev); c) 
genologicky pojatý výklad o klasickém realistickém románu a povídce 
20. a 30. let (Elin Pelin, J. Jovkov, K. Petkanov, St. Zagorčinov); 
nástin vývoje dramatu (St. Kostov) a poezie (E. Bagrjana, Blenika); 
charakteristika časopisu Zlatorog v současných literárních sporech a 
poněkud ideologicky zaostřený pasus o „vlivu fašismu a nacionalismu 
na bulharskou beletristiku“; d) rozmach revoluční socialistické 
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literatury ve 30. letech (Rabotničeski literaturen front, Săjuz na 
trudovoborčeskite pisateli); programové úsilí o socialistický realismus 
(G. Bakalov, T. Pavlov); rozkol v časopise Kormilo; počátky nejmladší 
generace revolučních protifašistických básníků (Cv. Spasov, N. J. 
Vapcarov); e) „sbližování socialistického a demokratického proudu 
v literatuře za bojů proti fašismu“ v 30. letech (N. Chrelkov, L. 
Stojanov, Sv. Minkov, G. P. Stamatov), osvětlení úlohy protifašistické 
publicistiky a žurnalistiky 30. let, samostatně L. Stojanov.

Zdá se, že právě pasáže o moderně a avantgardách (expresionismus, 
diabolismus) by byly z dnešního hlediska pociťovány jako nejvíce 
poznamenané dobou, kdyby Dějiny bývaly vyšly v době svého sepsání, 
ale zejména pasus o kritickém realismu v literatuře, o románu a povídce 
v meziválečném období či o fenoménu „zářijových“ autorů by mohl 
dobře sloužit i dnešnímu zájemci o studium slovanských literatur.

Proto lze litovat, že počátkem 70. let 20. století byl tento projekt 
„odložen“ na neurčito (částečně proto, že mezitím začala tzv. 
normalizace a většina děl vzniklých na sklonku 60. let byla označena 
za revizionistická, částečně do osudů neblaze zasáhly personální 
čistky28). V důsledku této nepříznivé atmosféry většina autorů rukopisy 
ani nedokončila, i když různé ukázkové kapitoly byly probírány na 
ústavních schůzích již koncem 60. let: „Ïðåäñòàâèõìå ïîäãîòâåíîòî 
îò íàñ äâåòå [tj. D. Hronkovou a V. Bechyňovou; M. Č.] çà 
îáñúæäàíå â ñëàâèñòè÷íàòà ñåêöèÿ ïðåç 1969 ãîäèíà. Íî íàñêîðî 
ñëåä îáñúæäàíåòî ðàáîòíèòå ãðóïè ñå ðàçïàäàõà. Ïîãîëîâíîòî 
óâîëíÿâàíå íà ñúòðóäíèöè îò èíñòèòóòà, ïðåõâúðëÿíåòî íà 
ñïåöèàëèñòè íà äðóãà ðàáîòà, çàáðàíàòà íà íÿêîè äà ïå÷àòàò 
èçîáùî èëè áåç ðàçðåøåíèå íà ÖÊ íà ×ÊÏ ñëåä ñúâåòñêàòà 
îêóïàöèÿ, âñè÷êè òåçè íåùà, êîèòî çàïî÷íàõà êúì êðàÿ íà 1969-òà, 
óíèùîæèõà òîçè ïðîåêò íàïúëíî.“ (Hronková 1995, 117) D. 
Hronková rukopis své části nearchivovala, ale nejednu myšlenku či 
postřeh ze synteticky koncipovaného přehledu uložila do řady svých 

28 Ostatně podobný nezdar postihl i „akademické“ Dějiny jugoslávských literatur, 
vedené Juliem Dolanským, na nichž participovali Milada Černá, Milena 
Kirschnerová, Milada Blažková, Miroslav Kvapil, Věnceslava Bechyňová a Viktor 
Kudělka.
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peritextů (vnitřních paratextů) ke knižním překladům z bulharské 
literatury. Ve stylisticky cizelovaných portrétních, a přitom do hlubších 
dobových literárních souvislostí uvádějících předmluvách a doslovech 
komentovala literární tvorbu svého mimořádně oblíbeného básníka 
Peja Javorova (Pejo Javorov, 1964),29 dále rovněž A. Dalčeva (Doslov, 
1970), G. Mileva (Básník hněvu, 1973), Ch. Boteva (Botevova píseň 
svobody, 1974), G. Stamatova (Stamatovův soud nad měšťáckou 
morálkou, 1975), B. Dimitrovové (Poselství Blagy Dimitrovové, 1976), 
N. Lilieva (Místo Lilievovy poezie v bulharské literatuře, 1977), D. Gabe 
(Doslov, 1978; O tvorbě Dory Gabeové, 1981), básníků z kolektivní 
antologie Mladá řeka (O autorech sborníku, 1979), P. P. Slavejkova 
(Na prahu moderní literatury, 1981), N. Vapcarova (Doslov, 1982), V. 
Rakovského (Doslov, 1984), L. Levčeva (Přísahy a vyznání Ljubomira 
Levčeva, 1985), V. Mutafčievové (Nad historickým románem Very 
Mutafčievové, 1986) nebo A. Razcvetnikova a N. Furnadžieva (Zářijová 
poezie Nikoly Furnadžieva a Asena Razcvetnikova, 1988).

Dvě krátké ukázky jako pars pro toto jejího formulačního 
mistrovství. V předmluvě k odeonskému výboru z díla G. P. 
Stamatova Malá Sodoma bezmála beletristickou formou takto barvitě 
vylíčila poslední pochmurné roky autorovy neradostné životní pouti: 
„Zlo se mu zdálo být kořenem bytí a prorůstalo organismus jeho 
neutěšených povídek jako rakovina. A toto zdání ho vzdalovalo od 
objektivního pohledu na skutečnost nejen v povídkách, ale i v životě. 
Zatrpklý, hrdý podivín, stále hlouběji uražený zkažeností světa, stále 
uzavřenější a nerudnější, dožíval pak svůj život jako samotář, vzdálen 

29 Českou recepci jeho díla přehledně shrnula v anketě uspořádané časopisem 
Ëèòåðàòóðíà èñòîðèÿ; mj. zde uvedla originální typologickou paralelu: „[…] ó íàñ 
âñå ïîâå÷å ñå îáðúùà âíèìàíèå íà îíàçè ÷àñò îò ßâîðîâîòî òâîð÷åñòâî, 
ñ êîÿòî àâòîðúò ñòîè ïðè ëþëêàòà íà íîâàòà áúëãàðñêà ïîåçèÿ êàòî íåèí 
„Éîàí Êðúñòèòåë“, êàêòî Ô. Êñ. Øàëäà íàðå÷å â ÷åøêàòà ïîåçèÿ Àíòîíèí 
Ñîâà – ïîåò, ìíîãî áëèçúê íà ßâîðîâèòå „Áåçñúíèöè“ è „Ïðîçðåíèÿ“. Òîçè òèï 
íà åìîöèîíàëíî-ñóáåêòèâíà èçïîâåäíîñò å ïî-ïðèñúù íà íàøåòî ïîåòè÷åñêî 
ìèñëåíå. … Òîâà ñà îíåçè òâîðáè, êîèòî êîðåñïîíäèðàò ñ ìîäåðíàòà 
åâðîïåéñêà ïîåçèÿ, à ùî ñå îòíàñÿ äî ÷åøêàòà ëèòåðàòóðà – ñúñ ñèëíàòà 
ðîìàíòè÷íà òðàäèöèÿ, âîäåùà íà÷àëîòî ñè îùå îò ïîåçèÿòà íà Êàðåë Õèíåê 
Ìàõà. (Òàçè òðàäèöèÿ çàåìà â ÷åøêàòà ëèðèêà òàêîâà êëþ÷îâî ìÿñòî, êàêâîòî 
çàåìà, áèõ êàçàëà, ßâîðîâàòà ëèðèêà â Áúëãàðèÿ.)“ (Hronková 1978, 108–109).
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svým někdejším hlučným společnostem, vzdálen ženám, kterým se 
kdysi tolik obdivoval. Na počátku druhé světové války, která ho jako 
přesvědčeného pacifistu hluboce rozhořčila, slýchali jeho uštěpačné, 
jízlivé invektivy a skeptické aforismy jenom náhodní spolustolovníci 
po krčmách. A jediným kontaktem se světem mu byla kromě nich 
pouze malá hrstka příznivců jeho díla, kteří ho občas vytrhli ze 
staromládeneckého života a roku 1942 také doprovodili na poslední 
cestě.“ (Hronková 1975, 10) V doslovu k českému překladu románu 
Very Mutafčievové Àëêèâèàä Âåëèêè (1976, česky 1986) jubilantka 
zase pregnantně vystihla poetiku i etické poselství umělecké tvorby 
této známé bulharské osmanistky a prozaičky: „Nepředkládá se 
nám pravda dokumentu ani deduktivní ilustrace dějinného běhu, 
ale škála lidských charakterů, lidského jednání, lidských činů, 
nástin jejich psychologické podmíněnosti. I když z románu výrazně 
vyrůstá pestře a s chutí líčení historické pozadí Alkibiadových bojů 
a machinací, autorce nejde o dějinné plátno, o zákulisí dobových 
dějů nebo o senzace ze ‚zadních dvorků‘ historie. […] Mutafčievová 
učinila historii a prostředky, jimiž se dějiny vyvíjejí (a nejsou to 
právě prostředky vybíravé), předmětem kritické reflexe; v dobově 
příznačných příbězích ji zajímají jevy opakovatelné i dnes, a proto její 
románové děje pociťujeme jako přítomné.“ (Hronková 1986, 286)

Je škoda, že vzhledem k nepříznivým okolnostem nemohla vydat 
např. výbor z díla Veselina Chančeva (Rakovski 2001, 13), neboť 
z podstročníků jeho verše přebásnil literární teoretik a rovněž básník 
a překladatel Miroslav Červenka, po celou dobu normalizace persona 
ingrata, nebo údajně krásně výtvarně vypravenou (různými dobovými 
knižními ilustracemi a reprodukcemi výtvarných děl Siraka Skitnika, 
Nikolaje Rajnova aj.) chrestomatii bulharské básnické moderny 
Poutníci za stíny oblaků, kterou sice ve zprávě v časopise Bulharsko 
avizovala redaktorka Irena Wenigová jako titul zařazený do edičních 
plánů nakladatelství Odeon (Wenigová 1986), na niž však nakonec 
rovněž nedošlo proto, že počátkem 90. let nakladatelství (dost 
divokým způsobem) zaniklo a rukopisy (a s nimi i výtvarný doprovod 
k antologii) se ztratily neznámo kam. Absence reprezentativní 
publikace představující českému čtenáři kruh Misăl a navazující 
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generaci symbolistů je jako dluh pociťována s jistou dávkou trpkosti 
dodnes. Na Slovensku obdobný výbor (ovšem bez výtvarného 
doprovodu) připravila a přeložila Viera Prokešová, vyšel pod názvem 
Bohémske noci v roce 1990 a tvoří jej verše P. Slavejkova, P. Javorova, D. 
Debeljanova, N. Lilieva a Ch. Smirnenského.

Většinu publikací iniciovaných českými bulharisty spolu s redaktory 
nakladatelství Odeon se ovšem dokončit podařilo a okolnosti vzniku 
zvláště jednoho kolektivního opusu si zaslouží zevrubnější komentář.

V 70. letech byl pociťován nedostatek moderních příruček, jež by 
usnadňovaly orientaci v tehdy hojně překládaných slovanských 
literaturách, a tak se dalo dohromady několik pracovních týmů, aby 
alespoň ve formě popularizačních, široké uživatelské obci určených 
lexikonů pro literatury národů Polska, Sovětského svazu, Jugoslávie 
a rovněž také Bulharska byly kompenzovány zmařené projekty 
akademických literárněhistorických kompendií.

Obecně se soudí, že odeonský Slovník spisovatelů – Bulharsko, na němž 
se pod vedením Ivana Dorovského podíleli D. Hronková, Ludmila 
Nováková a Zdeněk Urban, byl plodem vzájemné česko-bulharské 
spolupráce, plné porozumění, vědecké součinnosti a přátelské 
kolegiality, jak by se mohlo zdát např. na základě dedikace slovníku, 
jenž „vychází k stému výročí osvobození Bulharska z téměř pětisetleté 
osmanské poroby“, a jak v závěrečné Poznámce dodává vedoucí 
autorského kolektivu, „je příspěvkem k upevnění přátelství mezi našimi 
bratrskými národy“ (Dorovský 1978, 477). Ve skutečnosti je třeba tuto 
idylickou představu podstatně korigovat.30

Původní heslář byl koncipován již v roce 1966 pro Slovník balkánských 
Slovanů, avšak ukázalo se, že materiál je příliš rozsáhlý, a bude 
proto zpracován ve dvou samostatných lexikonech: v bulharském a 
jugoslávském. Vydání Slovník spisovatelů – Bulharsko bylo původně 

30 Podrobněji jsem se bouřlivými diskusemi souvisejícími s vydáním prvního českého 
lexikonu bulharské literatury zabýval na jiném místě (Černý 2007) na základě 
studia pramenného materiálu (fond Nakladatelství krásné literatury, n. p., Odeon 
nakladatelství; Státní oblastní archiv v Praze).
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připravováno ke 100. výročí potlačeného Dubnového povstání, jež 
připadalo na rok 1976.31 Návrh hesláře byl předložen k posouzení na 
konci října roku 1974, prostřednictvím ministerstva kultury předán 
Ústavu literatury BAV (Èíñòèòóò çà ëèòåðàòóðà, ÁÀÍ) a s doplňky 
a připomínkami jeho ředitele Tonča Žečeva a po konzultacích D. 
Hronkové s Georgim Canevem vrácen Odeonu. Následně bylo 
vypracováno kolem 650 hesel o rozsahu asi 16 tiskových archů. 
Několik málo hesel bylo na doporučení bulharské strany z hesláře 
eliminováno, vedle autorů menšího významu (Ana Alexandrova, 
Maksim Asenov, Georgi Drăndarov, Slave Makedonski, Nikolaj 
Noškov, Jordan Radevski, Christo Černjaev) byla vyřazena také hesla 
po válce popraveného profesora slavistiky Borise Jocova nebo známého 
emigranta Georgiho Markova, nicméně konzultace se nesly až doposud 
v přátelském duchu.

Když byl slovník téměř hotov, vmísila se do jeho příprav bulharská 
strana. Zdeněk Urban v jednom rozhovoru uvedl, že se do celé 
záležitosti vložil Ñúþç íà áúëãàðñêèòå ïèñàòåëè, následkem čehož 
„çàïî÷íàõà õîäàòàéñòâà, îáàæäàíèÿ, èíòðèãè. Òðÿáâàøå äà 
èçïðàòèì ñïèñúê ñ èìåíàòà íà ïðåäñòàâåíèòå îò íàñ ïèñàòåëè, 
òà äà áúäå ñúãëàñóâàí â Ñîôèÿ“ (Basat – Todorov 1995, 93). Jenže 
bulharští autoři prý byli velice ješitní, a pokud v seznamu jejich jméno 
chybělo, považovali to za kardinální nedostatek slovníku. Nakonec 
prý pomohli kolegové z Ústavu literatury BAN – vedle jmenovaných 
Žečeva a Caneva také Petăr Dinekov a zejména Dočo Lekov a Stefan 
Kožucharov, kteří „îöåíèõà íàøèòå óñèëèÿ è ðåçóëòàòè è íàïúëíî 
íè çàùèòèõà. Åñòåñòâåíî áåøå äà íå ñå ñúãëàñèì ñ âñè÷êè òåõíè 
áåëåæêè, âñå ïàê ïî íÿêîè âúïðîñè ìåæäó áúëãàðñêîòî è ÷åøêîòî 
âèæäàíå èìàøå äîñòà ðàçëè÷èÿ. Íî àêî íå ãè áÿõìå ïðèåëè 
áåçóñëîâíî, ðå÷íèêúò ïðîñòî íÿìàøå äà âèäè áÿë ñâÿò.“ (ibidem)

Archivní dokumenty odrážejí celý spor mnohem podrobněji. První 

31  Kdyby se termín bývalo podařilo dodržet, kniha by bývala – spolu s 1. svazkem 
slovníku Ðå÷íèê íà áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà (À–Ä) z roku 1976 – představovala 
první práci svého druhu na světě; vzhledem k prodlení byl následně bulharský 
lexikon bulharskou stranou vyžadován jako korektiv při úpravách rukopisu české 
práce.
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námitky bulharské strany souvisely s osobou Ivana Dorovského. 
Bulharské oficiální kruhy projevily svůj „zájem“ zcela nečekaně a 
velmi razantně, takřka před dokončením rukopisu, tedy poměrně 
dlouhou dobu poté, co ministerstvo kultury již bylo schválilo autory 
i heslář slovníku. Prvotní podnět tedy nevyšel z bulharských vyšších 
míst bezprostředně, nýbrž bulharská strana byla někým na ideovou a 
koncepční „závadnost“ práce českých bulharistů speciálně upozorněna 
(podle slov D. Hronkové byl hlavním iniciátorem celé kauzy – ovšem 
skrytým v pozadí – tehdejší pracovník bulharské ambasády v Praze 
Enjo Enev, muž vzhledem ke své povaze a stykům všeobecně obávaný).

Postupem času nabyly výhrady bulharské strany ostřejších kontur. 
Připomínky k osobě I. Dorovského, týkající se zvláště jeho pojetí 
tzv. makedonské otázky, dokonce vyústily z bulharské strany na jaře 
roku 1976 v nepřijatelný požadavek, aby nebyl uveden jako vedoucí 
pracovního kolektivu. V srpnu 1976 si kopii slovníku vyžádalo 
bulharské velvyslanectví v Praze a rukopis byl zároveň zpřístupněn 
k prostudování tehdejšímu docentu Nedjalku Draganovovi, který 
v Praze pobýval pracovně (podle slov D. Hronkové mu vedení 
nakladatelství poskytlo k ofotografování nehotovou, pracovní verzi, 
a to bez vědomí pracovního kolektivu slovníku). Právě Draganov (na 
objednávku „vyšších míst“) jako první a ideologicky nejrigorózněji 
artikuloval z bulharské perspektivy ony zásadní „nedostatky“, z nichž 
„některé zasahují principiální otázky našeho literárního a kulturního 
vývoje a také hodnocení bulharských spisovatelů“ (Černý 2007, 3132).

Draganovův konečný verdikt vyzněl pro pracovní tým českých 
bulharistů více než nepříznivě: Slovník nesměl být otištěn ve stávající 
podobě, bylo třeba od základů přepracovat celé úseky bulharského 
literárního vývoje, poněvadž autoři se údajně snažili imputovat 
do slovníku antivědecké, historickému procesu literárního vývoje 
protiřečící názory, v důsledku čehož některá hesla neposkytují možnost 
vidět celkový bulharský literární vývoj ani růst a význam jednotlivých 
tvůrců (zvláště staršího a obrozenského písemnictví). Hlavní vytknuté 

32 Nedatovaná recenze Nedjalka Draganova, s určitostí ze srpna či září 1976, z doby 
těsně před jeho jmenováním profesorem (její kompletní edice: Černý 2007, 31–35).
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vady lze shrnout do několika bodů: a) důsledně je prosazována linie 
podcenit účast bulharských spisovatelů, kteří se narodili v Makedonii, 
při budování bulharské kultury stejně jako snaha eliminovat tyto 
významné představitele z bulharské literatury; b) podceňován je i 
jazyk, který jediný po jazycích ve své době „svatých“ (po řečtině, 
latině a hebrejštině) první získal své písmo (v tomto bodě jde o 
akceptování adekvátního českého ekvivalentu adj. ñòàðîáúëãàðñêè jako 
staroslověnský; bulharská strana nakonec uznala, že v českém prostředí 
není adj. starobulharský zažité); c) překrucuje se historická pravda o 
úloze bulharského národa v literárním, kulturním a duchovním vývoji 
ostatních slovanských národů; d) slovníku je cizí marxisticko-leninský 
přístup ke společenským a literárním jevům, projevuje se liberalismus, 
bezzásadovost a místy až protibulharské tendence; e) záměrně jsou 
zdůrazňovány ideově a esteticky slabé stránky bulharského kulturně-
politického a literárního vývoje na úkor všeho tvůrčího, pokrokového a 
kladného.

V dubnu 1977 bylo Odeonu prostřednictvím oddělení kultury ÚV 
KSČ (v dokumentu určeném pro partajního tajemníka Josefa Havlína) 
tlumočeno stanovisko bulharských soudruhů, že dosavadní verze 
slovníku není přijatelná k vydání a že je třeba „vytvořit nový autorský 
kolektiv a v úzké součinnosti s bulharskými odborníky vyjasnit 
veškerou problematiku připravovaného rukopisu, respektive pořídit 
rukopis nový“ (Černý 2007, 22).

Situaci v srpnu 1977 zachraňoval T. Žečev návrhem, aby dvě 
desítky hesel z pera I. Dorovského obsahujících „ideové a historické 
nesprávnosti“ byly ze slovníku vyřazeny a zadány k novému zpracování 
jinému autoru. Jeho intervence byla úspěšná: následně bulharská 
strana souhlasila s tím, že I. Dorovský může hesla opravit sám, a kromě 
toho po téměř půl druhém roku změnila – ve shodě s nakladatelskou 
smlouvou – svůj prvotní striktní požadavek na jeho odvolání z funkce 
vedoucího autorského kolektivu.

Během října 1977 byli vypracováním nových odborných posudků 
pověřeni D. Lekov a S. Kožucharov, o nichž se zmiňuje Urban. Hlavní 
tematické okruhy jejich konkrétních připomínek k jednotlivým 
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heslům (včetně oněch problematických z pera I. Dorovského) byly 
zdánlivě podobné výtkám N. Draganova, ovšem v daném případě je 
třeba rozlišovat na jedné straně mezi dobovými formulačními úlitbami 
v posudcích bulharských odborníků, českým kolegům přátelsky 
nakloněných, za nimiž se skrývala konstruktivní snaha prosadit 
konečné vydání příručky, a na straně druhé mezi nepřimeřeným, 
neadekvátně ostrým výpadem vůči české literárněvědné bulharistice, 
jejím tradicím a reprezentantům. Oba jmenovaní pracovníci ústavu 
totiž do jednání vstoupili (z popudu T. Žečeva) s odhodláním naoko 
autory pokárat, ale v součinnosti s axiomatem nažraného vlka a celé 
kozy postupovat tak, aby se s formulacemi hesel hýbalo jen zdánlivě 
(změny pořadí vět apod.) a aby byly negativní důsledky Draganovovy 
ostré recenze v rámci možností tlumeny.

K pracovní poradě s českými bulharisty došlo 27. října 1977 v Klubu 
Svazu českých spisovatelů. Jednání probíhalo v pracovní atmosféře, 
zúčastnili se ho D. Lekov (jako zástupce bulharské strany), ředitel 
Odeonu Josef Kulíček, šéfredaktor Karel Boušek, jeho zástupce 
Josef Čermák, redaktoři Jiří Pelán, Irena Wenigová a v důchodu 
vypomáhající Božena Johnová a všichni čtyři autoři slovníku. Bylo 
dohodnuto, že autoři upraví rukopis podle připomínek do konce ledna 
1978.

Zredigovaný rukopis, jehož součástí byla i rozsáhlá úvodní studie 
Bulharská literatura (Dorovský 1978, 7–82), společný text D. 
Hronkové a I. Dorovského, a Urbanovy chronologické tabulky 
hlavních historických a literárních milníků bulharského písemnictví, 
byl v květnu 1978 odevzdán do sazby, od léta až do listopadu 
probíhaly korektury, až slovník nakonec na počátku roku 1979 (ovšem 
s vročením 1978) vyšel.

Některá hesla (Konstantin a Metoděj, Kliment Ochridski, Joakim 
Kărčovski, bří Miladinovovi, Părličev, Pejčinovič, Talev a Žinzifov) 
nakonec vyšla bez označení autora, neboť I. Dorovský je odmítl 
v oktrojované podobě podepsat; několik zásahů se projevilo i na 
heslech D. Hronkové (z celkového počtu přibližně 650 je jejích 
78), např.: „Koljo Nikolov: vypustit (sám se vyloučil z bulharské 
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literatury – utekl do Ameriky).“; „Radoj Ralin: z bibliografie se může 
vypustit kniha Ljuti čuški.“; „Atanas Slavov: vypustit (emigroval).“ 
nebo „P. K. Javorov: …zúčastní se makedonského revolučního hnutí… 
[…] Přesnější je: Zúčastní se bulharského osvobozeneckého hnutí 
v Makedonii.“.

Dodejme, že na počátku 21. století sice vznikl Slovník balkánských 
spisovatelů (Dorovský 2001), který představil hlavní osobnosti literatur 
bývalé Jugoslávie, Bulharska a Albánie a v němž se objevily stručné 
portréty kdysi nežádoucích i nově zařazených bulharských autorů (např. 
G. Markova z pera L. Novákové či D. Avramova, B. Biolčeva a B. Jocova 
z pera D. Hronkové), avšak vtěsnání slovanských literatur Balkánu do 
jednoho celku lze považovat za přehnaně úsporné, chtělo by se říci až 
„škudlilské“, vezmeme-li v potaz bohatou tradici jejich recepce a četnost 
českých překladů z těchto literatur.33 A tak paradoxně nejrozsáhlejší a 
nejfundovanější českou rukovětí mapující mnohasetletý dějinný vývoj 
bulharského písemnictví zůstává právě vnějšími ideologickými zásahy 
stigmatizovaný Slovník spisovatelů – Bulharsko, do zákulisí jehož vzniku 
jsme měli možnost díky archivním pramenům nahlédnout.

Na závěr zbývá pojednat ještě o jedné oblasti tvůrčí činnosti D. 
Hronkové. Třebaže jubilantka nevydala žádné beletristické dílo, 
je o ní známo, že umí velice barvitě vyprávět, sama si pro sebe 
píše drobné memoárové fragmenty, sama překládá poezii, prózu i 
drama a vůbec má na literatuře v širokém smyslu slova závislost. O 
jejím smyslu pro pocítění genia loci a zároveň sklonu k lyrickým 
impresím jemného výtvarnického vidění se nechme přesvědčit 
prostřednictvím ukázky z autorčiny cestopisné črty věnované pohoří 
ztěleňujícímu mezi bulharskými horstvy ženský princip – Rile, 
stojící po boku mužně hrdému Pirinu: „Z pověstné skupiny sedmi 
rilských jezer je první za svítání neuvěřitelně černé. Jak Černé 

33 D. Hronková bulharskou literaturu a bulharistiku soustavně popularizovala 
též v českých a cizojazyčných encyklopedických projektech, např. ve Slovníku 
literárních směrů a skupin (1977, 1983), ve španělské encyklopedii Salvat, ve 
vícedílné české Diderot či historické publikaci Akademická encyklopedie českých 
dějin (1. svazek, 2009), je rovněž autorkou elektronického lexikonu Překladatelé a 
překlady z bulharské literatury 1945–2000 (2002).
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jezero v Tatrách na Preisslerových obrazech – ani kůň nechybí. Než 
se slunce zdvihne nad Maljovici, obejdeš pět takových očí Rily, 
měnících barvu vod podle barvy nebe, umyješ se ve vodopádu, 
který napájí jedno, do druhého si uličnicky hodíš navzdory červenci 
sněhovou kouli, nad třetím obejdeš uctivým obloukem stádo 
zdivočelých koní, aby se za tebou nepustilo jako včera, u čtvrtého 
přijmeš upřímné bačovo pozvání na večer do koliby. Varianty 
kamenů, brodů, strží, skalních útesů a kleče se nekonečně opakují. 
Ale za každým balvanem, za vrškem porostlým klečí, za výčnělkem 
skály, který se střídavě ztrácí a vyplouvá z mlhy, čeká nová krása. 
Den míjí v chůzi a večer při ohni u bačovy koliby sleduješ mohutné 
lidské stíny, které v mlze na černém pozadí horských úbočí vykreslil 
kouř a oheň. Když uhasne oheň a mlha se zdvihne, vyplouvá za 
hroty skal měsíc a hvězdy jsou na dosah ruky, bílé, veliké, čisté. 
A jestliže jsi ještě nezatoužil po zázraku, který by zastavil čas a 
prodloužil chvíli do nekonečna, Rila tě k tomu přinutí […].“ 
(Hronková 1961, 9)

Dobrou znalost češtiny i bulharštiny a dar vyjadřovat se v mateřštině 
se stylistickou bohatostí a hravou nápaditostí mohla D. Hronková 
přirozeně zúročit rovněž v uměleckém překladu. Překládání se 
sice nevěnovala soustavně, ale během své kariéry zpřístupňovala 
bulharskou literaturu v tisku, v rozhlase34 a televizi,35 různými články, 

34 Již od 60. let 20. století připravovala pověstné „pětiminutovky“ z lyriky současných 
bulharských básníků, rozhlasu nabízela i scénáře, avšak např. v případě pořadu 
Gabe a Nezval neuspěla; velký úspěch měla rozhlasová dramatizace hry Ivana 
Vazova Ñëóæáîãîíöè, kterou podle překladu D. Hronkové Přimluvte se u pana 
ministra. Honička za službou (1977) adaptovala Helena Šoltészová (premiéra 1978; 
naposledy vysíláno v roce 2014). 

35 Československá televize např. v roce 1976 natočila její adaptaci (překlad, 
dramatizace a scénář) poémy Gea Mileva Září. O černobílém, asi 22 minut 
trvajícím filmu si jeho režisérka Marija Motejlová-Manolova ve svých pamětech 
poznamenala: „Íà äðàìàòèçìà â òåêñòà ïîòúðñèõìå åêðàíåí àíàëîã: ïîåìàòà 
ðåöèòèðàõà ïåòèìà àêòüîðè, çàñòàíàëè àìôèòåàòðàëíî íà ñòúëáèùå, ñòåëåùî 
ñå ñÿêàø äî áåçêðàéíîñòòà – äåëî íà áúëãàðñêè õóäîæíèöè. Ãðàôè÷íî èçîáðàçåíè 
ìîìåíòè îò âúçñòàíèåòî ïðåç 1923 ã. ñå ðåäóâàõà ñ âèõðåí òàíö, ïîä÷åðòàí ñ åôåêòíî 
îñâåòëåíèå. Ïîä ìîÿ ðåæèñóðà è ñ Éîñåô [Motejl, její manžel; M. Č.] êàòî ãëàâåí 
îïåðàòîð, ïîåìàòà áåøå èçëú÷åíà â 1976 ã. è å ñúõðàíåíà â Çëàòíèÿ ôîíä íà ×åøêàòà 
òåëåâèçèÿ.“ (Motejlová-Manolova 2003, 168)
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výstavami, přednáškami,36 pořádáním výborů, psaním doprovodných 
peritextů a úspěšným recitálem Dialog básníků (později uváděný jako 
Neviditelnýma očima), sestaveným z básnických a prozaických textů, 
vzájemných vzpomínek a úlomků korespondence odrážející intimní 
přátelství V. Nezvala s D. Gabeovou.37

V posledním ročníku studií jako pomocnice překladatele a básníka 
Ludvíka Kundery (1920–2010) připravila doslovné převody (spolu 
se staršími kolegy Sávou Heřmanem a Hanou Reinerovou) poezie 
Ch. Smirnenského pro plánovaný výbor Ať už je den! (1953), tehdy 
se i sama pro sebe („do šuplíku“) pokusila o přebásnění několika jeho 
básní.

V polovině 50. let se začal připravovat zásadní výbor z díla Peja 
Javorova, díky němuž navázala významnou spolupráci s básnířkou 
Jarmilou Urbánkovou (1911–2000), pokračující např. nad verši Ivana 
Vazova, Penča Slavejkova, Dimča Debeljanova, Dory Gabe či Vătja 
Rakovského. Kniha byla v podstatě hotova už v roce 1958, ale několik 
let trvala redakce rukopisu, poněvadž renomovaná redaktorka Irena 
Wenigová, jejíž péčí vyšly v nakladatelství Odeon desítky bulharských 
titulů, lpěla na větší doslovnosti překladů. O proměnách původního 

36 Málo se ví, že poměrně často a ráda přednášela u nás i v Bulharsku. Např. ve 
svém výkazu činnosti za rok 1967 (je uložen ve fondu Ústav jazyků a literatur 
ČSAV, Masarykův ústav a Archiv AV ČR, v. v. i., Praha) uvádí, že v květnu 
1967 měla v Českých Budějovicích sérii přednášek pro učitele o bulharské 
kultuře a literatuře a v prosinci t. r. v Krajské lidové knihovně znovu v Českých 
Budějovicích 4hodinovou přednášku o vývoji bulharské literatury; několikrát 
přednášela i v pražské Literárněvědné společnosti (např. o Vedě Sloveně, o jejíž 
české vědecké reflexi chtěla napsat studii, o Josefu Pátovi, o Nezvalovi a Gabeové 
aj.). Při příležitosti půlstoletí existence sofijské univerzitní bohemistiky vystoupila 
v Sofii 19. května 2004 s přednáškou Ïðåâîäèòå íà áúëãàðñêà ëèòåðàòóðà â ÷åøêèÿ 
êóëòóðåí æèâîò.

37 Premiéra pásma Dialog básníků, spojená s výstavou o D. Gabeové a V. Nezvalovi, 
se uskutečnila v Síni B. Němcové na Strahově (součást Památníku národního 
písemnictví) 13. května 1993, ústřední dvojici představovali Lenka Fišerová 
a Gustav Bubník. K obnovené premiéře (srov. Vacková 2000) s názvem 
Neviditelnýma očima došlo na témže místě s malou změnou (Nezvalovy texty 
interpretovala opět L. Fišerová, tentokrát s Jiřím Schwarzem); pásmo bylo v Praze 
několikrát reprízováno na pražské Kampě a v roce 2004 je viděli rovněž diváci 
v Sofii a Plovdivu.
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znění překladů vypovídají verze publikované v periodickém tisku, 
srovnáme-li je s knihou vyšlou teprve v roce 1964. Kritický ohlas 
českého Javorova byl pozitivní38 a i přes drobné výhrady k některým 
sémantickým posunům (např. při nevhodné konkretizaci barvy 
krásčiných očí „Nic nechtějí a nelžou modří svou“, uvážíme-li, že oči 
Bulharek – ať už byl Javorov fascinován pohledem Dory Gabe, anebo 
Miny Todorovové – vynikaly tmavě hnědým odstínem) těší se výbor 
dodnes čtenářskému zájmu – vedle modernějšího překladu, vzniklého 
bez zprostředkovací funkce podstročníku a po umělecké stránce rovněž 
velice zdařilého, ovšem navíc významově bližšího originálu, z pera 
básnířky a překladatelky Ludmily Kroužilové V bdění i ve snu (1997).

Ve spolupráci s básníkem Vilémem Závadou (1905–1982) vznikl 
objevný výbor z díla Atanase Dalčeva Svátky v drobných starostech 
(1970) nebo také překlady veršů Nikoly Vapcarova (pro pořad A slunce 
skryté na obzoru vysvitne zas!, natočený podle scénáře D. Hronkové 
Československou televizí v roce 1973) či Elisavety Bagrjany (pro 
autorskou antologii D. Hronkové Jižní vítr z roku 1974).

Jako samostatná překladatelka D. Hronková knižně debutovala 
dětskou publikací Kolo bulharských pohádek (1960), v níž se objevilo 
27 vyprávění v lidovém tónu, vybraných z tvorby Rana Bosilka. 
V rozhovoru pro čtenáře časopisu Bulharsko ve výstavbě se vyznala, že 
Bosilkův přístup k folklorním předlohám jí byl velice blízký, neboť 
jeho parafráze věrně zachovávají fabulaci lidové pohádky a mají v sobě 
prostotu autentických vypravěčů. A zalíbily se jí i citlivě rytmizované 

38 Např. v recenzi Renáty Štindlové čteme: „Překladatelka stála v podstatě před 
dvojím úkolem: přebásnit Javorovovy verše z dřívějšího období – sociální a 
reflexívní lyriku, obrázky z vesnického života; a přebásnit jeho pozdější milostné 
a reflexívní verše […] ovlivněné symbolismem. Druhý úkol byl pro překladatelku 
jistě snazší, neboť v české literatuře existuje symbolická poezie vlastní a výborná 
překladatelská tradice tohoto poetického směru. Mnohem těžší jistě bylo vyrovnat 
se s úkolem prvním, zvláště když Javorov jde ještě ‚nad‘ poetiku lidové písně 
a dovádí např. do důsledků folklorní slovotvorné postupy, takže jeho verše se 
zdají nepřeložitelné. Myslím, že i s touto částí Javorovova díla se překladatelka 
vypořádala v podstatě úspěšně a zachovala ve značné míře specifiku originálu. […] 
Spolupráce jazykového a literárního odborníka s básníkem se tu zřejmě osvědčila.“ 
(Štindlová 1965; srov. též Urbánková 1981)
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bajky pro nejmenší, pro jejichž překlad oslovila Jarmilu Urbánkovou. 
Výsledkem byl pestrý vzorek sestávající z těchto bajek, ze zvířecích a 
kouzelných pohádek i z „vtipných příběhů o chytrácích, šibalech a 
lišácích“ (Hronková 1960b).

V dalších letech následovaly mj. překlady z Rača Stojanova (drama 
Mistři, 1972), Gea Mileva (reprezentativní výbor Den hněvu z roku 
1973 byl na dlouhou dobu jedinou knihou, v níž se mohl český čtenář 
seznámit s bulharským expresionismem), Elina Pelina a Nikolaje 
Rajnova (v antologii Světové pohádky, 1975), Ivana Vazova (satirická 
komedie Přimluvte se u ministra. (Honička za službou), 1977), Very 
Mutafčievové (román Pasiáns pro dva, 1980), Radoje Ralina (několik 
básní v antologii Bulharská poezie 20. století, 1983), Vătja Rakovského 
(výbor Jak plachá voda, 1984) či Valeriho Petrova (Pohádky, 1986). 
Jisté vybočení ze sféry umělecké literatury představuje její překlad 
životopisné monografie Bogdana Morfova, věnovaný slavné, v Praze 
působící bulharské operní pěvkyni (Kristýna Morfová, 1988).

Na krátkém prostoru jubilejní črty jistě nebylo možné pojednat o 
různorodých aktivitách i pestré biografii oslavenkyně vyčerpávajícím 
způsobem, už proto, že její osobní archiv (zejména pro kategorie 
„nevydané texty“ a „korespondence s bulharskými přáteli“ lze předpokládat 
z heuristického hlediska mnoho zajímavého) je prozatím neroztříděn.

Mentální stopa Danuše Hronkové je v české i bulharské bulharistice 
přítomna již více než šest desetiletí. Pro současnou slavistickou 
generaci představuje morální i odbornou autoritu (i když by s tímto 
označením asi sama nesouhlasila) a její mladší kolegové a duchovní 
spřízněnci se k ní s důvěrou obracejí pro radu a pomoc – pro její 
vstřícnost i široký zájmový rejstřík od obrození až k postmoderně. 
Nikdy nikoho neodmítne a i kritika zní z jejích úst přijatelně, bezmála 
povzbudivě, neboť jí řekl rovný a dobromyslný člověk. Má vynikající 
paměť a jako očitý svědek je schopná reflektovat celý poválečný vývoj 
oboru: k minulosti se ráda vrací v různých epizodách, jejichž aktéry 
však nepřikrášluje (ba umí být i (sebe)ironická) ani nedémonizuje (ba 
umí být i blahosklonná), ale má zároveň dobrý přehled i o aktuálním 
kulturně-literárním i politickém dění v Bulharsku a bedlivě sleduje vše 
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podstatné, čím se zabývá naše domácí bulharistika. A nejen sleduje: 
v současné době překládá poezii Konstantina Pavlova pro chystanou 
antologii bulharské lyriky druhé poloviny 20. století Tvář v zrcadlech 
a připravuje článek o Nezvalově neznámém, doposud nevydaném 
překladu poémy D. Gabeové Ëóíàòè÷êà.

Přejme si, abychom se s Danuší Hronkovou setkávali i nadále a aby 
jako sudička ještě dlouho bděla nad českou bulharistikou při její 
nesnadné cestě 21. stoletím…
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[43.] Loňská žeň bulharské literatury. Slovanský přehled 48, 1962, s. 192 [dh].
[44.] Bulharská akademie věd [o sborníku Èçñëåäâàíèÿ â ïàìåò íà Êàðåë Øêîðïèë. 
Ñîôèÿ 1961]. Slovanský přehled 48, 1962, s. 195 [dh].
[45.] Valeri Petrov. Slovanský přehled 48, 1962, s. 248–249.
[46.] Na okraj nové práce o bulharském verši [Ì. ßíàêèåâ: Áúëãàðñêî ñòèõîçíàíèå. 
Ñîôèÿ 1960]. Slovanský přehled 48, 1962, s. 254–255.
[47.] Výroční volební schůze Svazu bulharských spisovatelů. Slovanský přehled 48, 
1962, s. 291 [dh].
[48.] Kousek Bulharska na československé půdě. Slovanský přehled 48, 1962, s. 
293–294.
[49.] O bulharské literatuře, zvláště poezii a dramatu, v Čechách mezi dvěma 
válkami. In: Československo-bulharské vztahy v zrcadle staletí. ČSAV, Praha 
1963, s. 334–365.
rec.: Bohuslav Havránek: O chystaném sborníku československo-bulharských styků. 
Bulharsko ve výstavbě 10, 1961, č. 8, s. 7. – Otakar Bartoš: My a Bulhaři. 
Literární noviny 12, 1963, č. 36, s. 4, 7. 9. – K. H. [= Karel Heřman]: Sborník 
„Československo-bulharské vztahy v zrcadle staletí“. Československá rusistika 
8, 1963, č. 4, s. 226. – Karel Mára: Československá bulharistika před sofijským 
sjezdem. Slovanský přehled 49, 1963, č. 4, s. 215–217. – HS: Významný sborník. 
Bulharsko ve výstavbě 12, 1963, č. 4, s. 10. – Rudolf Fischer: Československo-
bulharské vztahy v zrcadle staletí. Deutsche Literaturzeitung 85, 1964, ¹ 
10, Oktober, S. 906–908. – Ivan Dorovský: Československo-bulharské vztahy 
v zrcadle staletí. Sborník prací Filozofické fakulty brněnské univerzity D – Řada 
literárněvědná 14, 1965, č. D12, s. 242–244.
[50.] Ïî íÿêîè âúïðîñè íà áúëãàðñêàòà ëèòåðàóðà â ×åõèÿ ìåæäó äâåòå ñâåòîâíè 
âîéíè. In: ×åõîñëîâàêèÿ è Áúëãàðèÿ ïðåç âåêîâåòå. Ñîôèÿ 1963, ñ. 415–455.
[51.] Na programech Improvizace Valeriho Petrova a Radoje Ralina [o sofijském 
Divadle satiry]. Literární noviny 12, 1963, č. 1, s. 4, 5. 1.
[52.] K 200. výročí od napsání Paisijovy Slavjanobolgarské historie. Slovanský 
přehled 49, 1963, s. 45 [dh].
[53.] Vítězslav Nezval a málo známé stránky jeho tvorby. Slovanský přehled 49, 
1963, s. 65–68.
[54.] Bulharské nakladatelství Nauka [zpráva o vydání soupisu bulharských 
časopisů a novin 1844–1944]. Slovanský přehled 49, 1963, s. 118 [dh].
[55.] Americká historie bulharské literatury [Clarence Manning – Roman Smal-
Stocki: History of Modern Bulgarian Literature. New York 1961]. Slovanský 
přehled 49, 1963, s. 136.
[56.] Od konce ledna vystavovala Paříž přehled bulharského výtvarného umění. 
Slovanský přehled 49, 1963, s. 144 [dh].
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[57.] Ke sporům o současnost v bulharské poezii. Slovanský přehled 49, 1963, s. 
189–191.
[58.] Veselin Chančev. Slovanský přehled 49, 1963, s. 209–210 [dh].
[59.] Wolker a Bezruč bulharsky. Slovanský přehled 49, 1963, s. 278–280.
[Recenze výboru z díla J. Wolkera přeloženého Vătjem Rakovským a výboru 
z Bezručových Slezských písní přeloženého Dimitrem Stefanovem.]
[60.] Pejo Javorov. In: Pejo Javorov: Nežiju – hořím. Přel. Jarmila Urbánková 
ve spolupráci s D. Hronkovou. SNKL, Praha 1964, s. 7–21; [ediční pozn.], s. 
[132].
[61.] Několik poznámek k současné bulharské poezii. Bulharsko ve výstavbě 13, 
1964, č. 2, s. 6.
[62.] K novým překladům z bulharské literatury. Bulharsko ve výstavbě 13, 1964, 
č. 5, s. 12–13.
[63.] Bulhaři mají rádi poezii [zpráva o návštěvě Pavla Mateva a Ljubomira 
Levčeva]. Slovanský přehled 50, 1964, s. 90–91.
[64.] Áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà â ×åõèÿ ïðåç ïîñëåäíèòå äâàäåñåò ãîäèíè (–1944
1964). Ëèòåðàòóðíà ìèñúë 9, 1965, ¹ 3, ñ. 105–118.
[65.] Ivan Cvetkov o Gorkém v Bulharsku [Èâàí Öâåòêîâ: Ìàêñèì Ãîðêè è 
áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà I. Ñîôèÿ 1964]. Československá rusistika 10, 1965, č. 3, 
s. 163–165.
[66.] Co číst? [o překladech z bulharské literatury]. Bulharsko 15, 1966, č. 4, s. 11.
[67.] 199 křesel [o sofijském divadle Òåàòúð 199]. Bulharsko 15, 1966, č. 9, s. 
15–16.
[68.] G. Canev a naše literatura. Impuls 1, 1966, č. 1, s. 71–72, 12. 1.
[69.] Světové kulturní výročí [Penčo Slavejkov]. Literární noviny 15, 1966, č. 18, 
s. 8, 30. 4. [dh].
[70.] Îáè÷àí â ×åõîñëîâàêèÿ [jubilejní číslo Åìèëèÿí Ñòàíåâ íà 60 ãîäèíè]. 
Ëèòåðàòóðåí ôðîíò 23, 1967, ¹ 8, c. 4, 23. 2.
[71.] Wolkerova cena Vătjovi Rakovskému. Bulharsko 16, 1967, č. 7, s. 13.
[72.] Nad překlady Javorova. Bulharsko 17, 1968, č. 1, s. 14.
[73.] Otevřený dopis redakční radě listu Literaturen front a Svazu vědeckých 
pracovníků v Bulharsku. Politika 1, 1968, č. 10, s. 8, 31. 12. Bulharsky: Îòâîðåíî 
ïèñìî äî Ñîôèÿ… In: Åìèë Áàñàò – Âåëè÷êî Òîäîðîâ [edd.]: ×åøêè òðèïòèõ. 
Îáðàçè íà áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà â ïðîôèë è àíôàñ. Ïðåâ. Ãàëèíà Áåëèíñêà. 
Óíèâåðñèòåòñêî èçäàòåëñòâî „Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè“. Ñîôèÿ 1995, ñ. 
173–174.
[Reakce na útoky bulharského tisku a postoj bulharských vědců a spisovatelů 
vůči Československu; podepsáni: Bohuslav Havránek, Karel Horálek, Věnceslava 
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Bechyňová, Zdeněk Urban, Josef Kurz, Sáva Heřman, Otakar Bartoš, Marie 
Bublová, Dana Hronková, Jan Pilař, Hana Reinerová, Jarmila Urbánková, 
Olga Štilijanová, Alena Vachoušková, Julius Dolanský, Antonín Frinta, Lumír 
Čivrný, Vlastimil Maršíček, Miloš Vojta, Vilém Závada, Alena Maxová, Sergej 
Machonin, Milan Jariš, Ludmila Nováková, Karel Mára, Mira Svátková a Irena 
Wenigová.]
[74.] Doslov. In: Atanas Dalčev: Svátky v drobných starostech. Přel. Vilém 
Závada a Dana Hronková. Svoboda, Praha 1970, s. 61–63.
[75.] Básník hněvu. In: Geo Milev: Den hněvu. Přel. Dana Hronková. Odeon, 
Praha 1973, s. 85–[92].
[76.] O autorech a jejich díle. In: Jižní vítr. Deset bulharských básníků. Vybrala 
a usp. Dana Hronková. Přel. K. Boušek, V. Hons, A. Kraus, G. Marešová, J. 
Pilař, I. Skála, J. Urbánková, O. Vyhlídal a V. Závada za jazykové spolupráce D. 
Hronkové. Československý spisovatel, Praha 1974, s. 141–[163].
[77.] Botevova píseň svobody. In: Christo Botev: Moje píseň. Přel. Jan Pilař [za 
spolupráce D. Hronkové]. Odeon, Praha 1974, s. 63–74.
[78.] Vera Mutafčievová. In: Vera Mutafčievová: Sultáni a diplomati. Přel. 
Prokop Maxa [= Alena Maxová]. Naše vojsko, Praha 1947 [= 1974], s. 407 
[nepodepsáno].
[79.] Počátky pronikání díla Ivana Vazova do Čech. In: Åìèë Ãåîðãèåâ – Þëèóñ 
Äîëàíñêè [edd.]: Áúëãàðî-÷åøêàòà äðóæáà â ëèòåðàòóðàòà íà ÕIÕ âåê. 
Èçäàòåëñòâî íà ÁÀÍ, Ñîôèÿ 1975, ñ. 145–168.
[80.] Poselství Blagy Dimitrovové. In: Blaga Dimitrovová: Lavina. Přel. Dana 
Hronková [= Alena Maxová]. Odeon, Praha 1976, s. 293–[298].
[81.] Stamatovův soud nad měšťáckou morálkou. In: Georgi Porfiriev Stamatov: 
Malá Sodoma. Přel. Ludmila Nováková. Odeon, Praha 1975, s. 7–13.
[82.] Bulharské drama v Čechách do druhé světové války. In: Bulharské divadlo a 
my. Divadelní ústav, Praha 1977, s. 19–37.
[83.] [6 hesel]. In: Štěpán Vlašín [ved. kol.]: Slovník literárních směrů a skupin. 
Edice Pyramida – Encyklopedie, Praha 1977; 2., doplněné vydání Praha 1983.
[Hesla D. Hronkové (šifra dh): Bogomilsko-katarská literatura, s. 29–30; 
Individualismus, s. 101–102; Literární kruh Mysl, s. 143–144; Nový umělecký 
realismus, s. 196; RLF (Rabotničeski literaturen front), s. 266–267; Zářijová 
literatura, s. 330–332.]
rec.: Jaromír Dufek: Slovníky, na které se čekalo [rozhovor se Štěpánem Vlašínem]. 
Lidová demokracie 34, 1978, č. 255, s. 11, 27. 10. – Ivan Mojík: Slovník 
literárních směrů a skupin. Romboid 13, 1978, č. 11, s. 87–88. – Alexandr Stich: 
Dvě literárněvědné encyklopedie. Naše řeč 62, 1979, č. 2 (duben), s. 95–100. – 
Jaromíra Nejedlá: Potřebné a podnětné lexikony. Literární měsíčník 8, 1979, č. 3 



 154

(březen), s. 108–109. – Jiří Hek: Slovník literárních směrů a skupin. Universitas 
12, 1979, č. 1 (únor), s. 103–104.
[84.] Místo Lilievovy poezie v bulharské literatuře. In: Nikolaj Liliev: A mlčky piji 
zapomnění. Usp. a přel. Vlastimil Maršíček a Jana Marková. Il. Adolf Vondra. 
Odeon, Praha 1977, s. 81–88.
[85.] [Doslov]. In: Dora Gabe: Dávno. Přel. Vítězslav Nezval. Albatros, 2. vyd. 
Praha 1978, s. 73–76.
[86.] Àíêåòè – Ïî ñëó÷àé ñòîãîäèøíèíàòà îò ðîæäåíèåòî íà Ï. Ê. ßâîðîâ. 
Ëèòåðàòóðíà èñòîðèÿ 2, 1978, ¹ 3, c. 107–109.
[87.] Bulharská literatura. In: Ivan Dorovský [ved. kol.]: Slovník spisovatelů. 
Bulharsko. Odeon, Praha 1978, s. 7–82 [spolu s I. Dorovským].
[88.] [78 hesel]. In: Ivan Dorovský [ved. kol.]: Slovník spisovatelů. Bulharsko. 
Odeon, Praha 1978, 484, [36] s.
[Hesla D. Hronkové (šifra dh): Baevová, s. 96; Bagrjana, s. 97–98; Belčevová, s. 
104–105; Berberov, s. 106–107; Bogomilská literatura, s. 111–113; Božilov, s. 
119; Canev Ivan, s. 125; Canev Stefan, s. 125; Canevová, s. 125–126; Cerkovski, 
s. 126–127; Cvetkov, s. 128–129; Čilingirov, s. 137–138; Čolakov, s. 138–139; 
Dalčev, s. 141–142; Dimitrovová, s. 155–156; Dinkov, s. 160; Dobrev Čavdar, s. 
160; Dobrev Dimităr, s. 160–161; Dudevski, s. 168; Elenkov, s. 172; Furnadžiev, 
s. 178–179; Gabeová, s. 180–181; Georgiev Ljuben, s. 189; Georgiev Nikola, s. 
190; Germanov Georgi, s. 191; Gjorovová, s. 194–195; Chadžikosev, s. 207; Igov, 
s. 216; Ivanov Miron, s. 222; Janakiev, s. 225; Jarămov, s. 225–226; Javorov, 
s. 227–229; Jordanov, s. 231; Karaslavov Slav, s. 247–248; Karima, s. 250; 
Kazandžiev, s. 252–253; Kazasov, s. 253; Kănčev, s. 253–254; Konstantinov 
Georgi, s. 267; Konstantinovová, s. 269; Korudžiev, s. 270; Krăstev, s. 274–275; 
Kujumdžiev, s. 277–278; Lačevová, s. 279; Lăkatnik, s. 281; Lekov, s. 281; 
Levčev, s. 282–283; Markov, s. 295–296; Markovski Georgi, s. 296; Matev, s. 
299–300; Molchov, s. 319; Mutafčievová, s. 321–322; Naimovič, s. 324; Natev, 
s. 327; Ničev, s. 334–335; Nikolov, s. 336; Pasi, s. 344; Paunov, s. 344; Pavlov 
Konstantin, s. 345; Petkovová, s. 356; Petrov Valeri, s. 357–358; Petrov Zdravko, 
s. 358–359; Popov Vasil, s. 365–366; Rakitin, s. 378; Rakovski Văťo, s. 379–380; 
Ralin, s. 380–381; Sarandev, s. 388–389; Skitnik, s. 394; Stojanov Cvetan, s. 
415; Stojanov Račo, s. 418; Sugarev, s. 424–425; Svilenov, s. 426; Trajanov, s. 
436–437; Undžievová, s. 439–440; Vasilev Michail, s. 443–444; Vălev Dimităr, s. 
449–450; Vutimski, s. 461; Žendov, s. 471.]
rec.: [an.], Kurýr Odeonu 1978, podzim. – [an.]: Knihy příštího týdne. Lidová 
demokracie 35, 1979, 19. 1. – [an.]: K lepšímu poznání. Mladá fronta 1979, 24. 
1. – [an.]: První slovník bulharských spisovatelů. Lidová demokracie 35, 1979, 
24. 1. – [an.], Květy 1979, č. 4, 24. 1. – Richard Pražák, Rovnost 1979, 1. 3., s. 
5. – Ivan Dorovský: O slovníku bulharských spisovatelů [rozhovor]. Rovnost 1979, 
28. 3. – Otakar Bartoš, Lidová demokracie 35, 1979, č. 88, s. 5, 13. 4. – Otakar 
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Bartoš: Desátý v řadě. Literární měsíčník 8, 1979, č. 6, s. 112. – Jarmil Pelikán, 
Universitas, 1979, č. 2, s. 103–105. – Ivan Pavlov, Český lid 66, 1979, s. 249. – 
Èâàí Ïàâëîâ, Ëèòåðàòóðíà ìèñúë 23, 1979, êí. 7, ñ. 147–148. – Äî÷î Ëåêîâ: 
Ïúðâàòà ÷óæäåñòðàííà åíöèêëîïåäèÿ íà áúëãàðñêèòå ïèñàòåëè. Ëèòåðàòóðåí 
ôðîíò, 1979, áð. 10, ñ. 7, 8. 3. – Âåëè÷êî Òîäîðîâ: Ïðèíîñ êúì óêðåïâàíå íà 
ïðèÿòåëñòâîòî ìåæäó Áúëãàðèÿ è ×åõîñëîâàêèÿ. Íàðîäíà êóëòóðà, 1979, áð. 
10, 9. 3. – Ñâåòîìèð Èâàí÷åâ: Ðå÷íèê çà åäíà õèëÿäîëåòíà êóëòóðà. Àíòåíè, 
1980, áð. 24, ñ. 3, 11. 6. – Í. Äîí÷åâ, Ïóëñ, 1980, áð. 40, ñ. 11. – Vătjo Rakovski: 
Vydavatelský čin. Bulharsko 29, 1980, č. 1–2, s. 24.
[89.] Bulharská literatura. Světová literatura v edicích Odeonu [informační leták]. 
Odeon, Praha 1979, [8] s.
[90.] O autorech sborníku. In: Mladá řeka. Sborník bulharské poezie. Vybral a 
usp. Kamil Mařík. Přel. František Mareš, Vlastimil Maršíček, K. Mařík, Karel Sýs 
a Jiří Žáček. Mladá fronta, Praha 1979, s. 199–208.
[91.] Akademik Petr Dinekov v Praze. Bulharsko 28, 1979, č. 1, s. 29.
[92.] Dvě básnická výročí. Dora Gabeová. Bulharsko 28, 1979, č. 2, s. 16.
[93.] K šedesátinám Valeriho Petrova. Bulharsko 29, 1980, č. 3, s. 14.
[94.] Penčo Slavejkov (1866–1912). Bulharsko 29, 1980, č. 4, s. 15 [(dh)].
[95.] [Petr Dinekov]. Bulharsko 29, 1980, č. 6, s. 6 [(dh)].
[96.] O tvorbě Dory Gabeové. In: Dora Gabeová: Posečkej, slunce. Vybrala Hana 
Reinerová, přel. Jarmila Urbánková. Plamen, sv. 82. Odeon, Praha 1981, s. 65–[73].
[97.] Na prahu moderní literatury. In: Penčo Slavejkov: Sen o štěstí. Přel. 
Vlastimil Maršíček. Il. Jiří Karmazín. Odeon, Praha 1981, s. 101–[116].
[98.] Doslov. In: Nikola Vapcarov: Zpěv. Výbor veršů. Vybral, za spolupráce Jany 
Markové přel., svazek uspoř. a pozn. naps. Vlastimil Maršíček. Il. Karel Hruška. 
Klub přátel poezie. Výběrová řada. Československý spisovatel, Praha 1982, s. 
107–115; [Životopisné pásmo], s. 119–134.
[99.] [Úvodní studie]. In: Bulharská krásná literatura v českých překladech 1825–
1980. Sestavily Alena Vachoušková a Helena Sofrová, na soupisu spolupracovala 
Dana Hronková. Státní knihovna ČSR – Slovanská knihovna, Praha 1983, s. 9–48.
rec.: Vladimír Kříž: Bulharská krásná literatura v českých překladech 1825–1980. 
Slavia 55, 1986, č. 2, s. 223–224.
[100.] Bojan Penev a Čechy. In: Ëèòåðàòóðîçíàíèå è ôîëêëîðèñòèêà. Â ÷åñò 
íà 70-ãîäèøíèíàòà íà àêàäåìèê Ïåòúð Äèíåêîâ. Ñîôèÿ 1983, c. 309–315.
[101.] In memoriam Dory Gabeové (24. 2. 1983). Bulharsko 32, 1983, č. 4, s. 11.
[102.] [Doslov]. In: Văťo Rakovski: Jak plachá voda. Přel. Jarmila Urbánková, 
Ivan Skála, Jan Pilař, Oldřich Vyhlídal, Kamil Mařík, Vlastimil Maršíček s Janou 
Markovou a D. Hronková. Československý spisovatel, Praha 1984, s. 77–83; 
Ediční poznámka, s. 85.
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[103.] 35 let BKIS v Praze. Bulharsko 33, 1984, č. 3, s. 4–5.
[104.] Co chystá literární věda a folkloristika [rozhovor s Petrem Dinekovem]. 
Bulharsko 33, 1984, č. 6, s. 13.
[105.] K synchronnímu průřezu syntetickou kulturou a společností národa se 
zrychleným vývojem (Kubánský pohled na Bulharsko). In: Sborník příspěvků k 
narozeninám Vladimíra Macury. Sv. 1. K čtyřicátinám. Sestavili obdivovatelky, 
protivníci a hrstka přátel. Rejstřík sestavil Aleš Zach. Praha 1985. Strojopis 
[kopie je uložena v příručce knihovny ÚČL AV ČR pod sign. Macura, Vl. 1/1.], 
s. 75–80.
[106.] Vyslanec naší literatury v Bulharsku. K šedesátinám Vătja Rakovského. 
Literární měsíčník 14, 1985, č. 9 (listopad), s. 118.
[107.] Dora Gabeová v českých literárních souvislostech. In: Slavica v českém a 
slovenském literárním vývoji. Sborník statí věnovaný Slavomíru Wollmanovi 
k šedesátinám. Literárněvědné práce, sv. 34, Ústav pro českou a světovou 
literaturu ČSAV, Praha 1986, s. 299–335.
rec.: Viktor Kudělka: Slavica v českém a slovenském literárním vývoji. Slavia 56, 
1987, č. 3, s. 296–298. – Ivan Dorovský: Slavica v českém a slovenském literárním 
vývoji. Universitas 20, 1987, č. 5 (říjen), s. 106–107.
[108.] Nad historickým románem Very Mutafčievové. In: Vera Mutafčieva: 
Alkibiades Veliký. Přel. a vysvětlivkami opatřila Alena Maxová. Soudobá světová 
próza, sv. 393. Odeon, Praha 1986, s. 285–[289].
[109.] K jubileu Hany Reinerové. Bulharsko 35, 1986, č. 3, s. 5.
[110.] 100. výročí narození D. Debeljanova. Bulharsko 36, 1987, č. 3, s. 10 [(dh)].
[111.] Zasloužené ohlédnutí [35 let časopisu Bulharsko]. Bulharsko 36, 1987, č. 3, 
s. 4–5.
[112.] Josef Páta o bulharské literatuře a česko-bulharských vztazích. Acta 
Universitatis Carolinae 1985 – Philologica 2, Slavica Pragensia 28, 1988, s. 
97–104.
rec.: Jana Klimešová: Sympozium o průkopnících novodobé české bulharistiky. 
Slavia 55, 1986, č. 4, s. 445–446. – Zlata Kufnerová: Průkopníci novodobé české 
bulharistiky. Tvorba 1986, č. 19, 14. 5., příl. Kmen, č. 19, s. 9. – Jan Petr: Z 
filologické sekce. Bulharsko 35, 1986, č. 5, s. 8–9.
[113.] K problematice bulharské moderny. Slavia 57, 1988, č. 1 [též jako sb. 
Moderna ve slovanských literaturách], s. 85–90.
[114.] Zářijová poezie Nikoly Furnadžieva a Asena Razcvetnikova. In: Nikola 
Furnadžiev – Asen Razcvetnikov: Hvězdné noci. Přel. Vlastimil Maršíček za 
spolupráce Jany Markové. Odeon, Praha 1988, s. 171–183; Ediční poznámka, s. 
184–185.
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[115.] Äîðà Ãàáå â òâîð÷åñòâîòî íà Âèòåçñëàâ Íåçâàë. In: Âòîðè 
ìåæäóíàðîäåí êîíãðåñ ïî áúëãàðèñòèêà. Äîêëàäè 13. Ïðåâîä è ðåöåïöèÿ 
íà áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà â ÷óæáèíà è íà ÷óæäåñòðàííàòà ëèòåðàòóðà 
â Áúëãàðèÿ. Ñîôèÿ 1989, c. 19–30.
[116.] Česká a bulharská moderna a avantgardy ve slovanském a celoevropském 
kontextu. Česko-bulharské jazykové a kulturní vztahy po II.světové válce [spolu 
s Věrou Buriánkovou a Vladimírem Křížem]. Slavia 59, 1990, č. 4, s. 444–446.
[117.] Äàíóøå Õðíêîâà èëè Íàøàòà Äàíà [rozhovor E. Basata s D. Hronkovou]. 
In: Åìèë Áàñàò – Âåëè÷êî Òîäîðîâ [edd.]: ×åøêè òðèïòèõ. Îáðàçè 
íà áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà â ïðîôèë è àíôàñ. Ïðåâ. Ãàëèíà Áåëèíñêà. 
Óíèâåðñèòåòñêî èçäàòåëñòâî „Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè“. Ñîôèÿ 1995, ñ. 
116–128.
[118.] Äîðà Ãàáå è òâîð÷åñòâîòî íà Âèòåçñëàâ Íåçâàë. In: Åìèë Áàñàò – Âåëè÷êî 
Òîäîðîâ [edd.]: ×åøêè òðèïòèõ. Îáðàçè íà áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà â 
ïðîôèë è àíôàñ. Ïðåâ. Ãàëèíà Áåëèíñêà. Óíèâåðñèòåòñêî èçäàòåëñòâî „Ñâ. 
Êëèìåíò Îõðèäñêè“. Ñîôèÿ 1995, ñ. 128–141.
[119.] K bulharské účasti v českém literárním životě. Od osmdesátých let 
minulého století do první světové války. In: Ivo Pospíšil – Miloš Zelenka [edd.]: 
Jihoslovanské literatury v českém prostředí. Publikace [= Práce] Slovanského 
ústavu AV ČR, [Nová řada], sv. 2. Brno 1999, s. 145–163.
rec.: Dalibor Tureček: Jihoslovanské literatury v českém prostředí. Slavia 69, 2000, 
č. 1, s. 90–92. – Šárka Toncrová: Jihoslovanské literatury… Univerzitní noviny 7, 
2000, č. 6, s. 46–47, 30. 6. – -Še-: Jihoslovanské literatury… Slovanský přehled 
86, 2000, č. 4, s. 548. – Ìàðöåë ×åðíè: Jóæíîñëîâåíñêå êњèæåâíîñòè ó 
÷åøêîј ñðåäèíè. Ïðèëîçè çà êњèæåâíîñò, јåçèê, èñòîðèјó è ôîëêëîð –2002/69–68
2003, [Áåîãðàä] 2004, ñ. 431–425. – Marcel Černý: Jihoslovanské literatury… Homo 
bohemicus 11, 2004, êí. 2, ñ. 43–51.
[120.] [39 hesel]. In: Ivan Dorovský [ved. kol.]: Slovník balkánských spisovatelů. 
Libri, Praha 2001, 683 s.
[Hesla D. Hronkové (šifra dh): Avramov, s. 66; Bagrjana, s. 66–67; Beron, s. 
79–80; Biolčev, s. 83; Bogorov, s. 86–87; Botev, s. 90–91; Canev Georgi, s. 98–99; 
Canev Stefan, s. 99; Čilingirov, s. 115–116; Dalčev, s. 119–120; Davidkov, s. 
128–129; Dimitrovová Blaga, s. 136–137; Dujčev, s. 157–158; Furnadžiev, s. 
170–172; Gabe(ová), s. 172–173; Georgiev Nikola, s. 178–179; Gerov Aleksandăr, 
s. 180–181; Chrabăr Černorizec, s. 207; Christov Kiril, s. 208–210; Ikonomov, s. 
213–214; Javorov, s. 236–238; Jocov, s. 243–245; Kănčev, s. 257–258; Krăstev, 
s. 313–314; Kujumdžiev, s. 323–324; Mutafčievová, s. 401–403; Natev, s. 
405–406; Ničev, s. 411–412; Paskov, s. 436–437; Pavlov Konstantin, s. 443–444; 
Petrov Valeri, s. 460–462; Popov Vasil, s. 473–474; Rakovski Văťo, s. 505–506; 
Ralin, s. 506–507; Stojanov Račo, s. 562–563; Stojanov Vasil, s. 563; Šišmanov, s. 
582–583; Trajanov, s. 608–609; Žečev, s. 661–662.]
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rec.: Jan Kupka: Slovanský jih [rozhovor s I. Dorovským]. České listy 2, 2001, 
č. 7–8, s. 16. – Ivo Pospíšil: Jak je těžké psát literární slovníky aneb Děkujeme, 
neodcházejte. Univerzitní noviny 8, 2001, č. 5, s. 80–82, 31. 5. – duš [= Jaromír 
Slomek]: Slovník balkánských spisovatelů. Lidové noviny 14, 2001, č. 138, s. 28, 
14. 6. – Jonatan Vinkler: Slovník balkánských spisovatelů aneb Jak psát slovníky. 
Souvislosti 12, 2001, č. 2 (48), s. 193–199. – Marcel Černý: Slovník balkánských 
spisovatelů. Homo bohemicus 10, 2003, êí. 1–2, ñ. 93–102. – Ìàðöåë ×åðíè: 
Ðå÷íèê áàëêàíñêèõ ïèñàöà. Ïðèëîçè çà êњèæåâíîñò, јåçèê, èñòîðèјó è ôîëêëîð 
2003–2002/69–68, [Áåîãðàä] 2004, ñ. 3–37787. – Ján Koška: Slovník balkánských 
spisovatelů. Slavia 73, 2004, č. 2, s. 191–193.
[121.] Èâàí Âàçîâ – èíòåðïðåòàöèÿ íà ïðåâîäèòå. In: Íàñëåäñòâîòî Âàçîâ. 
Ñîôèÿ 2002, ñ. 234–238.
[122.] Překladatelé a překlady z bulharské literatury 1945–2000. In: Databáze 
osobností českého uměleckého překladu po roce 1945 [elektronická verze]. Obec 
překladatelů a Encyklopedický dům, Praha 2002.
[123.] Kapitoly z minulosti česko-bulharských kulturních vztahů. Antologie 
komentovaných textů. První část. Od nejstarších dob do osvobození Bulharska z 
osmanské nadvlády roku 1878. Uspořádala Marija Manolova-Motejlová, Eli 
Mandažieva a Dana Hronková. Praha – Sofija 2005, 79 s.
rec.: Marcel Černý: Praktická čítanka z česko-bulharských kulturních kapitolek. 
Homo bohemicus 15, 2008, êí. 1, ñ. 91–97.
[124.] Äîðà Ãàáå â ×åõîñëîâàêèÿ (30-òå ãîäèíè íà ÕÕ âåê). In: Ïåíêà Âàòîâà 
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Uspořádaly Dana Hronková, Marija Manolova-Motejlová, Eli Mandažieva. 
Praha 2007, 112 s.
rec.: Marcel Černý: Praktická čítanka z česko-bulharských kulturních kapitolek. 
Homo bohemicus 15, 2008, êí. 1, ñ. 91–97.
[128.] ×åøêèòå ïðåâîäè íà „Ñåïòåìâðè“. In: Ëåäà Ìèëåâà [ed.]: Ãåî Ìèëåâ – 
ìîäåðíèñò, åâðîïååö, ïàòðèîò. Íîâè èçñëåäâàíèÿ 5. Ñîôèÿ 2008, c. 115–113.
[129.] Bulharsko a bulharská literatura očima Josefa Antonína Voráčka. In: Marcel 
Černý – Dobromir Grigorov [edd.]: Úloha české inteligence ve společenském 
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životě Bulharska po jeho osvobození / Ðîëÿòà íà ÷åøêàòà èíòåëèãåíöèÿ â 
îáùåñòâåíèÿ æèâîò íà ñëåäîñâîáîæäåíñêà Áúëãàðèÿ. Praha / Ïðàãà 2008, s. 
164–182.
rec.: Nikol Vosmíková: Úloha české inteligence… Slovanský přehled 97, 2011, č. 
3–4, s. 384–386. – Zlatina Jeřábková: Úloha české inteligence… Slavia 81, 2012, 
č. 3, s. 358–367.
[130.] Ïðåâîäúò å ìîñò ìåæäó äâå êóëòóðè [rozhovor Dimany Ivanovové s D. 
Hronkovou]. Áúëãàðè 8, 2009, ¹ 3–4, ñ. 36–38; též elektronicky [on-line 
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[131.] bulharistika. In: Jaroslav Pánek [ed.]: Akademická encyklopedie českých 
dějin I. A – C. Historický ústav, Praha 2009, s. 269–271.

II. Překlady a jazyková spolupráce s ostatními překladateli
[1.] Christo Smirnenski: Ať už je den!. Přel. Zdenka Hanzová, Ludvík Kundera 
a Zikmund Skyba [jazyková spolupráce spolu se Sávou Heřmanem a Hanou 
Reinerovou]. SNKL, Praha 1953, 214 [6] s.
[2.] Georgi Kirkov: Politická zoologie. Přel. spolu s Olgou Štilijanovou. Bulharsko 
ve výstavbě 3, 1954, č. 8, s. 14–15.
[Satirické črty Liberál, Konservativec, Demokrat.]
[3.] Pejo K. Javorov: Z Hajduckých písní [„Den co den se skrývám po 
zákoutích…“]. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková spolupráce]. Kultura 2, 1958, 
č. 26, s. 8, 24. 6.
[4.] Pejo K. Javorov: Junák Pavleta a jeho mladá žena [„Sotva ryzák stanul u 
zavřené brány…“]. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková spolupráce]. Literární 
noviny 7, 1958, č. 5, s. 7, 1. 2.
[5.] Georgi Džagarov: Bulharsku [„Má země, jsi jen jako lidská dlaň…“]. Přel. 
Jarmila Urbánková [jazyková spolupráce]. Literární noviny 7, 1958, č. 36, s. 7, 
6. 9.
[6.] Pejo K. Javorov: Z Hajduckých písní [„Krásný, zákeřný je les…“ – „Ne, dav 
teď nemá slovo – ať ona chátra mlčí…“]. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková 
spolupráce]. Tvorba 24, 1959, č. 8, s. 181, 19. 2.
[7.] Ran Bosilek: Kolo bulharských pohádek. Rytmizované pohádky přel. spolu 
s Jarmilou Urbánkovou. SNDK, Praha 1960, 114, [2] s.
rec.: Josef Široký: Ran Bosilek, Kolo bulharských pohádek. Z bulharštiny přel. 
D. Hronková za básnické spolupráce J. Urbánkové. Praha 1960. Komenský 84, 
1960, s. 379–380. – Jan Červenka: Z pohádky do pohádky. Zlatý máj 4, 1960, s. 
562–563.
[8.] Veselin Chančev: Šanson o pařížském dešti [„Ten příběh je starý jak Paříž…“]. 
Slovanský přehled 49, 1963, č. 4, s. 211.
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[9.] Veselin Chančev: Ticho [„I zachtělo se mému srdci ticha…“]. Bulharsko ve 
výstavbě 13, 1964, č. 2, s. 6.
[10.] Pejo K. Javorov: Nežiju – hořím. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková 
spolupráce]. SNKL, Praha 1964, 130, [6] s.
rec.: Renáta Štindlová: Javorov česky. Literární noviny 14, 1965, č. 23, s. 9, 5. 6. 
– (bš) [= Miloslav Bureš]: Básnířka hovoří o své práci [rozhovor s J. Urbánkovou]. 
Svobodné slovo 21, 1965, č. 37 s. 4, 7. 2. – Jarmila Urbánková: Pejo Javorov a 
jak jsem se s ním setkala. Literární měsíčník 10, 1981, č. 10 (prosinec), s. 95–96. 
– Éîðäàíêà Òðèôîíîâà: ×åøêè è ñëîâàøêè ïðåâîäè íà ñòèõîòâîðåíèÿòà íà Ï. Ê. 
ßâîðîâ. Homo bohemicus 6, 1999, êí. 3–4, ñ. 24–32.
[11.] Radoj Ralin: Až se narodí. Československý rozhlas, Praha 1968 [četba na 
pokračování].
[12.] Atanas Dalčev: Svátky v drobných starostech. Přel. Vilém Závada [jazyková 
spolupráce i vlastní překlady]. Svoboda, Praha 1970, 58, [10] s.
rec.: (M. B.) [= Milan Blahynka]: Básník horoucího srdce. Bulharská poezie v českém 
překladu. Rudé právo 52, 1971, č. 280, s. 5, 26. 11. – Leonka Hrušková: Setkání 
básníků. O přátelství i poezii s Atanasem Dalčevem a národním umělcem Vilémem 
Závadou [rozhovor]. Večerní Praha 22, 1976, č. 181, s. 6, 13. 9.
[13.] Milena Canevová: Ivan Vazov [z materiálů UNESCO]. In: Milena 
Canevová – Zdeněk Urban: Ivan Vazov. Ústav pro českou a světovou literaturu 
ČSAV, Praha 1971, s. 3–17.
[14.] Račo Stojanov: Mistři. Dilia, Praha 1972, 60, [3] s.
[Premiéra České Budějovice, Jihočeské divadlo 1979 a 1987].
[15.] Geo Milev: Den hněvu. Odeon, Praha 1973, 91, [3] s.
[16.] Nikola Vapcarov: A slunce skryté na obzoru vysvitne zas! [scénář literárního 
pásma, spolu s Vilémem Závadou]. Československá televize, Praha 1973.
[17.] Christo Botev: Chadži Dimitr. Přel. Jan Pilař [jazyková spolupráce]. In: 
Duhové mosty. Výbor ze světové poezie XIX. století. Albatros, Praha 1973, s. 
57–59.
[18.] Ivan Vazov: V zákopech. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková spolupráce]. In: 
Duhové mosty. Výbor ze světové poezie XIX. století. Albatros, Praha 1973, s. 
60–61.
[19.] Penčo Slavejkov: Můj Balkán (úryvek z poémy Krvavá píseň). Přel. Jarmila 
Urbánková [jazyková spolupráce]. In: Duhové mosty. Výbor ze světové poezie 
XIX. století. Albatros, Praha 1973, s. 113–114.
[20.] Christo Botev: Moje píseň. Přel. Jan Pilař [jazyková spolupráce]. Odeon, 
Praha 1974, 75, [5] s.
[21.] Jižní vítr. Deset bulharských básníků [vlastní autorská antologie]. Přel. 
Jarmila Urbánková, Vilém Závada, Václav Hons, Jan Pilař, Arno Kraus, 
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Ivan Skála, Gabriela Marešová, Karel Boušek a Oldřich Vyhlídal [jazyková 
spolupráce]. Československý spisovatel, Praha 1974, 162, [2] s.
[22.] Christo Radevski: Noční rozmluva. Bulharsko 23, 1974, č. 1, s. 15.
[23.] Geo Milev: Září (Úryvek). Bulharsko 24, 1975, č. 4, s. 9–10.
[24.] Pejo Javorov: Vyhnanci. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková spolupráce]. In: 
Z bulharské literatury. Vybrala a usp. Jana Marková. Naše vojsko, Praha 1975.
[25.] Geo Milev: Září, 1. zpěv. In: Z bulharské literatury. Vybrala a usp. Jana 
Marková. Naše vojsko, Praha 1975.
[26.] Elin Pelin: Kouzelná torba. In: Světové pohádky. Usp. Zdeněk Karel Slabý. 
Svoboda, Praha 1975, s. 34–39.
[27.] Nikolaj Rajnov: Drakova nevěsta. In: Světové pohádky. Usp. Zdeněk Karel 
Slabý. Svoboda, Praha 1975, s. 173–183.
[28.] Geo Milev: Září [dramatizace a scénář]. Československá televize, Praha 
1976.
[29.] Ivan Vazov: Přimluvte se u ministra. (Honička za službou). Dilia, Praha 
1977, 70, [1] s. [Premiéra Praha, Divadlo E. F. Buriana 1977; v rozhlasové 
úpravě Heleny Šoltészové: premiéra Československý rozhlas, Praha 1978.]
[30.] Veselin Chančev: Rozsudek. Bulharsko 28, 1979, č. 4, s. 23.
[31.] Nikola Vapcarov: Historie. – Dopis. – Jaro. Přel. Vilém Závada [jazyková 
spolupráce]. In: Vilém Závada: Vtisknout své znamení. Československý 
spisovatel, Praha 1979, s. 95–106.
[32.] Atanas Dalčev: Básník. – Vítr. – Vozy. – Noc. – Poledne. – Zadní dvorky. – A 
srdce nakonec umírá. – Balada (Z Karlovarských dvojverší). Přel. Vilém Závada 
[jazyková spolupráce]. In: Vilém Závada: Vtisknout své znamení. Československý 
spisovatel, Praha 1979, s. 113–125.
[33.] Elisaveta Bagrjanová: Pevnosti. – Stránka nepopsaného deníku. Přel. Vilém 
Závada [jazyková spolupráce]. In: Vilém Závada: Vtisknout své znamení. 
Československý spisovatel, Praha 1979, s. 137–141.
[34.] Vera Mutafčievová: Pasiáns pro dva. Knihy srdce, sv. 87. Lidové 
nakladatelství, Praha 1980, 182, [2] s.
[35.] Geo Milev: Z poémy Září. In: Verše proti smrti. Antologie protifašistické 
poezie. Československý spisovatel, Praha 1980, s. 227–230.
[36.] Nikola Vapcarov: Ten boj se vede na nůž. – Historie. Přel. Vilém Závada 
[jazyková spolupráce]. In: Verše proti smrti. Antologie protifašistické poezie. 
Československý spisovatel, Praha 1980, s. 246–248.
[37] Atanas Dalčev: Rozloučení. Přel. Vilém Závada [jazyková spolupráce]. In: 
Lyrické dopisy do Čech. Československý spisovatel, Praha 1981, s. 170.
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[38.] Pejo K. Javorov: Krupobití. – Arméni. – Píseň mé písni. – Zbytečně, matičko, 
máš strach… – V tvých krásných očích dvou. – Nebuďte ji! – Trápím se… – 
Kouzelnice. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková spolupráce]. In: Bulharská poezie 
20. století. Odeon, Praha 1983, s. 27–35.
[39.] Dimčo Debeljanov: Černá píseň. – Tiché vítězství. – Padlý voják. – Sirotkova 
píseň. – Starost. – Vzpomínáš… – Tak navždy zůstaneš… – Tak se zas vrátit… – 
Z mlh paměti… – Světlá víra. Přel. Jarmila Urbánková [jazyková spolupráce]. In: 
Bulharská poezie 20. století. Odeon, Praha 1983, s. 47–52.
[40.] Geo Milev: Září. In: Bulharská poezie 20. století. Odeon, Praha 1983, s. 
75–88.
[41.] Christo Smirnenski: Uhlokop. – Budiž den! – Rudé eskadrony. Přel. Oldřich 
Vyhlídal [jazyková spolupráce]. In: Bulharská poezie 20. století. Odeon, Praha 
1983, s. 95–96, 98, 100–101.
[42.] Nikola Furnadžiev: Podzim. Přel. Vlastimil Maršíček [jazyková spolupráce]. 
In: Bulharská poezie 20. století. Odeon, Praha 1983, s. 112–113.
[43.] Atanas Dalčev: Knihy. – Kámen. – Metafyzický sonet. – Anděl na katedrále 
v Chartres. – Rodné zemi. Přel. Václav Daněk [jazyková spolupráce]. In: Bulharská 
poezie 20. století. Odeon, Praha 1983, s. 118–119, 121–122.
[44.] Atanas Dalčev: Zrcadlo. – Nosiči reklam. – Jeseň na Quai Voltaire. Přel. 
Vilém Závada [jazyková spolupráce]. In: Bulharská poezie 20. století. Odeon, 
Praha 1983, s. 119–121.
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Áîãäàí Äè÷åâ – áúëãàðèñò è áîõåìèñò, ïðåïîäàâàòåë ïî áúë-
ãàðñêè åçèê è ëèòåðàòóðà, â ìîìåíòà ãëàâåí àñèñòåíò â ñåêöèÿ 
„Ñðàâíèòåëíè ôîëêëîðèñòè÷íè èçñëåäâàíèÿ“ íà Èíñòèòóòà 
çà ôîëêëîðèñòèêà è åòíîëîãèÿ ñ Åòíîãðàôñêè ìóçåé êúì ÁÀÍ. 
Èíòåðåñèòå ìó ñà â îáëàñòòà íà ëèòåðàòóðíàòà êîìèêà è ñî-
öèàëíèòå àñïåêòè íà åçèêà.

Áîðèñëàâ Áîðèñîâ – ãëàâåí àñèñòåíò äîêòîð â Ïëîâäèâñêèÿ 
óíèâåðñèòåò „Ïàèñèé Õèëåíäàðñêè“, ïðåïîäàâàòåë ïî ïðàê-
òè÷åñêè ÷åøêè åçèê îò 2007 ã. Âîäè ëåêöèîííè êóðñîâå ïî 
èñòîðèÿ íà ÷åøêèÿ åçèê, ïî ñúâðåìåíåí ÷åøêè åçèê è ïî ñîöè-
îëèíãâèñòèêà. Ñïåöèàëèçèðàë å â Ìàñàðèêîâèÿ óíèâåðñèòåò â 
Áúðíî è â Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò â Ïðàãà. Èìà íàä 30 íàó÷íè 
ïóáëèêàöèè â ñòðàíàòà è ÷óæáèíà. Àâòîð å íà ìîíîãðàôèÿòà 
„Áúëãàðñêèÿò è ÷åøêèÿò êíèæîâåí åçèê ïðåç Âúçðàæäàíåòî. 
Îñîáåíîñòè íà êîäèôèêàöèÿòà“ (2012) è ñúàâòîð íà ó÷åáíî-
ïîìîùíà ëèòåðàòóðà ïî áúëãàðñêè åçèê çà 5. êëàñ, çà íàöèîíàë-
íîòî âúíøíî îöåíÿâàíå ñëåä 7. êëàñ è çà äúðæàâíèÿ çðåëîñòåí 
èçïèò ïî ÁÅË.

Âàöëàâ Âîêîëåê – ÷åøêè ïèñàòåë, ïîåò è ïóáëèöèñò. Ïðåïî-
äàâà âúâ Âèñøåòî ñïåöèàëèçèðàíî ó÷èëèùå ïî ïóáëèöèñòèêà. 
×ëåí íà ðåäèöà ëèòåðàòóðíè ðåäàêöèè, ñúîñíîâàòåë íà èçäà-
òåëñòâî „Òðèàäà“. Àâòîð íà íÿêîëêî äåñåòêè õóäîæåñòâåíè 
è íàó÷íè êíèãè. Èçäàâà çàãëàâèÿ, ñâúðçàíè ñ ëèòåðàòóðíîòî 
íàñëåäñòâî íà áàùà ñè (êàòîëè÷åñêèÿ ëèòåðàòîð è åñåèñò Âëà-
äèìèð Âîêîëåê), è ñ êóëòóðíàòà èñòîðèÿ íà ÷åøêèòå çåìè ïðåç 
ïîãëåäà íà äóõîâíîñòòà. Óñèëåíî ñå ïîñâåùàâà è íà æèâîïèñ.

Âëàäèìèð Áîðåöêè (1941–2009) – ÷åøêè ïñèõîëîã, ôèëîñîô, êóë-
òîðîëîã è ìèñòèôèêàòîð. Âèäåí òåîðåòèê íà èìàãèíàöèÿòà, 
èãðàòà è êîìèêàòà, ïðîôåñîð íà Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò, ïðè-
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âúðæåíèê íà ôðåíñêàòà øêîëà íà ôèãóðàëíèÿ ñòðóêòóðàëèçúì. 
Îðèãèíàëåí è íåïîâòîðèì ó÷åí ñ æèâ óñåò çà ñìåõà è èãðîâèòå 
ïðîåêöèè â åæåäíåâíèÿ æèâîò è ñ äúëáîêî îñåçàíèå íà ôåíîìå-
íèòå íà âúîáðàæåíèåòî. Àâòîð íà íàä äåñåò ìîíîãðàôèè.

Âëàäèìèð Ïåí÷åâ – äîöåíò äîêòîð â ÈÅÔÅÌ – ÁÀÍ, ñëàâèñò 
è áîõåìèñò, ôîëêëîðèñò, åòíîëîã. Çàíèìàâà ñå ñ èñòîðèîãðàôèÿ 
íà áúëãàðñêàòà è ñëàâÿíñêàòà ôîëêëîðèñòèêà, èñòîðèÿ íà áúë-
ãàðî-÷åøêèòå êóëòóðíè âçàèìîäåéñòâèÿ, ñ åòíîëîãèÿ íà ñëàâÿí-
ñòâîòî, ñ èçñëåäâàíèÿ íà ñëàâÿíñêèòå ìèãðàöèîííè îáùíîñòè 
â áúëãàðñêèòå çåìè è íà áúëãàðñêèòå ìèãðàöèîííè îáùíîñòè 
â Ñðåäíà Åâðîïà è äð. Àâòîð e íà íàä 200 íàó÷íè ïóáëèêàöèè, 
âêëþ÷èòåëíî ïîâå÷å îò 10 àâòîðñêè è ñúàâòîðñêè êíèãè, ñðåä 
êîèòî „Áúëãàðî-÷åøêè ôîëêëîðèñòè÷íè êîíòàêòè ïðåç Âúçðàæ-
äàíåòî“ (1994); „Ïàðàëàêñ â îãëåäàëîòî, èëè çà ìèãðàíòñêèòå 
îáùíîñòè â ÷óæäîåòíè÷íà ñðåäà“ (2001); „Èñòîðèÿ íà ×åõèÿ“ 
(2010, â ñúàâòîðñòâî); „Po serpentinách sebepoznání a poznání 
toho druhého“ (2012) è äð. Ñúñòàâèòåë å íà ðåäèöà èçäàíèÿ, íà-
ïðèìåð „Áúëãàðè â Ñëîâàêèÿ“ (2005); „Áúëãàðñêàòà îáùíîñò â 
Àâñòðèÿ – èñòîðè÷åñêî, ëèíãâèñòè÷íî è åòíîëîæêî èçñëåäâà-
íå“ (2011) è ò.í. Ó÷àñòâà è ðúêîâîäè ìíîãîáðîéíè áúëãàðñêè 
è ìåæäóíàðîäíè íàó÷íè ïðîåêòè, êàêòî è íàó÷íè êîíãðåñè, 
êîíôåðåíöèè, ñèìïîçèóìè è ïð. Äúëãîãîäèøåí ïðåïîäàâàòåë ïî 
ñëàâèñòèêà, ôîëêëîðèñòèêà, åòíîëîãèÿ, êóëòóðíà àíòðîïîëî-
ãèÿ â ÞÇÓ „Íåîôèò Ðèëñêè”, ÏÓ „Ïàéñèé Õèëåíäàðñêè”, Íîâ 
áúëãàðñêè óíèâåðñèòåò; âîäèë å ëåêöèîííè êóðñîâå â ÷åøêè è 
ñëîâàøêè óíèâåðñèòåòè. Ïðåâîäà÷ îò ÷åøêè åçèê.

Èâàéëî Áîãäàíîâ – çàâúðøâà ñïåöèàëíîñòòà „Ñëàâÿíñêà ôè-
ëîëîãèÿ”, ïðîôèë „Áîõåìèñòèêà“ â Ñîôèéñêèÿ óíèâåðñèòåò 
„Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè“ ïðåç 2001 ã. ñ äèïëîìíà ðàáîòà â 
îáëàñòòà íà îíîìàñòèêàòà. Ïðîÿâÿâà èíòåðåñ êúì åçèêî-
âåäñêèòå äèñöèïëèíè, ëåêñèêîëîãèÿòà è ñîöèîêóëòóðíèòå 
àñïåêòè, âëèÿåùè âúðõó âúçíèêâàíåòî íà íàçâàíèÿòà. Ñëåä 
çàâúðøâàíåòî ñè ðàáîòè â òóðèñòè÷åñêèÿ áðàíø. 
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Èòêà Ñîóäêîâà – çàâúðøâà ñïåöèàëíîñòòà „Êóëòóðîëîãèÿ“ âúâ 
Ôèëîñîôñêèÿ ôàêóëòåò íà Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò ïðåç 2006 ã. 
ñ äèïëîìíà ðàáîòà âúðõó òåìàòà çà áèðàòà è êðú÷ìèòå â ÷åø-
êîòî îáùåñòâî. Â ìîìåíòà ðàáîòè êàòî ñïåöèàëèñò â Ìèíèñ-
òåðñòâîòî íà ôèíàíñèòå â îòäåë, îáñëóæâàù ïðîãðàìàòà çà 
÷åøêî-øâåéöàðñêîòî ñúòðóäíè÷åñòâî è íîðâåæêèòå ôîíäîâå 
ïî ïðîãðàìèòå íà åâðîïåéñêîòî èêîíîìè÷åñêî ïðîñòðàíñòâî.

Ìàðöåë ×åðíè – çàâúðøâà áúëãàðèñòèêà, ñðàâíèòåëíà ñëàâèñ-
òèêà è áîõåìèñòèêà ïðåç 1999 ã. âúâ Ôèëîñîôñêèÿ ôàêóëòåò íà 
Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò â Ïðàãà, êúäåòî ïðåç  2007 ã. ïîëó÷àâà è 
äîêòîðñêà ñòåïåí. Â ïåðèîäà 2001–2007 ã. ðàáîòè êàòî ñïåöèà-
ëèñò â Ñåêöèÿòà ïî èñòîðèÿ íà ñëàâèñòèêàòà è ñëàâÿíñêèòå 
ëèòåðàòóðè íà Ñëàâÿíñêèÿ èíñòèòóò êúì Àêàäåìèÿòà íà íàó-
êèòå íà ×åøêàòà ðåïóáëèêà, à îò 2007 ã. å íàó÷åí ñúòðóäíèê â 
ñúùèÿ èíñòèòóò. Îò 2010 ã. ïðåïîäàâà áúëãàðñêà ëèòåðàòóðà 
îò Âúçðàæäàíåòî äî íàøè äíè âúâ Ôèëîñîôñêèÿ ôàêóëòåò 
íà Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò â Ïðàãà. Íàó÷íèòå ìó èíòåðåñè 
ñà ñâúðçàíè ïðåäèìíî ñ ëèòåðàòóðîâåäñêàòà áúëãàðèñòèêà 
è ñëàâèñòèêà, ñ èñòîðèÿòà íà ñëàâèñòè÷íèòå èçñëåäâàíèÿ â 
×åõèÿ è ñ ÷åøêî-áúëãàðñêèòå êóëòóðíè îòíîøåíèÿ. Àâòîð è 
ñúàâòîð å íà íàó÷íè êíèãè, ñòóäèè, ñòàòèè è ðåöåíçèè, èçäàäå-
íè â ×åõèÿ, Áúëãàðèÿ è äðóãè ñòðàíè. Çàíèìàâà ñå è ñ ïðåâîä íà 
áúëãàðñêà õóäîæåñòâåíà ëèòåðàòóðà íà ÷åøêè åçèê. ×ëåí å íà 
ðåäàêöèîííèòå ñúâåòè íà ñï. Slavia, ñï. Slovanský přehled, Ediční 
rada AV ČR è äð. 

Ìèõàë ×åðíîóøåê (1945–2005) – ÷åøêè ïñèõîëîã, ïåäàãîã è ïóá-
ëèöèñò. Ó÷åí íîâàòîð, èçñëåäâàë àñïåêòèòå íà ïñèõîëîãèÿòà 
â èíòåðäèñöèïëèíàðåí ïëàí è â ïðèëîæíàòà ñôåðà. Äîöåíò 
íà Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò. Èíòåðåñóâà ñå îò åêîïñèõîëîãèÿ, 
ïñèõîëîãèÿ íà îêîëíàòà ñðåäà, ïñèõîëîãèÿ íà ìåäèèòå è êîìóíè-
êàöèèòå, ïñèõîèñòîðèÿ è èñòîðèÿ íà ïñèõèàòðè÷íàòà ìèñúë. 
Ïðåïîäàâà â íÿêîëêî ôàêóëòåòà íà Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò è 
âúâ Âèñøåòî õèìèêî-òåõíîëîãè÷íî ó÷èëèùå.
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Ïàíàéîò Êàðàãüîçîâ – çàâúðøâà ñïåöèàëíîñòòà „Ñëàâÿíñêà 
ôèëîëîãèÿ“ â ÑÓ „Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè“ è çàùèòàâà äîê-
òîðàòè ïî ñðàâíèòåëíî ñëàâÿíñêî ëèòåðàòóðîçíàíèå (1986) 
è ïîëñêà ëèòåðàòóðà (1989) â Êàðëîâèÿ óíèâåðñèòåò â Ïðàãà. 
Îò 2005 ã. å äîêòîð íà ôèëîëîãè÷åñêèòå íàóêè, à îò ñëåäâà-
ùàòà ãîäèíà – ïðîôåñîð. Îò 1987 ã. ïðåïîäàâà èñòîðèÿ íà 
ñëàâÿíñêèòå ëèòåðàòóðè è äðóãè ñëàâèñòè÷íè äèñöèïëèíè 
â Ñîôèéñêàòà Àëìà ìàòåð. Àâòîð å íà òðè ìîíîãðàôèè, íÿ-
êîëêî êíèãè è ìíîæåñòâî ñòóäèè è ñòàòèè ñúñ ñëàâèñòè÷íà 
ïðîáëåìàòèêà, ïóáëèêóâàíè íà äåâåò åçèêà â ñïåöèàëèçèðàíè 
ñïèñàíèÿ â Åâðîïà, Àìåðèêà è Àçèÿ. Çíà÷èòåëíî ïîâå÷å îò ïóá-
ëèêàöèèòå è ïðåâîäèòå ìó ñà ïîñåòåíèòå îò íåãî ïî ñâåòà è 
ó íàñ êðú÷ìè.

Ñòàíèñëàâ Áðîó÷åê – ÷åøêè èñòîðèê è åòíîëîã. Ðàáîòè â Èí-
ñòèòóòà çà åòíîëîãèÿ íà ×åøêàòà àêàäåìèÿ íà íàóêèòå. Ñïå-
öèàëèñò ïî âúïðîñèòå íà âèåòíàìñêàòà åòíè÷åñêà îáùíîñò â 
×åõèÿ è íà ÷åøêèòå îáùíîñòè çàä ãðàíèöà. Îïèòåí òåðåíèñò, 
ïðîó÷âàë ïðîáëåìàòèêàòà íà ñâîèòå èíòåðåñè â Êàíàäà, ÑÀÙ, 
Áðàçèëèÿ, ÞÀÐ, Åãèïåò, Àâñòðàëèÿ è Íîâà Çåëàíäèÿ è äð. Ïðå-
ïîäàâàë â íÿêîëêî ÷åøêè óíèâåðñèòåòà.
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